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ROZDZIAL. PIERWSZY

STARY POMOST W ILAWIE ¢ ZAGADKOWA DZIEWCZYNA e
TELEGRAM, KTOREGO NIE WYSLALEM e BAJECZKA Z BA-
JECZKA e ZE.OTA REKAWICA ¢ WYZWANIE DO WALKI ¢ MOJ
PATENT STERNIKA e LIST Z OSTRODY e W SZOPIE NAD JE-
ZIOREM RUDA WODA e HISTORIA JACHTU ,SZKWAL” ¢ CZY
ZOSTANE ARMATOREM? e TAJEMNICA DZIENNIKA JACH-
TOWEGO

Byt 20 czerwca, dzien stoneczny i nieco wietrzny, ale bardzo upalny. Niemal
przez caly ten dzien opalalem si¢ na dachu kabiny jachtu, ktéry tagodnie koty-
sat si¢ na fali, przycumowany do pomostu zbudowanego na pustych, ptywajacych
beczkach w poblizu mostu nad kanatem, faczacym w Itawie Wielki Jeziorak z Ma-
tym Jeziorakiem. KiedyS pomost ten nalezal do klubu zeglarskiego LOK, lecz
wladze miejskie klub przeniosty w inne miejsce, a tu miat powstac reprezentacyj-
ny oSrodek wypoczynkowy kolejarzy. Na razie tylko rozebrano na brzegu stare
szopy, pomost stal si¢ bezpanski, a ze znajdowat si¢ w poblizu restauracji ,,Cza-
pla”, stuzyt teraz za miejsce postoju dla zeglujacych po Jeziorakach jachtmanow
oraz za ,,pirs pasazerski”. Na chwiejnych deskach ustawiaty si¢ ttumy spoconych,
objuczonych walizami wczasowiczow, ktorzy przyjezdzali z najdalszych okolic
Polski, aby niewielka motoréwka, dobijajaca do pomostu co pét godziny, przedo-
staé sie do osrodkéw wypoczynkowych na Wielkiej Zutawie, o ktérej powiadaja,
ze jest jedna z najwigkszych wysp w Polsce, a moze nawet w Europie.

Na pomoscie czekalo ciagle po sto, a nawet wigcej ludzi w najrézniejszym
wieku. Upat doskwieratl, przy brzegu nie bylo ani jednego drzewka dajacego cien,
motorowka za$§ zabierata za kazdym razem tylko dziesig¢ os6b. Nalezato wigc
dlugo czekaé na swoja kolejke, co dla ludzi zmgczonych niekiedy wielogodzinng
jazda pociagiem wydawalo si¢ ponad sity — niektérzy prébowali wepchnaé si¢
na motoréwke przed innymi. W tej sytuacji raz po raz wybuchaly gto$ne awan-
tury. Po brzegu roznosit si¢ takze wrzask matek, ktére upominaty dzieci, aby nie
wpadly do wody z chwiejnego pomostu. Catly ten teren przypominat wielkie ko-



czowisko. Spoceni upalem wczasowicze otwierali walizy 1 posilali si¢, kupowali
lody ,,Bambino” i Smiecili, bez przerwy Smiecili, brodzili po kostki w Smieciach.

Ale to do$¢ obrzydliwe miejsce potozone bylo w samym centrum miasta
1 mogt tu tatwo trafi¢ nawet kto$, kto po raz pierwszy znalazt si¢ w Itawie. I dla-
tego wilasnie tutaj postanowitem zaokrgtowac swoja zatoge zlozona z warszawia-
kéw, ktérzy mieli przybyé wieczornym pociagiem. Az w glowie huczato mi od
kt6tni i wrzaskéw, mdto mi si¢ robito od widoku Smieci, ale odptynaé stad nie
mogtem. Odejs¢ — takze nie, bo na jachcie znajdowal si¢ doS¢ cenny sprzet ze-
glarski i turystyczny. Skazany wigc bylem na stuchanie ktétni, ptaczu dzieciakow
i upomnient matek, a takze — co nie bylo rzadkoScia — wesotych Spiewow tych
wczasowiczOw ktérzy uznaja, ze piwo najlepiej gasi pragnienie.

Mingta godzina osiemnasta, przybyl chyba pociag z Warszawy, poniewaz
pomost zapetnit si¢ dodatkowymi gromadami objuczonych ludzi. Spogladali na
mnie z zazdroScig — w czySciutkim zeglarskim stroju wylegiwalem si¢ beztro-
sko na dachu kabiny, a oni pocili si¢ w swoich garniturach i mieli za soba podréz
w przepetnionym pociagu. We mnie za$ narastat niepokdj, nie widziatem bowiem
wsrdd nich zadnej znajomej twarzy. Nikt z czlonkéw mojej zalogi si¢ nie zjawil.

Po dwoch godzinach pomost opustoszal, motoréwka zabrata ostatnich wcza-
sowiczow, a kierujacy nig mtody cztowiek o§wiadczyt mi, Ze to juz ostatni jego
rejs. Jesli kto$ jeszcze zjawi si¢ na pomoscie, to niech si¢ stara dosta¢ na Wiel-
ka Zutawe wynajeta gdzies t6dka albo niech zanocuje w hotelu czy na prywatnej
kwaterze. Jemu — to znaczy: kierujacemu motorowka — tez si¢ nalezy odpoczy-
nek.

O dziesiatej wieczorem zdatem sobie ostatecznie sprawe, ze moja zaloga nie
przyjechata, cho¢ przeciez uméwiliSmy si¢ na dzisiaj, 1 to wlasnie tutaj. Wiatr
zdecht zupetnie, jezioro stato si¢ gtadkie i jachtem kotysaty tylko fale wzbudza-
ne przez szalejace w poblizu Slizgacze — nie moglem wigc nawet opusci¢ tego
obrzydliwego miejsca. Czekata mnie noc na jachcie zacumowanym w poblizu ru-
chliwej ulicy, przy brzegu ustanym resztkami jedzenia i papierami, w sasiedztwie
jazgotliwych motoréwek. Wdciekty, gniewnie pomrukujac pod nosem, zlaztem
z dachu do kokpitu, wsunatem si¢ do kabiny i rad nierad zabratem si¢ do przyrza-
dzania kolacji. ,,Pewnie przyjada nocnym pociagiem” — pocieszalem sig.

W pewnej chwili ustyszatem odglos krokéw na deskach pomostu i mimo za-
padajacego zmroku, przez szyby bocznego bulaja, zobaczytem wysoka mioda pa-
nienk¢ z ogromng waliza. ,,Moze czekac tu do rana” — pomyslatem z satysfakcja,
zty na swoja zatoge, ktéra tez si¢ chyba spdZnita na pociag, podobnie jak ta pa-
nienka sp6znila si¢ na motorowke.

Ale w gruncie rzeczy jestem cztowiekiem poczciwym, wyszedlem wigc z ka-
biny i zawotalem:

— Na Wielka Zutawe juz sie pani dzi$ nie dostanie. Motoréwka péttorej go-
dziny temu ruszyla w ostatni rejs.



Dziewczyna niemal upuscita do wody swoja cigzka walizg.

— O, Boze! Co ja zrobig? Jechatam z Warszawy autostopem, ci panowie zro-
bili mi glupi kawat i wysadzili mnie w Ostrédzie, méwiac, ze to Ifawa. A pan nie
mogtby mnie przewiezé swoim jachtem na wyspe?

Wskazatem na gtadkie jezioro, w ktérym odbijaty si¢ juz refleksy Swiatet
ulicznych.

— Pani widzi, ze nie ma wiatru. . .

Podniosta reke do twarzy, jakby za chwile miata si¢ rozptakac.

— Caly dzien nic nie jadtam, pi¢ mi si¢ chce. .. — jekneta. — Gdzie ja nocleg
znajde? Miasto peka od wczasowiczow. Pienigdzy nie mam, moja mama jest wia-
$nie na Zulawie i tam na mnie czeka. Kupilam sobie wisiorek z serduszkiem za
pieniadze, ktore data mi na bilet, 1 dlatego wyruszytam autostopem. A oni zrobili
mi glupi kawal. ..

Panienka wygladata na dwadziescia parg lat i, moim zdaniem, powinna byta
odznacza¢ si¢ wigkszym rozsadkiem, to znaczy: albo nie kupowaé wisiorka za
pieniadze przeznaczone na bilet kolejowy, albo zorientowac sig, ze Ostrdda to nie
Itawa. Ale tadnej dziewczynie tatwo si¢ wybacza brak rozsadku, a ona byta na-
prawde bardzo tadna. Wysoka, szczupta, smagta brunetka z wtosami przycigtymi
na pazia. Nosita dluga, bardzo kolorowa spddnicge w wielkie stoneczniki i §liczna,
rgcznie haftowang bluzeczke. Juz samo to, Ze nie miata na sobie potatanych i po-
wycieranych dzins6w oraz powyciaganego swetra albo ortalionowej kurteczki —
budzito moja sympati¢. A ze jestem wrazliwy na urode¢ kobieca i serce mam czute
na ludzkie ktopoty, po chwili namystu chrzaknatem gtosno i oSwiadczytem:

— Witasnie jem kolacje. Jesli pani jest glodna i chece si¢ napi¢ herbaty, to
prosze¢ wstapic na fajbe.

Zawahata si¢. Obrzucita mnie i méj jacht uwaznym spojrzeniem. Zapewne
matka niejednokrotnie ja ostrzegata, aby nie przyjmowata zaproszen od mez-
czyzn, ktorych nie zna.

— Pan mieszka sam? — zapytata ostroznie.

— Jestem kapitanem — powiedziatem z duma. — Ale moja zaloga nie zglo-
sifa si¢ dzi$ na jacht. Nie wiem, co si¢ stato. Moze sp6znili si¢ na pociag?

Zdecydowata si¢. Bo i c6z jej mogto grozi¢? Jacht stat w dos¢ ludnym miejscu,
w samym sercu miasta. Podjeta ogromng walizg 1 ostroznie, w swych delikatnych,
raczej balowych pantofelkach, zrobita krok na poktad dziobowy jachtu.

— Och! — zawotata z odrobing przestrachu, gdy jachtem lekko zakotysato.
Ale wolna reka chwycila si¢ stalowej liny, topsztagu, i odwaznie postawita druga
noge na poktad.

Chciatem jej pomdce, wziaé od niej walizke, lecz stwierdzila:

— Nie, nie, dzigkuj¢. Nie jestem taka niezdara, na jaka by¢ moze wygladam.

— Wyglada pani na dam¢ — powiedzialem szczerze. — I nawet trochg si¢
dziwig, ze podrézowala pani autostopem.
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— Bo jestem lekkomySlna — przyznata sig.

Otworzylem przed dziewczyng drzwi kabiny 1 wskazatem jej miejsce na koi,
tuz obok stolika, ktory rozktadalem na skrzyni mieczowej jachtu.

Podatem kubek goracej herbaty, kilka kromek chleba posmarowanych smal-
cem 1 usiadlem naprzeciwko niej, na drugiej koi.

Jadta z ogromnym apetytem, w milczeniu rozgladajac si¢ po kabinie.

— Ladnie tu — stwierdzita, gdy skonczyla jes¢. — Ile os6b moze mieszkac
na tym jachcie?

— W kabinie tylko dwie, bo tu, jak pani widzi, sg tylko dwie koje. Natomiast
w kokpicie, zauwazyta pani pewnie, sa przy burtach takie szerokie tawy, a ra-
czej skrzynie. Otéz w tych skrzyniach kryja si¢ materace i Spiwory. Rozktada si¢
materac na wieku skrzyni i §pi. W ten sposéb mieszkac tu moga az cztery osoby.

— A jesli pada deszcz, to tamci mokna.

— W achterpiku lezy ptachta brezentowa. Narzuca si¢ ja na bom, tworzac co$
w rodzaju namiotu.

Byta wszystkiego bardzo ciekawa. Zauwazyta, ze $ciany przy kojach zabudo-
wane s przeréznymi szafkami. Zaczela je otwieraé, zagladaé¢ do wnetrza.

— O, ma pan radio! — ucieszyla sig.

— Tak. Ale nie lubi¢ hatasu — stwierdzilem sucho.

— A tu co jest? — otworzyla inng szafke.

— To bardzo wazne moje papiery.

— A tutaj ma pan ksiazki? O, przewaznie wiersze — zdziwita si¢. — Pan lubi
poezje.

— To poezja ludowa Warmii i Mazur. Teraz si¢ nig trochg interesuj¢ — ucia-
tem, nie chcac si¢ wdawac w dtuzsze wyjasnienia.

Za bulajami jachtu zapadata juz noc. Swiecity latarnie uliczne na drodze do
mostu i po drugiej stronie jeziora, na skwerze przy pomniku Stefana Zeromskiego.

— Jak panu na imi¢? — zapytala.

— Tomasz. A pani?

— Czy to nie wszystko jedno? — rozeSmiata si¢. — Przyjaciele nazywaja
mnie Bajeczka. Bardzo lubig, gdy si¢ w ten sposéb do mnie zwracaja.

— Bajeczka — powtdrzytem, z przyjemnoscia obserwujac fadne rysy jej twa-
rzy, pigknie haftowang bluzke i dluga §liczng spddnice w ogromne stoneczniki.

— Strasznie si¢ objadtam — oSwiadczyta nagle 1 wygodnie wyciagneta si¢
na koi, zrzucajac z nég pantofelki. — Niech pan sobie wyobrazi, ze caly dzien
spedzitam w podrozy.

— Chyba nie ma pani zamiaru tutaj nocowac¢? — powiedziatem.

— A dlaczego by nie? Przeciez ma pan az cztery wolne t6zka. A rano przy-
plynie motoréwka i dostang si¢ na wyspeg.

— No, tak — chrzaknatem zazenowany — ale czy to wypada, pani i ja, tylko
we dwoje. ..



— Pan ma staro§wieckie poglady? — zapytala. — A moze pan si¢ mnie boi?

— Oczywiscie, ze nie — zaprotestowatem.

— Mam do pana zaufanie. Poezja czyni czlowieka dobrym — stwierdzita
z przekonaniem — a pan lubi wiersze. I moze réwniez sam je pisze?

— Nie — zaprzeczytem. — Natomiast szukam cztowieka, ktéry napisatl pe-
wien bardzo pigkny 1 interesujacy wiersz. Nie wiem, jak si¢ nazywa, ale posiadam
informacje, ze mieszka lub mieszkatl w tej okolicy. Chcialbym go blizej poznad.

— I od dawna szuka pan tego cztowieka? — zapytatla, dyskretnie poziewujac.

— Od stycznia — stwierdzitem.

Roze$miata si¢ cichutko i obrzucita mnie wesotym spojrzeniem.

— 7 czego si¢ pani $§mieje? — naburmuszytem sig. — Uwaza mnie pani za
dziwaka?

— O, nie, nie dlatego — spowazniala. — Po prostu Smieszna wydata mi si¢
mysl, ze pan, cztowiek na pewno inteligentny, od stycznia szuka jakiego$ poety
i do tej pory go pan nie znalazt. Co$ mi tu nie pasuje.

Wzruszylem ramionami.

— To nie jest takie proste. Powiem pani jeszcze, ze nie sam go szukam, jest
nas par¢ osOb. Wiasnie na nich tu czekam. Mieli dziS przyjecha¢ z Warszawy,
zupelnie nie rozumiem, dlaczego ich nie ma.

— Moze im si¢ odwidziatlo wspdlne poszukiwanie poety? Maja ciekawsze
zajecia? — powiedziala.

— Pani si¢ myli. To sa wprawdzie bardzo rézni ludzie, ale ta sprawa bardzo
nas z soba zwiazala. Nie wierzg, aby nagle zrezygnowali z poszukiwan i nawet
mnie o tym nie powiadomili. Ten rejs, ktéry miat si¢ dziS rozpoczac, w gruncie
rzeczy zorganizowatem tylko dla nich. Wierze, ze poprzez poezj¢ ludzie moga
odnaleZ¢ siebie samych, uczyni¢ swoje zycie sensowniejszym, ciekawszym.

— Bardzo pigknie pan méwi — westchnela, znowu ziewajac dyskretnie. —
Ale to musiataby by¢ naprawde wspaniata poezja. Czy moze mi pan pokazac¢ 6w
wiersz?

Siggnatem do szafki nad koja, wyjatem papierowa teczke, a z niej — przepisa-
ny na maszynie wiersz. Podatem go dziewczynie, a ona zblizyta kartke do palace;j
si¢ pod sufitem bateryjnej lampki i czytata chwilg w milczeniu. Potem przeczytata
glosno te zwrotki, ktére jej si¢ najbardziej spodobaty.

Ojczyzno moja, ponad toniq
Zurawi zwatpien krzyk jesieni.

Do starych gniazd dostgpu broniq
trzcin szable. Az sig los odmieni.

I znowu polski rycerz dumnie
podejmie ztotq rekawice.
Widziatem jq w blaszanej trumnie,



gdzie wrog rozbitq miat przytbice.

I wy wrocicie tu tabedziem

w topocie Zagli biatych skrzydet,

maoj grob z brzozowym krzyzem bedzie
Jjak z Grottgerowych malowidet.

— Jaki ten wiersz ma tytut? — spytala.

— Nie ma tytutu. Sam go nazwatem: ,,Z1ota rgkawica” — odrzeklem.

— I pan nie wie, kto go napisat?

— No wtasnie! — ozywitem si¢. — Wiadomo tylko, ze autor mieszkat i by¢
moze jeszcze mieszka w tych okolicach.

— Czy tak trudno odnaleZ¢ poete? — zdziwila sig.

— Trudno, bo to nie byl zawodowy poeta. Musimy pytaé o niego we wszyst-
kich wioskach nad tym jeziorem. Moze byt z zawodu ciesla jak Michat Kajka,
a moze rybakiem czy rolnikiem. To ludowy poeta, prosz¢ pani.

Popatrzyta na mnie jak gdyby z nowym zaciekawieniem.

— Jest pan bardzo mitym, ciekawym i sympatycznym cztowiekiem. Zapewne
1 pana przyjaciele sa rownie mili. Jaka szkoda, ze si¢ do nich nie zaliczam 1 Ze na
Wielkiej Zutawie czeka na mnie mama.

— A moze powie pani jutro swojej mamie, ze spedzi wczasy na jachcie? Beda
dwie panie, trzynastoletni chtopiec i ja. MySle, ze wygospodarowaliby$my miej-
sce do spania i dla pani. To bedzie wspaniata przygoda — rzeklem z nadzieja
w glosie.

Wyraz niechgci nagle pojawit si¢ na jej tadnej, smaglej twarzy.

— Nie lubi¢ przygdd. Przezytam kilka i nie pozostawily mi przyjemnych
wspomnien. Mysle tez, ze nie nadaj¢ si¢ do koczowniczego zycia na jachcie.
Mam dwadzie$cia dwa lata i jedynym moim wielkim marzeniem jest mie¢ wtasne
mieszkanie, pokdj z kuchnia, gdzie mogtabym gotowac obiady dla kogo$ bardzo
mitego, sympatycznego, kogo$, kto powaznie traktuje zycie. Nie mam wielkich
zyciowych celdéw i1 ambicji, prosz¢ pana. A raczej: powoli przestaj¢ je mieC. Pan
za$ — stwierdzila — jest dorostym mezczyzng z dusza chtopca, ktéry uwielbia
przygody. To nie méj typ. Prosze si¢ nie obrazié, ale nawet nie lubi¢ tego rodzaju
ludzi.

Zrobito mi si¢ przykro.

— Dobranoc — powiedzialem. — Zycze mitych snéw.

I wycofatem si¢ z kabiny, zamykajac za soba drzwiczki.

— Dobranoc — ustyszatem glos Bajeczki.

Roztozylem materac na drewnianej tawie i wsliznalem si¢ do Spiwora. Nad
glowa miatem zagiel zwinigty na bomie, ktory lezal na dwunoznym, podobnym
do cyrkla, wsporniku. A wyzej byto niebo pelne gwiazd.




Noc zapadia ciepta, ale mgczyt mnie hatas. Na pobliskiej ulicy ciagle jezdzi-
ty samochody, od strony restauracji ,,Czapla” dochodzit nieustanny gwar glosow
1 Spiewy, na jeziorze, mimo poZnej pory, warczaly glosno §lizgacze. I na dodatek
to mdte, trupie Swiatto jarzeniéwek, odbijajacych si¢ w czarnej toni.

W uszy wsadzilem sobie woskowe kulki, aby odgrodzi¢ si¢ od hatasu. I chy-
ba zaraz zasnalem, przez chwilg tylko rozmyslajac o dziewczynie, ktéra kazata
si¢ nazywac Bajeczka. Twierdzita, ze nie lubi przygdd, a jednoczesnie tak lekko-
mySlnie pieniadze przeznaczone, na bilet kolejowy wydata na kupno poztacanego
serduszka. Sprawiala wrazenie sprytnej, inteligentnej, a pozwolita, aby ja oszuka-
no, wysiadta w Ostrédzie myslac, ze to Itawa. ..

Obudzitem si¢ o piatej rano, storice §wiecito mi prosto w twarz. Jachtem ko-
tysato, kto§ wszedt na poktad dziobowy.

Zerwalem si¢ z postania i zobaczytem Kike.

— Ladnie nas pan urzadzit, panie Tomaszu — powiedziata z pretensja w gto-
sie, tupigc gumiakami na sklejce poktadu.

— Psssst — syknatem i wskazalem na drzwi kabiny. — Tam jest pewna dziew-
czyna. Spi. Jeszcze za wezesnie, zeby ja budzié.

Ale Kika nie myslata zachowywac si¢ cicho. Wiadomos¢ o dziewczynie po-
wigkszyla jej pretensje.

— Mogtam si¢ byta tego domysli¢ — os§wiadczyla z gorycza. — Kompletuje
pan sobie nowa zaloge, a z nas pan zrezygnowal.

— Nie gadaj glupstw — rzeklem. — Wczorajszy dzien stracitem czekajac na
was tutaj w tym okropnym miejscu. A wy nie raczyliScie si¢ zjawic.

Kika ze ztoScia rzucita plecak na podtoge jachtu. Byta os6bka bardzo mtoda,
ale energiczng i samodzielna. A takze przekorna. Wiedziata na przyklad, ze nie
lubi¢ dzinséw, i pewnie wiasnie dlatego ubrata si¢ w stare, potatane dzinsy i gruby
czarny sweter. Na jasnych, krétko przycigtych wlosach miata czapke z teksasu.
Byta tadna, ale ten strdj sprawial, ze wydawata si¢ brzydka.

— Co tez pan opowiada — spojrzata na mnie wyzywajaco, ujmujac si¢ pod
boki. — Przystat pan do nas telegramy, ze odwotuje pan rejs i przesuwa go na p6z-
niejszy termin. Pani Ksigzyc i Psycholog rozpakowali plecaki, ale ja mialam juz
wykupiony bilet i zdecydowatam si¢ wyjechaé. Pomyslatam, ze jesli nie spotkam
pana, to zabiorg si¢ na ,,Notosa”, bo on juz od dwéch dni zegluje po Jezioraku.

— Telegram? Nie wysylalem zadnego telegramu. O czym ty méwisz, Kika?

Nareszcie wylaziem ze Spiwora, ale w pidzamie, z nie ogolong twarza czulem
si¢ nieswojo. Bylem zaspany i trochg¢ nieprzytomny.

— Niech pan wyjmie kulke woskowa z lewego ucha — zwrocita mi uwage. —
CoS$ mi si¢ zdaje, ze moje stowa do pana nie docieraja. DostaliSmy telegram, ze
rejs przesuwa pan na pozniejszy termin. Styszy pan, co powiedzialam?

— Styszg¢. Ale nie wysytalem zadnego telegramu.

Z kieszeni spodni wyjeta kartke i podata mi ja bez stowa.
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Przeczytatem:

Rejs przesuwam o kilka dni. Nie przyjeidziajcie. Czekajcie na wia-
domosé.
Tomasz

Zmiatem telegram i rzucitem go na dno kokpitu. Ale po sekundzie podnio-
stem, rozprostowatem i obejrzatem doktadnie;.

— To nie ja go wystalem — o§wiadczylem jeszcze raz. — Ale nadany zo-
stal z ltawy przedwczoraj wieczorem, to jest w tym samym czasie, gdy 1 ja tutaj
przyplynatem i przycumowatem. Kto§ chciat nam pomieszaé szyki i opdZznic€ rejs.

— To nie pan wystatl ten telegram? — Dziewczyna az przysiadla z wraze-
nia. — W takim razie powinien pan natychmiast zadzwoni¢ do Warszawy, do
Pani Ksigzyc, i wyjasni€ cala sprawe. Jak pan sadzi, czy tego glupiego kawatu nie
zrobit nam ktos$ z ,,Notosa”? Bo komu innemu moze zaleze¢ na tym, aby utrudnié
nasze poszukiwania?

Przeczaco pokrecitem gltowa.

— Nie posadzam o to nikogo z ,,Notosa”. Ale przeciez méwilem wam wiele
razy, ze mamy nie tylko konkurentéw, lecz i1 przeciwnikéw. Od samego poczatku
kto§ nam psuje szyki.

Poczutem przyplyw energii, jak zwykle, gdy wylaniala si¢ powazniejsza trud-
nos¢.

— Obudz t¢ dziewczyng — rozkazatem Kice — i rdébcie $niadanie, bo na
pewno jeste$ glodna. A ja ogolg si¢ i zaraz pobiegng na poczte.

Kika otworzyta drzwi kabiny i gwizdneta glosno.

— Czy pan jeszcze $ni, Panie Samochodzik? — zapytala z ironia. — Przeciez
tu nie ma zadnej dziewczyny.

— Nie ma Bajeczki? — zdumiatem sig.

— Jakiej bajeczki?

— No, Bajeczki.

Zajrzatem do kabiny 1 stwierdzilem, ze koja, na ktérej wczoraj potozylta si¢
tamta dziewczyna, jest pusta. Znikneta takze walizka, z ktéra Bajeczka przyszta
na jacht.

— Co pan opowiada jakie$ bajeczki? — Kika patrzyla na mnie, jak patrzy si¢
na kogos, kto stracit rozum.

— Chciala, zeby ja nazywac Bajeczka — bezradnie roztozylem rece 1 mia-
tem chyba bardzo glupia ming. — Byta bardzo fadna, w haftowanej bluzeczce
1 w spédnicy w duze stoneczniki. Sp6Znita si¢ na motoréwke i poprosita, zebym
ja przenocowal na jachcie. ZjedliSmy razem kolacje, potem trochg rozmawialiSmy
0 poezji. ..
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— O ,,Z}otej rekawicy”? — pokiwala gtowa Kika. — I pan dat si¢ pociagnac
za jezyk, prawda?

— Tak. Ale. ...

— Nie ma zadnego ,,ale”. Ta dziewczyna zostata przez kogos§ wystana i zrobita
pana w konia.

— Proszg cig, przestan uzywac tego okropnego zargonu — poprositem.

— Powiem krotko: dat si¢ pan nabra¢ na Bajeczke, panie Samochodzik. Wszy-
scy wiedza, ze lubi pan dziewczyny w powiewnych kolorowych spdédnicach 1 ha-
ftowanych bluzeczkach. I ona wtasnie tak wygladata, prawda?

— Tak — westchnalem.

— Serce Pana Samochodzika natychmiast stopniato — szydzita Kika — i bez
cienia podejrzen przyjat dziewczyne na jacht, wtajemniczyt we wszystkie nasze
sprawy. A gdy Pan Samochodzik spal, dziewczyna znikneta bez Sladu. O, prze-
praszam, Slad pozostawita. ..

Kika wsuneta si¢ do kabiny i zdj¢ta co$ z koi, na ktérej spata Bajeczka.

— Proszg... — podata mi z triumfujace mina to ,,coS”.

Byta to skorzana rekawica pomalowana na ztoty kolor.

— Zlota rekawica. .. — mruknalem.

— Czy rozumie pan coS z tego?

Nie od razu odpowiedziatem na jej pytanie. Najpierw opowiedzialem ze szcze-
gbétami o wizycie Bajeczki, o naszej rozmowie na jachcie, o jej pytaniach, moich
odpowiedziach. I zakonczytem:

— Nie zdradzitem Bajeczce zadnych tajemnic, bo nie jest tajemnica, ze or-
ganizujemy rejs, aby odnaleZ¢ autora ,,Ztotej rekawicy”. Wiele os6b wie o nasze;j
wyprawie, jak cho¢by zaloga ,,Notosa”. Kto§ zdecydowatl si¢ op6Znié nasz rejs
i, wykorzystujac to opdZnienie, przystac tu Bajeczke. Ona pozostawita na jachcie
pomalowang na ztoty kolor rekawiczke. Innymi stowy, rzucono mi jawnie wy-
zwanie do walki, bo tylko tak rozumie¢ mozna ten gest. Rzucenie przeciwnikowi
rekawicy jest oznaka wypowiedzenia walki.

Kika wzruszyta ramionami.

— Przeciez od poczatku mamy do czynienia z przeciwnikami i bez przerwy
toczymy z nimi walke. Dlaczego akurat teraz, w tej chwili, rzucili nam rgkawice?

— Nie mam pojecia — mruknatem.

— A moze nie tak dawno wydarzyto si¢ co§ waznego? — zastanawiala si¢
Kika. — Moze zrobil pan cof§ takiego, co do wscieklosci doprowadzito naszych
przeciwnikow?

— Nie przypominam sobie takiego wydarzenia — medytowatem glosno. —
Ale musze¢ mie€ czas, aby przemyslec cala sprawe. Zréb Sniadanie, Kika, a ja si¢
ogole.

Bytem tak zdenerwowany tym, co si¢ stalo — falszywym telegramem, op6z-
nieniem si¢ rejsu i dziwng wizyta Bajeczki — ze dwukrotnie zacialem si¢ brzy-
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twa. Irytacje moja powigkszaty jeszcze szyderstwa Kiki, ktéra gotujac kawe na
maszynce gazowej w kabinie, raz po raz wystawiata stamtad gtowe 1 wygtaszata
sentencje w rodzaju:

— W pewnej ksigzce czytatam, zZe jesli przed m¢zczyzna pojawi si¢ dziewczy-
na, ktéra wyglada jak ta z jego pigknych snéw, to on powinien si¢ szybko obudzi¢
i nakazaé sobie ostroznosc.

— Postuchaj, Kika — rzekltem wreszcie, z trudem nakazujac sobie spokéj. —
Od chwili, gdy wesztas na jacht, jesteS tylko cztonkiem zalogi, zwyklym majt-
kiem, a ja — kapitanem. Na jachcie zaloga musi bez szemrania wykonywac pole-
cenia kapitana. Nakazuje ci cisz¢. Ani stowa!

— Yes, sir — wyprezyla si¢ dziewczyna.

Nie chciato mi si¢ jes¢. Wypilem tylko kubek goracej kawy, parzac sobie usta.
Zapalitem papierosa i pognatem na pocztg.

Byta si6dma rano, a pocztg otwierano dopiero o 6smej. Nerwowo, jak przysto-
wiowy tygrys w klatce, krazytem po ulicach, mys$lac o sytuacji, w jakiej si¢ zna-
laztem. Nie ulegato watpliwosci, ze nasz rejs zaczynat si¢ niefortunnie, historia
,»Zlotej rekawicy” kryta w sobie jaka$ zagadke. W swoich poszukiwaniach mieli-
Smy konkurentéw i przeciwnikéw. Konkurentéw nie lgkatem sig, a przeciwnicy,
jak mi si¢ ostatnio wydawato, zrezygnowali ze swej dziatalnoSci. Tymczasem,
w najbardziej nieoczekiwanym momencie, znowu dali o sobie znac. Co si¢ stato?

W mojej mikroskopijnej kawalerce na Starym MieScie w Warszawie wszyst-
kie $ciany, od podtogi az do sufitu, pokryte byly pétkami pelnymi ksiazek. I tylko
w jednym miejscu, tuz koto tapczanu, widniato wsréd grzbietdw ksiazek jak gdy-
by mate okienko, w ktérym wisiatl oprawiony w ramki méj PATENT JACHTO-
WEGO STERNIKA MORSKIEGO, wydany przez Polish Yachting Assotiation,
czyli Polski Zwiazek Zeglarski. A w szufladzie biurka, wiréd najcenniejszych do-
kument6w, kryla si¢ starannie owinigta w celofan Sportowa Ksiazeczka Zeglarska
z numerem 6183, petna wpiséw o zdobywanych kolejno stopniach zeglarskich, od
zwyklego zeglarza poczawszy, na jachtowym sterniku morskim skoniczywszy.

Wiszystkie te stopnie uzyskatem jeszcze w liceum i w okresie studenckim. Po-
tem — od kiedy podjatem prace — tylko sporadycznie udawato mi si¢ znalez¢
trochg czasu, aby zaokrgtowac si¢ na jakis jacht i odby¢ dtuzszy pelnomorski rejs.
Miatem prawo ubiegania si¢ o patent kapitana zeglugi battyckiej, a pdZniej o pa-
tent kapitana zeglugi wielkiej, ale zajety praca zawodowa, tropieniem handlarzy
antykami 1 ztodziei dziet sztuki — wciaz zaniedbywalem te sprawg. M) patent
z biegiem lat 261kt coraz bardziej. I blakty marzenia mtodosci. Juz nawet w snach
coraz rzadziej widzialem siebie na mostku kapitariskim, prowadzacego wspaniaty

12



jacht w strong morz potudniowych 1 egzotycznych ladéow. Co najwyzej niekiedy
zastanawialem sig¢, czy nie kupié jakiego$ starego, wystuzonego jachtu mieczo-
wego 1 po wyremontowaniu go poptywaé w okresie urlopu po ktéryms§ z jezior
mazurskich. Ale nawet i tych skromnych planéw nie realizowatem, poniewaz nie
dochodzily do mnie wiesci o zadnym tanim jachcie, a na okres lata mdj prze-
tozony, dyrektor Marczak z Centralnego Zarzadu Muzedéw 1 Ochrony Zabytkéw,
wynajdywatl dla mnie zazwyczaj jakie§ wazne, nie cierpiace zwtoki zadania. Prze-
zywatem mnoéstwo niekiedy bardzo dramatycznych przygdd, ale ta jedna — rejs
po smaganym wiatrem jeziorze — omijata mnie, pozostawiajac w duszy nieuga-
szong tesknote.

Az pewnego dnia — a bylo to przy konicu grudnia, gdy na ulicach Warsza-
wy lezat $nieg i termometr wskazywal dwadzieScia stopni mrozu — przyszedt do
mnie list, ktéry zapachnial mi latem, stoficem, jeziorem, lasem, wakacyjna przy-
goda. Przystat go méj znajomy, szkutnik z Ostrédy, pan Czestaw Grodzki.

Drogi Panie Tomaszu

Dowiedziatem sig, Ze nad jeziorem Ruda Woda koto Matdyt, w sto-
dole u Kazimierza W., znajduje si¢ stary jacht, ktéry po wyremonto-
waniu mogtby Panu dobrze stuzy¢é. Wydaje mi sig, Ze za ow wrak nie
musiatby Pan zaptaci¢ wigcej niz 1000 ztotych. Za remont tajby nie
wezme od Pana wiele i wyszykuje jq Panu tak, jak dla siebie, bo do-
brze pamigtam, Ze to dzigki Panu nie stracitem pienigdzy. Wtedy, kiedy
chciano mi sprzedac obrazy Kossaka, a Pan zdemaskowat je jako fal-
syfikaty. Jesli wigc nosi sig Pan jeszcze z myslq o posiadaniu swojej
tajby, prosze mnie powiadomic listownie, umowimy si¢ u Kazimie-
rza W.

Zajrzatem do kalendarzyka, aby upewnic si¢, kiedy w styczniu wypada wolna
sobota, potem dokonalem podsumowania swoich zasobéw finansowych. W port-
felu mialem dwa tysiace zlotych, a siedem tysiecy spoczywalo na ksiazeczce
PKO. Do lata moze jeszcze trochg bym zaoszczgdzit... Czy z takimi zasobami
mozna pokusié si¢ o kupno, remont i wyposazenie jachtu §rédladowego? Pigtna-
stometrowe dakronowe zagle do zwyktej omegi kosztowaty w sklepie zeglarskim
ponad siedem tysigcy ztotych. A olinowanie state 1 ruchome? Maszt? Koszt re-
montu u szkutnika? W jakim stanie byta ta tajba, skoro jej wtasciciel chciat za nig
tylko tysiac ztotych?

Wystatem jednak list do pana Grodzkiego, a w najblizsza wolna sobotg, nie
zwazajac na zamie¢ $niezna (zima tego roku dawata si¢ mocno we znaki), zjawi-
tem si¢ swym wehikutem w Matdytach i zapytatem o Kazimierza W. Skierowano
mnie na boczng droge nad jeziorem, do samotnego duzego gospodarstwa. Byto
potudnie, zamie¢ $niezna wciaz trwala. Z obszernego murowanego domu wyszedt
pan Grodzki ubrany w ogromny biaty kozuch.
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— Lajba jest w szopie za jeziorem. Tylko proszg¢ si¢ nie przestraszy¢ widoku
tego wraka — ostrzegt mnie z uSmiechem.

Nie bardzo wiem, jak wygladata szopa i jej otoczenie, jezioro i brzeg, nad
ktéry zaprowadzil mnie znajomy szkutnik. Caty Swiat zdawat si¢ tona¢ w wiru-
jacej wokot nas bieli padajacego Sniegu. Przypominam sobie tylko, ze zatrzyma-
liSmy si¢ przed ogromnymi wierzejami drewnianego budynku. Grodzki uchylit
mate drzwi 1 ujrzatem 6w jacht. Ogromng lajbe, ktora byta jedna wielka ruing
nadajaca si¢ najwyzej na opat.

W poszyciu zrobionym z waskich listewek, czyli tak zwanej stomki, widniaty
dwie potezne dziury. Dach kabiny byt zatamany, z poktadu dziobowego pozosta-
ty ngdzne resztki, a otwér forluku mial wyrwana pokrywe. Brakowalo zrgbnicy
kokpitu. Szyby bulajow wybite, drzwi do kabiny wyrwane z zawiasow. W ,,wy-
patroszonym” wnetrzu lezal rumplowy ster z pidrem i ogromny przerdzewiaty
miecz. Tu i 6wdzie pozostaty plamy luszczacej si¢ farby — z6ttej, bialej, brazo-
wej, a nawet niebieskiej, zapewne kadtub wiele razy malowano. Wregi zrobione
z debu byly jednak cale i zdrowe. Ani Sladu préchna nie widziato si¢ w stgpce,
dennikach, poktadnikach. W §wietnym stanie znajdowala si¢ rufa, stewa przednia
1 tylna. Mocne bylo takze jarzmo masztu.

W sylwetce jachtu uderzyto mnie co§ znajomego.

— Niech mnie licho porwie — zawotatem — jesli ja nie znam tej starej ba-
lii! Zatozg si¢ o méj wehikut, ze na przodzie burt sa resztki dawnego napisu:
»Szkwat”.

Grodzki podszedt do dzioba.

— Ma pan racje. To jest ,,Szkwal” — stwierdzit ze zdumieniem.

—To byt ,Szkwal” — powiedziatem. — Pudto ma kilka tysigcy lat. Mysle,
ze starozytni argonauci ptyneli nim po ztote runo. To nie tajba, lecz wykopalisko.

Szkutnik u§miechnat si¢ wyrozumiale.

— Pan zartuje — o$wiadczyl. — To jest bardzo, pigkny jacht i w zupelnie
dobrym stanie.

— Uznaj¢ go za najgorsza tajbe wszechczasow — odrzeklem, bo z catg si-
ta wezbraty we mnie niemite wspomnienia. — Nie wiem, czy mazurskie jeziora
znaja krype mniej zwrotna i powolniejsza. Ten jacht byt przekleinstwem mtodych
zeglarzy. Znam go lepiej niz pan sadzi. Zdobylem na nim stopien sternika, ale
kosztowato mnie to wiele trudu i potu. Ta tajba byla niepostuszna i powolna jak
krowa. Przysiagltem sobie, ze nigdy w Zyciu nie wstapi¢ na jej poktad. Ptywa-
tem potem na dziesiatkach jachtéw, ale takiego czegoS$ nigdy w zyciu wigcej nie
spotkatem. Byta po§miewiskiem calego naszego klubu, uzywano jej wylacznie do
celow szkoleniowych. Czy wie pan, jak ja przezywano? ,,Krasula”. Na burtach
miala napisane ,,Szkwat”, ale kazdy méwit o niej ,,Krasula”.

Szkutnik pokrecit przeczaco gtowa.
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— To bardzo pigkny slup — powt6rzyt z uporem. — Niech pan spojrzy, jaka
ma wysmukta sylwetke.

— Znam na pamie¢c jej wymiary. Diugo$¢: osiem metréw i czterdzieSci cen-
tymetréw, szeroko$¢: dwa metry. Zanurzenie bez miecza: okolo pigédziesigciu
centymetrow, z mieczem: jeden metr i dziesi¢é centymetrow — wyrecytowatem.

Pan Grodzki powt6rzyt po raz trzeci:

— To bardzo pigkna tajba. Wiem, ze w pewnym klubie w Ostrdédzie lezy stary,
niepotrzebny nikomu maszt od dragona i stare zagle do niego. Prawie dwadziescia
siedem metréw szmaty. I maszt, i te zagle sprzedadza nam bardzo tanio. Przy
takich zaglach chodzitaby szybko, jak prawdziwy szkwat. Musiala by¢ przedtem
niedozaglona.

— Mozliwe — stwierdzitem. — Mieli§my do niej maszt tylko na maly zagiel.
Razem z fokiem pigtnascie metréw kwadratowych. Maszt i1 zagiel pochodzily od
starego ramblera.

Grodzki wzruszyt ramionami.

— Byta pomyslana jako ,,Szkwal”, a wy zrobiliScie z niej ,,Krasulg”. A czy
wyobraza sobie pan, co by to byto, gdyby daé jej dwa bliZniacze foki? Natych-
miast wpadataby w §lizg.

Trochg innym, mniej wrogim spojrzeniem obrzucilem t¢ sterte wreg 1 klepek.

Za drewnianymi Scianami szopy huczatl wiatr i przez szczeliny w deskach wci-
skal $Snieg na zrujnowany poktad ,,Szkwata”. Przykucnatem na potamane;j sklej-
ce obrzeza burty i zapalitem papierosa. Opadly mnie wspomnienia. Ustyszalem
skrzyp wrot stodoty. To pan Grodzki — cztowiek subtelny i znakomicie rozu-
miejacy mdj nastréj — odszedl, abym mogt przemysle¢ sprawe i podjaé decyzje.
Zapewne powrdcit do domu obecnego wiasciciela jachtu i tam postanowit na mnie
zaczekac.

A ja przypomnialem sobie mtodos¢ i pierwsze nauki zeglarstwa w migdzysz-
kolnym klubie sportowym. Nie mieliSmy wtedy, tak jak to jest teraz, wspania-
tych zaglowek. PtywaliSmy, na czym si¢ dato, nawet zwykte balie gotowi byliSmy
przerobi¢ na jachty. Wsréd przeréznych zapalencéw zeglarstwa znalazt si¢ w na-
szym klubie nawet taki, ktéry postanowil sam zbudowac jacht. Zapomnialem juz
jego nazwiska, ale pamigtam, jak gorliwie zabrat si¢ do roboty. Zdaje sig, ze byl
studentem politechniki i w jej warsztatach wykonywal rozmaite czgsci do lajby.
Kadtub byt juz na ukonczeniu, gdy konstruktor i zarazem budowniczy obrazit
si¢ o co$ na nasz klub, a moze po prostu skoficzyt politechnike i otrzymat prace
gdzie§ w odlegtych stronach. W kazdym razie swoje dzieto porzucil, pozostawia-
jac je w spadku klubowi. SkonczyliSmy pracg bez niego — nie bylo jej zreszta
wiele. MieliSmy stary maszt i zagle od ramblera, przewieZliSmy tajbe na jeziora
mazurskie. Odtad przez wiele lat tu ptywata, ja takze wiele razy ja prowadzitem,
przeklinajac zawsze jej powolnosS¢ i mata zwrotno$¢. Gdy zdobylem patent ster-
nika jachtowego, przesiadtem si¢ na szybkie i nowoczesne tajby, porzucitem tez
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jeziora mazurskie i wyszedlem na zatoke, a potem w morze. O ,,Szkwale”, czyli
,Krasuli”, zapomniatem, bo nie lubimy zachowywa¢ w pamigci nieprzyjemnych
wspomnien.

A teraz oto ta sama tajba lezata przede mna w ruinie, osypana $niegiem. Po-
skrobatem palcem tuszczaca si¢ farbg na obrzezu burty i nagle coS $cisngto mnie
za gardto. ,,Oto jak wyglada wdzigczno$¢ ludzka — pomyslatem. — Ptywano na
niej przez wiele lat, wyszkolita wielu wspaniatych zeglarzy, a teraz tkwi tutaj —
zapomniana, skazana na spalenie w piecu”.

We wszystkich zeglarzach, a wigc 1 we mnie tli si¢ przekonanie, ze kazdy
jacht, podobnie jak kazdy cztowiek, ma duszg¢. Taka wtasng jachtowa dusze, ktéra
kazdy kapitan, gdy wkracza na poktad, musi szybko poznac, aby z fajba w godzi-
nach wielkiego wichru stanowi¢ jedno$¢ i wychodzi¢ calo z niebezpieczenstw.

— ,,Krasula”, poczciwa ,,Krasula” — mruczatem do siebie, glaszczac jej tusz-
czaca si¢ burtg. — Jakie wiatry zagnaty ci¢ az tutaj, do tej starej szopy?

I obudzilo si¢ we mnie pragnienie, aby t¢ tajbg wskrzesi¢, uczyni¢ znowu zdol-
na do ptywania. A potem — na zto$¢ wszystkim — nazwac ja: ,,Krasula”. Wyma-
lowa¢ t¢ nazwe na burtach i poptynaé, choéby drwiono sobie z niej i ze mnie.

Obszedtem jacht jeszcze raz dookota. Wlaztem do kokpitu i do rozwalone]
kabiny. Siggnatem re¢ka do znanej mi z dawnych lat matej skrytki pod obrzezem,
gdzie zazwyczaj kazdy kapitan chowat mapy i dziennik jachtowy. Spodziewatem
sig, ze wygarng ze skrytki tylko troche kurzu i $mieci, ale palce moje trafity na
zeszyt. Oprawiony w ceratg, mocno zawilgotnialty zeszyt.

Chwycilem go ostroznie 1 podszedlem pod szczeling w deskach, bo w glebi
szopy panowal pétmrok.

Byt to stary, pozétkty juz dziennik jachtowy ,,Szkwata”. Ktérys chyba z kolei,
ale na pewno ostatni. Na jednej z poczatkowych kartek, w spisie zalogi, odkry-
tem z bijacym sercem swoje imi¢ 1 nazwisko: Tomasz NN. — I oficer. Tak, bylem
wtedy pierwszym oficerem na ,,Szkwale”, a teraz stang¢ si¢ jego armatorem i ka-
pitanem. Kartkowatem dziennik dalej, mimo Ze sypiacy przez szpary w deskach
Snieg padal na zapisane stroniczki. I raptem — cho¢ palce grabialy mi z zimna —
zrobito mi si¢ goraco. Przeczytalem co$, co we mnie, zawodowym detektywie
muzealniku, obudzito jaki$ sygnat alarmowy nakazujacy czujnos¢ i uwage.

Wreszcie zeszyt dziennika jachtowego ukrytem jak skarb na piersiach 1 opu-
Scitem szopg. Przygigty do ziemi pod nawatem wiatru, oSlepiony Sniegiem, z tru-
dem dobrnatem do murowanego domu, gdzie — przy szklance goracej herbaty —
pan Grodzki rozmawial ze starym, wasatym rolnikiem.

Otrzepatem kurtke, zdjalem czapke.

— W porzadku — powiedziatem. — Kupuje te wregi i burty.

SpisaliSmy krotka umowe, na mocy ktorej za sume 1000 zlotych (stownie:
tysigc ztotych) statem si¢ witascicielem jachtu ,,Szkwat”. Kupitem jacht w cenie
drewna opatowego, bo i chyba tyle byt wowczas wart.



ROZDZIAL. DRUGI

ROZKAZY PANI KSIEZYC e CO TO JEST PARTNERSTWO?
e CUMULONIMBUS I CO Z NIEGO WYNIKLO e KTO LUBI
ZMYWAC NACZYNIA? ¢ HURAGAN o WALKA O JACHT e
PRZEWROCONY ,WICHER” e I ZNOWU BAJECZKA e CZY
UMIEM WYMYSLAC PIEKNE HISTORIE? o DZIENNIK JACH-
TOWY ,,SZKWALA” ¢ POSZUKIWANIA ¢ MAZURSKI POETA e
DYREKTOR DOLEGOWSKI I JEGO SEKRETARKA e POZNA-
JE LUSIE o GDZIE NOCOWALA ZALOGA ,SZKWALA” ¢ CZY
POEZJA JEST KOMUS POTRZEBNA e DZIEWCZYNA, KTORA
CHCE UCIEC Z DOMU

Migdzy Lipowym Dworem a Jezierzycami Jeziorak stanowi waska rynne, nie-
co skrecajaca na pétnocny wschod. Na lewym brzegu, na ogét bezludnym, nie
zamieszkanym, jezeli nie liczy¢ dwoch matych gajowek i osady lesnej Gardzien,
znaleZ¢ mozna urocze zatoczki, a przed Szatkowem nawet maty pétwysep, Swiet-
nie nadajacy si¢ na biwak. Lewy brzeg jest zadrzewiony, las wspina si¢ tam na
kamieniste wzgdrza, natomiast na prawym laséw jest mniej, w poblizu jeziora
rozciagaja si¢ pola i wioski.

ZacumowaliSmy jacht tuz przed Szatkowem, przy prawym brzegu. Zgodnie
z wczesniej opracowanym planem postanowiliSmy rozmawiaé z mieszkaficami
zaréwno Szalkowa, jak i pobliskiej Woli Kamienskiej, Kamienia, dotrzeé pieszo
nawet do wsi Windyki. Na lewym brzegu nie byto czego szukad.

Byt juz wieczor. Itawe opusciliSmy p6zZno, poczatkowo wiatr mieliSmy prze-
ciwny i w waskiej rynnie jeziora trzeba bylo nieustannie halsowaé!, potem gdy
uptyneliSmy zaledwie kilka kilometréw, wiatr zupelnie ucicht i zagle obwisty,
jakby zmegczone nawet ta krétka praca.

Przez caty dzien panowat skwar, storice piekto niemitosiernie, ptucom brako-
wato powietrza. Spojrzawszy jednak w niebo, widziato sig, ze tam, gdzie§ w go-
rze, trwa wiatr i popycha z péinocy coraz wigksze i czarniejsze zwaliska burzo-
wych chmur.

'halsowa¢ — plynaé zygzakiem.
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— Zdaje mi sig, ze powinniSmy starannie zwinaé wszystkie zagle — stwier-
dzilem — 1 dobrze zamocowac kotwice. Czeka nas koszmarna noc. Chyba musicie
opusci€ tajbe 1 poszukac sobie noclegu w jakiejs$ stodole. Ja pozostang i dopilnuje,
zeby jacht nie roztrzaskat si¢ o brzeg.

Pani Ksigzyc wzruszeniem ramion przyjeta moje stowa.

— Czy pan aby nie przesadza? — zakpita. — Prawdopodobnie tej nocy rze-
czywiscie bedzie burza. Ale przezylam juz na jachcie kilka burz i nie widzg¢ po-
wodu do robienia paniki.

Wsrdéd cztonkéw naszej zatogi, ktéra sktadata si¢ z Kiki, Psychologa, Pani
Ksigzyc i z mojej osoby, oprécz mnie tylko Pani Ksigzyc miata pewne doswiad-
czenie w ptywaniu i dokonany przed pigtnastu laty wpis: ,,zeglarz”, do ksiazeczki
zeglarskiej. Ale Pani Ksigzyc chyba juz zapomniata, jak to jest, gdy ma si¢ pod
nogami nie ptyty chodnika, lecz chwiejna podtoge jachtu. MySle tez, ze nie zda-
wata sobie zupelnie sprawy, co to znaczy przyjac burz¢ w waskiej rynnie jeziora
okolonego lasami i wzgdrzami. Jezioro stanowi wtedy co§ w rodzaju ogromnej
dyszy, w ktorej ped burzy jeszcze si¢ wzmaga, a fala wzrasta niekiedy do olbrzy-
mich rozmiaréw. Lecz Pani Ksigzyc byla osoba, jak to si¢ okresla, apodyktyczna,
przyzwyczajona do tego, ze jej stuchano. Bez szemrania wypetniano jej polecenia
w biurze, bez szemrania wypetniat polecenia takze jej syn.

— Zwiniemy zagle, zamocujemy kotwice i spokojnie potozymy si¢ spaé —
oSwiadczyta tonem ucinajacym wszelka dyskusje. — JesteSmy glodni i musimy
zje$¢ kolacje. O zadnym noclegu w stodole nie ma mowy.

— W porzadku — mruknatem. — Ale niech pani pamigta, ze ja ostrzega-
tem...

Wyznaje ze skrucha, ze gdy Pani Ksi¢zyc podejmowata jakas decyzje sprzecz-
na z moim przekonaniem, zazwyczaj ustgpowalem. Nie chciatem konfliktéw na
jachcie, zalezato mi na tym, aby nasz rejs doszedt do skutku 1 odbywat si¢ w har-
monii. W pojeciu Pani Ksigzyc mezczyzna, ktory nie zatozyt rodziny, nie miat
zony, dzieci, a do tego uwielbial przygody — pozostal niemal smarkaczem, kt6-
rego nalezy nieustannie strofowac i pouczac.

Byta ona bardzo tadna, ale zimna, dumna i nieprzystgpna, dlatego nazwatem
ja Panig Ksigzyc. Ale o tym wiedziata tylko Kika 1 zadne z nas dwojga nigdy
przy niej nie wypowiedzialo tego przydomka, bo IgkaliSmy sig¢, ze obrazi si¢ na
nas Smiertelnie i zrezygnuje z rejsu. W stosunku do mezczyzn Pani Ksigzyc za-
chowywata postawe petng rezerwy i podejrzliwosci, jako ze przed dziesigcioma
laty maz rozwiddt si¢ z nig i ozenit si¢ z inng kobieta. Zapewne od tamtego czasu
me¢zczyzni wydawali jej si¢ wiarotomcami i nieodpowiedzialnymi ktamczuchami.
Peten rezerwy i podejrzliwosci byt takze jej stosunek do mnie, cho¢ nie datem jej
zadnego powodu do takiego traktowania mojej osoby. Wedtug niej historia z oszu-
kaficzym telegramem, Bajeczka i podrzucona rgkawica ,,obnazyta moja prawdzi-
wa nature”.
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— Pierwsza lepsza dziewczyng¢ wziat pan na jacht? — ze zdumieniem krecita
gtowa. — I tak miat pan duzo szczgscia, ze pana nie okradta.

— Wygladata na bardzo porzadna dziewczyne 1 naprawde potrzebowata po-
mocy — ttumaczytem sig jak sztubak.

— Mgt pan okaza¢ pomoc, wyszukujac dla niej nocleg w hotelu albo domku
kempingowym.

— Pan Tomasz postapit jak dzentelmen — usitowata mnie broni¢ Kika.

Ale 1 jej si¢ dostato:

— Ja wiem, ze ty, Kika, jestes bardzo nowoczesna — stwierdzita Pani Ksig-
zyc. — Uciektas nawet z domu i wyruszytas w Polske autostopem. I to majac
czternascie lat. Pozwdl sobie jednak powiedzieé, ze zarowno postgpowanie pana
Tomasza, jak 1 twoje jest falszywie nowoczesne.

— Zgadzam si¢ z panig — przyznatem skruszony. — Nie nalezy ucieka¢ z do-
mu 1 nie nalezy przyjmowac na nocleg w jachcie nieznajomych, tadnych dziew-
czat.

Tak méwilem, albowiem pragnatem harmonii i zgody, a poza tym bylem rze-
czywi$cie przekonany, Ze nic dobrego nie wychodzi z ucieczek z domu, zawsze tez
potepiatem siebie za sktonnos¢ do fadnych kobiet. Obecnos¢ Pani Ksigzyc na po-
ktadzie mego jachtu wynikata migdzy innymi takze z owej sktonnosci. Ludzitem
sig, ze rejs po jeziorze odprezy ja i Pani Ksigzyc stanie si¢ mita i sympatyczna.

— I jak ona kazala si¢ nazywac? — dopytywata si¢ ironicznie Pani Ksigzyc.

— Kto? — udalem, ze nie wiem, kogo ma na mysli.

— No, ta dziewczyna, ktdra pan z takim entuzjazmem przenocowat na jachcie.

— Bajeczka — powiedziatem spuszczajac gtowg.

— Bajeczka? — rozeSmiala si¢ gorzko Pani Ksigzyc. — Wszystkich mez-
czyzn najtatwiej nabiera¢ na bajeczki. L.adnie wygladajace i fadnie ubrane.

— Ja ja znajd¢ — stwierdzitem z przekonaniem — i rozméwig si¢ z nig. Wy-
jawi mi, kto kazat jej podrzuci¢ poztacana rekawiczke.

Pani Ksigzyc byta jednak innego zdania.

— Radzg¢ panu w ogdle jej nie poszukiwaé. Obawiam si¢, ze podczas nastgp-
nego spotkania znowu pana wyprowadzi w pole.

Takie rozmowy prowadziliSmy na poczatku naszego rejsu, ktéry, jak wiecie,
nie z mojej winy zaczal si¢ z duzym opdzZnieniem. A teraz, wieczorem, wbrew
moim ostrzezeniom Pani Ksigzyc postanowita pozosta¢ na jachcie. I ja — dla
Swigtego spokoju — podporzadkowatem si¢ jej rozkazom, cho¢ nie potrafitem,
niestety, przesta¢ mysle¢ o Bajeczce i... o pewnej mtodej, przepigknej kobiecie,
imieniem Diana, ktéra poznalem przed trzema dniami. Czy mozna to byto zreszta
nazwaé poznaniem? Ot, dotknatem tylko jej reki i raz tylko zajrzatem w oczy. Ale
pamigC o niej, jakieS dziwne uczucie niepokoju zwigzane z jej osobg nie przesta-
waty mnie dreczy¢.

— Panowie zrobig dzi$ kolacje — oS§wiadczyta Pani Ksigzyc.
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Zerknatem w niebo, po ktérym nadciagatl ogromny cumulonimbus, 1 zaprote-
stowatem:

— Mezczyzni powinni zwingc starannie zagle i zabezpieczy¢ je przed huraga-
nem. Nalezy takze dobrze umocowaé kotwicg. Kolacja to sprawa kobieca.

— 00000? — waskie, czarne brwi Pani Ksigzyc uniést do géry wyraz zdumie-
nia. — Czy pan, bron Boze, jest przeciwko réwnouprawnieniu? Ja i Kika réwnie
dobrze mozemy zwinaé i zabezpieczy¢ zagle oraz zamocowac¢ kotwice. Uméwmy
si¢, ze na jachcie bedziemy stosowac zasade partnerstwa.

— Co to znaczy? — podrapalem si¢ w glowg.

— To znaczy, Zze na przemian bedziemy zamieniaé si¢ rolami. Jednego dnia
wy bedziecie kucharzy¢ na jachcie, a my nim kierowac, innego dnia my bedziemy
kucharzy¢, a wy zajmowac si¢ jachtem.

— Co takiego? — oburzytem si¢. — Czy ja dobrze stysz¢? Mamy si¢ zamie-
nia¢ rolami? Innymi stowy, jednego dnia wy bedziecie chodzi¢ w spodniach, a my
w sukienkach, a drugiego na odwré6t? Nie zgadzam sig. To jakie$S nieporozumie-
nie. Co najwyzej, zgadzam si¢ dzieli¢ wszystkimi, a raczej prawie wszystkimi
obowiazkami.

— I tak 1 wy, 1 my chodzimy w spodniach — stwierdzita Pani Ksigzyc. —
W biurze kieruj¢ praca dwudziestu oséb, w tym kilku mezczyzn. I jako$ daj¢ sobie
rad¢ na stanowisku, ktére kiedy$ zajmowal wytacznie mezczyzna. Podczas tego
rejsu nie mam zamiaru zrezygnowac ze swoich réwnych praw. Dzi§ wy bedziecie
kucharzy¢, a my zajmowac si¢ jachtem, jutro — odwrotnie. ROwnouprawnienie,
partnerstwo, oto moje zasady. Przyjmuje je pan, czy mam spakowac swoje rzeczy
i wraca¢ do Warszawy?

,»A to narobilem sobie ktopotu” — pomys§latem melancholijnie. Jako kawaler
umiatem oczywiscie gotowac, sprzata¢ i wykonywaé mnéstwo innych czynnos$ci
gospodarczych. Ale nie przepadalem za nimi. Marzytem, ze podczas rejsu jakas
kobieca dioni zrobi mi obiad, przyrzadzi $niadanie i kolacj¢, pozmywa brudne
naczynia. .. I teraz spotkalo mnie ogromne rozczarowanie.

— Jakie to szczgs$cie — westchnatem — ze nie wszystkie kobiety mysla i po-
stepuja tak jak pani. Na przyktad owa Bajeczka powiedziala mi, ze jej marzeniem
jest mie¢ pokdj z kuchnig i troszczy¢ sig¢ o jakiego$ sympatycznego mezczyzng.

— To bylo z jej strony jeszcze jedno oszustwo — oSwiadczyta zdecydowanie
Pani Ksigzyc — teraz juz nie ma takich kobiet. No wigc, jak bedzie? Przyjmuje
pan moje warunki czy nie?

Rozejrzatem si¢ po niebie, po ladzie, po twarzach reszty cztonkéw zatogi. Ki-
ka uSmiechata si¢ dyskretnie i trudno byto wywnioskowac po czyjej stoi stronie.
Mysle jednak, ze jako dziewczyna solidaryzowala sig¢ raczej z Panig Ksigzyc. Psy-
cholog poprawil na nosie swoje ogromne okulary i potozyt mi reke¢ na ramieniu.

— Zrobimy im t¢ kolacje — powiedzial uspokajajaco. — Jesli pan ma jakie$
opory, to sam si¢ nig zajm¢. Od takiego malego dziecka — znizyt dion niemal
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do ziemi — uczono mnie zasad partnerstwa. Umiem robi¢ na drutach, gotowac,
sprzataC, zmywac naczynia, przyszywac guziki, cerowac, haftowac.

— Jednym stowem, jeste§ samowystarczalny i mysle, ze podobnie jak ja po-
zostaniesz w kawalerskim stanie — rzucitem ztoSliwie.

Pani Ksigzyc zagrzmiata z wysokosSci dachu kabiny, bo wraz z Kika zabraty
si¢ juz do klarowania duzego zagla:

— Niech pan nie demoralizuje Psychologa, Panie Samochodzik. Zony nie bie-
rze si¢ po to, aby mie¢ stuzaca, ale po to, aby razem iS¢ przez zycie, budowac
rodzing 1 wychowywac dzieci.

Psycholog mrugnat do mnie, dajac do zrozumienia, ze szkoda czasu na dys-
kusje. WsungliSmy si¢ do kabiny i zajeliSmy kucharzeniem. To znaczy Psycholog
krajat chleb, a ja smarowatem go smalcem. Na kuchence gazowej gotowala sig¢
woda na herbate.

— I ty lubisz to robi¢? — spytatem Psychologa.

— Nienawidz¢ — stwierdzit szczerze, — Ale nie mamy wyboru, panie To-
maszu. Mama naprawde gotowa jest wroci¢ do Warszawy. A tylko ona moze nam
wskazaé miejsce, gdzie mieszkat ten poeta.

— Masz racje, ,,Ludwiku do rondla” — pokiwalem glowa. — Ale ty posia-
dasz, jak si¢ to mowi: psychologiczne przygotowanie, i tatwiej ci przyjmowac ta-
kie ciosy. A we mnie budzi si¢ ogromne uczucie buntu. Nawet sobie nie wyobra-
zasz, jak ja nie cierpi¢ zmywania naczyn. Czy wiesz, ze w swoim kawalerskim
gospodarstwie uzywam tylko jednego talerza, jednej patelni 1 jednego garnka, ze-
by mie¢ mniej do zmywania? I wszystko jadam jedna tyzka, z rzadka uzywajac
noza?

— Pozmywam za pana — ofiarowat si¢ Psycholog.

— Dzigkuje — uscisnalem mu prawicg. — W zamian za to udzielg ci rady
starszego mezczyzny. Wierz mi, sa jeszcze na Swiecie kobiety, ktére lubig go-
towaé, sprzataé, zmywaé naczynia, cerowac, haftowaé, robi¢ na drutach i przy-
szywac guziki. Poszukamy ich, cho¢by na tym jeziorze. I gdy znajdziemy autora
,»Ztotej rekawicy”, wywotamy bunt na jachcie, pozbgdziemy si¢ krnabrnej czgsci
zatogi i sami obejmiemy tu rzady. Zamustrujemy dziewczyny, ktére lubig goto-
wac.

— Tak jest, Panie Samochodzik — ucieszyt si¢ Psycholog. — A na razie
w pokorze znoSmy nasze drobne biedy. Czy czytat pan ,,Wstep do psychoana-
lizy” Freuda? W tej ksiazce znajduje si¢ podobno klucz do zrozumienia psychiki
1 mezczyzny, 1 kobiety. Zabralem te ksiazke na nasz rejs. Jesli pan zechce, moge
ja panu pozyczy¢.

— A ty t¢ ksiazke juz przeczytates?

— Usituj¢ — mruknat.

— Czytatem ja przed laty. I oSwiadczam ci, Psychologu, ze nie znajdziesz
w niej odpowiedzi na wszystkie swoje pytania. Dziwig si¢ jednak, ze wziales te
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ksiazke na nasz rejs. Wolisz ja czyta¢ niz rozgladac si¢ po jeziorze, po lasach,
przezywac przygody?

— Przeciez pan wie, na czym mi zalezy — powiedziat cicho.

PrzygotowywaliSmy kolacje, a nad naszymi gtowami, na dachu kabiny, tomo-
tato, chrzgscito i1 rozlegaly si¢ tupania. To Pani Ksigzyc i Kika klarowaly zagle.
Przez szyby bulajéw widzialem, jak po wieczornym niebie sunie coraz blizszy
cumulonimbus — gesta, kigbiasta, ciemnosina chmura niczym wielokilometrowy
zwal poteznej gory. Jej wizycie zawsze towarzyszy szalony wiatr, niezwykle silne
szkwaty, niekiedy nawet huragan z deszczem i gradem. A jednak po rynnie jezio-
ra, w tg i z powrotem, spokojnie sungty motoréwki, na Srodku zas z powodu braku
wiatru tkwito kilka jachtow z obwistymi zaglami. Nikt jakoS si¢ nie kwapit, aby
wzial si¢ do wiosel i skierowaé jacht do brzegu. Sprawiato to wrazenie, ze kapi-
tanowie czekaja na burzowy szkwat chcac go wykorzysta¢ do dalszej zeglugi. Co
przezorniejsi najwyzej zrefowali grot i zrzucili fok.

Cumulonimbus zjawit si¢ cicho, podstgpnie, zdradliwie, bez zadnych zapo-
wiadajacych go grzmotéw i piorunéw. SiedzieliSmy w kabinie i jedliSmy kolacje,
kiedy nagle kadtubem jachtu wstrzasnat dreszcz 1 ztowrézbnie zaskrzypiata lina
kotwiczna. Potem ustyszeliSmy szum drzew na brzegu, syk fal jeziora i wiatr z to-
skotem spadt na kabing. Pospadaly ze stolika talerze z jedzeniem, poprzewracaty
si¢ kubki i goraca herbata oblata nam spodnie. Potgzny szkwat napieral na tajbe,
kotysat nia, jakby byta korkiem od butelki, przenikliwie gwizdaly stalowe liny
1 coraz grozniej skrzypiata lina kotwiczna.

WyskoczyliSmy z kabiny do wolnego kokpitu. Jezioro kryt mrok, a z tego
mroku nadbiegaty potg¢zne fale.

— Uwaga, fok! — pisneta przerazliwie Kika.

Fok wysunat si¢ ze stabych oplotéw liny i z toskotem wit si¢ w porywach wia-
tru, uderzat o dach kabiny, wyrywat raksy, ktérymi byt przyczepiony do sztagu.
Jeszcze chwila, a podrze si¢ o stalowe liny. ..

Skoczylem na dziéb i, przygiety pod naporem huraganu, zaczatem si¢ moco-
wac z fokiem, ktory wit si¢ jak bialy zywy zwierz. Z najwigkszym trudem zwing-
tem go wreszcie w ktab i mocno chwycilem w sploty liny szotowe;j.

— Boze drogi, teraz grot! — krzykneta Pani Ksigzyc. Usitowata wej$¢ na dach
kabiny, ale potezna fala, ktéra uderzyta w bok jachtu, przewrdcila ja 1 zmyta do
kokpitu.

Nadepnatem na duzy zagiel 1 zaczatem go oplatywac linami.

— Do diabta z takim partnerstwem! — wrzeszczatem. — To nie partnerstwo,
tylko brakorébstwo, niedbalstwo!

Krotkie fale z ogromna sita bity w jacht. Jezioro wygladato, jakby woda za-
czeta sig gotowac. To rufa lajby, to znéw jej dzidb sungty do géry i na dét w strasz-
liwej huStawce. Jacht kladt si¢ raz na lewa, raz na prawg burtg.
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— Kotwica sunie po dnie — zapiszczata cienko Pani Ksigzyc, ktéra juz zdo-
tata si¢ podnies¢.

Fale dochodzity teraz do dwdch, a nawet trzech metréw wysokosci. Kotwica
wolno, ale nieustannie sungta po dnie. Wszystko wskazywalo na to, ze potezne
fale wkrétce wyrzuca jacht na brzeg i stara fajba roztrzaska si¢ o ktére§ drzewo.

— Do wody! Wszyscy do wody! I trzymac¢ jacht — wydatem rozkaz. — Tu
jest plytko. Nikt si¢ nie utopi. Najwyzej od czasu do czasu zaleja nas fale.

Ale Pani Ksigzyc jeszcze raz poslizneta si¢ na mokrej podtodze i chyba mocno
uderzyta w kolano, bo az jekngta z bolu, a Kika, mokra od ciaglych bryzgéw
wody, trzgsac si¢ z zimna krzykneta:

— Nie zejd¢ do wody, bo stabo ptywam. Bojg sig. ..

— Psycholog! Za mna! — wrzasnatem.

— Nie, nie, niech pan zostawi Psychologa — jeczata Pani Ksigzyc. — Co$ mi
si¢ zdaje, ze skrgcitam sobie noge. Niech pan tez nie skacze.

Nie zwracalem uwagi na jej jeki i nakazy. Skoczytem do wody, ktéra w tym
miejscu siggata zaledwie do pasa. Tyle tylko, ze raz po raz przetaczaly si¢ ogrom-
ne fale, nakrywajac mnie z gtowa. I wtedy chwilami brakowato mi tchu w pier-
siach. Ale po sekundzie fala przechodzita i znéw mogtem ztapa¢ oddech.

Trzymajac si¢ liny, dotartem do miejsca, gdzie lezata na dnie kotwica. Datem
nurka, bo nakrywata mnie wtasnie ogromna fala, chwycilem kotwicg i jej ostre
zgby mocniej wbitem w piasek. Gdy wynurzytem si¢ z wody, krzyknatem w strong
tajby:

— Psycholog! BadZz mezczyzna! Stan za rufa jachtu i trzymaj go. Ja ci za
chwilg pomoge.

Pani Ksigzyc protestowata Igkliwie, ale Psycholog byt juz w wodzie i calq sitg
swoich migsni powstrzymywat jacht przed cofaniem si¢ na brzeg. Po kilkunastu
sekundach znalaztem si¢ obok niego. Przemoczeni, zalewani woda, tkwiliSmy za
rufg, walczac z wiatrem 1 falami, ktére jednak nadal, centymetr po centymetrze,
spychaty jacht na brzeg.

— Psycholog! Panie Samochodzik! — krzyczaly na przemian obie nasze pa-
nie, bo cho¢ znajdowaliSmy si¢ tuz obok nich, nie widziaty nas w tym kipiacym
woda mroku.

Wsparci nogami o piasek dna — usitowali§my utrzymac jacht dziobem do
fali. Szum wiatru 1 syk piany mieszat si¢ dookota nas z jakimi$ rozpaczliwymi
okrzykami, zapewne gdzie§ w poblizu znalazly si¢ i inne jachty. Meskie i kobiece
glosy krzyczaty, wotaly, ale ani ja, ani Psycholog nie mogliSmy poS$pieszy¢ na
ratunek, bo nasz jacht tez byl w niebezpieczenstwie.

Potem zaczal padac grad. Ziarnka lodu wielkosci fasoli z toskotem bity po
dachu kabiny, po pokladzie, dnie kokpitu, wality w nasze nie oslonigte gtowy,
pluskaty na jeziorze. Gdy wskoczytem do wody, wydata mi si¢ nawet ciepta, ale
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teraz poczulem chiéd. Zaczatem si¢ trzas¢, dzwonilem zgbami, wciaz kurczowo
ramieniem wspierajac lewa burtg. Psycholog wspieral burte prawa.

Nie wiem, jak dlugo to trwato. Moze pi¢¢, moze dziesig¢ minut. Oblewala nas
wciaz zimna, coraz zimniejsza woda, powietrze stalo si¢ niemal mrozne, okulary
mi zaparowaly i nic nie widzialem wokét siebie. A grad walit w wode, w glowe,
tomotat na dachu kabiny.

Nagle ucicht 6w tomot, wiatr pedzit juz z mniejsza sila, fale siggaty tylko do
pasa.

— Psycholog! Wracamy na jacht — rozkazalem. — Jeszcze troche siedzenia
w tej lodowatej wodzie i dostaniemy zapalenia ptuc.

Szczgkajac zgbami, wycieniczeni, ociekajacy woda, z trudem wdrapaliSmy si¢
do kokpitu, a potem wlezliSmy do kabiny, gdzie Pani Ksigzyc i Kika siedziaty na
jednej koi, podobne do mokrych kur, ktére przycupnely na grzgdzie.

— Boze drogi, Psycholog, jak ty wygladasz? — przerazita si¢ Pani Ksig-
zyc. — A pan, panie Tomaszu? Przeciez pan zupelnie przemarz1. . .

— A tak! — warknatem. — I proszg, opuscécie t¢ kabing, bo musimy si¢ prze-
bra¢ w suchg odziez.

Wyszty postusznie, bez stowa, natychmiast. Krzyknatem jeszcze za nimi:

— I zapamigtajcie sobie: zadnego partnerstwa na jachcie. Od jutra bedziecie
robi¢ obiady, kolacje i $niadania.

— A takze zmywac naczynia — dorzucit Psycholog.

Z workéw podréznych wydostaliSmy suche ubrania i swetry, przebraliSmy sig¢
pospiesznie i zaraz zrobilo nam si¢ ciepto. WyszliSmy do kokpitu.

— A teraz wy, drogie panie, takze natdzcie na siebie cos suchego i cieptego.
Zdaje sig, ze zamiast czerwca mamy marzec.

Poktad tajby byt az bialy od grudek topniejacego lodu.

— Szkoda, ze nie mamy tyzew — zachichotat Psycholog.

Jachtem kotysato coraz wolniej i wolniej. Cumulonimbus odszedt na péinoc,
zapewne dopiero pod samg Itawa okazat cala swoja groze i1 potege, nas zaledwie
musnal skrajem.

Pojasnialo trochg, nie panowata juz ta przerazajaca czern, tylko zwykle ciem-
nosci nocne. Z pokladu naszej tajby nie wida¢ byto drugiego brzegu, na naszym
zauwazylem jeden jacht, omege, ktora fale i wiatr wyniosty na ptycizng i przechy-
lity na lewa burtg. Byt od nas oddalony o pigtnascie metréw.

Doszedt nas stamtad kobiecy glos, peten niepokoju:

— Bajeczka znikne¢ta. . .

— Co ty méwisz? Nie ma jej? — odpowiedziat gtos meski.

— Tak. Szukatam wszedzie. Uciekla.

— A méwitem, zeby ja przywiaza¢! — gniewnie zawotal mezczyzna. — Teraz
szukaj wiatru w polu. I do tego tajba lezy na lewej burcie.

Kobieta odkrzykneta:
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— Tu obok jest jakis jacht. Popro$ o pomoc. Sciagniemy nasza 16dz na wodg,
a potem zabierzemy si¢ do poszukiwania Bajeczki. Nie mogta uciec daleko.

Czyzby zaloga omegi trzymata u siebie dziewczyne, ktéra podrzucita mi po-
ztacang rekawiceg? Kim byli ci ludzie? Dlaczego korzystajac z burzy, Bajeczka od
nich uciekta? I co robita na ich jachcie?

CzekaliSmy z napigciem. Po chwili ustyszeliSmy chlupot wody i koto nasze;j
tajby znalazt si¢ przemoczony rosty brodacz, lat okoto trzydziestu pigciu.

— Hej! — przywitat nas. — PrzezyliSmy nie lada huragan, prawda?

— Tak — przyznatem, myslac wciaz o Bajeczce, ktéra umkneta im z jachtu
1 teraz zapewne przemoknigta, dygocaca z zimna ukrywa si¢ gdzie§S w poblizu,
okryta ciemnoscia jak ptaszczem niewidka.

— ,,Wicher” lezy na lewej burcie. Jestem tylko z Zona 1 sami nie damy rady
zepchna¢ balii na wode. Czy panstwo mogliby nam pomoc?

— Z ochota — odrzektem i wskoczytem do wody. To samo zrobit Psycholog.

W kokpicie ,,Wichra” kottowaty si¢ Spiwory, materace, plecaki i torby podr6z-
ne. Na prawej burcie siedziata gruba, tleniona blondynka i, jak gdyby nic, ¢mita
papierosa.

PrzywitaliSmy ja z Psychologiem krétkim: ,,Hej”, poprosiliSmy, zeby zesko-
czyla z jachtu, i we czwoérke zepchngliSmy fajbe na glebsza wode. Przy pomocy
fatu uwiazanego do czubka masztu udato si¢ nam jacht postawié.

— Moze po koniaczku? — zaproponowata blondyna.

Przeczaco pokrecitem glowa.

— Nie pijemy alkoholu — o$wiadczylem.

Wygladali na urzednikéw: on chyba pracowat w jakims$ biurze, ona byla na
pewno ksiggowa, nobliwa i dbajaca o swoja opini¢. Ale tutaj, na wyraju, tlenio-
ne wlosy przewiazala ztota opaska i zawiesita duzy krzyz na bujnych piersiach.
On tez nosit taki krzyz 1 witatl si¢ zawotaniem: ,,Hej”. Dopiero gdy ludzie sa na
wakacjach, jak si¢ to mowi: na luzie, wychodza z nich rézne ukryte pragnienia
1 marzenia. Ta para mieszczuchow chciata uchodzi¢ za hippiséw. I to po niewcza-
sie, poniewaz, jak wiadomo, moda na hippiséw dawno mingta.

WréciliSmy na nasza tajbe. StyszeliSmy, jak blondynka z ,,Wichra” glosno
rozkazuje me¢zowi:

— Wez latarke 1 szukaj Bajeczki. Ja si¢ przebiore, bo strasznie zmarztam.

Brodacz zapalit elektryczng latarke i pocztapatl przez wodg na brzeg. Ja i Psy-
cholog zrobiliSmy to samo, ale tak, zeby on tego nie zauwazyl.

— Bajeczka!... Bajeczka!... Wr6¢! — pokrzykiwal brodacz, oswietlajac
kazde drzewko, kazde zagtebienie gruntu.

Na tym brzegu nie bardzo bylo si¢ gdzie ukry¢, totez po chwili Psycholog
wyciagnat spod krzaka czarnego, przemoknigtego i bardzo wystraszonego pudla.

— Czy to nie jest przypadkiem pana Bajeczka? — zapytat brodacza.
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— Boze drogi, piesku, jak ty wygladasz? — zatroskat si¢ brodacz i1 wziat na
rece czarng pudlice.

Zaraz nadbiegta z kocem blondyna, owingli w niego suczke i, dzigkujac nam
stokrotnie, ruszyli w strong¢ omegi.

Spodziewatem sig¢, ze na jachcie powita mnie chdéralny §miech Pani Ksigzyc
1 Kiki. Ale nasze kobiety wygladaly na skruszone i1 przeptoszone burza. Posprza-
taly w kabinie, przygotowaty goraca herbatg. Potem Pani Ksigzyc rozscielita nam
materace na wilgotnym od gradu kokpicie, ktory przedtem nakrytem brezentowa
ptachta.

— Pan powinien pisaé ksiazki, panie Tomaszu — powiedziata mi na dobra-
noc. — Bardzo przekonujaco potrafi pan wymysla¢ przerézne wesote bajeczki.

Wygtadzita jeszcze poduszke na mojej koi i weszta do kabiny zamykajac za
soba drzwiczki.

— Niczego nie wymyslilem. Po prostu istnieje dziewczyna o przezwisku Ba-
jeczka i istnieje pudel o takim samym imieniu! — zawotatem z rozpacza.

Ale chyba nikt mi nie uwierzyt.

Nocne jezioro byto spokojne, jakby martwe. Jacht tkwit na nim nieruchomo.
Lezatem wciSnigty w Spiwor az po brodg, z glowa w kapturze, bo powietrze wciaz
miato niska temperaturg. Niemal o wyciagnigcie rgki, tuz za poszyciem z cienkich
klepek, od czasu do czasu cichuteriko szeptala co§ woda. Wydawato mi sig, ze
moéwi do mnie stowami, ktére pokochatem.

Jezioro moje, z twojej toni

Jjuz nie wyciqgne sieci Znow,
zabrakto sity w starczej dloni.

I wiary brak, nadziei, stow.

Jezioro moje, w twoje tonie

Z ojczystych stow oddaje Spiew.
Jak kamien krzywdy wiersz zatonie.
Czy kiedys zabrzmi jekiem mew?

Wiecie, co to jest dziennik jachtowy?

Ot6z jest to specjalnie wydrukowana ksiazka, ktérej wzor zostal opracowany
przez Polski Zwiazek Zeglarski. Zapisuje si¢ w niej wszystkie wydarzenia zwia-
zane z jachtem i rejsami. Kazda stroniczka ma wagg dokumentu i jak kazdy do-
kument — dziennik jachtowy musi by¢ przechowywany jeszcze przez dziesigcC lat
po ostatnim rejsie.
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Zapisow w dzienniku jachtowym dokonuje oficer stuzbowy, a podpisuje go
kapitan. Wszystko, co dzieje si¢ na lajbie, niezaleznie od tego, czy stoi ona w por-
cie, czy zegluje po burzliwym akwenie, notowane jest godzina po godzinie.

Rzecz jasna, prowadzenie takich dziennikéw obowiazuje przede wszystkim
na jachtach wyruszajacych w morze. Ale w wielu szanujacych si¢ klubach zeglar-
skich dzienniki prowadzi si¢ takze na jachtach ptywajacych po jeziorach. Chodzi
o to, aby zatoga, ktéra nawet jeszcze nie powachata stonego zapachu morza i nie
uczestniczyta w wielkim zeglarstwie, wdrazata si¢ we wszystkie czynnoSci po-
trzebne potem w petnomorskich rejsach.

OczywiScie, dzienniki jachtéw Srédladowych sa traktowane z mniejsza po-
waga i1 precyzja. Niekiedy zamiast zapisu o kursie lub potozeniu jachtu — bo
przeciez wida¢ obydwa brzegi jeziora — kto§ dowcipny zanotuje jakaS$ fraszke
o kapitanie lub naszkicuje jakis kawat rysunkowy.

Pamigtam, Ze pelniac kiedyS stuzbe na jachcie, ktéry zeglowat po Mamrach,
zanotowatem w dzienniku jachtowym:

12.05. Zatoga umiera z gtodu. Kapitan upart sie doptynqcé do We-
gorzewa i nie chce nigdzie dobi¢, a jacht ptynie w duzym przechyle
i nie mozna ugotowac obiadu. Zresztq skoriczyt sie gaz w butli. SOS
dla gtodujqcej zatogi.

Kapitan — kolega, student niewiele starszy ode mnie — podpisat bez szemra-
nia t¢ stroniczke¢ dziennika, lecz opatrzyt ja uwaga:

Zatoga to maminsynki. Ale ja z nich zrobie Zeglarzy.

Jak z tego wynika, dzienniki na fajbach szkoleniowych sa w pewnym sensie
obrazem zycia na jachcie, nastrojow zatogi, odzwierciedlaja blaski i cienie pigknej
zeglarskiej przygody.

Dziennik jachtowy, ktéry znalaztem w skrytce ,,Szkwata”, az roit si¢ od ta-
kich wtasnie notatek, zapiséw, rysuneczkow, fraszek, wesotych uwag o kapita-
nach i1 cztonkach zalogi. Ptywat 6w ,,Szkwal” po Mazurach, Mamrach 1 Sniar-
dwach, po Jezioraku, kilkakrotnie znalazt si¢ na Zalewie WiSlanym. Zmieniali si¢
kapitanowie, zmienialy si¢ zatogi, odstgpowano ,,Szkwata” temu i owemu klu-
bowi za coraz mniejsza ceng. Az wreszcie znalazl si¢ w starej szopie nad Ruda
Woda.

Kupionym przeze mnie wrakiem zajat si¢ pan Grodzki, a ja powrdcitem do
Warszawy. Tu starannie wysuszytem butwiejace od starosci kartki dziennika jach-
towego ,,Szkwata”. A potem dlugo 1 uwaznie czytalem zapis znajdujacy si¢ na
czterech stronach — od szesédziesiatej 6smej do siedemdziesiatej pierwszej.
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Zdarzenia tam utrwalone dotyczyty lipca, stonecznego lipca przed pigtnasto-
ma laty. Armatorem, czyli wlascicielem ,,Szkwata”, byt wtedy klub zeglarski AZS
w Warszawie. Jacht przejat wlasnie nowy kapitan i czteroosobowa zatoga.

Strona sze$c¢dziesiata 0sma zaczynata si¢ od stow:

9.00 — Protokolarne przejecie jachtu od kapitana Anny Pujszo.

11.00 — zaokretowanie zatogi i podziat funkcji.

Kapitan: Jozef Dotegowski — sternik jachtowy,

I oficer: Jan Sliwowski — sternik jachtowy,

czt. zatogi: Danuta Jabtoriska — Zeglarz, Joanna Zigbicka — Ze-
glarz

A potem byly notatki o zaprowiantowaniu, o drobnych naprawach w olinowa-
niu stalym i ruchomym, o przyszyciu nowych raks do foka. Dziennik prowadzony
byt bardzo chaotycznie — dawat staby obraz rejsu przez Jeziorak do Milomty-
na, potem przez Kanat Ostrodzko-Elblaski az na Zalew Wislany i z powrotem, do
[tawy.

Niektore dni rejsu w ogéle nie znalazty zadnego odzwierciedlenia na kartkach
dziennika, zapewne petniacemu stuzbeg nie chcialo si¢ pisac.

Ale na siedemdziesiatej stronie widniato coS takiego, co kazato mi w szopie
nad Ruda Woda chwyci¢ tapczywie 6w dziennik i porwac go do Warszawy, suszy¢
starannie, a potem w biurze adresowym prosi¢ o podanie aktualnego adresu J6zefa
Dotegowskiego, ktéry przed pigtnastoma laty, zapewne jeszcze jako student, byt
kapitanem na ,,Szkwale”. Ow student skoriczyt chyba swoja uczelnie i réwnie
dobrze mdgt teraz mieszka¢ w Krakowie, f.odzi czy Poznaniu.

Biuro adresowe podato mi miejsce zamieszkania az dwoch Jozeféw Dotegow-
skich. Pierwszy z nich w ogdle nie wchodzil w rachube, gdyz — jak wynikato
z informacji — miat juz lat siedemdziesiat siedem, czyli przed pigtnastoma laty
liczyt sobie lat szes¢dziesiat dwa, a wigc raczej nie nalezat do AZS-u. Drugi Jozef
Dotggowski byt w wieku, ktéry mniej wigcej odpowiadal warunkom — zblizat
si¢ do czterdziestki. Sprawdzilem, czy nie ma go w ksigzce telefonicznej. Byt.
Magister inzynier J6zef Dotegowski. Wszystko si¢ zgadzato — prawdopodobnie
przed pigtnastoma laty studiowat na politechnice, wigc mogt naleze¢ do klubu
zeglarskiego AZS. Telefon odebrata jakas mtoda osoba.

— QOjca nie ma w domu — o§wiadczyta. — Jest w pracy, przychodzi bardzo
pozno 1 wtedy nie chce juz odbiera¢ zadnych telefonéw. Najlepiej pan zrobi, jesli
skontaktuje si¢ z nim w biurze.

Podata mi numer telefonu. Zadzwonitem.

— Ministerstwo Przemystu Maszynowego. Sekretariat dyrektora Dotggow-
skiego — ustyszatem kobiecy glos.

— Chciatbym rozmawiac¢ z dyrektorem — poprositem.
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— W jakiej sprawie? — pytanie zadane bylo tonem ostrym, nie znoszacym
sprzeciwu.

Zawahatem sig¢.

— W sprawie osobistej... — wyjakalem wreszcie.

— To prosz¢ dzwoni¢ do prywatnego mieszkania dyrektora. Tu jest minister-
stwo — glos stal si¢ po prostu niegrzeczny.

— Chwileczke, prosze pani! — krzyknatem, bo odniostem wrazenie, ze nie-
uprzejma sekretarka chce juz odtozy¢ stuchawke. — Czy mogtaby mnie pani po-
informowac w pewnej dosc istotnej sprawie?

— Stucham — raczyta si¢ zainteresowac.

— Nie orientuje si¢ pani, czy dyrektor Dotggowski byl kiedys zeglarzem?
I czy jako kapitan prowadzit jacht o nazwie ,,Szkwat”?

Odniostem wrazenie, ze zdumienie odebrato sekretarce oddech. Nie stysza-
tem go w stuchawce. Nawet najlzejszego szmeru. Zapewne codziennie odbierata
dziesiatki telefonéw od bardzo waznych oséb w bardzo waznych sprawach, ale
nikt jej nigdy nie prosit o podobna informacjg.

— Zapisalam pana pytanie — odezwala si¢ wreszcie. — Moze pan zadzwoni
do mnie za dwie godziny. Przy najblizszej okazji zapytam o to dyrektora Dote-
gowskiego i dowiem sig¢, czy moge panu na ten temat udzieli¢ informacji. A z kim
rozmawiam?

— Dzwonig z Centralnego Zarzadu Muzeum i Ochrony Zabytkéw — o$wiad-
czytem urzgdowo.

Odczekalem dwie godziny 1 zatelefonowatem ponownie.

— Tak, prosze pana. Dyrektor Dolegowski byt kiedyS zeglarzem i kapitanem
na ,,Szkwale”. — Tym razem byla nieco milsza niz uprzednio.

— A czy wobec tego moze mnie pani z nim potaczy¢? — zaproponowatem.

Jej gtos znowu stracit swoja mita intonacje.

— Jesli ptywat pan kiedy$ z dyrektorem Dotggowskim i z tego tytulu szuka
u niego jakiej$ protekcji lub chee przez niego zatatwic jakas$ sprawe, z gory ostrze-
gam, ze to si¢ panu nie uda. Dyrektor Dolggowski bardzo tego nie lubi. A poza
tym pan jest, zdaje si¢, muzealnikiem? U nas nie ma zadnych eksponatéw — za-
chichotata cichutko.

— Nie szukani protekcji — burknatem. — Proszg tylko o kilka stéw rozmowy
na temat jachtu, ktérym dyrektor kiedys zeglowat.

— W porzadku. Zaraz pana polacz¢ — zdecydowata. Przez dtuzsza chwilg
trwata w stuchawce gtucha cisza, a potem ustyszalem tubalny meski gtos.

— Dotegowski, stucham.

— Juz uprzednio dzwonitem do pana sekretariatu, aby dowiedziec sig, czy to
pan przed pigtnastoma laty byt kapitanem na ,,Szkwale”.

— Tak. Bytem. I co z tego? Proszg si¢ streszcza¢ — powiedzial niezbyt uprzej-
mie.
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— Kupitem wtasnie wrak ,,Szkwata”. ..

— Gratuluj¢ — przerwal mi z ironia.

— ... 1znalaztem w nim stary dziennik jachtowy. Ot6z w zapiskach dotycza-
cych paniskiego rejsu znajduje si¢ pewna informacja, zwiagzana z zabytkami naszej
kultury. Trafilem na nia przypadkiem, przegladajac strony dziennika. Sprawa ta
wymaga osobistej rozmowy z panem, wyjasnienia réznych szczegdtow. Dzwonig
zreszta w pewnym sensie urzedowo, jako pracownik Centralnego Zarzadu Muze-
6w 1 Ochrony Zabytkow.

Ktamatem, dzwonitem prywatnie i zaden centralny zarzad nic z tym nie miat
wspolnego, ale zdawalem sobie sprawg, ze jesli nie sktamig, tak wazna osobistos¢
nie zechce ze mna dalej rozmawiac.

— Czy mégtby mi pan powiedzie, o co konkretnie chodzi? — zapytat dyrek-
tor Dotegowski.

— To nie jest rozmowa na telefon — odrzekltem. Bo wiedzialem, ze jesli wy-
tuszczg mu calg sprawe, on pomysli o mnie: ,,wariat”, i odtozy stuchawke.

— A czy to pilne?

— Tak.

Zastanowit sie.

— DziS§ jestem bardzo zajety. . .

Ustlyszatem, jak mruczat, zapewne przegladajac kalendarz na biurku.

Wyobrazitem sobie jego wspanialy gabinet, cztery albo pig¢ telefonéw na sto-
liczku przy biurku, urzednikéw meldujacych si¢ w sekretariacie, gonitwg minut.
Nie, rozmowa, ktérg chciatem odby¢ z dyrektorem Dotggowskim, nie mogta sig¢
odby¢ w ministerstwie.

— To jest sprawa poufna — dorzucilem tajemniczo — proponuj¢ kawiarnig¢
dzi§ wieczorem. ..

Zawahat sie.

— Nie bywam w kawiarniach. Ale prosz¢ wpas¢ do mnie do domu okoto
dwudziestej. Zgoda?

— W porzadku. Znam adres — oSwiadczylem i natychmiast odtozytem stu-
chawke, aby si¢ nie rozmyslit.

Punktualnie o dwudziestej pojawitem si¢ przed duzym nowym blokiem miesz-
kalnym na Mokotowie. Byta odwilz, Warszawa tongta w topniejacym brudnym
Sniegu, samochody i autobusy rozpryskiwaty na wszystkie strony strugi czarnego
btota. Czy byta to najlepsza pora, aby rozmawiac o lecie, o po§wistach wiatru na
staléwkach jachtu, o storicu, ktérego promienie zalamuja si¢ w niebieskawo-zie-
lonych toniach jezior?

Otworzyta mi drzwi szczupta, wysoka, chyba pigtnastoletnia dziewczyna
w wytartych dzinsach 1 zielonkawej bluzeczce. USmiechnatem si¢ do niej tak mi-
le, jak tylko potrafie.
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— Ojca jeszcze nie ma w domu — poinformowata. — Zapowiedziat jednak
pana wizyte. Prosze zaczekaC w jego gabinecie.

Mieszkanie byto chyba wielopokojowe, w obszernym holu znajdowato sig kil-
koro drzwi. Wtasnie jedne z nich otworzyta przede mna dziewczyna w dzinsach
1 wprowadzita mnie do matego gabinetu z biureczkiem, wygodna kanapa, niskim
stolikiem 1 trzema fotelami. Zapalita lampg, poprosita, abym usiadl, po czym sta-
neta naprzeciw 1 przygladata mi si¢ bacznie.

— Proszg si¢ nie obawiac. Ja tu niczego nie ukradng — oSwiadczytem, bo
zirytowata mnie jej czujna obserwacja.

Zaczerwienila sie.

— Ojciec mowit, ze otrzymat bardzo dziwny telefon od bardzo dziwnego czto-
wieka 1 umowit si¢ w bardzo dziwnej sprawie. To dlatego przygladam si¢ panu
z taka ciekawoscia. U nas nie bywaja dziwni ludzie, tylko bardzo nudni panowie.

— Rozumiem — kiwnalem glowa.

Nie bardzo wiedziala, jak ma si¢ dalej zachowac. Siggneta wigc po stojaca na
biurku czarna, chinska szkatutke z wielkim smokiem.

— Zapali pan?

— Owszem. Ale swoje. Pale tylko ,,sporty” — odrzektem, stwierdziwszy, ze
szkatutka petna jest papieroséw ,,marlboro”.

— Niech pan zapali ,,marlboro” — zaproponowata. — Jesli wejdzie tu nagle

moja matka, to pomysli, ze dym pochodzi z panskiego papierosa, ja zdazg swojego
zgasi¢. Rodzice nie pozwalaja mi pali¢, a matka ma taki wech, ze ,,marlboro”
wyczuje od razu.

Nie przepadam za panienkami, ktére pala papierosy, ale nie chcialem zrazac
sobie tej dziewczyny. Kiwnatem wigc glowa i siggnatem po ,,marlboro” Ona usia-
dta w drugim fotelu i takze zapalita papierosa.

— Czy moze mnie pan wtajemniczy¢, co to za dziwna sprawa sprowadzita
pana do ojca? — zapytala.

— OczywiScie. Pani ojciec byt kiedys zeglarzem. Przed pi¢tnastoma laty ja-
ko kapitan jachtu ,,Szkwal” odbyt rejs, ktéry mnie interesuje. Przyszedtem, aby
wywiedzie€ si¢ o szczegdty tego rejsu.

Wzruszyta ramionami.

— MGj ojciec byt zeglarzem? To wydaje si¢ wrgcz nieprawdopodobne.

Jakis ton pogardy ustyszatem w jej glosie. Czyzby nie lubita wlasnego ojca?

— A jednak byt zeglarzem — stwierdzilem.

Zasmiala si¢ z ostentacyjng ironia.

— Jedli to prawda, przekona sig¢ pan, jak si¢ zmienit.

UslyszeliSmy odgtos drobnych kobiecych krokéw w holu. Dziewczyna szybko
zgasita papierosa i schowata popielniczke pod biurko.

Do gabinetu weszla bardzo przystojna, elegancka pani o jasnych wlosach, sta-
rannie uczesanych. Na twarzy miata delikatny makijaz. Przedstawitem sig, poca-

31



towawszy jej dton pachnaca francuskimi perfumami Dziewczyna, rozparta w fote-
lu, ciagneta dalej swoj wywdd, jak gdyby nie odnotowata w Swiadomosci wejScia
matki.

— My{l, ze méj ojciec byt zeglarzem, wydaje mi si¢ po prostu zabawna. Pan
z duzym brzuszkiem na jachcie? On, ktéry nie potrafi o niczym innym rozmawiac,
tylko o planach fabryk, o produkcji, o czg$ciach zamiennych do maszyn? Nie
wiem, co si¢ robi na jachcie, bo nigdy nie zeglowatam, ale to zajgcie romantyczne.
A w moim ojcu nie ma nic romantycznego. Pan zapewne pomylit adres.

— Lusiu, czy to wypada w ten sposéb méwi¢ o wlasnym ojcu? — powie-
dziata z westchnieniem elegancka pani. — Twdj ojciec byl kapitanem na jachcie.
Poznatam go wtasnie jako romantycznego zeglarza. Teraz jest chyba taki sam, ale
ty tego nie chcesz zauwazy¢.

Usiadla w trzecim fotelu i zwrdcita si¢ do mnie.

— Pan wybaczy ton i spos6b méwienia mojej corki. Ale ona ma pigtnascie lat,
a to bardzo glupi wiek, jak méwia psycholodzy. W kazdej sprawie jest na ,,nie”.
Przeciw ojcu, przeciw mnie, przeciw nauczycielom.

Wolalem zachowaé dyplomatyczne milczenie, cho¢ mégibym powiedzieé, ze
doskonale znam ten rodzaj konfliktéw. W iluz to znanych mi rodzinach mtodzi
chtopcy i mlode dziewczyny, dorastajac, nagle zaczynaja z nadmiernym krytycy-
zmem spogladaé na swego ojca czy matke, widzie¢ w nim same wady, okazywaé
przekore, niepostuszenstwo, co wedtug tych mtodych ludzi ma by¢ przejawem
samodzielnoSci sadu i mySlenia.

Zapadta chwila przykrej ciszy. Na szczgScie w holu znéw rozlegtly si¢ kroki,
tym razem cigzkie i powolne, zapewne meskie. Do gabinetu wtoczyt si¢ niski,
okragly, zazywny pan o lekko czerwonawej twarzy. Ubrany w ciemny, dobrze
skrojony garnitur, Snieznobialg koszule i gustownie dobrany krawat. Krétko mé-
wiac: wysoki urzednik panstwowy.

— Dotegowski jestem — podal mi rgke. — Przepraszam za spdznienie, ale
miatem konferencje, ktora si¢ trochg przeciagneta. Krysiu — zwrdcit si¢ do zo-
ny — zréb nam dobrej herbatki. Kawy dzis§ pitem chyba za duzo.

Zona wyszla, a on zajat jej miejsce w fotelu.

— Czy mogg zostaé, tato? — zapytata wyzywajaco Lusia.

— Chyba tak — pan Dotggowski pytajaco zerknat na mnie. — To nie bedzie
zadna naprawdg tajemnicza rozmowa, prawda?

— Naturalnie.

— To dobrze — odetchnat. — Stucham wiec bardzo uwaznie. A moze zacze-
kamy na herbatg?

— Nie. Przystapi¢ od razu do sprawy — to moéwiac podatem mu przynie-
siony ze soba dziennik jachtowy. — Jak pana juz informowalem przez telefon,
kupitem wrak jachtu ,,Szkwat” i postanowitem go odremontowaé. Kiedys, przed
dwudziestu laty, ja takze ptywalem na ,,Szkwale”, ale to nie ma w tej sprawie
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zadnego znaczenia. Ot6z w skrytce na mapy znalaztem ten dziennik. Na czterech
stronach, od szes¢dziesiatej 6smej do siedemdziesiatej pierwszej, sa tam zapisy
z rejsu, w czasie ktérego pan byt kapitanem.

— Tak, tak, stare dzieje — dyrektor Dotggowski szybko znalazt w dzienniku
wymienione przeze mnie strony.

UsSmiechnat si¢ szeroko, nawet rzektbym, rozpromienit.

— No, jakze, pamigtam, ptyneliSmy wtedy z Itawy az na Zalew Wislany i z po-
wrotem. Wspaniale przezycia. Od tamtego czasu nigdy juz nie dowodzilem na
zadnej fajbie.

Milczac czytat zapiski w dzienniku. W tym czasie jego zona podata herbate
w pigknych porcelanowych filizankach. Zapachniat mi ,,Earl Grey”.

— Czy przynies¢ ci krzesto, mamo? — zapytata Lusia.

— Nie, dzigkuje, céreczko. Usiade sobie na kanapie — uSmiechneta si¢ do
niej. Zapewne takze byla ciekawa, co kryta moja wizyta w ich domu.

Dyrektor Dotggowski skonczyt lekturg zapiskéw, ztozyt dziennik i zwrdceit mi
go.

— To bardzo przyjemnie, ze przypomnial mi pan moja miodosé. Ale chyba
nie dlatego chciat si¢ pan ze mna zobaczyc?

— Interesuje mnie zawarty tutaj zapis — otworzylem dziennik na siedemdzie-
sigtej stronie. — Pan pozwoli, ze go przeczytam. Nocowalismy na brzegu. Sklaro-
walismy zagle i calq gromadkq poszlismy do pobliskiej wioski kupic¢ chleb i mleko.
Po drodze poznalismy starego mazurskiego poete, rzeZbiarza i malarza. Pokazat
nam mnostwo pigknych rzezb i obrazow, bardzo kolorowych. Na pozegnanie dat
nam wiersz, ktory przepisatam do dziennika. Ot6z chcialbym odnaleZ¢ tego ma-
zurskiego poete, rzezbiarza i malarza. Ale z tego zapisu trudno si¢ zorientowac,
o jaka to chodzi miejscowos¢. Moze pan pamigta?

Dotegowski pokrecit glowa.

— Nie. Nie przypominam sobie. Ale chyba mozna t¢ sprawe ustali¢ na pod-
stawie poprzedzajacych i nastepnych notatek.

— Niestety. Poprzedni zapis dotyczy dziewigtnastego lipca i jest bardzo lako-
niczny: MingliSmy §luzy w Milomtynie. I to juz wszystko. Jesli mieliScie dobry
wiatr, to nocleg mégt si¢ zdarzy¢ na Jezioraku w poblizu Itawy, a jesli nie byto
wiatru, to zapewne nocowali§cie w okolicy wsi Wieprz albo jeszcze gdzieS$ in-
dziej. Nastepny zapis brzmi: 20 lipca. Powrdt do Itawy. Protokolarne przekazanie
Jachtu. W nocy z dziewigtnastego na dwudziesty lipca zatrzymaliScie si¢ koto wsi,
gdzie mieszkat poeta, ktérego wiersz zostat zapisany w dzienniku jachtowym. Je-
ziorak ma dwadziescia dziewigé¢ kilometrow dlugosci, a biorac pod uwage jego
liczne zatoki 1 odgalezienia, chyba ze sto kilometrow linii brzegowej. Na tej prze-
strzeni znajduje si¢ mnostwo wiosek 1 samotnych zagrod. Jesli pan nie okresli
mi blizej miejsca waszego noclegu, to odnalezé owego poete bedzie dos¢ trudno.
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Praktycznie rzecz biorac, moglisScie bowiem nocowaé w kazdym punkcie owej
stukilometrowej linii brzegu.

Pan Dotegowski bezradnie roztozyt rece.

— Wydaje mi si¢, Zze nie bgde mégt panu pomdc. Po prostu nie pamigtam tego
spotkania z poeta i rzezbiarzem. Nie interesowalem si¢ sztuka ludowa, studiowa-
tem na politechnice. Ale zaraz, zobaczymy, kto wtedy prowadzit dziennik.

Znowu wzial ode mnie zeszyt w ceratowych oktadkach. Zajrzat do spisu zato-
gi.

— Pierwszy oficer: Jan Sliwowski. Moze to on?

— Nie, tam jest napisane wyraznie: Na poZegnanie dat nam swoj wiersz, ktory
przepisatam do dziennika. A wigc to byta dziewczyna.

— Danuta Jabtoriska, Joanna Zigbicka — przeczytat pan Dotggowski. — Pa-
mi¢tam te dziewczyny. Jabtonska studiowata ze mna na polibudzie, na tym samym
roku. A Zigbicka byla z ekonomii. Jabtonska wyszta za maz za jakiego$ cudzo-
ziemca i dzi$, zdaje sig, jest w Kanadzie. Ale adresu nie znam. Jesli wigc to ona
prowadzita wtedy dziennik, trudno bedzie uzyskac jakie$ informacje. Jesli zas
Zigbicka. .. Spotkalem ja kiedyS na ulicy. Mdéwita, o ile dobrze pamigtam, ze pra-
cuje w jakim$ banku w Warszawie. Ale to wszystko, co moge panu powiedziec.
A tak na marginesie: w jakim celu zajat si¢ pan ta sprawa? Czy to jest zwiagzane
z pana pracg w Centralnym Zarzadzie Muzeéw i Ochrony Zabytkow?

— Nie — odrzektem szczerze. — To prywatne zainteresowanie. Chciatbym
po prostu odnalez¢ tego poete, uscisnaé mu reke, spojrze¢ w twarz, porozmawiac.

— Ale dlaczego? — zdumiat si¢ pan Dotggowski.

UsSmiechnatem si¢ bezradnie. Bo jak wytlumaczy¢ te sprawe? Powiedziatem
tylko:

— Chciatbym go pozna¢ dlatego, ze napisat pigkny wiersz.

Dotggowski zamilkt, tak go widaé zaskoczytly moje stowa. I tylko z drugiego
fotela odezwata sie nieoczekiwanie Lusia:

— A moze pan nam przeczyta ten wiersz? Jest zapisany w tym zeszycie, praw-
da?

Otworzytem dziennik jachtowy ,,Szkwata” i zadeklamowatem, jak umiatem
najlepie;j:

Jezioro moje, w gladkiej toni
widziatem kiedys dziecka twarz.
Jakiz to wiatr te fale gonit,

co odebraty oczom blask?
Jezioro moje, 7 twojej toni

juz nie wyciqgnq sieci Znow,
zabrakto sity w starczej dtoni.

I wiary brak, nadziei, stow.
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Jezioro moje, twojej toni

obcym imieniem mowi czas,

na mojej piesni taricuch dzwoni
niewoli, usta cisnie glaz.

Jezioro moje, w twoje tonie

z ojczystych stow oddaje Spiew.
Jak kamien krzywdy wiersz zatonie.
Czy kiedys zabrzmi jekiem mew ?
Ojczyzno moja, ponad toniq
Zurawi zwatpien krzyk jesieni.

Do starych gniazd dostepu broniq
trzcin szable. Az sig los odmieni.

I znowu polski rycerz dumnie
podejmie ztotq rekawice.
Widziatem jq w blaszanej trumnie,
gdzie wrog rozbitq miat przytbice.
I wy wrdcicie tu tabedziem

w topocie zagli biatych skrzydet,
moj grob z brzozowym krzyzem bedzie
Jjak z Grottgerowych malowidet.
Zarzudccie w tonie nocne sieci

po piesni sen ukryty w fali.

A jesli grobu nie znajdziecie,
zechciejcie chociaZ wiersz ocalic.
1941

Skonczytem czytaé i dluga chwilg w gabinecie pana Dolggowskiego trwata
petna napigcia cisza.

— To bardzo pigkny wiersz — szepneta wreszcie Lusia.

— Tak — przyznatem. — Urzekl mnie. Nazwalem go ,,Ztota rekawica”. Wy-
daje mi sig, ze pisat go cztowiek bardzo utalentowany, ale tego wiersza nie zna-
laztem w Zadnym zbiorku poezji ludowej Mazur. Postanowitem ustali¢ nazwisko
autora, spotka¢ go. A jesli juz nie zyje, to, zgodnie z jego prosba, ocali ten wiersz
od zapomnienia, wydrukowac z imieniem i nazwiskiem. Jest to jeszcze jeden do-
wad, jak bardzo te ziemie zwigzane byty z Polska i przeniknigte duchem naszego
jezyka, naszej poezji.

Dyrektor Dotegowski chrzaknat z zaktopotaniem.

— To bardzo pigkny zamiar. Przykro mi, ze nie mog¢ panu pomoc.

— Moéwitem juz, ze kupitem wrak ,,Szkwata”. Znajomy szkutnik podjat si¢
przeprowadzi¢ remont. Postanowilem swdj letni urlop poSwigci€ na rejs tym sa-
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mym, co wy wtedy, szlakiem i sprébowaé odszukaé miejsce, gdzie zyje lub zyt
autor wiersza.

— My latem jedziemy do Jugostawii — odezwata si¢ Lusia. — Bedziemy
leze¢ na plazy, opalad si¢, nudzié. Inni za$ beda szukac autora pigknego wiersza. . .

— Ach, Lusiu — przerwala jej matka — ty znowu jeste$ na ,,nie”. Juz ci si¢
nie podoba projekt wyjazdu do Jugostawii? Ojcu nalezy si¢ wypoczynek.

Dziewczynka zerwala si¢ z fotela.

— Wy naprawde niczego nie rozumiecie! — krzyknela histerycznie. — Czy
nie zdajecie sobie sprawy, ze mnie takie zycie, jak wasze, zupelnie nie odpowia-
da? Czy nie rozumiecie, ze i poezja jest czlowiekowi potrzebna? Ze kazdy chce
mie¢ w zyciu co$ pigknego, wlasnego, co si¢ nie da obliczy¢ przez komputery
w departamencie dyrektora Dotggowskiego? Nigdy nie widziatam, zeby ojciec
czytal wiersz, zawsze tylko sprawozdania petne cyfr. Ty, mamo, jesteS taka sama.

I dziewczynka wybiegla z gabinetu. Dyrektor Dotggowski chrzaknal znowu
Z zazenowaniem.

— To bardzo trudne dziecko — wyjasnit zachowanie cérki.

Doszedtem do wniosku, ze najlepiej uczyni¢ nie wtracajac si¢ w ich osobiste
sprawy.

— Szkoda, Ze pan nie pamigta szczegdléw tamtego rejsu — stwierdzitem,
szykujac si¢ do odejscia. — Watpig¢, czy uda mi si¢ odnalez¢ Joanng Zigbicka.
Prawdopodobnie wyszia za maz i nosi teraz inne nazwisko.

— Ale wiem, gdzie pracuje Jan Sliwowski, ktéry byl wtedy pierwszym
oficerem — przypomnial sobie dyrektor Dotgegowski. — Nie skonczyl uniwer-
ku, rozpit si¢. Spotykam go niekiedy. Pracuje na stacji benzynowej przy szosie
E-81. Taka duza stacja. Moze on bedzie pamigtat nasza wizyte u ludowego poety?

Uradowata mnie ta wiadomos$¢. Mocno uScisnatem prawice dyrektora. A on —
jak gdyby ogarnigty nagta do mnie sympatia — odprowadzit mnie az do drzwi
wyjSciowych.

— Prosze o telefon. Jestem ciekawy, jak skonczy si¢ ta historia — rzekt juz
w otwartych drzwiach. — To pigknie, ze sa ludzie, ktérych interesuja podobne
sprawy.

Zbiegtem po schodach i szybkim krokiem pomaszerowatem do najblizszego
przystanku autobusowego. Ale kto§ okazat si¢ lepszym sprinterem ode mnie. Nie
baczac na kaluze topniejacego Sniegu, dogonita mnie Lusia. Byta w bialym ko-
zuszku, popstrzonym teraz czarnymi plamami btota.

— Prosz¢ pana! Prosze pana! — wotata juz z daleka. — Czy moze mi pan
podaé swoj telefon i adres? Muszg si¢ z panem spotkac i porozmawiaé. Od daw-
na noszg¢ si¢ z zamiarem letniej ucieczki z domu. Zamiast jecha¢ do Jugostawii,
poptyne¢ z panem na poszukiwanie poety. Zgoda?

Milczatem zaskoczony.
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— Dlaczego pan nic nie méwi? — niecierpliwita si¢ dziewczyna. — Boi sig
pan wziaC tg sprawe na siebie? Ale ja i tak uciekng z domu. Juz raz to zrobitam.
W ubiegtym roku, latem. Rodzice szukali mnie przez dwa tygodnie i wreszcie
w Zakopanem trafili na moj Slad przez milicje.

— Dobrze — zgodzilem si¢ nieoczekiwanie. Wyciagnatem z kieszeni notes
1 zapisatem jej swoje nazwisko, adres 1 telefon.

— Jest pan cudowny! — stwierdzita. — Moze spedze najpigkniejsze wakacje
w swoim zyciu. Wkrétce zadzwoni¢ do pana i spotkamy si¢. Wtedy tez przepisze
dla siebie ,,Ztota rekawice”.

USmiechnatem si¢. Podalem jej reke i, opryskiwany przez przejezdzajace mi-
mo mnie samochody, dtuga chwilg patrzylem za oddalajaca si¢ chodnikiem dziew-
czyng w biatym kozuszku.



ROZDZIAL TRZECI

KAMIENNY RYCERZ e NIESPODZIEWANE SPOTKANIE
Z WROGIEM e JACHT Z ,ROGEREM” NA MASZCIE e KTO
CHCE BYC PIRATEM? ¢ JAN SLIWOWSKI, PIERWSZY OFI-
CER ,SZKWALA” e LUSIA ROZPOCZYNA SLEDZTWO e
POJAWIENIE SIE OSZUSTA e WCIAZ NIE MA TROPU e STA-
RUSZEK Z BRODKA 1 JEGO OBRAZY e WIOSKA CZY DOM
NA PUSTKOWIU? ¢ KOMU POTRZEBNA JEST POEZJA?

Péttora dnia tkwiliSmy w zatoczce, ktéra data nam schronienie podczas grado-
wej burzy. ,,Wicher” z Bajeczka pod poktadem odptynat zaraz rankiem nastgpnego
dnia i pozostaliSmy sami, ale wiele jachtéw i todzi motorowych ciagngto mimo
nas w stron¢ Siemian i z powrotem, pogoda bowiem zrobita si¢ bardzo pigkna.
Kika, Psycholog i ja wyruszyliSmy na mozolng wedréwke po okolicznych wio-
skach, aby wypytywac o interesujacego nas cztowieka. Na jachcie, jako straznika,
pozostawiliSmy Panig Ksigzyc, ktéra, korzystajac ze storica, postanowita opalac
si¢ na dachu kabiny.

Z Kika 1 Psychologiem rozstatem si¢ w potudnie w wiosce o nazwie Tynwatd.
Wypozyczytem tam rower od pewnego gospodarza i, nie méwiac swoim przyja-
ciotom o celu swej wyprawy, pojechatem do oddalonej o prawie dwadziescia kilo-
metréw wsi Boreczno, gdzie znajdowat si¢ bardzo stary kosciét. W tym koSciele
bylem ostatnio juz dwukrotnie, wydawato mi si¢, ze kryje on w sobie zagadke,
ktoéra trapita mnie od do$¢ dawna. Ale i tym razem, podobnie jak poprzednio —
chodzac po jego chtodnym i mrocznym wnetrzu — doznatem uczucia, ze do roz-
wigzania tej zagadki jest jeszcze bardzo daleko.

Kosciét 6w pochodzit z pierwszej potowy czternastego wieku, byt kilkakrotnie
przebudowywany i odnawiany, zachowat jednak swoéj gotycki charakter. Tak jak
i poprzednio, podziwiatem umieszczong na stropie barokowa polichromig ztozona
z wielofigurowych scen, ujetych w bogate obramowania geometryczne. Byt tam
ukazany sad ostateczny, Adam i Ewa, cztery popiersia ewangelistow, wniebowsta-
pienie, dwunastu apostotéw. Pigkny wydat mi si¢ takze otftarz ufundowany przez
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wtasciciela sasiednich dobr, Jana Albrechta von Schoneich, wykonany w siedem-
nastym wieku w pracowni Gellerta, z plastyczng ptaskorzezba przedstawiajaca
ukrzyzowanie, a nieco wyzej zmartwychwstanie.

W koSciele wiele przedmiotow mogto zachwyci¢ kazdego historyka sztuki,
jak cho¢by ambona lub tawa kolatorska z 1728 roku, stary konfesjonat, skarbonka
wyztobiona z pnia drzewnego, chrzcielnica — aniot trzymajacy czarg. Albo tez
umieszczona w posadzce plyta nagrobna Hansa von Schoneich, zmartego w 1595
roku, przedstawiajaca rycerza w zbroi. Wedtug informacji, jakie uprzednio uzy-
skatem od proboszcza oraz konserwatora wojewddzkiego, kosciét w Borecznie
nie posiadat krypt podziemnych i 6w Schoneich, ktérego potomkowie znaleZli si¢
potem w Polsce i przyjeli nazwisko Krasnodgbskich, prawdopodobnie zostat po-
chowany na starym cmentarzu w Karnitach, a tutaj, jeno dla pamigci, umieszczo-
no jego ptyte nagrobna i epitafium. Widok ptaskorzezby przedstawiajacej rycerza
w zbroi ciagle przywodzit mi na pami¢¢ zwrotke z wiersza anonimowego poety.

I znowu polski rycerz dumnie
podejmie ztotq rekawice.
Widziatem jq w blaszanej trumnie,
gdzie wrog rozbitq miat przytbice.

Kamienny rycerz nie miat na rece ztotej rekawicy, a jego zwtoki 1 zbroja praw-
dopodobnie juz od dawna zetlaty w ktéryms ze zréwnanych z ziemia grobowcéw
na goérze parkowej koto patacu w Karnitach. Wyobrazalem sobie jednak, Ze auto-
rowi chodzito wtasnie o tego rycerza — przeciez poeta gdzies tu niedaleko miesz-
kat i zyt, by¢ moze bywat w tym kosciele.

O pietnastej opuscitem chtodng nawe 1 wyszedtem na rozgrzang skwarem szo-
s¢ biegnaca z Zalewa do Ifawy. Oparty o mur koScielny stal wypozyczony przeze
mnie rower, a obok — wspaniaty BMW turbo, w ktérym zobaczytem Waldemara
Bature.

— Witaj, Tomaszu — powiedzial, wysiadajac z samochodu. — Ztozytem wia-
Snie wizytg proboszczowi w Borecznie 1 zauwazylem ciebie snujacego si¢ po ko-
Sciele. Postanowilem zaczekac, az skonczysz kontemplacje wnetrza.

— Czes¢, Waldemar — odezwalem sie niechetnie.

Albowiem Waldemar Batura zaliczat, si¢ do moich najpotg¢zniejszych i naj-
niebezpieczniejszych przeciwnikéw. Znatem go dobrze, poniewaz razem konczy-
liSmy histori¢ sztuki, a on byt najzdolniejszym studentem naszego roku. Posiadat
nie tylko ogromna wiedze, ale odznaczat si¢ takze wielkim sprytem i niezwykly-
mi detektywistycznymi zdolnoSciami. Kiedy$ zyliSmy w przyjaZzni i rozwiazali-
Smy wspolnie kilka zagadek historycznych, odkryliSmy nawet fatszerstwo pew-
nego wybitnego dzieta sztuki. Ale Waldemar Batura nie chcial, tak jak ja, zy¢
ze skromnej urzedniczej pensji. Zajat si¢ handlem antykami, a nawet przemytem
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dziet sztuki za granicg. Nasze drogi krzyzowaly si¢ ze soba 1 trzykrotnie przyczy-
nitem si¢ do tego, ze Waldemar Batura trafit za kratki. Musiat czu¢ do mnie o to
ogromny uraze, ale przeciez nigdy jej nie okazywal. Zawsze zachowywat si¢ jak
dzentelmen, nawet wowczas, gdy ze mna walczyt.

Co do mnie — cenitem wysoko jego znajomos$¢ sztuki oraz zmyst detekty-
wistyczny. Mialem takze §wiadomos¢, ze jako bardzo przystojny megzczyzna —
brunet o smaglej, pociagtej twarzy — mial o wiele wigksza ode mnie mozliwos¢
nawiazywania przeréznych przyjazni i kontaktow, szczegdlnie z tadnymi kobieta-
mi, ktére wykorzystywat do swoich intereséw. Dlatego, zobaczywszy go, natych-
miast przypomnialem sobie o Bajeczce.

— Odwiedzitem proboszcza w Borecznie — opowiadal Batura — poniewaz,
jak ci¢ informowalem wiosna, zaangazowatem si¢ w charakterze drugiego sce-
nografa w zagranicznym filmie kreconym w Polsce. Czes¢ zdje¢ bedziemy robic¢
w wypozyczonym na ten cel patacu w pobliskich Karnitach. Rezyser zazadat od
nas, aby patac wyposazy¢ w najrézniejsze starocie, wigc razem z rekwizytorami
jezdzg po okolicznych koSciotach oraz muzeach i za wynagrodzeniem wypozy-
czam dla filmu stare krzesta, stoly, szafy, lichtarze, kandelabry. OczywiScie, zaraz
po nakrgceniu zwrdcimy je wlascicielom — zastrzegt sig¢, abym nie myslat, ze za-
mierza je skras¢ i potem komu§ odsprzeda¢. — W Borecznie, niestety, jest tylko
mosigzny lichtarz gotycki, mocno uszkodzony, ktéry dla naszych celéw si¢ nie
nadaje. A ty co tu robisz?

— Przeciez wiesz, ze szukam autora wiersza ,,Z1ota rekawica” — odrzeklem.

— W kosciele? — zapytat kpiaco.

Bez stowa chwycitem kierownice roweru.

— Jezdzisz rowerem? — zdumiat si¢. — A gdzie twdj stynny wehikut, Toma-
szu?

Patrzac mu w oczy spytatem:

— Czy to ty przystateSs mi na jacht w Itawie pigkna dziewczyng, ubrang
w spddnicg ze stonecznikami i haftowang bluzke?

— Znam duzo tadnie ubranych dziewczat — odpowiedziat, nie kryjac spoj-
rzenia. — Jak miata na imig?

— Kazata si¢ nazywac Bajeczka.

Parsknat Smiechem.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze niezle sobie z ciebie zazartowata. Oj, Tomaszu —
przybral wspétczujaca ming — strzez si¢ fadnych i dobrze ubranych kobiet. Nigdy
nie miate$ do nich szczeScia.

— To prawda — przyznatem.

— Kochaja cig natomiast przygody, prawda?

— Tak. Ostatnio przezytem kilka wspaniatych przygdd.

Spowazniat. I rzekt przez zacisSnigte usta:

— Uwazaj, aby ktéra$ z nich nie skoniczyla si¢ dla ciebie niefortunnie.
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Wsiadt szybko do samochodu i odjechat, dajac mi powachaé dym z rury wyde-
chowej swojego turbo. Wiedzialem, ze jego stowa znaczyly wigcej, niz znaczyly,
kryto si¢ w nich wyrazne ostrzezenie. Wida¢ bylo, Ze jest na mnie bardzo zly.
Ale ja nie przypominalem sobie, abym mu ostatnio wyrzadzit co$ ztego albo po-
krzyzowat jakieS plany. Przeciez chyba nie przeszkadzalo mu to, ze ptywam po
Jezioraku 1 szukam autora ,,Ztotej rekawicy”.

Wrdcitem nad zatoczke peten ztych przeczud, z obolalymi nogami, bo nie by-
tem przyzwyczajony do jazdy na rowerze. Kika i Psycholog wrdcili przede mna.
Niestety, nie udato im si¢ trafi¢ na §lad tajemniczego poety i rzezbiarza. Nalezato
poptyna¢ dalej i kontynuowaé poszukiwania. Ale mozna to byto zrobi¢ dopiero
jutro, nadszedl bowiem wieczér, drugi wieczor naszego rejsu.

JedliSmy wtas$nie kolacje, gdy od strony Siemian nadptyneta milicyjna moto-
rowka i, zauwazywszy nasza tajbe, skierowata si¢ w zatoczke. Milicjanci spraw-
dzili moja ksiazeczke zeglarska oraz upewnili sig¢, czy mamy dostateczng ilosS¢
sprzetu ratunkowego. Zgodnie bowiem z przepisami, kazdy jacht powinien by¢
zaopatrzony w Srodki ratunkowe dla wszystkich oséb znajdujacych si¢ na pokta-
dzie. MieliSmy trzy kapoki i koto ratunkowe, ktére moze stuzy¢ dla dwéch oséb.
Lustracja wypadta pozytywnie.

WzbudziliSmy chyba zaufanie milicjantéw, bo zanim nas pozegnali, spytali,
czy podczas dotychczasowego rejsu nie zwrdcit naszej uwagi jakis jacht z ,,Roge-
rem’” na maszcie.

— OtrzymaliSmy skargi — wyjasnil jeden z nich — Ze blizej nie ziden-
tyfikowana t6dz, sadzac z opisu najprawdopodobniej jakas stara omega, wciaga
na maszt ,,Rogera” i zabawia si¢ ptywaniem po sptawikach wedkarzy, ktérzy sie-
dza na brzegu. Wprawdzie, jak si¢ potem okazato, ci poszkodowani nie mieli kart
wedkarskich, ale to zupetnie inna sprawa. Nie mozemy pozwoli¢, aby dziatali tu,
i to takimi sposobami, samozwanczy stréze porzadku.

— Nie widziatem jachtu z ,,Rogerem”. Zreszta, jesteSmy dopiero drugi dzieh
w podrézy — powiedziatem.

— Kto to jest Roger? — spytat zdumiony Psycholog, kiedy odptyneta mili-
cyjna motoréwka.

— Nie: kto, tylko: co — roze$miatem sig.

— Roger jest imieniem megskim — zauwazyla Kika.

— ,,Roger” to czarna flaga z trupia czaszka i piszczelami. Znak piratéw —
wyjasnitem.

— Piraci? Prawdziwi piraci? — uradowata si¢ Kika.

— Zdaje mi sig, ze chetnie przystataby$ do nich — cierpko zauwazyta Pani
Ksigzyc. — Jakiez to wspaniale i romantyczne ptywaé po sptawikach wedkarzy,
prawda?

Ale Kika si¢ nie zawstydzita.
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— Chetnie poznatabym prawdziwych piratéw — powiedziata. — Mysle, ze
piraci wcale nie musza tylko ptywaé po sptawikach, moga robi¢ wiele innych
IZECZy.

— Na przyktad? — ironicznie zapytata Pani Ksig¢zyc. — Porywac dzieci z bi-
wakoéw, tupi¢ jachty, napadaé na samotnie stojace namioty?

— Och, pani zaraz mysli o najgorszym — nadasala si¢ Kika. — A czy nie ma
dobrych piratéw?

— Nie. Bo to si¢ mija z samym zalozeniem piractwa.

— Ale mozna na maszt wciagnaé ,,Rogera” tylko dla zabawy, prawda, panie
Tomaszu?

Nie podjatem dyskusji na temat piratéw. Albowiem — cho¢ nie podzielatem
skrajnych pogladéw Pani Ksigzyc — w glebi duszy takze uwazalem zabawe z
,Rogerem” na maszcie za bezsensowna.

— Jest juz péZno. Zdaje mi sig¢, ze pora spa¢ — stwierdzilem.

I zaczatem sobie §cieli¢ koje w kokpicie. Po podr6zy rowerem do Boreczna
czulem si¢ naprawde zmeczony.

Nastepny dziefi znowu byl stoneczny, wiat lekki wiatr, trzy stopnie w ska-
li Beauforta, a wigc wspaniata pogoda na zagle. Po Sniadaniu, ktére tym razem
przygotowaly nasze panie, wydatem rozkaz odplynigcia z goScinnej zatoki.

Rynna Jezioraka przypominata tego dnia wielka promenadg. Kto tylko dyspo-
nowat jakas tajba, kajakiem czy pontonem, wyptynat na wode i ciagnal w strong
Siemian, gdzie Jeziorak rozlewa si¢ szeroko jak morze. Defilowaty wigc obok nas
rézne pokraczne lodzie wiostowe i motorowe, z hatasem przeciagaty Slizgacze,
sunety wielkie jachty. Panowat ruch jak na Marszatkowskiej w godzinach szczytu.
Motoréwki nie zawsze chcialy ustgpowac jachtom zaglowym, a te z kolei kajakom
i rowerom wodnym. W pewnej chwili o mato nie najechaliSmy na cadeta, ktéry
chcial na nas wymusi¢ pierwszenstwo drogi. Innym znowu razem kurs naszego
jachtu przeciat si¢ z szybko ptynacym w tym samym kierunku latajacym holen-
drem i tez o mato nie doszto do kolizji. I to nie z naszej winy — on byt jachtem
nawietrznym, a my zawietrznym, wigc zgodnie z prawidtem siedemnastym mig-
dzynarodowych przepiséw powinien nam ustapi¢. W ostatnim momencie skiero-
walem tajbe nieco w bok, a on bezczelnie przeszedt tuz mimo nas, zabierajac nam
wiatr, co tez jest przestgpstwem zeglarskim. Pogrozilem pigécia pltynacym nim
dwoém chtopakom, ale oni tylko zagrali nam na nosie. No c6z, nawet zeglarze nie
zawsze bywaja dzentelmenami, szczegdlnie zeglarze ,,niedzielni”.

W ogromnym wczasowisku koto Makowa, na kilkunastu pomostach, wylegi-
walo si¢ na storicu chyba kilkaset 0s6b. Z trudem manewrowaliSmy mig¢dzy dzie-
sigtkami roweréw wodnych, pontonéw, kajakow i ludzi ptywajacych po prostu na
materacach.

— To nie jezioro, tylko jaki§ kowbojski saloon — stwierdzit Psycholog.
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A ja z melancholia wspomniatem przeciez nie tak odlegle czasy, gdy jezioro
to byto niemal puste. Przezylem wtedy tutaj kilka wspaniatych przygdd, pozna-
tem Kapitana Nemo, Czarnego Franka i wiele innych ciekawych ludzi. Ale od
tamtych lat zbudowano tu mnéstwo oSrodkéw wczasowych, ktére w dzief nad-
miernie zaludniaty jezioro i jego brzegi, a nocami oznajmialy o sobie na cate
kilometry jarzeniowymi lampami i urzadzeniami nagtosSniajacymi, serwujacymi
turystom walczyki 1 stare przeboje z Opola i Sopotu. Jedyna nadzieja tego tere-
nu to objecie go Strefa Ciszy. Uczyniono to ostatnio, ale w odniesieniu tylko do
czgSci akwenu — Jeziora Plaskiego. A nawet i to skromne zarzadzenie spotkato
si¢ z oporem motorowodniakéw, ktérzy raz po raz, famiac przepis o strefie ciszy,
wyplywaja na to jezioro.

Za Makowem zrobito si¢ nieco luzniej — bo tez wiasnie tu jezioro zaczyna-
to si¢ rozszerza¢. Wyznaje¢, ze zmeczyto mnie lawirowanie w ttoku i przy coraz
stabszym wietrze, wigc z ulga dojrzatem wygodna zatoczke na prawym brzegu.
W wodg¢ wrzynat si¢ tu do$¢ duzy pétwysep przedtuzony skleconym z zerdzi pry-
mitywnym pomostem, na ktérym siedziato chyba ze dwudziestu wedkarzy patrza-
cych bacznie na swoje sptawiki. OmingliSmy ich i o jakie§ dwieScie metrow dale;j
rzuciliSmy kotwice w trzcinach przybrzeznych. Dopiero po zacumowaniu stwier-
dziliSmy, Zze na wodzie ptywaja ogromne kaluze smaréw i oleju, byt to brzeg na-
wietrzny, wiatr nanosit tutaj krople oliwy z przeptywajacych jeziorem motoréwek.
W takim miejscu woda nie nadawata si¢ nawet do mycia. Na szczgscie mieliSmy
duza kang wody, ktéra rano przyniesliSmy na jacht ze studni wiejskie;j.

— Kto dzis$ bgdzie robit obiad? — zapytata Pani Ksig¢zyc, patrzac znaczaco na
mnie i na Psychologa.

— O Boze, zaczyna si¢ sprawa partnerstwa — jeknat Psycholog.

Przerwatem klarowanie grota i rozejrzalem si¢ po jeziorze.

— Zdaje mi sig¢, ze teraz w ogdle nie bedziemy jedli obiadu. Wiatr znowu
si¢ wzmaga, widz¢ coraz dluzsze i silniejsze szkwaly. Doptyniemy do Siemian
1 p6jdziemy na obiad do restauracji. Zatloga, zrzucaC zagle! — rozkazatem.

Pani Ksigzyc rozeSmiata sig.

— Chciat pan chyba powiedziec: ,,wciaga€ zagle”. Przeciez one leza na dachu
kabiny — zauwazyta.

Psycholog ze smutkiem pokiwat glowa.

— We ,,Wstepie do psychoanalizy” — stwierdzil — wyczytatem, ze tego ro-
dzaju przejezyczenia ujawniaja prawdziwe, cho¢ utajone pragnienia cztowieka.
Pan Samochodzik ma, zdaje si¢, dosy¢ rejsu. Chciatby rzucié zagle i w ogdle caty
rejs.

— No, nie przesadzaj, Psycholog — odparlem niby beztrosko. Ale wiedzia-
tem, ze ma racjg.

Miatem powyzej uszu dyskusji na temat partnerstwa, kto i kiedy ma przyrza-
dza¢ $niadania, obiady i kolacje, zmywac naczynia, sprzata¢ na jachcie. Nie tak
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wyobrazatem sobie wyprawe¢ na poszukiwanie nieznanego poety. Myslatem, ze
bedziemy czytaé wiersze, dyskutowaé o poezji, a tymczasem jako gléwny temat
naszych dysput zapowiadata si¢ sprawa: kto i kiedy bgdzie miat dyzur w kuchni.
Na bardzo krétki czas przerwata te spory nauczka, ktéra Pani Ksigzyc otrzymata
podczas burzy, ale gdy pogoda znowu stata si¢ pigkna, Pani Ksigzyc wrocita do
tej sprawy.

— Robig to ze wzgledu na Psychologa — tlumaczyta si¢ przede mna. — Pana
staro§wieckich pogladéw, panie Tomaszu, nie zdotam zmienié. Ale on jest mtody
1 im wczeSniej zrozumie, ze istnieje rOwnouprawnienie kobiet i mgzczyzn, tym
lepiej dla niego.

— Obiad zjemy w restauracji w Siemianach — powtérzytem cierpko, wcia-
gajac z powrotem grot na maszt.

Kika weszta na kabing i pomogta mi knagowac fat gtéwnego zagla.

— W Siemianach, by¢ moze, spotkamy ,,Notosa”, bo wiem, ze tam bedzie
mial swoja baz¢ — odezwata si¢ do mnie. — Czy ptynac do Itawy nie widziat go
pan na jeziorze?

,Dlugo obnosita si¢ z tym pytaniem, ale wreszcie nie wytrzymata” — pomy-
Slatem.

— Owszem. Natknalem si¢ na niego w tej czgSci jeziora, ktéra nazywa si¢
Kraga. Ptynal na petnych zaglach, wygladat bardzo majestatycznie. To pigkny
jacht.

— A zaloga? Widzieli pana?

— Tak. Rados$nie kiwali mi rekami.

— A jakie mieli miny?

— Wygladali na bardzo zadowolonych — o§wiadczytem, zerkajac uwaznie na
dziewczyng.

— Bo moze juz trafili na §lad poety — poirytowanym glosem rzekta Kika. —
Sa tu przeciez juz chyba tydzien. A my zaczeliSmy rejs z op6znieniem. Pan zdaje
si¢ w og0le nie przejmowac, ze oni grasuja po jeziorze i gotowi nam cala sprawe
sprzatnaé sprzed nosa. Myslatam, ze pan jest bardziej ambitny.

— Nie widziatbym nic tragicznego w fakcie, gdyby to oni stali si¢ odkryw-
cami — powiedzialem spokojnie. — Ostatecznie, zalezy mi na tym, aby ustali¢
nazwisko cztowieka, ktory napisat ,,Ztota regkawice”. Nie ma znaczenia, kto tego
dokona.

— A dla mnie to ma znaczenie! — wybuchngta Kika. — To my, a nie oni,
powinniSmy dokonac tego odkrycia.

Po sekundzie zmienita ton.

— Gdy doptyniemy do Siemian, p6jde do nich na przeszpiegi. Wywiem sig,
czy trafili juz na wtasciwy trop — zaproponowata.

— Nie zgadzam si¢ — odrzeklem stanowczo — to sa niedozwolone metody
dzialania.
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— Szkoda... — westchnela Kika.

— Przeciez i tak bedziesz mogta ich odwiedzi¢ — powiedzialem. — Ale bez
szpiegowania.

Lecz nie byto nam dane doptynaé teraz do Siemian. Zza drzew porastajacych
potwysep wylonity si¢ raptem zagle omegi bez zadnych znakéw rejestracyjnych.
1.6d7 ptyneta szybko fordewindem. Psycholog, ktéry mial na szyi lornetke, przy-
tozyt ja do oczu i krzyknat:

— To oni! Piraci! Widzg ,,Rogera” na maszcie. . .

Omega zblizyla si¢ do obsadzonego przez wedkarzy pomostu z Zerdzi, niemal
otarta si¢ o niego, mieczem i pletwa sterowa zrywajac zyiki i sptawiki. Chéralny
wrzask wypelnil powietrze, ale piracka omega juz poplyneta dalej, gnana silnym
wiatrem od rufy.

* * *

Jan Sliwowski, przed pietnastoma laty pierwszy oficer na jachcie ,,Szkwal”,
miat chyba okoto czterdziestki, tyle, ile dyrektor Dotegowski, ale wygladat co naj-
mniej na szeS¢dziesiat. Niechlujnie ogolone policzki, pobruzdzona twarz, chytrze
przymruzone oczy, wyplamiony smarami niebieski kombinezon pracownika sta-
cji benzynowej. Poprositem, aby napetnit mi bak wehikutu do petna, zaptacitem
za paliwo i o§wiadczytem, Zze mam do niego wazng sprawe. Nie okazal najmniej-
szego zdumienia, jakby zatatwianie z klientami spraw ,,na boku” do$¢ czgsto mu
sie zdarzato.

— Za pot godziny bede w barze ,,Maty”. Tu obok — wskazal na niewielki bar
przy trasie wylotowej na Gdansk.

Zjawit si¢ punktualnie. Bar byt samoobstugowy, przyniést sobie z bufetu duzy
kieliszek wodki 1 dwie kanapki. Gdy podnosit kieliszek do ust, reka mu lekko
drzata, wiec pomyslatem, ze Sliwowski chyba duzo pije.

Pokazatem mu dziennik jachtowy ,,Szkwala”, przypomniatem rejs sprzed lat,
powiedzialem kim jestem, wyjawitem kogo i w jakim celu szukam.

— Przykro mi, ale nie pamigtam nazwy miejscowosci — stwierdzit. — Ow-
szem, przypominam sobie, ze byliSmy u jakiego$ staruszka, ktéry Dance Jabton-
skiej przeczytat wiersz, a ona go potem zapisala w dzienniku. Pokazal nam tez
skrzynig¢ ze swoimi rzeZbami. W izbie miat na Scianach sporo swoich malowidet.
Bardzo kolorowych. Ale mnie to nie interesowato. Naméwitem Dotggowskiego
i poszliSmy do gospody na piwo, zeby zmoczy¢ wysuszone gardia, bo dzien byt
upalny. Musi pan odszuka¢ Dankg Jabtoriska albo Dotggowskiego.

— O ile wiem, Danuta Jabtoniska skonczyla politechnike, wyszta za maz za
jakiegos$ cudzoziemca i wyjechata z Polski w nieznanym kierunku.

— To Dotegowskiego niech pan odszuka. On byt kapitanem na ,,Szkwale”.
Jest teraz wielka figura w ministerstwie. Wazniak, gdy tedy przejezdza, udaje, ze
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mnie nie widzi. Kolegi zeglarza nie poznaje — mruknatl z gorycza. — Dlatego,
ze uniwerku nie skonczytem i ze pracuj¢ na stacji benzynowej. Ale nie kazdemu
w zyciu si¢ wiedzie. Ja nie mialem szczgscia.

Pomyslatem, ze prawdopodobnie za bardzo lubit zaglada¢ do kieliszka, ale nie
powiedzialem tego. Zapytatem tylko o Joanng¢ Zigbicka.

— Jej nie spotkatem od tamtego czasu — pokrgcit przeczaco gtowa. — Moze
wyjechata z Warszawy?

— Podobno skoriczyta ekonomig i pracuje w jakim$ banku — wtracitem.

Popatrzy! na mnie z ironicznym uSmiechem, chytrze przymruzyt oczy.

— Pracuje pan w muzealnictwie, prawda?

— Owszem.

— Ale tym staruszkiem interesuje si¢ pan prywatnie?

— Tak.

— A czemu pan mi od razu nie powie, ze nie zadne tam wierszyki i poezje
panu w glowie? Zna si¢ pan po prostu na rzeczy i wie, ze na takich obrazach
i malowidtach, jakie mial ten staruszek, mozna dobrze zarobic.

— Alez ja... — chcialem mu przerwac, lecz nie dopuscit mnie do glosu.

— Nie jestem glupi, choC pracuje¢ na stacji benzynowej — rzekl Sciszajac
glos. — Gazety tez czytam od czasu do czasu. Wiem, ze na calym Swiecie lu-
dzie interesuja si¢ tak zwana sztuka prymitywna. Na stynnym Nikiforze to moj
znajomy nieZle zarobit, jak jego obrazki wywidzt za granice. Albo inny méj zna-
jomy obraz Ociepki wywidzt. Sprzedat w Paryzu i mégt tam zy¢ przez miesiac.
Pod nasza stacj¢ niejeden przyjezdza. Zna si¢ wiele ludzi. Bywa tu taki, co wia-
S$nie handluje obrazami i starociami. Dobrze wychodzi na tym interesie, bo jeZdzi
nie takim gratem, jak panski, tylko wspaniatym BMW. Gdybym mu powiedziat,
ze znam adres nieznanego artysty ludowego, toby mnie oztocit.

Przerazitem si¢. Ten cztowiek mogt pokrzyzowaé moje plany. Miat oczywiscie
racj¢. Nie tylko w Polsce, ale na calym Swiecie panowata moda na sztuke ludo-
wa. [luz to moich znajomych, wyrafinowanych znawcéw sztuki, przyozdabiato
swoje mieszkania ludowymi Swiatkami 1 prymitywnym malarstwem wiejskich ar-
tystow? Za rzezbe Janasa z D¢bna ptacono ogromne sumy. To samo za obrazy
Teofila Ociepki, dawnego gornika, ktéry malowal przecudne, barwne, przedziw-
ne zwierzgta, bajeczny Swiat dziwéw. Co pewien czas odkrywano i zaczynano
lansowa¢ nowych artystow ludowych, podbijajac ceny za ich rzezby i1 obrazy.
Przyjezdzajacy do Polski cudzoziemcy takze bardzo interesowali si¢ nasza sztuka
ludowa i kupowali, co ci¢ dato, bo nie ma specjalnych ograniczen przy wywo-
zie wspodlczesnego malarstwa ludowego. ZnaleZli si¢ nawet posrednicy, ktérzy
odwiedzali ludowych artystow, nabywali od nich obrazy i rzezby po niskich ce-
nach i odsprzedawali je dalej z zyskiem. Najlepiej optacato si¢ ,,odkry¢” takiego
artystg, nieSwiadomego wartosci tworzonych przez siebie dziet, wykupic je i po-
tem odsprzedawad po dziesigciokrotnie wyzszej cenie. Muzea etnograficzne mia-
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ty czgsto ktopoty z tymi handlarzami — nabywali oni najpigkniejsze okazy sztuki
ludowej, ktére powinny trafi¢ do muzedw.

— Nie znam rzezb ani malarstwa tego staruszka — rzektem do Sliwowskie-
go. — Natomiast poznatem jego wiersz. Poeta byl Swietnym, ale czy rownie Swiet-
nie rzezbit i malowat? To sa sprawy dla znawcéw, panie Sliwowski, dla etnogra-
fow.

— Ale pan potrafi odr6zni¢ dobry obraz od zlego, brzydka rzezbe od pigk-
nej? — zachichotat.

— Stusznie. Rzecz w tym jednak, ze chodzi mi o wiersz. O poezj¢ tego czto-
wieka. Moze to jeden ze wspaniatych, ale nikomu nie znanych ludowych poetéw
mazurskich? Zreszta, pan i tak nie pamigta ani nazwiska tego cztowieka, ani ad-
resu.

— W tej chwili nie pamigtam — skinal glowa — ale zrobig¢ wszystko, zeby
sobie przypomnie(.

Podatem mu swdj bilet wizytowy z telefonem centralnego zarzadu.

— Prosz¢ do mnie wtedy zadzwonié, a wystaram si¢ dla pana o jaka$ nagro-
de — staratem si¢ go zachecid.

Popatrzyt na mnie drwiaco.

— Jaka nagrode¢! Pana samochdd §wiadczy najlepiej, ze sam pan groszem nie
Smierdzi. No, ale zrobig¢ dla pana, co tylko bed¢ mégt — dodat.

Wida¢ byto, ze si¢ zreflektowat i stara si¢ uspi¢ méj niepoko;.

Pozegnatem go, udajac, ze wierzg jego zapewnieniom, i powrdcitem do cen-
tralnego zarzadu. Wiersz, ktéry znalaztem w dzienniku jachtowym, nie byt prze-
ciez jedyna sprawa, ktdra miatem na glowie. Nazajutrz wyjechatlem do Krakowa,
gdzie w jednym ze starych klasztoréw odkryto obraz, namalowany prawdopodob-
nie przez Cranacha Starszego. Nalezato zorganizowac ekipg specjalistow, zeby si¢
tym zajeli.

Wrdécilem po tygodniu i jeszcze tego samego dnia zadzwonit telefon na moim
biurku.

— Mo6wi Lusia Dotggowska. Pamigta mnie pan? Czy nasza umowa jest w mo-
cy? — zapytata.

— Naturalnie.

— Trafit pan juz na jaki$ §lad tego poety?

— Bylem w Krakowie. Nie miatem czasu.

— Wiem o tym, bo kilkakrotnie dzwonitam do pana. Natomiast ja nie prézno-
watam i wiem juz, gdzie pracuje Joanna Zigbicka. Duzo zabiegéw mnie to kosz-
towato, ale mogg¢ pana poinformowac, ze nazywa si¢ ona teraz Gromska i pracuje
w banku, pierwszy oddziat miejski, w Warszawie.

— To cudownie! — zawolatem, bo szczerze mnie uradowata ta wiadomos¢.

— Chce przepisac wiersz z dziennika jachtowego. Moze spotkamy si¢ po po-
tudniu?
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Umoéwitem si¢ z Lusiag w kawiarni ,,Telimena”, ktora znajduje si¢ w pobli-
zu Ministerstwa Kultury 1 Sztuki. Na spotkanie przyniostem dziennik jachtowy
»Szkwata” 1 dziewczyna przepisata wiersz do swego notatnika.

— To bedzie wspaniata przygoda — méwita z entuzjazmem. — Rodzice my-
§la, ze pojade z nimi do Jugostawii. A ja wyptyne na poszukiwanie poety. Naresz-
cie w moim zyciu zdarzy si¢ co$ ciekawego.

Jej blada zazwyczaj twarzyczka az zarumienita si¢ z radoSci.

— A nauka? Szkota? — zapytalem. — Czy zdobywanie wiedzy nie wydaje ci
sie ciekawe?

— Owszem. Ale nie az do tego stopnia. Uczg si¢ dos¢ dobrze, chociaz w ubie-
gtym roku trochg¢ opuscitam si¢. Jak moéwi moja matka: ,,wpadtam w zte towarzy-
stwo”. Wspomniatam panu, ze nawet z domu uciektam. Ale teraz znéw jest lepie;.
Jade na samych czworkach. No, to zaledwie pierwsza licealna. ..

RozmawialiSmy jeszcze dziesig¢ minut, potem ona pozegnala si¢, obiecujac,
ze wkrétce zadzwoni. Byla ciekawa, czego dowiem si¢ od pani Gromskie;j.

— Wolatabym, zeby i ona nic nie pamigtala — rzekta na odchodnym. —
W przeciwnym razie mégtby mnie omina¢ ten rejs jachtem.

Gdy wyszla z kawiarni, zadzwonitem do pani Dotegowskiej 1 uméwitem si¢
z nig na spotkanie za dwa dni.

Odktadajac stuchawke¢ miatem uczucie, ze jestem zdrajca. Uznatem jednak, ze
nie wolno mi inaczej postapié.

Nazajutrz ze swego biura zatelefonowatem do banku, proszac o polaczenie
mnie z panig Joanng Gromska.

Uslyszatem glos kobiecy o przyjemnym brzmieniu, ale bardzo urzedowy. Zda-
wato mi si¢, ze gdzie$ z daleka stysze takze stukot maszyn do liczenia, i natych-
miast wyobrazitem sobie suchg pania w okularach, podliczajaca czyjes wydatki
1 oszczednosci.

W kroétkich stowach strescitem, o co mi chodzi.

— Zaluje, ale nie pamietam nazwy wioski, gdzie mieszkal ten poeta — od-
powiedziata. — Méwitam to juz koledze Sliwowskiemu, ktéry byt u mnie przed-
wczoraj z jakim$ panem. Moze, gdybym jeszcze raz poptynela tym samym szla-
kiem, przypomnialabym sobie t¢ miejscowos¢. Bo wydaje mi si¢, ze pamigtam
okolicg, brzeg jeziora, dom tego cztowieka. ..

— Sliwowski byt z kim§ u pani? — zawotalem przerazony. — Prosze tym
osobom nie udziela¢ zadnych informacji w tej sprawie.

— Alez ja whasnie z kolega Sliwowskim bratam udziat w tamtym rejsie. . .

— Niech mi pani uwierzy, z tymi ludZmi trzeba zachowa¢ ostroznos¢.

Zawahata sie.

— Kim pan jest? — zapytala z nieufnoscia.

— Pracuje w Centralnym Zarzadzie Muzeéw i1 Ochrony Zabytkow.
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— Tak si¢ wlasnie przedstawit cztowiek, ktéry byt u mnie z kolega Sliwow-
skim. Méwil, ze nazywa si¢ Tomasz NN.

Az tchu mi zabraklo.

— To oszustwo! — wybuchnatem. — Przeciez to wilasnie ja jestem Tomasz
NN. Musimy si¢ spotka¢. Natychmiast!

ZaSmiata sie.

— Zaraz? Juz? To niemozliwe. Pracuj¢ do pigtnastej. Prosz¢ przyj$¢ do mnie
do domu dzi$§ wieczorem. O osiemnaste;.

Podata mi swéj adres i telefon domowy.

Tego dnia godziny wlokty sie, jakby wszystkie zegary byly Zle naoliwione
i ich mechanizmy z najwigkszym trudem przesuwaty wskazéwki. Na dtugo przed
uméwionym terminem zajechatem wehikutem pod ogromny wiezowiec na Sa-
dybie i ustaliwszy, w ktorej klatce schodowej i na ktérym pigtrze mieszka pani
Gromska, czekalem w samochodzie, palac jednego papierosa za drugim.

Sprawa wiersza ,,Ztota rekawica” przybrala nagle nieoczekiwany obrét. Sli-
wowski postanowit zarobi¢ i poszukal ,,mecenasa” dla rzeZb i malowidet niezna-
nego ludowego twércy. Ow mecenas chyba mnie dobrze znat. Mégt mu wystar-
czyé opis wehikutu, o ktérym zapewne wspomniat Sliwowski. Dlatego bez trudu
podszyt si¢ pod moje nazwisko i moja funkcje, aby wkras¢ si¢ w zaufanie pani
Gromskie;j.

»Zaniedbatem t¢ histori¢” — pomstowatem na siebie w myslach.

Ale przeciez poszukiwanie autora pigknego wiersza byto moja prywatng spra-
wa 1 nie mogtem dla niej zaniedbywac stuzbowych obowiazkéw. Wprawdzie w tej
chwili ta prywatna pasja zaczynala nabieraé charakteru stuzbowego, poniewaz ja-
kiS§ osobnik zapragnal wejS¢ w posiadanie rzezb i malowidet ludowego tworcy,
ale wiedziatem, ze jesli zwrdce si¢ z tym do swego zwierzchnika, dyrektora Mar-
czaka, przekaze on t¢ sprawe ktoremus$ z muzedw etnograficznych. ,,My, panie
Tomaszu — powie — mamy stokroé powazniejsze zadania. Koniczy si¢ odbu-
dowa Zamku Kroélewskiego. Trzeba znalez¢ drzwi Bramy Grodzkiej, bo stolarze
chca je odtworzy¢. Podobno juz po wojnie widziano gdzie$ kilka krzeset z Sali
Tronowej. Mamy duzo innej roboty...”

Pani Joanna Gromska zajmowata mate mieszkanie na 6smym pigtrze — dwa
pokoiki z kuchenka. Wnetrze urzadzone byto nad wyraz skromnie, powiedziat-
bym nawet: biednie.

Otworzyt mi drzwi trzynastoletni chtopiec. Bardzo szczupty, wysoki, o bujne;j
czuprynie i ukrytych za szktami okularéw wielkich, czarnych oczach.

— Mama na pana juz czeka — uktonit si¢ i, gdy powiesitem kozuszek
w przedpokoju, wprowadzit mnie do malutkiego pokoiku, gdzie byta tylko sta-
ra wersalka, niski stolik 1 dluga fawa. Pani Gromska szyta coS na elektryczne;j
maszynie ze stoliczkiem, ktéra byta chyba najdrozszym sprzgtem w catym poko-
ju.
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Miata najwyzej trzydziesci pig¢ lat. Wysoka, szczupta, bardzo zgrabna, o gtad-
ko zaczesanych czarnych wilosach i surowym wyrazie twarzy. Rysy niemal kla-
syczne, cera tak biata i gtadka, ze moglaby jej pozazdroSci¢ najpickniejsza dziew-
czyna. Wielkie, nieco sko$ne czarne oczy, ktére odziedziczyt po niej syn. Ubrana
byta w jasng bluzka i ciemna, dtuga spddnice. Od pierwszego wejrzenia budzita
respekt, stwarzajac ogromny dystans migdzy soba 1 rozméwca. Spostrzeglem, ze
ma bardzo pigkne rece o dlugich, delikatnych palcach. Wskazata mi tawe przed
niskim stolikiem.

— Piotrus$ zaraz nam poda kawg. Napije si¢ pan, prawda? — zapytata uprzej-
mie.

— Czy nie przeszkadzam? — spojrzatem na maszyng¢ do szycia i odlozong
robote.

— To moze poczeka¢ — stwierdzita. — Szyje synowi dzinsy. Dostatam od
kolezanki wzor. Dzinsy w sklepach sa bardzo drogie, a on marzy o dzinsach.

Wyjatem z kieszeni swoja legitymacj¢ stuzbowa i podatem pani Gromskie;j.

— Proszg si¢ przekonad, ze to ja jestem Tomaszem NN.

Chlopiec wnidst tace z dwiema filizankami 1 postawit ja na stoliku. Sam usiadt
na krzesetku przy maszynie do szycia, zapewne chciatl asystowac przy naszej roz-
mowie.

Pani Gromska przejrzata uwaznie legitymacj¢ i oddata mi ja.

— Widzisz, Piotrusiu — zwrdcita si¢ do syna — ten pan, ktéry tu byt przed-
weczoraj z moim dawnym kolega Sliwowskim, po prostu nas oktamat.

I zapytata mnie:

— Dlaczego on to zrobit? I o co naprawdg¢ chodzi?

Oczy chlopca zrobily si¢ jeszcze wigksze ze zdumienia. Patrzyt na mnie, jak
na bohatera jakiej$ gangsterskiej historii. Do tej pory przygody ogladat zapewne
tylko w filmach albo czytatl o nich. Teraz miat wrazenie, ze przygoda weszta do
jego domu, a to zawsze zaskakuje.

Nie musialem si¢ streszczac ani spieszy¢. Opowiedzialem wigc szczegdtowo,
jak kupitem wrak ,,Szkwata” i znalaztem dziennik jachtowy. Przeczytatem pigk-
ny wiersz, ktéry w nim odkrytem. Ztozytem relacj¢ ze spotkania z panem Do-
tegowskim, a potem Sliwowskim. Wyjawitem swoje podejrzenia co do powodu
zainteresowania, jakie okazat tej sprawie Sliwowski.

— Czy moze mi pani opisac tego osobnika, z ktérym przyszedt? — zapropo-
nowalem.

— Sredniego wzrostu, brunet z wasikami, bardzo przystojny i elegancki.
Prawdziwy dzentelmen.

,»A wigc jednak Batura. Waldemar Batura” — wywnioskowatem z opisu.

Opowiedziatem pani Gromskiej o swej pracy detektywa, poszukujacego zagi-
nionych podczas wojny zbioréw muzealnych, rozwiagzujacego zagadki historycz-
ne, toczacego boje z handlarzami dziet sztuki. W oczach chlopca widziatem nara-
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stajacy zachwyt dla mojej osoby, ale wyraz oczu i twarzy jego matki pozostawat
ciagle taki sam — surowy, zimny, ostrozny. PomysSlatem, ze ta kobieta nie budzi
chyba sympatii swych kolezanek i kolegéw w pracy, bo jest zbyt surowa i wyma-
gajaca. Nawet jej syn odnosit si¢ do niej z respektem, graniczacym z obawa.

— Wielka szkoda, ze nie mogg¢ panu poméc — odezwala si¢ wreszcie. —
W rejsie na ,,Szkwale” uczestniczylam pigtnascie lat temu. W nastgpnym roku
wyszlam za maz, p6zniej urodzit si¢ Piotrus, wkrétce rozwiodtam si¢ 1 odtad zycie
moje bylo bardzo trudne, ciagle borykatam si¢ z przer6znymi ktopotami. Studenc-
kie lata, obozy zeglarskie pozostalty w mej pamigci, ale jak na zawsze zamknigta
ksiazka. Nie chciatam do niej siggaé, aby nie widzie¢, Zze moje zycie tak bardzo
stracito na uroku. Czuj¢ si¢ zmeczona i stara, cho¢ mam trzydziesci siedem lat.

— Nie nalezy chyba poddawac si¢ takim uczuciom — powiedzialem, ale te
stowa mnie samemu wydaty si¢ banalne i glupie.

— Wiem. Nic na to jednak nie poradz¢. Owszem, chetnie pomogtabym panu
w odnalezieniu autora pigknego wiersza — zmienita nagle temat. — Ale c6z ja pa-
migtam z tamtego dnia? Domek wsrod malw, staruszek z mata brédka, w wiejskim
ubraniu. Ogladatam jego rzeZby, przewaznie postacie z otaczajacego go Swiata,
a wigc rybacy znad jeziora, kobiety wiejskie, jacyS bohaterowie mazurskich le-
gend i basni. Kilka rzeZzb miat w swojej izbie, reszta lezata w skrzyni na strychu,
zaprowadzil tam Danke Jabtoriska i mnie, Dotegowski i Sliwowski poszli do go-
spody na piwo. Mowit, ze juz teraz nie rzezbi, bo choruje. Jego obrazy tez po-
wstaty dawniej. To byly przewaznie obrazki robione kredkami na brystolu, a ich
gtéwny temat stanowito jezioro, ptactwo wodne, ale nie takie zwykle, tylko dziw-
ne, jakby ucztowieczone. Nie znaliSmy si¢ na sztuce ludowej, wigc nam si¢ one
nie podobaty. Danka zainteresowala si¢ jego poezja, bo — jesli mnie pamigé nie
myli — sama trochg¢ wtedy prébowata tworzy¢. Dat nam jeden z wierszy i Danka
wpisala go pdézniej do dziennika jachtowego. Wtedy ten wiersz jako$ nie prze-
mowit do mnie, teraz jest inaczej. To naprawdg pigkny 1 wzruszajacy utwor. Czy
pozwoli pan go przepisac? Piotrusiu — zwrdcita si¢ do syna — przepisz dla nas
ten wiersz.

Chtopiec przynidst papier i dtugopis, a ja wreczytem mu dziennik.

— Co pan zamierza dalej robi¢? — zapytala mnie rzeczowo.

Zauwazylem, ze gdy mowita o tamtym dniu, glos jej byt cieplejszy, jakby
wzruszenie chwycito ja za gardto. Ale zaraz opanowala sig, stata si¢ znowu suro-
wa i zimna.

— Latem, podczas urlopu, postaram si¢ poplyna¢ tym samym szlakiem, co
wy przed pigtnastoma laty. I moze uda mi si¢ trafi¢ na wtasciwy Slad.

— A czy nie proSciej na podstawie mapy odszukaé wszystkie wioski w pobli-
zu szlaku wodnego Mitomtyn-Itawa i dojecha¢ do kazdej z tych wiosek samocho-
dem?
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— MysSlalem juz o tym, ale nawet nie wiemy, czy to bylo na lewym, czy na
prawym brzegu. Naliczylem tych wiosek okoto trzydziestu. Zreszta, czy to na
pewno byta wioska, a nie samotnie stojacy domek lub zagroda?

— Ma pan racj¢. To chyba byta wiasnie samotna zagroda, bo chtopcy poszli
na piwo do wioski, do$¢ prawdopodobnie odleglej, gdyz dtugo nie wracali.

— Tym trudniej odnaleZ¢ ten dom od strony ladu. Ale pani wspomniata w cza-
sie naszej rozmowy telefonicznej, ze gdyby pani jeszcze raz tamtedy poptynela,
zapewne przypomniatoby si¢ pani to miejsce, ten dom, droga do niego. Moze wigc
pani poptynie znowu ,,Szkwatem”? Oczywiscie, z synem. Jeszcze nie skompleto-
watem zatogi. ..

Zachneta sie.

— To niemozliwe. Nie, pan zartuje. Mam mndstwo obowiazkéw. Urlop prze-
znaczam zazwyczaj na prace zlecone, a syna wysytam na obozy szkolne.

— Ach, mamo, to taki wspanialy pomyst — odezwat si¢ zatoSnie chtopiec.

Zgromita go wzrokiem i zaraz umilkl. Spusciwszy glowe, koniczyt przepisy-
wanie wiersza.

Ja takze czulem si¢ niczym uczen skarcony przez nauczycielkg. Patrzyta na
mnie jak na wroga. Jakbym zaproponowat jej zdrozna rozrywke.

Nie pozostato mi nic innego, tylko pozegnac sig.

— Zostawiam swdj adres i telefon — powiedziatem, ktadac na stole wizy-
towke. — Moze pani przypomni sobie jaki$ szczegdt z rejsu albo zmieni decyzje
w sprawie wakacji.

Wziatem pod pache dziennik jachtowy i zjechatem winda na dét. Zal mi byto
tej pigknej kobiety, ktéra czuta si¢ zmeczona i uwazata za stara. A przede wszyst-
kim zal mi byto jej syna, ktéry chyba jak kazdy chiopiec w jego wieku — tgsknit
za przygoda. Tej kobiecie wydawalo sig, Zze surowoscia i rygorem zastapi mu brak
meskiej, ojcowskiej opieki. Zapewne nie pozwalata sobie wobec niego na zadna
czulo$é, aby nie okazac kobiecej stabosSci. Niestety, nie miatem prawa wtracac si¢
W niczyje zycie prywatne.

Przed snem znowu przeczytalem wiersz z dziennika jachtowego. Widziatem
jezioro smagane wiatrem, sine i bure chmury odbijajace si¢ w wodzie, szable su-
chych trzcin pobrzg¢kujacych groznie, jakby chcialy broni¢ opustoszatych gniazd
fabedzich.

Przez chwilg zastanawialem sig, czy ludziom, ktérym méwitem o wierszu lu-
dowego poety, nie wydawalem si¢ trochg¢ dziwakiem. Gdybyz chodzito o wiersz
jakiego$ wielkiego pisarza! Wiadomo, ze w takich razach o autorstwo tekstu ca-
tymi latami toczyli spory historycy literatury. Ale wiersz jakiego$ tam ludowego
poety? Jaka rolg tego rodzaju poezja odgrywa w zyciu narodu?

O wiesci gminna! Ty arko przymierza
Miedzy dawnymi i mtodszymi laty;
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W tobie lud sktada bron swego rycerza,
Swych mysli przedze i swych uczué kwiaty.
Arko! TyS Zzadnym nieztamana ciosem,
Poki cig wtasny twoj lud nie zniewaZzy;
O piesni gminna, ty stoisz na strazy
Narodowego pamiqtek kosciota,

Z archanielskimi skrzydtami i gtosem —
Ty czasem dzierZysz i miecz archaniota.
Ptomien rozgryzie malowane dzieje,
Skarby mieczowi spustoszq ztodzieje,
Piesn ujdzie cato. . .

Tak pisal Adam Mickiewicz. Wielki poeta miat §wiadomos¢, ze poezja ludo-
wa — niekiedy prymitywna i nieudolna — jest jak wciaz zywe Zrédto wzbogaca-
jace wielkich artystow prawda przezycia, natgzeniem autentycznych uczud.

A wiersz, ktory zatytulowatem ,,Zlota rgkawica”, mial chyba dodatkowa
szczegblng warto$¢. Powstat w 1941 roku na Mazurach, wtedy gdy polskie stowo
bylo tam surowo zakazane. Jeden ze znawcow tej poezji tak pisal: Z tych wier-
szy wota do nas gtos ludzi dalekich, — nie w sensie odlegtosci geograficznej, lecz
oderwanych przez nakaz historii od tego, co dla cztowieka niezbedne: od wtasnej
ojczyzny. Wota do nas gtos synow, ktorzy mimo lat i wydarzen nie zapomnieli i nie
chcieli wyrzec sig ojczystej mowy. Byt to opor, ktory niweczyt wysitki germaniza-
torow.

I dlatego, cho¢ moze temu i owemu wydawalem si¢ dziwakiem, przeciez czu-
tem, ze ja — czlowiek wspotczesny, rozkochany w wierszach Rézewicza, Bia-
toszewskiego, Grochowiaka i innych poetow — takze i tamten wiersz sprzed lat
powinienem ocali¢ od zapomnienia. Wiersz i jego tworcg.

Kazdy naréd posiada swoje skarby. Takim skarbem jest pamig¢¢ o wtasnej hi-
storii, bezcenne obrazy, meble, stare monety, sztandary z dawnych pdl bitewnych.
Jest nim takze literatura. I ta wielka, i ta prosta, naiwna, serdeczna. To jest takze
skarb, ktory nalezy ratowac i nada¢ mu blask.



ROZDZIAL. CZWARTY

W POSCIGU ZA PIRATAMI e STRASZLIWA HANNA e NA JE-
ZIORZE WIDLAG e CZEGO SZUKA REDAKTORKA Z ,,SZA-
NUJ ZIELEN”? e JAK PAN DOLEGOWSKI ZOSTAL. WARIATEM
¢ PRZYBYWA MINOWY KONKURENT e NA TROPACH WIER-
SZY e TAJNE PLANY ,NOTOSA” ¢ KTO UPRAWIA SZPIEGO-
STWO? ¢ PSYCHOLOG W AKCJI « WYPRAWA MOTOROWKA
e NOWA PORAZKA ¢ KOMPLETUJE ZALOGE e OSWIADCZE-
NIE BATURY

Piracka omega z czarng flaga na topie masztu ptyneta szybko w strong Itawy
i byla juz na wysokosSci Makowa, gdy nasz jacht chwycil nareszcie wiatr w zagle
1 poszedt za nig fordewindem. Psycholog, ktéry caly czas obserwowat przez lor-
netke piracki statek, poinformowat nas, ze zaloga omegi sktada si¢ z trzech chtop-
cow. Koto Makowa $ciagngli oni ,,Rogera” z masztu, aby nie rzucaé si¢ w oczy.
By¢ moze zreszta dostrzegli, ze — zaraz po ich ataku na sptawiki wedkarzy — od
brzegu odbil nasz jacht i ruszyt ich Sladem.

Ale nie tylko my ScigaliSmy piratéw.

Natychmiast po ataku na wedkarzy z trzcin przybrzeznych wyptyneta 16dz
plastykowa z niewielkim silnikiem spalinowym, chyba starym D-6. Na dziobie
siedziata jaka$ rosta kobieta i wioslem wygrazata piratom. Na rufie réwnie tegi
mezczyzna, rozebrany do spodenek kapielowych, usitowal uruchomic silnik, ale
przez dlugi czas mu si¢ to nie udawato. Tak bowiem zawsze jako$ dziwnie sig¢
sktada, Ze te mate silniki do todzi i jachtéw nie chcg zaskoczyé, gdy wymaga tego
potrzeba. ByliSmy juz na Srodku jeziora, kiedy tegi pan wreszcie uruchomit silnik.
Wkrétce wyprzedzili nas, rosta pani na dziobie nadal trzymata w rgkach wiosto
1 wciaz groZnie nim wymachiwata.

— Biada piratom, jesli wpadna w race tej damy! — roze$miatem sig.

Wszystko wskazywato na to, ze 16dZ motorowa z grozna niewiasta dopedzi ich
wkrétce. Ale w pewnym momencie omege zastonity zagle ptynacej od strony Ita-
wy duzej flotylli finéw i piracki jacht raptem zniknat nam z oczu, jakby rozptynat
si¢ w powietrzu. Pan z plastykowej todzi, skonsternowany, zaczat zawracac.
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— Chyba zwingli zagle 1 schowali si¢ w trzcinach — powiedziata Kika.

— Nie. Wyplyneli na Widlag. Takie lesne jezioro — odrzektem.

Przesunatem raczke rumpla w prawo na burte 1 nasza fajba, juz pétwiatrem,
zaczeta kierowad sig dziobem w niewielki przesmyk. Prowadzit on na do$¢ duze
i tadne, otoczone lasem jezioro o nazwie Widlag. Kilka miejsc nadawato si¢ tu na
biwak, totez natychmiast po wyptynigciu z przesmyku zobaczyliSmy wiele masz-
téw w trzcinach, przy piaszczystych brzegach. Ktéry z tych masztow nalezat do
pirackiej omegi?

— Ukryli si¢ gdzie$ blisko. Nie mieli czasu, aby przepltynaé jezioro — roz-
mySlalem glosno.

Tuz za nami na Widtag wptyneta 16dZ motorowa z groZna niewiasta, ktéra —
tym razem dumnie wsparta na wiosle — rozgladatla si¢ na wszystkie strony, po-
szukujac wzrokiem pirackiej omegi.

— O, tam! Tam s3! To oni! — wskazatla r¢ka maszt tajby ukrytej w trzcinach,
za matym potwyspem.

Na tej tajbie wiasnie opuszczano grot, co znaczylo, ze zacumowata tu przed
chwila.

1.6dZ motorowa ruszyta z kopyta, a my, dokonawszy zwrotu przez sztag, zbli-
zyliSmy si¢ réwniez do trzcin. Piracki jacht miat teraz zamknigta droge ucieczki.

Byta to stara omega bez nazwy, bez numeru rejestracyjnego. Na dziobie lezat
fok, a w kokpicie pelnym wody — 16dZ chyba przeciekata — znajdowat si¢ by-
le jak porzucony zagiel grota. Zalogi na jachcie nie byto. Zapewne, widzac nas,
chtopcy wyskoczyli na brzeg i zaszyli si¢ w lesie.

Najpierw t6dZ motorowa, a potem i nasz jacht, zacumowaty przy obydwu bur-
tach pirackiej omegi.

GroZna niewiasta, wspierajac si¢ na wiosle jak na halabardzie, przelazta na
omege 1, pokreciwszy si¢ w kokpicie, z triumfem ukazata naszym oczom czarna
flage z trupia czaszka 1 piszczelami.

— Piraci! Mamy niezbity dow6d! — wykrzykneta.

Tegi pan zgasit silnik 1, przycupnawszy na rufie, zapalit spokojnie papierosa.
Odnosito si¢ wrazenie, ze dalszy ciag historii z piratami niewiele go interesuje.
Widocznie wierzyt, ze grozna niewiasta, zapewne jego matzonka, w sposob wia-
Sciwy spelni swoja obywatelska powinnosc.

Pani Ksigezyc 1 Kika zrzucity nasze zagle. Ja usiadlem na rufie i takze zapali-
tem papierosa, z ciekawosScia oczekujac na to, co nastapi. Znalem groZna niewia-
ste, a o jej przedsigbiorczosci krazyly w pewnych warszawskich §rodowiskach
prawdziwe legendy.

— Romku — krzykneta do meza — przygotuj hol! Zaciagniemy omege do
Siemian, na posterunek MO.

Oburzyto to Kike.
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— Proszg¢ pani — zaoponowata — przeciez to my schwyciliSmy piracki statek.
Nalezy do nas, nie do pani.

— CoS podobnego! — oburzyta si¢ grozna niewiasta.

— Wy zlapaliScie piracki statek! A ja i méj maz przygladaliSmy sig tylko, tak?

— ZrobiliSmy to razem — odezwatem sig.

Rosta niewiasta przyjrzala mi si¢ z uwaga. Raptem szeroki u§miech pojawit
si¢ na jej obliczu.

— Ja pana znam — stwierdzita z zadowoleniem. — Pan jest Samochodzik
z Ministerstwa Kultury i Sztuki. Przeprowadzatam z panem kiedy$ wywiad dla ty-
godnika ,,Szanuj zielen””, w ktérym pracuje. Jesli mnie pamig¢¢ nie myli, a rzadko
mnie myli, rozwiazat pan wtedy zagadke tajemniczego talizmanu Kelleya. Cieka-
wam, jaka zagadka sprowadzita pana w te okolice. Mam nadziej¢, ze uzyskam od
pana informacje. . .

To méwiac, dos¢ zrecznie przeskoczyla z tajby piratdw na nasz jacht i zaczeta
kolejno wita¢ si¢ z cztonkami mej zatogi i ze mna.

— Hanna jestem — méwita — Hanna Fuksiewicz.

A ja dodalem w mysSlach: ,,Zwana Straszliwa Hanng lub Hanng Wszedobyl-
ska”. W kregach dziennikarskich znana byla nie tyle z publikacji w tygodniku
»Szanuj zielen”, ile jako namigtna kolekcjonerka sztuki ludowej. Jej warszawskie
mieszkanie przypominato muzeum sztuki ludowej i chyba tylko Wojciech Sie-
mion oraz korespondent zagraniczny, pan Zimmerer, mieli wigksze i bogatsze ko-
lekcje. Lato, zima, roztopy jesienne czy wiosenne zawieruchy — Wszedobylska
Hanna brneta do nawet najdalej potozonych wiosek i przysiétkow, jesli miesz-
kat tam jakiS artysta ludowy. I za grosze wykupywata jego wytwory — obrazy
czy rzezby — ktérymi przyozdabiata swoje mieszkanie. Wsrdd etnograféw miata
opini¢ straszliwego tupiezcy. W jej mieszkaniu znajdowaty si¢ obrazy Ociepki,
Centlewskiego, Katarzyny Gawet, rzeZby Janasa, Citaka, Pastwy, Czerwinskiego,
Zegliniskiego, Ortowskiej. Ceny tych obrazéw i rzezb rosty wraz z moda na sztuke
ludowa. Dzigki swym zbiorom Wszgdobylska Hanna posiadata ogromny majatek.

— A panig co sprowadza w t¢ okolicg? — zapytatem uprzejmie.

Lekcewazacym gestem wskazala mezczyzne na rufie, ktéry nadal palit spo-
kojnie papierosa.

— M6j maz lubi wedkowad. Ja za$ styszatam, ze nad tym jeziorem tworzy
jakis$ nie znany nikomu malarz i rzezbiarz ludowy. Postanowitam go odnaleZ¢.

— Czy ma pani na mysli autora ,,Ztotej rekawicy”? — odezwat si¢ Psycholog.

Mréz przebieglt mi po plecach. Tego tylko brakowato, zeby Wszedobylska
Hanna wpadta na trop poszukiwanego przez nas twoércy. Dopiero zrobitaby spu-
stoszenie.

— ,,ZYota rgkawica”, h¢? — zmruzyta oczy. — Nie styszatam o czyms takim.
To obraz czy rzezba?

— Wiersz — powiedzialem — utwor poetycki.
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— Nie interesuje mnie poezja — wzruszyla ramionami. — Ale jesli wiecie
o jakimS rzeZzbiarzu lub malarzu. . .

— Nie wiemy — poSpieszylem z odpowiedzia, obawiajac si¢, ze Psycholog
ZnOw si¢ wtraci.

Przez glowg przebieglo mi kilka pomystéw, ktére mogty dopomée w odsunig-
ciu tej baby z naszej drogi, ale wybratem jeden, jak mi si¢ wydawalo: najbardzie;j
chwytliwy.

— W Karnitach, w tamtejszym patacu — odezwalem si¢ — kreca zagraniczny
serial telewizyjny z bardzo znanymi aktorami. Nikt o tym nie wie, bo calg spra-
we trzymaja w wielkiej tajemnicy. Myslg, ze to powinno zainteresowaé tygodnik
»dzanuj zielen”.

— Kreca serial, he? — zmarszczylta czoto Wszedobylska Hanna. — I trzymaja
to w tajemnicy? Pan przeciez wie, Panie Samochodzik, ze przede mna nic si¢ nie
ukryje. Zaraz tam wyruszymy. SkonczyteS juz pali¢ tego papierosa? — zwrdcita
sie do meza.

— Owszem — odpowiedziat melancholijnie.

— No, to trzeba nam w droge — zdecydowala.

I przeszta na swoja tédke.

Tymczasem z krzakOw na brzegu wylazt maty, chyba pigtnastoletni, piegowaty
chtopak i btagalnie ztozywszy regce, wyjeczat:

— Zlitujcie si¢ nad nami, drodzy panstwo, i nie zabierajcie nam naszej krypy.
My juz nigdy nie wciagniemy ,,Rogera” na maszt. To byly tylko takie gtupie zarty.
A krypa nie jest nasza, wypozyczona od ojca kolegi. Kolega dostanie straszliwe
lanie, jesli jej zaraz nie zwrdcimy.

Wszedobylska Hanna stukneta w podioge t6dki pidrem swego wiosta.

— Zaczynasz kwili¢, chtopaczku? A podejdZ no tu blizej, juz ja ci to wiosto
przymierzg do plecow.

Chiopak stat dos¢ daleko, ale teraz na wszelki wypadek jeszcze cofnat si¢
w krzaki.

— Niech pani nam daruje — prosil. — My juz wigcej tego nie zrobimy. Tam,
na pomoscie, siedzieli sami ktusownicy. Lowili bez kart wedkarskich, chcieliSmy
ich wyptoszy¢.

— A ja? — odezwal si¢ maz Wszedobylskiej Hanny. — Mam karte wedkar-
ska, a mimo to przeptyngliScie po moim sptawiku.

— To si¢ moze zdarzy¢ — ttumaczyt chtopak. — Ale wigkszos$¢ tych wedka-
rzy to ktusownicy. PrzeprowadziliSmy wczoraj doktadne rozpoznanie.

— To nie wasza sprawa — sierdzita si¢ Wszg¢dobylska Hanna.

— A gdzie reszta piratéw? Dlaczego ciebie wystali na pertraktacje z nami? —
zapytatem.

— Bo ja jestem najbardziej wygadany — odrzek? chtopak.
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I po chwili z krzakéw wylazlo jeszcze dwéch. Jeden wygladat na osiemnascie
lat, drugi byt mniej wigcej w wieku piegusa.

— Skad jestescie? — zwrdcitem si¢ do nich.

— Z ltawy.

— Ktéry z was ma uprawnienia do prowadzenia jachtu?

— Ja! — wykrzyknat najstarszy.

Chtopcy mieli dobre intencje, cho¢ w ten sposéb nie powinni byli postgpowac.
Bytem przekonany, ze zrobimy wigcej szkody, jesli zabierzemy im t6dke, niz gdy
puscimy chtopakéw wolno. I tak przeciez dostali od nas nauczke.

— Dajcie stowo honoru, ze wigcej nie bedziecie uprawiaé swojego pirackiego
rzemiosta — powiedziatem. — A ,,Rogera” wam skonfiskujemy.

— Za pozwoleniem — oburzyta si¢ Hanna — co§ mi si¢ widzi, ze zamie-
rza pan pusci¢ ich wolno. Takie postgpowanie wobec mtodych ludzi uwazam za
niepedagogiczne. Styszatam, ze oni juz od kilku dni buszuja po jeziorze.

— To prawda — przyznat piegus. — Ale zawsze przeprowadzaliSmy rozpo-
znanie, czy na brzegu siedza ktusownicy. Jesli to byli prawdziwi wedkarze, nie
ptywaliS§my im po sptawikach. Owszem, omytka mogta si¢ zdarzyc¢. Ale to i pana
wina — zwrdcil sig¢ do m¢za Wszedobylskiej Hanny — jako prawdziwy wedkarz
nie powinien pan towi¢ ryb razem z klusownikami.

— Patrzcie go! — wrzasngta Wszedobylska Hanna. — Jeszcze bedzie mojego
meza pouczac. Juz ja si¢ wami zajme, moi drodzy! Wy nie wiecie, kto ja jestem.
Pracuje w tygodniku ,,Szanuj zielei”.

Piegus tak si¢ przestraszyl, ze na moment zniknat w krzakach. Dopiero z tej
bezpiecznej odlegtosci odwazyt si¢ powiedziec:

— My bardzo lubimy ten tygodnik. I czytamy go systematycznie.

Wyraz ogromnego zadowolenia rozlat si¢ na twarzy dziennikarki.

— To, ze czytacie ,,Szanuj zielei” — stwierdzita — nie najgorzej o was §wiad-
czy. Przychylam si¢ wigc do zdania Pana Samochodzika, aby was pusci¢ wolno.

— Tak, tak. Stusznie! — zawotali z naszego jachtu Kika i Psycholog.

Tylko Pani Ksigzyc milczata, uSmiechajac si¢ pod nosem.

Wszedobylska Hanna jak zwykle postanowita wykorzystaé sytuacje, aby za-
siggnaé jezyka.

— Moéwiliscie, ze jesteScie z Itawy. A nie slyszeliScie, zeby w tej okolicy
mieszkat jakiS§ ludowy malarz czy rzezbiarz?

— Nie, prosz¢ pani — odkrzykneli chérem.

— A patac w Karnitach znacie?

— Tak.

— A moze wiecie, co to za ekipa kreci tam serial telewizyjny?

— Robig film? — ucieszyli si¢. — Nic o tym nie wiemy, prosz¢ pani. Ale
poptyniemy tam, zeby zobaczy¢, jak si¢ robi co§ takiego. To fajna wiadomos¢.

58



— Nie musicie tam ptynaé — wyprostowata si¢ dumnie Wszgdobylska Han-
na. — Wystarczy, ze bedziecie czytali tygodnik ,,Szanuj zielen”. Dowiecie si¢
z niego o wszystkim. A jezeli chodzi o pana, Panie Samochodzik — pidro jej
wiosta groznie skierowalo si¢ w moja pier§ — poznaj¢ po panskiej minie, ze pan
co$ ukrywa przede mna. Jakas$ zagadke.

— Przebywam na urlopie w mitym towarzystwie — stwierdzitem.

— Pan nie nalezy do ludzi, ktérzy przebywaja na urlopie — oSwiadczyta
z ogromng pewnoscia siebie. — ,,Ztota regkawica”, powiadacie?

Trzykrotnie stukngta wiostem o dno t6dki. Byt to chyba sygnat dla jej me¢za, ze
nalezy uruchomi¢ dychawiczny silnik. Po chwili odptyngli. Na pozegnanie dlugo
kiwata nam wiostem, co wygladalo, jakby nam nim wygrazata. Zabratem ze stare;j
omegi ,,Rogera” 1 takze dalem swojej zalodze sygnat do wciagnigcia zagli.

WyptywaliSmy wiasnie z przesmyku na Jeziorak, gdy minat nas ,,Notos”, su-
nacy bardzo szybko, na pelnych zaglach, od strony Itawy.

— Hej, wy tam, na ,,Notosie”! — krzykneta radosnie Kika. — Zaczekajcie na
nas!

Ale na ,,Notosie” nie zauwazono naszego jachtu, bo w tym czasie wiele innych
tajb ptyneto w strone Siemian. ,,Notos” byt szybkim jachtem o fadnej sylwetce
i duzych zaglach. Zanim wydostaliSmy si¢ na wigksza wodg, on znajdowat si¢ juz
daleko, ptynac ostro na wiatr.

— Wygladato, jakby bardzo si¢ gdzies $pieszyli — stwierdzita Kika. — Moze
s juz na tropie autora ,,Ztotej rekawicy”?

— Moze — mruknalem w zamysleniu.

Pani Dotggowska przyszta do kawiarni wraz ze swoim me¢zem. Byli troche
zdziwieni, ze przyczyny spotkania nie wyjawitlem po prostu przez telefon.

Nie od razu przystapitem do sprawy. Najpierw opowiedzialem o swojej wizy-
cie u pani Gromskiej, o Sliwowskim i oszuscie.

— A to tajdak! — okreslit krétko swojego dawnego kolege dyrektor Dotegow-
ski.

A pani Dotggowska stwierdzita z uznaniem:

— Okazat si¢ pan bardzo operatywny. Dos¢ szybko odnalazt pan te pania
z banku.

— To zrobita Lusia. ..

— Nasza cérka? — zapytali niemal réwnoczes$nie.

— A tak, ona — skinatem glowa.

— Nigdy bym jej nie posadzatl o tak duze zainteresowanie jakakolwiek spra-
wa — mruknal pan Dotggowski.
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— No, c6z — westchngta pani Dotggowska — w dzisiejszych czasach rodzice
niewiele wiedza o swoich dorastajacych dzieciach. Na przyktad ta jej ucieczka
w ubiegtym roku. ..

— Byta pod wptywem zlych kolezanek — usprawiedliwial cérke pan Dote-
gowski. — ZmieniliSmy szkote i teraz Lusia uczy si¢ lepiej. MySle, ze w koficu
wydorosleje i przestanie si¢ wyghupiac.

— Tak, liczymy, ze jakoS$ przebrnie przez ten swoj cielecy wiek — westchne-
fa jego zona. — Wezmiemy ja w tym roku do Jugostawii. To chyba wspaniata
wycieczka dla kazdej mtodej dziewczyny.

Przystapitem do rzeczy.

— Lusia nie chce jecha¢ do Jugostawii — powiedziatem.

— Dlaczego? Przeciez wszyscy marza, zeby tam pojecha¢ — zdumiata sig¢
pani Dotggowska.

— Ale nie ona. Lusia chce mie¢ inne marzenia niz wszyscy dookota. Duzo
trzeba by méwié, dlaczego jest wtasnie tak, a nie inaczej. Lecz jedno jest pewne:
ona i w tym roku ucieknie z domu.

— Boze drogi! Dlaczego? — pan Dotggowski az ztapat si¢ za glowe.

— Postanowita odnaleZ¢ tego poete. Chee uciec na moj jacht 1 poptynaé razem
ze mna na poszukiwanie.

— I pan si¢ zgodzit? — wykrzykneta pani Dotegowska.

— Przyrzeklem, ze ja zabiorg — wyznatem.

— Jestem oburzona. .. — zaczgta pani Dotggowska.

Maz uspokajajacym gestem potozyl reke na jej dtoni.

— Ten pan powiedzial nam o tym. Mamy do czynienia z uczciwym cztowie-
kiem.

— Przepraszam — szepneta pani Dolegowska.

Nie gniewam si¢ — rzeklem. — Chodzi przede wszystkim o to, abySmy
wspolnie ustalili sposéb postgpowania. Nie chcialem jej odepchnaé i powiedziec:
,Nie zabiore ci¢. Jedz z rodzicami do Jugostawii”. Gotowa bytaby znowu, Bog
wie dokad, uciec. Myslg, ze mozemy razem przedyskutowaé catg sprawg.

— Nie bed¢ mogta wypoczywaé w Jugostawii, majac Swiadomos¢, ze Lu-
sia ptywa po jeziorze z obcymi ludZmi — pokrecita glowa pani Dotggowska. —
Wyznaje, ze coraz mniej rozumiem wiasng corke. Okazuje sig, ze dla niej inte-
resujacy jest nie wlasny ojciec, tylko obcy cztowiek. Czyzby dlatego, ze jest pan
szczuplejszy od mego meza?

— Nie — rozeSmiatem si¢ — ale moze dlatego, Ze ja zajalem si¢ poezja, a pani
meza pasjonuja tylko cyfry, wyniki planéw produkcyjnych. Poezja bywa czasem
tak samo potrzebna do zycia, jak chleb.

Pan Dotegowski pokiwal smetnie gtowa.

— Ona nie moze uwierzyC, ze ja bytem zeglarzem. Jej si¢ to w glowie nie
miesci. Ale ona si¢ wkrétce dowie, jaki naprawdeg jest jej ojciec — zmienit na-

60



gle ton. — Pan mysli, ze ja nie potrafi¢ kupi¢ sobie paru tomikéw poetyckich,
przeczytac ich, zrozumieé, nauczyC si¢ wierszy na pami¢¢? Pan sadzi, ze ja nie
potrafie wynajac jachtu i poptynal na rejs, tak jak kiedys? Nie martw si¢ — rzekt
twardo do zony — to nie Lusia i pan odnajda tego poetg, my go odnajdziemy, ty
ija.

— Chcesz zrezygnowac z Jugostawii?

— Albo Jugostawia, albo cérka. Wolg straci¢ Jugostawi¢ — zdecydowal pan
Dotegowski. — Potraktujemy Lusi¢ jak osobg dorosta, samodzielng. Powiemy jej:
,»Masz trochg grosza i wybierz sobie sposdb, w jaki chcesz spgdzi¢ wakacje. Co
do nas, to my z matka postanowiliSmy przypomnie¢ sobie mtode lata i wybieramy
si¢ w rejs. By¢ moze takze zajmiemy si¢ poszukiwaniem poety, bo pan Tomasz,
przepraszam, ze si¢ o panu zle wyrazg, jest safandula i na pewno go nie znajdzie”.
Jutro zadzwoni¢ do Itawy, aby mi zarezerwowano jacht na jeden miesiac. Jakas
omege, najlepiej z kabing.

— Alez ja nie umiem ptywaé — jekneta pani Dotegowska.

— Nie musisz. Jako cztonek zatogi mozesz mie¢ kapok. Juz ja tej smarkate]
pokaze, kim jest naprawde jej ojciec — pomrukiwat gniewnie. — Ona mysli, ze
mnie mianowano dyrektorem departamentu tylko z powodu mojego brzucha? Nie,
prosze pana. Jestem dobrym organizatorem. Przekonamy si¢, kto predzej odnaj-
dzie tego poete. Pan z Lusia czy ja z Zona.

— Jest jeszcze oszust i Sliwowski — przypomniatem.

— Stusznie. Rywalizacja bgdzie tym trudniejsza.

— Ty zwariowales§! — zawotata pani Dotggowska. A potem nieoczekiwanie
pocatowata meza w policzek. — Ale jeste§ cudownym wariatem.

— Owszem. Bede wariatem — powiedziat z duma pan Dotegowski. — Jesli
moja cérka lekcewazy ojca, dyrektora i powaznego cztowieka, to ja jej udowodnig,
ze potrafi¢ by¢ najwigkszym wariatem na Swiecie.

Rozmawiali§my jeszcze dos¢ dtugo, a potem rozstaliSmy sig¢ jak starzy przyja-
ciele. Na pozegnanie dyrektor Dotggowski poprosit, abym przestal mu przepisany
na maszynie wiersz z dziennika jachtowego.

A w tydzief p6Zniej do mego biura zadzwonita Lusia i uméwita si¢ na spotka-
nie w moim mieszkaniu. Wpadta zadyszana, rozgoraczkowana.

— Czy to pan dat ojcu tekst ,,Ztotej rekawicy”? — zapytala.

— Prosit mnie o to. Nie miatem prawa odméwié. Ten wiersz nie jest moja
prywatna wiasnoscia.

— Rozumiem. Ale zrobit pan bardzo nieostroznie. Ojciec kupit w ksiggarni
kilka tomikéw ludowej poezji i codziennie wieczorem, po kilka godzin, czyta te
wiersze i poréwnuje z naszym. Czyzby ojciec postanowit na wtasng rgke odnalezé
autora ,,Ztotej rekawicy”?

— By¢ moze. Ale chyba zdajesz sobie sprawe, Ze nie mozemy mu tego zabro-
ni¢. Mysle, ze idzie po stusznej drodze. Najpierw bowiem trzeba dokonac ,,analizy
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poréwnawczej”’, aby upewni sig, czy ,,nasz wiersz”, jak go nazwalas, nie zostat
napisany przez poet¢ juz znanego.

— Czy pan tez zrobit coS takiego? — zainteresowala si¢.

— Oczywiscie.

To méwiac wskazatem jej moje biurko, na ktérym lezato mndstwo tomikow
poetyckich.

— I do jakich pan doszedt wnioskéw?

— Spodjrz — pokazalem jej barwna oktadke nieduzej ksiazki — to antologia
poezji ludowej Warmii i Mazur. Mnéstwo wierszy i bardzo wiele nazwisk. Ja-
kim p6j$¢ tropem, aby w tej rzeszy poetéw odnaleZ¢ naszego autora? Zabawmy
si¢ w detektywow, ktorzy przeciez zawsze dziataja za pomoca eliminacji faktéw
oraz ich powiazan i poréwnan. Autor ,,Ztotej rekawicy” mieszkat gdzie$ nad Je-
ziorakiem. A wigc mozna odsunaC na bok cala poezje warminska i ograniczy¢
si¢ do poetéw mazurskich. Zazwyczaj méwimy jednocze$nie: Warmia i Mazury.
A przeciez poeci mazurscy pisali troche inaczej niz warminscy, takze chocby z te-
go wzgledu, ze mieli trochg inna historig, inne tradycje, ze jedni byli przewaznie
ewangelikami, a drudzy katolikami. Zawgzamy wigc nasze badania do poetow
mazurskich. Zerknijmy do ksiazki. Pozostaje nam jeszcze wiele nazwisk. . .

Otworzytem antologi¢, pokazalem Lusi spis rzeczowy.

— Grodzki, Roztkowski, Olszewski — czytatem — Skubich, Sembrzycki,
Donder, Stullich, Bendziutta, Upadka, Pezara, Lustych, Jewan, Kajka, Okun, Kob-
zur, Maczka, Neumann, Klepa, Dopatka... I wielu innych. Zwré¢ uwage, ze czg-
sto pojawia si¢ w antologii dopisek: Autor nieznany. 1 to czgsto chodzi nie o czto-
wieka z odleglej przesziosci, ale o wspolczesnego, ktory jeszcze niedawno zyt
i pracowal. Wtasnie — pracowatl. Kazdy twdérca ludowy miat i ma swoj giéwny,
nierzadko umitowany zawdd, sztuka nie jest ich podstawowym zajgciem. Poeci
mazurscy tworzyli z potrzeby serca, byla to forma ich wypowiedzi, walki o za-
chowanie swej odrgbnosci i ojczystego jezyka, ktory byt przesladowany. Pisali
dla siebie i dla swych najblizszych. A jesli wiersz si¢ spodobat, przekazywano go
sobie potem z ust do ust, przepisywano. Autor przestawal by¢ wazny, istotna byta
treS¢ wiersza. I tak teksty przetrwatly, ale autoréw niekiedy nie udato si¢ ustalic.

— Autor ,,Z1otej rgkawicy” rzezbil, malowal — wtracita Lusia.

— Ale takze robit to chyba tylko dla siebie 1 dla swych najblizszych, z we-
wnetrznej potrzeby tworzenia. Pamigtaj, ze byli to przewaznie ludzie proSci, nie
troszczyli si¢ o laury na poetyckim polu, wiersz byt po prostu orgzem w ich wal-
ce o polska moweg. Zapoznaj si¢ z zyciorysem jednego z najstynniejszych poetéw
mazurskich, Michata Kajki, a moze bgdziesz blizsza odnalezienia i naszego auto-
ra. Kajka urodzit si¢ w tysiac osiemset pigcdziesiatym 6smym roku w Skomacku
koto Eitku, skoniczyt zaledwie szkote parafialna, gdzie posiadl jedynie tajemnice
pisania, czytania i prostego rachowania. O literaturze i o Swiecie zdobywat wiedzg
z nielicznych polskich gazet. Gtéwnym Zrédiem jego stownictwa byt stary mazur-
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ski kancjonal, zawierajacy okoto tysiaca piesni, ksigga napisana jeszcze w szes-
nastym wieku 1 wielokrotnie wznawiana. Lektura tych pieSni wywarta zasadniczy
wplyw na forme¢ wierszy Michata Kajki. Wyuczyt si¢ zawodu ciedli, zyt z tego
i pisat wiersze. Dlaczego? Wyjasnienie kryje si¢ w jego wyznaniach.

Juz w roku 1870-71 zaczeto szerzy¢ u nas na Mazurach niem-
czyzne. Uczy¢ zaczeli teraz w szkotach jezyka niemieckiego. Lud byt
Z tego bardzo niezadowolony, tym wigcej zZe zaczeto katowac dziec-
ko za uzywanie jezyka ojczystego, i to nieraz w sposob barbarzynski.
Nieszczesliwym losem moich rodakow dotknigty, postanowitem opi-
sac¢ dole i niedole moich braci i uwienczy¢ w nich pamigé¢ dawnych
swobodnych czasow.

Michat Kajka zmart w tysiac dziewigCset czterdziestym roku w Orzyszu. ,,Zto-
targkawica” zostala napisana w tysiac dziewigcset czterdziestym pierwszym roku,
a zeglarze ze ,,Szkwata” spotkali jej autora pigtnascie lat temu. A wigc to nie Kaj-
ka byt twérca naszego wiersza. Zreszta i poetyka ich utworéw jest zupelnie inna.
Cho¢ zapewne te same motywy nimi kierowaty. Poréwnaj sama. . .

Juz ustaty dzienne wrzawy,
Wieczor zwrocit ku nam kroki,
Wszystkie nasze dzienne sprawy
Zastonity nocne mroki.

— Albo inny wiersz Kajki:

Styri, piosenko nasza, w dal,
Zabrzmij mile jako dzwon,
Wposréd burz i wposrad fal
Niechaj zabrzmi wdzieczny ton.

— I dale;j:
Styn, piosenko, w tej osnowie
Przez pagorki i doliny
W naszej macierzyniskiej mowie

Do zamorskiej gdzies krainy.

— A oto najbardziej znany jego wiersz:
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O, ojczysta nasza mowo,

Cos kwitneta nam przed laty,
ZakwitnijZe nam na nowo,

Jako kwitng w polu kwiaty.
Zalsnij nama jako zorze,
Przywrocze nam skarb nasz isty,
Aby w domu i we zborze

Istniat jezyk nasz ojczysty.

— A teraz przypomnij sobie strofy ,,Ztotej rekawicy”.

Jezioro moje, w gtadkiej toni
widziatem kiedys dziecka twarz.
Jakiz to wiatr te fale gonit,

co odebraty oczom blask?
Jezioro moje, twojej toni
obcym imieniem mowi czas,

na mojej piesni taricuch dzwoni
niewoli, usta cisnie gtaz.

Lusia stwierdzifa:

— Wydaje mi sig, ze ,,Ztota rgkawica” jest wierszem o wiele bardziej sub-
telnym, refleksyjnym. Ma tez chyba bardziej wyszukana forme¢. I ten Grottger,
o ktérym wspomina poeta w koficowej zwrotce. Odnosi si¢ wrazenie, ze nasz au-
tor wigcej czytat, wigcej widziat. I jak gdyby bardziej zaakceptowana jest wiara
w powr6t wolnosci dla mowy polskiej. Te stowa: ,,I znowu polski rycerz dumnie
podejmie zlota rekawice”. Albo dalej: ,,I wy wrdcicie tu tabedziem, w poszumie
zagli biatych skrzydet”.

— Mazurscy ludowi poeci karmili si¢ réznymi lekturami — odrzeklem. —
Nie wolno zapominaé, ze wielu z nich, nie mogac znalez¢ pracy na ubogich Ma-
zurach, wyjezdzato do Niemiec 1 pracowalo tam, przewaznie w kopalniach we-
gla Westfalii czy Nadrenii. Zamiast mazurskiego krajobrazu, jezior i lasow, znaj-
dziesz w ich poezji takze symbolikg¢ i rekwizyty gérnikéw. Ba, niektérzy stabo
znali jezyk polski i pisali po niemiecku, jak choéby Jan Dopatka. Trzeba byto ich
wiersze przektadaé na jezyk polski. Mimo to nie ma watpliwosci co do polskich,
patriotycznych tresci tych utworéw. Postuchaj zreszta wiersza Dopatki:

Nie pozwdl, Panie, by w mej duszy,

co ,,mein Gott” — mowi i ,,moj Boze”,
ktos swiatto zbawczej lampki zdusit,
Do modtow obie rece ztoze.
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I tak do p6Znego wieczora czytaliSmy z Lusia wiersze, ktére byly wolaniem
z przesziosci przestanym nam, ludziom wspoéiczesnym zyjacym w wolnej ojczyz-
nie.

— Odnajdziemy autora ,,Z1otej rekawicy”, prawda, panie Tomaszu? — powie-
dziata Lusia.

— Tak. Ale pamigtaj, ze przed pigtnastoma laty byt to juz cztowiek schorowa-
ny i stary. ..

— To odnajdziemy jego gréb. I tak, jak napisat, postawimy na grobie brzozo-
wy krzyz.

— ,,A jesli grobu nie znajdziecie, zechciejcie chociaz wiersz ocali¢” — odpo-
wiedziatem stowami poety.

RozstaliSmy si¢ z Lusia. A w dwa dni pdZniej dziewczyna zjawila si¢ niespo-
dziewanie w moim biurze 1 polozyta na biurku teczke z jakimis papierami.

— Wykradtam ojcu z biurka plany ,,Notosa” — oSwiadczyta z triumfem. —
Pomyslatam, ze moze zechce je pan przejrzec.

— Plany ,,Notosa”? — zdumiatem sig.

— To najnowszy model jachtu. Ojciec zakupit te plany 1 zdecydowat si¢ prze-
kaza¢ budowe jakiemus$ przedsigbiorstwu szkutniczemu. Zrezygnowal z wyjaz-
du do Jugostawii i pieniadze przeznaczy! na jacht. Przewidywany koszt budowy:
trzydziesci tysigcy zlotych. Wykradtam plany, bo moze pana zainteresuja.

Z potepieniem pokiwatem glowa.

— Uprawiasz szpiegostwo, 1 to we wlasnym domu. Nie, Lusiu, tak nie moz-
na. Miedzy twoim ojcem i nami musi by¢ rywalizacja szlachetna. Uméwmy sie¢:
nie begdziesz mi mowic o przedsigwzigciach twego ojca, ale i nie poinformujesz
go o naszych zamiarach. Czy pomys§latas$, jakie wrazenie obudzi we mnie twoje
postgpowanie? Po prostu zaczynam traci¢ do ciebie zaufanie. Skoro zdolna jestes$
wykras¢ plany jachtu z biurka twego ojca, to by¢ moze jutro, gdy raptem zechcesz
ptynac¢ z ojcem ,,Notosem”, z réwng beztroska zdradzisz jemu nasze tajne plany.

— Pan sadzi, ze bytabym zdolna do zdrady? — poczerwienialy jej policzki.

— A tak — wyznalem szczerze. — Bo jesli kto§ zdradza swego ojca, to jest
zdolny takze zdradzi€ przyjaciela, ktérego zreszta zna bardzo krétko.

— Ladnie mi pan dzigkuje za moja ofiarno$s¢ — oburzytla sig.

Zdecydowalem, ze do$¢ juz na dzi$§ dziatan pedagogicznych i zmienitem te-
mat.

— Mysle, Lusiu, ze chyba Zle robisz, decydujac si¢ ptynac¢ ze mna, a nie z oj-
cem. Nie wydaje mi si¢, aby moja tajba byla najnowszym modelem jachtu.

— Podjetam juz decyzje¢ — oswiadczyta Lusia. — Plyng¢ z panem.

— Jak chcesz.

— Ale prosz¢ do mnie nie méwic: Lusiu, bo bardzo tego nie lubig. Mam
wprawdzie na pierwsze imi¢ Lucyna, ale na drugie: Krystyna. W szkole kolezanki
i koledzy méwia do mnie: Kika.
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— W porzadku. Odtad dla mnie takze jesteS Kika — o$§wiadczylem uroczy-
Scie.

Po odejsciu Kiki na moim biurku zadzwonit telefon. Rozpoznatem natych-
miast glos Piotrusia Gromskiego.

— Chcialbym z panem porozmawiaé — nieSmiato méwit chtopiec. — Wta-
$nie wyszedlem ze szkoly, bo lekcje dzis si¢ trochg wczesniej skonczyly. Czy pan
ma teraz chwile czasu?

— A mama twoja wie, ze do mnie dzwonisz?

— Wiasnie o to chodzi... — zajaknat si¢ i nie chciat dalej wyjasnié.

Czyzby historia z Kika miata si¢ teraz powtérzy¢, tylko w wykonaniu Pio-
trusia Gromskiego? Nie widzialem powodu, dla ktérego mdj plan poszukiwania
poety mialby wprowadza¢ konflikty migdzy rodzicami i dzieémi. Tym razem by-
tem zdecydowany powiedziec: ,,nie”.

Ale z chtopcem nalezato si¢ spotkac, jesli o spotkanie mnie prosit.

Okazato sig, ze Piotru§ wcale nie zamierzal ucieka¢ z domu, tak jak Kika.
Popijajac oranzade w kawiarni ,,Nowy Swiat”, w milczeniu i z uwaga stuchatem
trzynastoletniego chiopca, ktéry przemawiat do mnie jak medrzec-psycholog.

— Zapomniat pan o nas — stwierdzil — a mama ciagle pana wspomina. Nie-
mal codziennie zastanawia si¢, czy odnajdzie pan nazwisko i adres autora ,,Z1otej
rekawicy”. Jego wiersz umiemy na pamigcC. . .

— Pozostawitem swoj adres i telefon.

— To prawda. Ale mama nie przypomniata sobie zadnego nowego szczeg6tu,
wigc uwaza, ze nie wypada jej dzwoni¢ do pana. Niemniej jednak sprawa bardzo
Jja interesuje.

— A ciebie?

— Mhnie réwniez. Lecz chodzi mi przede wszystkim o niag. Powinien pan na-
méwic ja na ten rejs latem. Ona cala swoja mtodos¢ poswigcita dla mnie, a to
bardzo zobowiazuje. Jej wydaje sig, ze jest juz stara, ze ma zycie za soba. Powin-
na drugi raz wyjS¢ za maz. Ja takze chcialbym mie¢ ojca. Chocby przybranego.

— Obawiam sig, ze zaczynasz bawic si¢ w swata — przybralem surowy wyraz
twarzy.

Zarumienit si¢.

— Pan mnie Zle zrozumiat. Po prostu wydaje mi sig, ze taki rejs mogtby ja
odmieni¢. Przekonataby si¢ moze, ze wcale nie ma zycia za soba, i jest jeszcze
mtoda i tadna. Ja przeciez wkrétce dorosng. Co bedzie z nig wtedy? Widziatem
niedawno film o podobnym temacie. Matka, ktéra wychowata samotnie syna, nie
chciata uwierzy¢, ze on juz jest dorosty, bo to znaczytoby dla niej — straci¢ go na
zawsze. Wigc unieszczgSliwila i siebie, i jego.

Moéwit nad wyraz madrze, inaczej niz wielu chtopcéw w tym samym wieku
1 w podobnej sytuacji. Spotykatem takich, ktérzy byli zazdro$ni o kazda nowa
znajomoS$¢ matki, trwozyli sie na mysl, ze matka mogtaby wyjs¢ drugi raz za maz
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i dzieli¢ swoje zainteresowanie migdzy syna i me¢za. Ten chlopak byt inny. Z cala
powaga potraktowatem jego stowa.

I jeszcze tego samego dnia, wieczorem, zatelefonowatem do mieszkania Joan-
ny Gromskiej.

— Wspomniata pani w naszej rozmowie — powiedzialem — ze gdyby miata
pani moznos$¢ powtdrnego przeptynigcia szlakiem dawnego rejsu ,,Szkwata”, by¢
moze przypomniataby sobie pani miejsce, gdzie biwakowali$cie, droge do wsi,
samotng zagrode. Napisze list do znajomego szkutnika w Ostrédzie i1 on zatatwi
motoroéwke. Proponuje najblizsza wolna soboteg.

— No, c6z — zawahata si¢ — w zasadzie zgadzam sig¢, bo chciatabym poméc
w poszukiwaniach. Ale czy tego nie mozna odtozy¢ na jaki§ péZniejszy termin
i lepsza pogodg? Teraz jest marzec, pada Snieg z deszczem.

— Musimy si¢ §pieszyé. Zapomniata pani o Sliwowskim i o Baturze? Oni
nie bede czeka¢ do lata. A poza tym mam nowego konkurenta. Pani dawny kole-
ga, Jan Dotggowski, buduje sobie jacht i takze zamierza odnalez¢ autora ,,Z1otej
rekawicy”.

Opowiedziatem pani Joannie o Kice i jej konfliktach z rodzicami.

— M¢j Boze, co za klopoty z tymi dzieCcmi — westchneta pani Gromska. —
Piotrus takze ciagle méwi o pana poszukiwaniach.

— Jest chtopcem. To zrozumiale, ze tgskni za przygoda — stwierdzitem.

— Ma pan racj¢. Powinnam ciagle pamigta¢, ze wychowuje chtopca, nie
dziewczynke.

— Dziewczynki tez lubig przygody — rozeSmiatem si¢, majac na mysli Kike.

WyruszyliSmy jednak do Ostrédy nie w wolng sobotg, tylko w niedzielg, po-
niewaz, jak si¢ okazato, pani Gromska musiata najblizsza wolng sobotg poswigcié
pracy w banku. Piotrus, o dziwo, zrezygnowal z towarzyszenia nam do Ostrédy,
tlumaczac ten fakt nawatem lekcji do odrobienia.

— To dziwne, prawda? — zastanawiala si¢ pani Joanna, gdy juz byliSmy
w drodze. — Myslatam, Ze on o niczym innym nie marzy, tylko o tym, aby znalez¢
si¢ na motoréwce i przezyC t¢ przygodg.

— Chciat, zebySmy byli sami — powiedzialem szczerze. — Marzy, aby pani
wyszta za maz i aby on mial ojca, chocby nawet przybranego. Teskni za towarzy-
stwem dorostego mezczyzny, na ktérym mogliby si¢ wzorowaé, wymienia¢ z nim
swoje mysli.

Zarumienita si¢ lekko i zerkneta na mnie uwaznie.

— I on mysli, Ze pan nadawalby si¢ do tej roli?

— A czemuz by nie? — odpowiedziatem zaczepnie.

— Bedg szczera. Pan ma w sobie za wiele z chtopca. Choéby ten samochdd,
taki jakiS dziwaczny, Smieszny. Ale pana bawi jazda tym straszydtem. Nie chcia-
tabym mie¢ w domu dwéch chtopcéw, jednego dorastajacego, a drugiego doroste-
go. Jezelibym si¢ zdecydowata wyjs$¢ drugi raz za maz, to za mgzczyzng naprawde
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powaznego, takiego, o ktérym mowi sig: starszy, solidny pan, gtowa rodziny. To
musiatby by¢ czlowiek, na ktérego mogtabym ztozy¢ wiele swoich obowiazkow.

— Rozumiem — kiwnalem glowgq i wigcej nie wréciliSmy do tego tematu.

W Ostrédzie padat deszcz ze $niegiem i wiat przenikliwy wiatr. Ale jezio-
ro bylo juz wolne od lodu, a na przystani czekata na nas duza niebieska moto-
rowka z kabina, jedyna zreszta, ktora juz spuszczono na wode¢. Wiascicielem jej
byt cztowiek nazwiskiem Kaczyriski, osobnik mrukliwy, maloméwny. Przez caly
czas, kiedy plyne¢liSmy, nie odezwat si¢ do nas ani stowem. Dopiero gdy ptacitem
za podr6z — a ofiarowalem mu pigéset ztotych — skrzywit si¢ troche i rzekt:

— Ci, co ptyneli wezoraj, zaplacili wigcej.- Siedemset ztotych.

— Ptyngli tq samg trasa? — zapytatem.

— Tak.

— Jak wygladali ci ludzie 1 w jakim celu ptyneli? Jest zimno i chyba nikt
takich podr6zy motoréwka nie odbywa dla przyjemnosci.

— A czy ja was pytatem, po co ptyniecie? — oburzyt si¢. — I ich tez nie
ciagnalem za jezyk. Zreszta nie lubi¢ duzo gadac.

— Ale jak wygladali, to chyba moze mi pan powiedziec.

— Zwyczajnie. Jeden wygladat na starszego, méwili do niego: panie Sliwow-
ski. A drugi byl mlodszy, bardzo elegancki, z malymi czarnymi wasikami. Mieli
ze soba mioda i tadng dziewczyng¢. Ona zmarzta, bo zacinat taki deszcz ze $nie-
giem, ze nawet w kabinie bylo bardzo zimno. Zaptacili siedemset zlotych.

— Zadowoleni byli z przejazdzki? — indagowalem Kaczytiskiego.

— Chyba nie — wzruszyt ramionami. — Ten miodszy ciagle kazat temu Sli-
wowskiemu wpatrywac si¢ w brzegi i czegoS$ tam szukac, jakiego$ domu. Ale on
niczego nie wypatrzyl. Powiedziat, Ze nic nie pamigta. Kiedy$ podobno tedy pty-
nal, ale to byto latem, zielenily si¢ drzewa, teraz jeszcze drzewa sa gote i wszystko
wyglada inaczej.

— Wiagsnie. . . — mrukneta pani Joanna. — Bezlistne brzegi, rude trzciny, caty
krajobraz jest zupetnie inny niz wtedy. Dlatego nie potrafi¢ przypomnie¢ sobie
tego miejsca.

Doptacitem Kaczyniskiemu jeszcze dwiescie ztotych i — zmarznigci, zmecze-
ni kilkugodzinng podr6za po jeziorze i kanatach — wsiedli§my do wehikutu. Pora
byta juz dos$¢ p6zna, zblizata si¢ szésta wieczorem, a my od rana nie mieli§my nic
goracego w ustach. Zajechatem wigc pod restauracje, ktéra nazywata sig ,,Tur”.

— Wyprzedzili nas o jeden dzien — zloScitem si¢. — GdybySmy tu przyje-
chali wczoraj, natkngliby$my si¢ na nich.

— I co by im pan zrobil? Przeciez kazdemu wolno wynajaé¢ motorowke i pty-
wac nig po jeziorze — odrzekla pani Gromska. — Ciekawa jestem, kto im podsu-
nal pomyst, na ktéry 1 pan wpadl, aby z kims z zatogi ,,Szkwata” odby¢ rejs tym
samym szlakiem.

Smetnie zwiesilem gltowe.
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— Mowitem pani 0 moim wrogu, Baturze. To sprytny cztowiek i nie wolno
go nie doceniaé. Po prostu wpadt na to w tym samym czasie, co i ja. | nawet,
co jest oczywiste, wybral na t¢ wyprawe pierwsza wolng sobote. Pani pracowata
1 dlatego sp6ZniliSmy sig.

— I co z tego? Nie trafili na dom poety — odparta pani Joanna. — Prze-
konatam si¢ jednak juz ostatecznie, ze Sliwowski to prawdziwy lajdak, a Batura
rzeczywisScie chce pana wyprowadzi¢ w pole. Wyznajeg, ze zirytowali mnie. Dla-
tego w tej chwili zdecydowatam si¢ wzia¢ udzial w pana letnim rejsie. Oto moja
reka.

To méwiac podata mi swoja dion, a ja ucatowatem ja z radoscia. Mialem juz
petna obsadg zatogi na jacht, ktéry si¢ remontowat.

— Zabierzemy oczywiscie naszego ,,psychologa” — powiedziatem.

— Piotrusia? On rzeczywiScie wybiera si¢ w przysztosci na psychologie. Czy
pan wie, ze ostatnio probuje czytac ,,Wstep do psychoanalizy” Freuda? Przeciez
to zbyt powazna ksiazka.

— Niech si¢ pani nie przejmuje, wkrétce ja rzuci Ale niech to zrobi sam,
bez pani interwencji. W kazdym razie, mam juz zatoge na swdj jacht: pani, Kika
1 Psycholog — cieszytem sig¢, zapominajac na chwilg o doznanej porazce.

Kiedy wréciliSmy do Warszawy, odzyto we mnie jednak to poczucie porazki.
Nie moglem sobie darowac, ze Waldemar Batura wyprzedzal mnie w poszukiwa-
niach autora ,,Ztotej rekawicy”. Wymoglem na moim zwierzchniku, dyrektorze
Marczaku, trzy dni urlopu i znowu pojechalem do Ostr6dy. Tym razem odwiedzi-
tem zaprzyjaznionego szkutnika, pana Grodzkiego. W duzej szopie na zapleczu
jego domu zobaczylem kadtub ,,Szkwata” z wymienionymi juz klepkami poszy-
cia.

— Nie bedziemy go chyba malowac, pociagniemy tylko pokostem i lakierem
wodoodpornym — rzekt mi pan Grodzki.

— Ale kabing warto nieco przyciemni¢ — zastanawialem sig.

— A nazwa? Jakiej wielkoSci maja by¢ litery nazwy ,,Szkwal” — zapytal mnie
szkutnik.

— To juz nie bedzie ,,Szkwal”, panie Grodzki — odpartem zdecydowanie. —
Proszg¢ czerwonymi literami wyraznie napisac: ,,Krasula”.

Grodzki az zanieméwil na chwile.

— Chce pan, zeby Smiano si¢ z pana na wszystkich zeglarskich obozach?

— Nie szkodzi — uSmiechnalem si¢. — Przeciez teraz wszystko zalezy od
pana szkutniczych umiejetnosci. Zreszta, gdy ten jacht nazywat si¢ ,,Szkwal”, byt
ocigzaty jak krasula. Moze teraz, jako ,,Krasula”, zacznie by¢ szybki jak szkwat?

Trzy dni buszowatem w okolicach Ostrody. Wtedy to po raz pierwszy zjawi-
tem si¢ w Borecznie 1 ujrzatem tam kamienng rzezb¢ rycerza w zbroi. Przyje-
chatem do Warszawy bardzo zadowolony. Z prawdziwg satysfakcja nakrecitem
domowy numer telefonu Waldemara Batury.
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— Sprawa ,,Zlotej rekawicy” — oSwiadczyt nieoczekiwanie méj wrég —
przestala mnie juz interesowac, drogi Tomaszu. To nic przyjemnego zadawac si¢
z takimi typami, jak ten Sliwowski. Przyjalem wczoraj prace w zagranicznym se-
rialu, ktéry ma by¢ krgcony w Polsce. Bede drugim scenografem. ,,Ztotej rekawi-
cy” zawdzigczam poznanie bardzo tadnego skrawka Mazur. To mi si¢ teraz przy-
da. Producent poszukuje do zdje¢¢ pigknego jeziora oraz potozonego nad jeziorem
patacyku, gdzie ma zamieszkac filmowy szalony baron, ktory bedzie wigzil pew-
na pickna dame. Ja mam wyposazy¢ wnetrza. Czy nie wiesz, kto jest wlascicielem
patacu w Karnitach?

Zajrzatem do swego spisu zabytkowych patacykow.

— Karnity sa wtasnoscig pegeeru — poinformowalem Baturg. — Miesci sig¢
tam biuro gospodarstwa.

— Postaram si¢ wynajac ten patac na kilka tygodni. Dzigkuje¢ ci, Tomaszu, za
twoja pamigc i telefon.

Odtozytem stuchawke. Wszystko wskazywato na to, ze mam wolng droge do
rozwiazania zagadki wiersza, ktory zatytutowatem ,,Ztota rgkawica”. Pogwizdu-
jac wesolo, opuscitem swoje biuro i ani przez mys$l mi nie przeszto, ze wkrétce
znajde si¢ w gaszczu niezwykle dramatycznych i brzemiennych w skutki wyda-
rzen.



ROZDZIAL PIATY

KTO LUBI PRZYGODY, A KTO KRYMINALY e DZIWNA PA-
RA NA LODCE ¢ PLANOWANE MORDERSTWO e WSTEP DO
LWSTEPU” e JAK ZAPOBIEC PRZESTEPSTWU e , KRASULA”
WYRUSZA W DROGE e ,LORD JIM” ¢ TAJEMNICZY ARMA-
TOR e CO SIE WYDARZYLO NA JEZIORZE DRWECKIM e BI-
JATYKA e ZNAJOMY NIEZNAJOMY e JAK POZNALEM SEYN-
NEGO CZEOWIEKA e URZEKAJACA PIEKNOSC 1 PORWANIE
e MONSIEUR LA BAGNOLETTE I PANNA D.D.

Nie dogonili§my ,,Notosa”, nie zdotaliSmy doptyna¢ do Siemian na obiad.
Wiatr zdecht, gdy Siemiany widac juz byto z naszego jachtu. ,,Notos” zdazyt dobic¢
do brzegu razem z ostatnimi podmuchami, a my stangliSmy przy przeciwleglym
brzegu.

Byta trzecia po potudniu, z nieba lat zar, w kabinie nie mozna byto wytrzymac,
bo mimo uchylonych drzwi i okienek, miato si¢ uczucie, ze siedzi si¢ w rozgrza-
nym piecu. Niebo byto bigkitne, ale nieco jakby przymglone, powierzchni jeziora
nie marszczyt nawet najlzejszy szkwalik i wielka pota¢ wody lezata przed nami
podobna do lustra, razacego oczy odbitym blaskiem stonica. Widok jeziora nie
tylko nie przynosil wrazenia chtodu, ale jeszcze potggowatl uczucie goraca. Woda
byta ciepta i podczas kapieli tylko na krétko przynosita ulge spalonym ciatom.
Jedynie zielen cienistych laséw na brzegach jeziora wabita oko i przypominata
o przyjemnym chtodku.

ZrzuciliSmy zagle i przy pomocy wioset dopltyneliSmy do zalesionego péiwy-
spu, gdzie schroniliSmy si¢ w cien drzew. Ale po kilkunastu minutach wygnaty
nas z lasu tnace niemitosiernie komary. Juz lepiej byto prazyc¢ si¢ na jachcie.

Nie wiem, co odmienito pania Joanng, ale przestata by¢ Panig Ksigzyc. Jesz-
cze dwie, trzy godziny temu wyktdcata sig o wszystko, spowodowata, ze miatem
juz zupelnie dos¢ rejsu, a tu nagle... Moze to przygoda z piratami, moze spo-
tkanie z Wszgdobylska Hanna? Ale najpewniej to, ze — opalona i wypoczgta —
poczuta si¢ mtoda i fadna. A nic tak nie sprzyja nastrojowi kobiety, jak Swiado-
mos¢, ze tadnie wyglada.
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— Kiko, zrobimy naszym panom obiad. Wolowina w sosie wlasnym i1 ma-
karon — zdecydowata. — Musimy by¢ dla nich mite, bo odniostam wrazenie,
ze ostatnio traktowalySmy ich trochg tak, jak ta dziennikarka z ,,Szanuj zielen”
swojego me¢za. To okropne, gdy kobieta wymachuje wiostem jak halabarda.

— A partnerstwo? — zapytata Kika.

— Zostawmy tg sprawe na pozniej — rozeSmiala si¢. — Przyznaj, ze cudow-
nie dopedzili piratéw i1 zachowali si¢ bardzo po mesku. Spodobata mi sig ta przy-
goda. Mysle, ze w ogdle polubi¢ przygody. Zdaje mi sig¢, ze juz zapomniatam,
jak wyglada bank i maszyna do liczenia. A ty, Psychologu, jak si¢ czujesz? —
zapytata syna.

— Znakomicie — odpart siggajac po ksiazke, ktéra mial w swojej torbie po-
dréznej. — Cieszg sig, ze polubitas przygody.

A ja nagle uS§wiadomitem sobie, ze ten chtopiec wcale nie potrzebuje towa-
rzystwa takiego mezczyzny jak ja, wcale nie lubi przygdd, w historii z piratami
tylko udawal, ze jest przejety, a tak naprawde myslat o jednej z ksiazek, ktore
miat w swoim worku podréznym. W ogdle cate jego zainteresowanie rejsem byto
udane, robit po prostu wszystko, aby jego matka poczuta si¢ mtoda 1 fadna.
Owszem. Polubitam przygody — stwierdzita pani Joanna. — I podoba mi
si¢ ten rejs. Czujg sig, jak pigtnascie lat temu na ,,Szkwale”.

I spojrzata na mnie z sympatia. A ja ucieszylem sig¢, bo juz dawno czekatem
na t¢ chwile.

— Co teraz bedziesz czytal? — zapytatem Psychologa, gdy z ksiazka w rece
wdrapat si¢ na dach kabiny, aby w spokoju pograzy¢ si¢ w lekturze.

— To kryminat Billa Arizony, ,,Zbrodnia doskonata” — odpowiedziat troche
zawstydzony.

Roze$miatem sig. To tak juz bywa z chtopcami w tym wieku. Usituja na przy-
ktad zglebi¢ najwigksze tajemnice duszy ludzkiej, a gdy im to niezbyt wychodzi,
siggaja po ksiazki najprostsze, najtatwiejsze.

— Nienawidze¢ kryminatéw — oSwiadczyta pani Joanna. — Uwazam, Ze to sa
ksiazki bezwartoSciowe. Juz wolatam, Piotrusiu, kiedy czytates ,,Wstgp do psy-
choanalizy”, cho¢ zapewne tego rodzaju lektura moze takim chlopcom, jak ty,
przewrdci¢ w gtowie. M6j Boze, czy nie mdgltbys czytac jakiejs ,,Tajemniczej
wyspy” albo ,,0ld Surehanda”? To ksiazki w sam raz dla ciebie.

Psycholog wzruszy! ramionami.

— Po pierwsze: tamte ksiazki juz przeczytatem po kilka razy, a po drugie:
kryminaty wcale nie sa bezwartoSciowe. Nie czytam ich dla rozrywki, interesuje
mnie psychika przestepcy, jakie motywy kieruja jego postgpowaniem, dlaczego
famie prawo.

— O wa — stwierdzitem ironicznie. — Znatem kilku przestepcow. Jednego
z nich zdazyte§ poznaé. Nazywa si¢ Waldemar Batura. Nie wyglada wprawdzie
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na zbrodniarza, jest niezwykle ujmujacym czlowiekiem, ale bez skruputéw tamie
prawo, bo pragnie w sposob mozliwie szybki osiagnaé ogromne zyski.

Psycholog obwiescit z wysokosci kabiny:

— ,,Zbrodnia doskonata” jest o morderstwie. Straszliwej, wyrafinowane]
zbrodni.

Pani Joanna z dezaprobata pokre¢cita gtowa.

— Dziwig si¢ autorom, ktérzy babrza si¢ w takich okropienistwach. Zapewne
robig to dla pienigdzy, co tym gorzej o nich Swiadczy. Panowie, obiad na stole —
zakonczyla dyskusje.

Po obiedzie kazde z nas roztozyto si¢ na jachcie w miejscu dla siebie najwy-
godniejszym. Psycholog i pani Joanna na dachu kabiny, ja na poktadzie rufowym,
a Kika na pokladzie dziobowym. Byla juz piata, ale ciagle z nieba sptywaty po-
toki stonca. Po pewnym czasie tuz obok nas, przy kepie trzcin, zatrzymata sig
nieduza 16dz wiostowa, ktdéra przyptynat opalony na braz, rosty brodacz okoto
czterdziestki. Na dziobie siedziata starsza pani, ubrana od stép do gltowy, ostania-
jaca si¢ parasolka. M¢zczyzna wyjat wedke, zatozyl przynete na haczyk i zaczat
towi¢ ryby. Po wodzie glos niesie si¢ daleko, styszeliSmy wigc bardzo wyrazZnie
ich rozmowe.

— Wré¢my do tematu, panie Lejwoda. Chciatabym wiedzie¢, w jaki spos6b
zamierza pan zamordowac zong¢ — odezwala si¢ starsza pani z parasolka.

Te stowa zabrzmiaty jak wystrzal armatni. Pani Joanna podniosta glowe
1 uwazniej przyjrzata si¢ dziwnej parze w tédce.

Pan Lejwoda nie od razu odpowiedzial na to okropne pytanie. Siggnat do torby,
wyjal z niej fajke, nabit tytoniem 1 zapalit. Dopiero gdy kilkakrotnie pyknat z fajki,
zagrzmial basem:

— Najwazniejsze to wybra¢ miejsce zabdjstwa, pani Jagodo. Zdecydowatem,
Ze stanie si¢ to na tarasie naszej willi.

— Czy to konieczne? — oburzyta si¢ pani Jagoda. — Potem po nocach bedzie
si¢ panu $nito zabdjstwo.

— To najlepsze miejsce — upieral si¢ Lejwoda. — Jak pani wie, ona ma
bardzo poetyczna nature i w cieple, letnie dni, niekiedy az do zapadnigcia zmroku,
lubi spoczywac na lezaku i patrze¢ na jezioro. To dobra chwila, aby ja wykonczyc¢.

— Trucizna? — zainteresowala si¢ pani Jagoda.

— Ach, nie — zaprzeczyl pan Lejwoda. — Zakupienie trucizny jest sprawa
nader skomplikowana i niebezpieczng. Dlugo mySlalem na ten temat i doszedtem
do wniosku, Ze najlepszym sposobem jest inna Smier¢. Strzat z tuku. Strzata wbija
si¢ w plecy, a kazdy, kto tamtedy przechodzit, moze by¢ podejrzany o zabdjstwo.
Obok willi jest przeciez droga, po ktorej bez przerwy kraza wczasowicze. We
wczesnej mtodosci bytem mistrzem junioréw w strzelaniu z tuku. Nikt o tym nie
wie. Nawet pani. A jednak to prawda. Bardzo niebezpieczna, choC staroSwiecka
bronia jest zwykly tuk i strzata z ostrym grotem.
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— Milicja zapewne zainteresuje si¢ panska przesztoscia i wykryje fakt, ze byt
pan mistrzem juniorow.

— Postaram si¢ o §wietne alibi — zachichotat.

— Kto je panu zapewni?

— Pani. Stwierdzi pani, ze w tym czasie, gdy zona siedziala na tarasie, ja
znajdowatem si¢ w kuchni i wraz z pania przyrzadzalem kanapki na kolacje.

— A niby dlaczego mam panu stwarza¢ alibi? Co mi z tego przyjdzie?

— Bo pani réwnie mocno, jak ja, nienawidzi mojej zony. Za to, ze rzadzi
nie tylko mna, ale i pania. Traktuje nas niczym marionetki, ktére, pociagane za
sznurek, taiicza, jak ona im kaze. Nawet tej ghlupiej fajki nie pozwala mi ¢mié
we wlasnym domu, musz¢ w tym celu wychodzi¢ na dwor. Czy kiedykolwiek
pozwolita pani albo mnie o czym$ zdecydowac? Nigdy. Tyle razy proponowata
pani jakie$ ciekawe menu na obiad. Nigdy nie zgodzita si¢ na pani propozycje.
Zawsze narzucala swoja. Pani, jako doSwiadczona i wytrawna gospodyni, musi ja
za to nienawidzi¢. I ja wiem o tym. Nie ukryje pani przede mna swoich uczuc.
Dlatego w krytycznej chwili pani mi pomoze. Zreszta wie pani takze, ze gdy ona
zniknie z domu, pani obejmie catkowite rzady. Znajde si¢ na pani fasce i niefasce.

— To wspaniate — mrukneta pani Jagoda. — Ale czy potem nie przyjdzie
panu na mysl, zeby i mnie sprzatnac z tego Swiata? Jako niewygodnego Swiadka?

— Co tez pani méwi? — oburzyt si¢ Lejwoda. — Nie jestem przeciez zbrod-
niarzem z urodzenia, tylko z koniecznosci.

— Tak, tak, oczywiScie — burkneta pani Jagoda. — Ale cztowiek si¢ zmienia.
Najgorzej podobno popetni¢ pierwsza zbrodni¢. Potem juz idzie jak po masle.
Pada drugi, trzeci trup. ..

JakiS czas milczeli.

Pan Lejwoda rozwazal co§ w myslach, patrzac na sptawik wedki i pykajac
fajke. Raptem rozesmiat si¢ ztoSliwie.

— Z czego si¢ pan Smieje? — zaniepokoita si¢ pani Jagoda.

— Przypomnial mi si¢ dowcip.

— Nie wierz¢ panu — pani Jagoda groZnie kiwngta mu palcem przed no-
sem. — Mysli pan o swojej nastgpnej ofierze. Najlepiej zrobimy, jesli wrécimy
do domu. Ta tédka jest chybotliwa, a ja nie umiem ptywac.

Pan Lejwoda zwinat wedke.

— Na pania nigdy nie mozna liczy¢. Ale, tak czy inaczej, ona dzisiaj zginie.
I to od strzaty z tuku.

Pan Lejwoda chwycit wiosta i po chwili ich t6dZ skierowata si¢ na petne jezio-
ro. Zsunatem si¢ do kabiny po lornetke i przez powigkszajace szkta Sledzitem ich
bardzo dlugo. Pani Joanna przygladata mi si¢ z ironicznym u$miechem na twarzy.

— O co pani chodzi? Dlaczego pani tak si¢ uSmiecha? — zapytatem.

— Czy nie nazbyt spokojnie zachowuje si¢ pan, jak na Swiadka rozmowy
o planowanej zbrodni? — zauwazyla.
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— Nie dam si¢ nabra¢ — mruknatem. — Myslg, ze tych dwoje na tédce po
prostu uczylo si¢ tekstu jakiejs sztuki. Ani on, ani tym bardziej ona nie wygladali
na zbrodniarzy.

— Przeciez sam pan wspomniat, ze na przyktad taki Batura ma ujmujaca po-
wierzchowno$¢ i wcale nie wyglada na przestgpce — zauwazyt Psycholog.

— Batura nie jest zabdjca — powiedzialem.

— Mordercy takze nie maja swoich ztych sktonnosci wypisanych na twa-
rzach — oSwiadczyta pani Joanna. — W przeciwnym razie milicja nie miataby
wiele do roboty. Co o tym mysSlisz, Psychologu?

— W ,,Zbrodni doskonatej” Billa Arizony straszliwym morderca okazuje si¢
skromny i cichy urzednik bankowy. Z zimna krwia zamyka ofiarg w kasie pan-
cernej 1, gdy ofiara dusi si¢, spokojnie stuka liczydtami, podsumowujac dzienne
wplywy. A swoje zbrodnicze plany obmyslal, kapiac si¢ w tazience wyktadane;j
rézowymi kafelkami.

— To wina koloru kafelkow — odrzektem. — Rézowy kolor dziata podnieca-
jaco, natomiast zielony uspokaja.

— Pan sobie kpi — oburzyta si¢ milczaca dotad Kika. — A moze oni napraw-
de¢ planowali t¢ zbrodnig?

W szktach lornetki miatem wciaz oddalajaca si¢ t6dke ze starsza pania i wio-
stujacym brodaczem. Zauwazylem, ze dobili do brzegu w poblizu osiedla dom-
kéw kempingowych i dwoéch willi.

Pani Joanna odebrata mi lornetke i stwierdzita:

— Zacumowali t6dke¢ przy matym pomoscie. I poszli do pierwszej willi.
Wszystko si¢ zgadza: tam jest duzy taras od strony jeziora, brzegiem biegnie dro-
ga. Aha, willg odgradza od niej do$¢ wysoki zywoptot. Zbrodniarz, kryjac si¢
za nim, moze cichaczem podejs¢ pod taras i strzeli¢ z tuku do osoby, ktéra tam
odpoczywa.

— Ci ludzie nie robili wrazenia, ze planuja rzeczywista zbrodni¢ — upieralem
sie. — W bialy dzien? Na jeziorze? W taki upat. ..

— Bill Arizona napisat ksiazke ,,Zbrodnia w samo potudnie”. ..

— Ten Bill Arizona nie jest dla nas zadnym autorytetem — powiedziata pani
Joanna. — Jaki kasjer postuguje si¢ liczydtami? Mamy maszyny cyfrowe. Juz
lepiej daj nam przyktad ze ,,Wstgpu do psychoanalizy”.

— Wiesz, Ze nie przeczytalem tej ksiazki do konca. Tylko wstep — odrzekt
Psycholog.

— Wstep do ,,Wstgpu” — zachichotata Kika.

— A w innej ksiazce Billa Arizony — przypomnial sobie chiopiec — jest
powiedziane o tym, jak pewien zbrodniarz ukradt milicjantowi rewolwer, zastrze-
lit nim swego wuja i rewolwer z powrotem podrzucit milicjantowi. Swiadczy to
najwyrazniej o perfidii zbrodniarzy.
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— Nie — odpartem — raczej o niekompetencji Billa Arizony. Bo zaden mili-
cjant w naszym kraju nie postuguje si¢ rewolwerem. Mysle, ze w ogdle niewiele
jest u nas rewolweréw. Milicja uzywa pistoletu P-64, kaliber 9 milimetrow.

— A czym sig r6zni pistolet od rewolweru? — zapytat Psycholog.

— Rewolwer ma bgbenek. Pistolet zas jest plaski, magazynek z kulami znaj-
duje si¢ w kolbie. To zreszta najprostsza charakterystyka. A w kazdej niemal pol-
skiej powiesci kryminalnej milicjanci zamiast pistoletéw maja rewolwery. Swiad-
czy to, ze autorzy powiesci kryminalnych sa ludZmi golgbiego serca, ktérzy nigdy
nie widzieli na oczy broni palne;.

— Wigc co nam pan radzi jako detektyw? — przerwata moje wywody pani
Joanna.

— Dac teraz spokdj catej sprawie — oSwiadczytem zdecydowanie. — Najwy-
zej jutro, jezeli zacznie wiac 1 bedziemy mogli ptynaé dalej, zatrzymamy si¢ przy
tamtym brzegu i zapytamy o willg pana Lejwody. Dowiemy sig, co to za osobnik,
1 wyjasni si¢ ta jego zagadkowa rozmowa.

Cata tréjka popatrzyta na mnie z oburzeniem.

— No, jasne! — zawotata Kika. — Pan Samochodzik dowie si¢ jutro o zamor-
dowaniu zony pana Lejwody, po czym, ku zdumieniu milicji prowadzacej Sledz-
two, polozy rgke na ramieniu jej me¢za i powie: ,,Aresztuj¢ pana. Pan byt mistrzem
junioréw w strzelaniu z tuku”.

— Powinni$my zapobiec ewentualnej zbrodni — orzekta pani Joanna. — Mu-
simy ruszy¢ zaraz, natychmiast.

— To si¢ nazywa fachowo: profilaktyka — dorzucit Psycholog.

— Teraz? Zaraz? Przeciez nie ma wiatru — wskazatem jezioro gtadkie jak
szyba okienna.

— Mozemy uzy¢ wioset — przypomniata pani Joanna.

— I co dalej? — zapytatem.

Dobijemy do przystani nie budzac podejrzen Lejwody, bo wygladamy na
turystow. A kiedy zapadnie wieczodr, zaczaimy si¢ na drodze koto zywoplotu
1 schwytamy tego Lejwode, gdy bedzie si¢ skradat z tukiem.

— Cudownie — ziewnalem. — Ale beze mnie. Ja w tej imprezie nie wezmg
udziatu. Jestem powaznym fachowcem i nie bed¢ na szwank wystawiat swojego
imienia, mieszajac si¢ w takie sprawy.

Psycholog miat sktonno$¢ do wiary w autorytety.

— Jesli pan Tomasz, jako specjalista, mowi, Ze to nie chodzi o prawdziwg
zbrodnie. . .

Tego bylo juz za wiele dla pani Joanny.

— Wigc to tak, panowie? Tak wyglada wasze umitowanie przygody? Gdy
w gre wchodzi trzech bezbronnych chiopcéw, ktoérzy dla zabawy wciagaja na
maszt piracka flage, wtedy pokazujecie swoja meska odwage i inicjatywe, ale
gdy zbrodniarz planuje Smier¢ swojej zony, to wam si¢ nie chce wiostowac. ..
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— Rzeczywiscie nie chce mi si¢ wiostowaé — przyznatl szczerze Psycho-
log. — Upal mnie zmeczyl, czuje si¢ nie najlepie;.

— BadZ me¢zczyzna! — tupneta noga pani Joanna. — Kika, weZ wiosto! Ru-
szamy w strong¢ drugiego brzegu!

Wszedlem na dach kabiny i utozytem si¢ obok zagla.

— Na mnie proszg¢ nie liczy¢ — oswiadczytem.

Pani Joanna, Kika i Psycholog, ktérego jednak zmusity do wioslowania, za-
brali si¢ do dzieta. Cigzka tajba powoli ruszyta przez jezioro w strong drugiego
brzegu.

Zapalilem papierosa i powiedziatem:

— Ja tez czytalem kryminaty Billa Arizony i innych autoréw. Wynika z nich
niezbicie, ze jesli na kogo§ bardzo wyraZnie kieruje si¢ wszelkie podejrzenia,
to ten ktoS jest zupelnie niewinny, a prawdziwym przestgpca okazuje si¢ osoba
zupetnie dotad niewinna. Zgodnie z regutami gry, po przybyciu na miejsce po-
winniSmy stwierdzi¢, ze to pan Lejwoda zostat zastrzelony z tuku przez swoja
czcigodng zong, ktéra — o czym dowiemy si¢ po jakim§ czasie — byta kiedys$
arcymistrzynig juniorek w strzelaniu z tuku.

— Nie cierpi¢ kryminatéw. Nie cierpi¢ autoréw powiesci kryminalnych —
sapata pani Joanna, pracowicie machajac krétkim pagajem.

Patrzytem na swoja zatoge ze wspétczuciem. Zblizata si¢ juz szdsta po potu-
dniu, ale powietrze przepelniata duchota. Po twarzach pani Joanny, Kiki i Psycho-
loga sptywaly struzki potu. Wiedziatem, ze wkrotce kazde z nich bedzie miato na
dtoniach bable, do brzegu bowiem byto péttora kilometra, a tajba cigzka 1 duza. ..

Raptem przyszto mi na mysl, ze moze historia z panem Lejwoda 1 jego zbrod-
nig jest takim samym oszustwem, jak wizyta Bajeczki. Czy to nie dziwne, ze
Lejwoda tak blisko podptynat do nas swoja t6dka i tak gtosSno rozmawiat o plano-
wanej zbrodni? Nalezalo t¢ sprawe wyjasnié.

Zeskoczylem z kabiny i chwycitem czwarte wiosto powitany ogdlnym: ,,Na-
reszcie!” calej mojej zatogi. Wiostujac pracowicie 1 w milczeniu, wspomnialem
jeszcze jedna dziwna przygode, sprzed kilku dni.

& % %
— Oto 1 panska ,,Krasula” — powiedziat pan Grodzki, przyprowadziwszy
mnie na przystan, gdzie przy pomosScie stat jacht, gotowy do rejsu. — Wypré-

bowalem ja juz: przy matych wiatrach jest do$¢ powolna, ale przy silnych natych-
miast wpada w §lizg. Jest to t6dZ do duzych wiatréw. Ptywalem nia, uzywajac
tylko jednego foka. Jesli pan zatozy bliZniacze foki, o ktdre si¢ dla pana postara-
tem, moga by¢ niespodzianki. ..

,Krasula” niczym nie przypominata wraka, ktéry kupitem zima za tysiac zto-
tych. Kadtub jej byt pomalowany bezbarwnym, wodoodpornym lakierem, kabina
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miata mocny dach oklejony piétnem, aby wnetrze nie nagrzewato si¢ zbytnio od
stonica, poktad pokrywata okleina imitujaca mahon.

— Tak jak méwitem w zimie, maszt datem stary, od dragona — informowat
dalej pan Grodzki. — Zagle tez stare, ale doktadnie pocerowane. W przysztosci
bedzie pan jednak musial sprawi¢ sobie nowe.

Swiecilo storice, bylo ciepto, jak bywa w pierwszej potowie czerwca. Ale
mnie dreszcze chodzily po krzyzu, bo wyobrazalem sobie, jaka sum¢ wymieni
pan Grodzki — za remont i przygotowanie jachtu do rejsu, za to olinowanie state
i ruchome, za wszystkie talie, bloczki, szekle, Sciagacze.

— Ile jestem panu winien? — wyjakatem wreszcie.

— A ile ma pan pienigdzy? — pytal mnie rzeczowo.

— Dziesigc tysigcy ztotych — powiedzialem rumieniac sig.

Potozyt mi przyjaznie dion na ramieniu.

— Gdybym wtedy kupit te falsyfikaty, stracitbym co najmniej pigcdziesiat
tysigcy, panie Tomaszu, dlatego wystarczy mi ta suma. A oto nowy certyfikat
jachtu i karta rejestracyjna.

Wreczyl mi dokumenty, a ja dalem mu swoje dziesigé tysigcy, cho¢ zdawatem
sobie sprawg, ze remont tego jachtu powinien kosztowaé dwa razy tyle.

— Proszg pamigtaé — powiedziat jeszcze — Ze ta tajba ma stare wregi i wiele
starych klepek w poszyciu, ale zarazem wiele nowego materiatu, inny maszt i inne
zagle. Trudno w tej chwili na pewno orzec, co wyszlo z tej krzyzéwki: ,,Szkwat”
czy ,,Krasula”. Radz¢ uwage i ostroznos¢, szczeg6lnie na poczatku, pdki nie pozna
pan narowow jachtu. A swoja droga beda si¢ z pana wySmiewaé z powodu tej
nazwy... Jest jeszcze troche czasu. Mozna zamalowac te litery i napisa¢ znowu
»zkwat”.

Potrzasnatem gtowa.

— Niech juz tak zostanie. . .

Zatadowalem na ,,Krasulg” swoje rzeczy i zapasy zywnoSci, poprositem szkut-
nika, aby przechowat w szopie méj wehikut, 1 wyruszylem w pierwszy probny
rejs.

Byto stonecznie i szkwaliScie, wiat dos¢ silny zachodni wiatr. Przeptynatem
pod mostem kolejowym, minatem poétwysep o nazwie Czarny R6g 1 nieustannie
halsujac wydostatem si¢ na drugg czgs¢ Jeziora Drweckiego, gdzie znajduje sig
wejscie do Kanatu Elblaskiego. ,,Krasula” okazata si¢ — okreSlajac jezykiem ze-
glarskim — nieco nawietrzna, to znaczy, gdy dawalo si¢ jej swobodg, po chwili
zagle stawaty w topocie i tracita szybko$¢. Zmuszato to do wigkszej pracy ste-
rem. Nietatwo takze wchodzita w §lizg. Przy dwojce trudno go byto osiagnad, ale
podczas silniejszego uderzenia wiatru ruszyta do przodu jak kon dZgnigty ostroga,
zdawalo sig¢, ze tylko muska grzbiety fal. Pan Grodzki miat racje¢, tajba nadawata
si¢ przede wszystkim na silne wiatry.

Prébe uznalem za zakoniczong i ruszylem z powrotem do Ostrédy.
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Czekata mnie jutro dluga droga. Przez Kanat Ostrédzko-Elblaski az do Mi-
fomtyna, a potem dalej — do Jezioraka i1 Ifawy, w ktérej uméwitem si¢ ze swoja
zatoga. Itawe wybraliSmy na miejsce spotkania, poniewaz ma ona bezpoSrednie
potaczenia kolejowe z Warszawa, a zeby dojecha¢ do Ostrédy — trzeba si¢ prze-
siada¢. Sezon wczasowy juz sig¢ rozpoczal, nie chcialem pani Joanny, Kiki i Psy-
chologa naraza¢ na dodatkowe klopoty, tym bardziej ze musieli zabra¢ ze soba na
I'ejS SpOro rzeczy.

Ale bez silnika dosta¢ si¢ z Ostrody do Itawy przez kanaty — to znaczylo
wiostowac prawie trzydziesci kilometréw. Postanowitam wigc wejS¢ w kontakt
z wlascicielem jakiego$ jachtu motorowego i prosi¢ o holowanie przynajmniej do
Mitomtyna. A takie jachty widziatem na przystani w Ostrédzie.

Pora byta popotudniowa, nie najlepsza do szukania tego typu kontaktow, po-
niewaz korzystajac z wiatru 1 stonca wigkszo$¢ jachtmandw ruszyta na wode. Na
przystani cumowat tylko jeden jacht, chyba kilowo-mieczowy. Byl znacznie szer-
szy 1 glebszy od mojego, a nieco wyzszy maszt wskazywal, ze ma wigksze zagle.
Starannie utrzymany, 1Snit biata, Swieza farba. Nosit pretensjonalna, conradowska
nazwe ,,Lord Jim”. I miat z tytu silnik!

Na dziobie siedzial mtody, mocno opalony mezczyzna i1 towit ryby. Ciato miat
muskularne, brazowa opalenizna pigknie kontrastowata z wyblakla od storica ja-
sng szopa dtugich wtoséw. ,,Tarzan” — nazwatem go w myslach.

Dobitem z drugiej strony kei, zarzucitem cume na pachotek i wyskoczytem na
drewniany pomost tuz obok mtodego mezczyzny.

— Dzien dobry. Czy to pana jacht? — zapytalem.

— Tak. A bo co? — mruknal, nie odrywajac oczu od czerwono-biatego spta-
wika, ktéry kotysat si¢ na fali.

— Nie ptynie pan jutro do Itawy albo do Elblaga?

— Moze. A bo co?

— Na mojej tajbie nie ma silnika. Chciatbym, aby mnie kto$ poholowat przez
kanat.

— Nic z tego — stwierdzit Tarzan. — Jutro ptywamy na Drweckim. Nato-
miast pojutrze poptyniemy przez kanal, ale i tak chyba obecny armator nie zgodzi
si¢, aby pana holowac. Bo jacht jest wynajety na cate lato. ,,Lord Jim” nalezy do
pewnego lekarza z Ostrddy, a ja jestem tu jako kapitan, tez wynajety.

— A kto was wynajal?

Oderwat oczy od sptawika i1 dopiero teraz raczyt na mnie spojrzec. Podejrzli-
wie zreszta. Ale zobaczywszy ,,Krasulg”, u§miechnat si¢ pobtazliwie.

— Pan jest tym wariatem, co kupit wrak starego ,,.Szkwata” i dat go do remontu
w Ostrodzie? Widziatem te¢ fajbe, jak ja przywiezli do warsztatu. Kupa starego
drzewa. Ale niezle go panu odszykowali — stwierdzit taskawie.

Odwrdcit si¢ 1 znéw wbit oczy w sptawik.
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— Styszatem, ze ,,Szkwal” byt kiedys tajba szkoleniowa, najpowolniejsza na
catych Mazurach. Nie lepiej byto kupic¢ bali¢ albo wanne w sklepie ,,1001 drobia-
zg6w”? Szkoda, ze nie moge pana poholowac, bytoby wiele Smiechu. Bo z pana
to chyba jest niezty komik. ,, Krasula”! Smiech to zdrowie, no nie?

— Tak — przyznalem. — Ale nie powiedzial mi pan, kto wynajat ten jacht.
Moze mdgtbym sig¢ z tym cztowiekiem jako$ dogadaé?

— To tajemnica, nie wolno mi udziela¢ zadnych informacji. A pan co§ za duzo
pyta — obudzita si¢ w nim na nowo podejrzliwos¢, ale zaraz machnat reka. —
Nie, pan tu nie przyszedl na przeszpiegi. Takiego komika by nie wystali.

— Dzigkuje za taskawa oceng — uktonitem si¢ grzecznie i odptynatem.

Postanowitem, ze jutro dotrg ,,Krasula” do kanatu, tam poczekam na jaka$
motorowke albo jacht motorowy i1 poprosze¢ o hol.

Zacumowalem tajbe na drugiej przystani, nieco blizej miasta. Zapowiadato
si¢, ze rejs bedzie diugi, nalezato wigc zrobi¢ wigksze zapasy zywnosci, przede
wszystkim konserw.

Zakupy robitem az do p6Znego wieczora, potem wrocitem na jacht i potozy-
tem sig. Intrygowalo mnie, kto jest zagadkowym armatorem ,,L.orda Jima”, wyna-
Jecie takiego jachtu musiato kosztowa¢ mndstwo pieniedzy. Ciekawe bylo takze,
dlaczego 6w armator otaczat si¢ az taka tajemnica. Ale rozwigzywanie tego typu
zagadek nie nalezalo do moich obowiazkdéw, nie lubilem tez niepotrzebnie wtykaé
nosa w ludzkie sprawy. Moim zadaniem byto jak najszybciej dosta¢ si¢ do Itawy
i zaokrgtowad swoja zaloge.

Gdy obudzitem si¢ o Swicie 1 zerknalem w stron¢ pierwszej przystani, stwier-
dzitem, ze ,,Lorda Jima” nie ma. Odptynat chyba jeszcze noca.

Zjadtem $niadanie i okoto 6smej rano podniostem giéwny zagiel na ,,Krasuli”.
Dziefi byt stoneczny, po niebie ptyngty cumulusy i, gdy zakrywaty storice, wiatr
wzmagat si¢ chwilami do czterech stopni. Tym razem wiat od wschodu, wigc for-
dewindem szybko przeszediem pod mostem kolejowym 1 znalaztem si¢ w drugie;j
czesci Jeziora Drweckiego. 1 tu ujrzalem ,,Lorda Jima” — jego biala sylwetka
pigknie rysowata si¢ na tle pétnocnego brzegu poro$nigtego drzewami. Ptynat na
petnych zaglach, raz po raz robiono nim zwroty, jakby sternik czy kapitan po pro-
stu bawit si¢, nie dazac do jakiego$ okreslonego celu. ,,A moze kogo$ tam ucza
zeglowania?” — pomyslatem i przytozytem do oczu lornetke.

Na dziobie ,Lorda Jima” stala — trzymajac si¢ top-sztagu — wysmukia
dziewczyna w bialej sukience, z rozpuszczonymi, jasnymi wlosami, ktére roz-
wiewal silny wiatr. Przy sterze zobaczytem nie znanego mi mezczyzng w bialym
zeglarskim stroju. Tarzan siedzial w otwartych drzwiach kabiny i palil papierosa,
spogladajac w kierunku potudniowego brzegu.

Raptem przywiat bardzo silny szkwatl. Sternik na ,,Lordzie Jimie” chyba te-
go nie zauwazyl. Nagle gléwny zagiel wraz z cigzkim bomem przelecial mu nad
glowa, jacht przechylit si¢ gwaltownie na lewa burte, ale poniewaz — jak wspo-
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mniatlem — byl kilowo-mieczowy, zaraz wyprostowat si¢ niczym wanka-wstanka.
Tarzan zerwat si¢, gwattownie odsunat od steru zeglarza w bialym stroju 1 skie-
rowat ,,Lorda Jima” ku poludniowemu brzegowi, po ktérym biegta linia kolejowa
z Olsztyna do Ifawy.

Jezioro Drweckie jest w tym miejscu do$¢ waskie, ,,L.ord Jim” bardzo szybko
zblizyt si¢ do ladu i nagle gwattownie stanal, jakby co§ zatrzymato go w miejscu.
Domyslitem sig, ze kil jachtu wpadt na ptycizng przybrzezna. Trzymany od dotu,
a pchany przez wiatr od gory — ,,Lord Jim” znéw przechylit si¢ na lewa burte.
Dziewczyna w bialej sukience i m¢zczyzna w zeglarskim stroju wpadli do jeziora.
Na szczgscie w tym miejscu byto juz zupetnie ptytko i obydwoje, ociekajac woda,
wyszli zaraz na brzeg, a za nimi wyskoczyt i Tarzan. ,,Lord Jim” pozostal na
mieliZnie.

Nic si¢ zlego nie stalo, nikomu nie grozito zadne niebezpieczefistwo. ,,Beda
mieli tylko klopoty ze Sciagnigciem jachtu z mielizny” — pomyS§latem, przepty-
wajac spokojnie obok. Z ciekawoscia przygladatem sig¢, co bgda robi¢ dalej, tym
bardziej ze z niewielkiej odlegtosci, w jakiej si¢ teraz od nich znajdowatem, zo-
baczylem dokladniej dziewczyne w ociekajacej woda bialej sukience. Byta prze-
Sliczna 1 niezwykle zgrabna.

Wiatr przynidst glosy z brzegu. Mezczyzna w stroju zeglarskim wymyslat po
angielsku Tarzanowi, ktéry bezradnie rozktadat rgce, jakby tlumaczac, ze to nie
z jego winy jacht wpadt na mielizng.

Nagle zza krzakéw porastajacych brzeg wyjechat wartburg. Wysiedli z niego
dwaj me¢zczyZni, podeszli do dziewczyny i1 chwilg z nig rozmawiali. Potem jeden
znich chwycit ja za reke. Dziewczyna wyrwata mu dton 1 podbiegta do mezczyzny
w biatym stroju, jakby proszac go o pomoc. Wtedy on jednym uderzeniem pigsci
rozciagnat Tarzana na brzegu i rzucit si¢ na tych, ktérzy nagabywali dziewczyng.

— Help! Help! — ustyszatem jego wotanie o pomoc.

Zrobitem btyskawicznie zwrot przez rufe i skierowatem ,,Krasulg” ku brzego-
wi. Potem zbieglem do kabiny i podniostem miecz, aby méc jak najblizej podejsé
do ladu. Gdy wyskoczytem z powrotem na poktad, megzczyzna w biatym stro-
ju walczyt z dwoma osobnikami, a Tarzan oszotomiony uderzeniem podnosit si¢
z ziemi.

Ale 6w Anglik — bo byt Anglikiem, skoro po angielsku wotat o pomoc —
Swietnie umiat walczy¢. Co chwila to jeden, to drugi me¢zczyzna, a potem i Tarzan,
ktéry pospieszyt na pomoc napastnikom, lezeli na ziemi, przewracani zrgcznymi
chwytami dzudo. Ale bylo ich trzech, a on — sam. Dziewczyna w przemoczonej
sukience tylko piszczata przerazliwie.

Ustyszatem szmer piasku pod dnem ,,Krasuli”. Pozostawitem zagle w topocie,
schowatem okulary do skrytki w kokpicie i1 z poktadu dziobowego skoczylem
na brzeg. Dopadtem kigbiacych si¢ teraz na ziemi me¢zczyzn, chwycitem za kark
Tarzana i odepchnatem go. Potem zwalitem si¢ na tego, ktory przygniatat Anglika.

81



Zaskoczony atakiem z tyhu, puscit swojg ofiarg, a wtedy Anglik wysunat si¢ spod
niego i ciosem w szczeke odrzucit od siebie drugiego napastnika.

Tarzan zrezygnowat z walki. Usiadt na ziemi, obmacujac szczeke 1 obolaty
kark. A i tamci dwaj rzucili si¢ do ucieczki. Szybko wskoczyli do samochodu
i odjechali.

— Dzigkuje panu — odezwat si¢ Anglik 1 podszedt do mnie z wyciagnigta
rgka. — Usitowano porwaé Diang Denver. A on byt z nimi w zmowie — wskazat
pojekujacego na trawie Tarzana.

Megzczyzna w stroju zeglarskim wydatl mi si¢ skad$ dobrze znany.

— Chyba juz gdzieS pana widzialem — odezwatem si¢ po angielsku.

Usmiechnat si¢. A potem mrugnawszy do mnie znaczaco, zakreslit sobie nad
glowa niewielkie kotko.

— No, jasne! — zawotatem. — Swiety. Simon Templer.

— Roger Moore we wtasnej osobie — jeszcze raz uScisnal mi prawice. —
A to jest moja partnerka w nowym filmie, Diana Denver.

Wyznaje, ze nigdy w zyciu nie widziatem tak pigknej dziewczyny. Miata chy-
ba ze dwadziedcia dwa lata, biala cerg, cudowne, dtugie blond wtosy. Male usta,
czarne brwi 1 diugie rzesy, ktére nakrywaty co chwila, jak delikatng woalka, nie-
bieskie ogromne oczy.

Podata mi dton, ktéra ucalowalem z namaszczeniem. Dton ta pachniata jaki-
mi$ wschodnimi mocnymi perfumami, od ktérych az zakrecito mi si¢ w glowie.

— Dzigkuje panu — rzekta migkkim aksamitnym glosem. — Nazywam si¢
Diana Denver.

— A ja Tomasz NN. Nazywaja mnie tez: Pan Samochodzik — sktonitem
sig. — Nie wiem, jak to przezwisko przettumaczy¢ na angielski, ale we Francji
méwiono o mnie: Monsieur la Bagnolette.

— Cudowne! Urocze! Zachwycajace! — zawotata Diana Denver. — Mon-
sieur la Bagnolette! Jest pan zapewne interesujacym me¢zczyzng, skoro ma pan
taki pseudonim.

Po tych stowach poczulem w sobie tyle zapatu i energii, ze gdyby teraz pojawi-
to si¢ na brzegu cho¢by pigciu porywaczy, rozproszytbym ich nawet bez pomocy
Templera. Ale byt tylko pojekujacy na trawie Tarzan.

— No i co, drogi panie Tarzan. Nie udato si¢ porwanko? — powiedziatem do
niego.

Wybatluszyt na mnie zdumione oczy.

— O czym pan méwi, panie komik? — wybakat, nadal rozcierajac sobie roz-
bita szczgke. — Kto tu kogo usitowat porwaé? Ten Templer to wariat, proszg
pana. Nie umiem po angielsku i cigzko mi si¢ z nim dogadaé. Zaczgto si¢ od tego,
ze o mato nie przewrdcit jachtu. Potem dwdéch facetow jechato brzegiem jezio-
ra, zobaczyli, ze ta pigkna panna wpadta do wody, 1 zatrzymali si¢. Chcieli z nig
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porozmawiac, jak to podrywacze, pan wie. Zaproponowali, Ze ja zabiora do Ostré-
dy, zeby mogta si¢ przebra¢ w suchg kiecke. Ale oni tez nie méwili po angielsku
1 ona nie zrozumiata, o co im chodzi. MySlala, ze to porwanie, i podniosta wrzask.
Wtedy Templer najpierw trzepnal mnie w szczgke, a potem rzucit si¢ na nich. Wy-
nikta béjka. Templer jest zwariowany, szanowny panie, bo ciagle gra w filmach,
w ktorych z kazdym sig bije.

Podrapatem si¢ w glowe.

— A wigc to nie byto porwanie? — mruknatem.

— Oni maja fiota na tym punkcie — wyjasnit Tarzan. — Kto§ zagrozit ich
producentowi filmowemu, ze porwie Diang¢ Denver, i zaraz w kazdym widza po-
rywacza.

— Ale tych dwoch uciekto — stwierdzitem.

— A co? Moze mieli czekad, az dostang takie banki, jak i ja? — jeknat, znowu
chwytajac si¢ za swoja brode. — Producent filmowy musi mi da¢ odszkodowanie.
Inaczej zrezygnuje z roboty w filmie.

— A gdzie on jest, ten producent? — zapytatem.

Wskazat reke przeciwlegly brzeg.

— Od rana robimy zdj¢cia. Ekipa filmowa 1 kamera ukryte sa w krzakach na
drugim brzegu. Templer i Diana Denver mieli zeglowac po jeziorze, a ja, ukry-
ty w kabinie, ich asekurowalem. Ale on o mato nie wywrdcit jachtu, musiatem
interweniowac.

— I skierowat pan jacht na mielizng — stwierdzitem.

— Tak jakoS wyszto. Bo ,,Lord Jim” ma duzy kil. Byle ptycizna i zaraz osia-
da — mruknat Tarzan.

Teraz zwrécitem si¢ do Templera i Diany Denver. Przettumaczylem na angiel-
ski wyjasnienia Tarzana. Templer sceptycznie pokrecit gtowa.

— Cala sytuacja wskazywata na to, ze chciano porwaé Diang Denver. Ale
moze rzeczywiscie on mowi prawde. Przepraszam — podszedt do Tarzana i po-
klepat go po ramieniu. — Mam nadziej¢, ze nie nadwergzytem za bardzo pariskiej
szczeki.

Znowu zabawilem si¢ w tlumacza.

— Musza mi zaptaci¢ odszkodowanie — burczat gniewnie Tarzan.

Tymczasem od drugiego brzegu nadptyneta 16dZ wiostowa. Wyskoczyt z nie;j
kragly, czerwony na twarzy 1 zupetnie tysy mezczyzna. Jak si¢ okazato, byt to
producent filmowy, pan Angelo Domini. Templer opowiedziat mu o wydarzeniu,
podkreslit takze moéj udziatl w tej sprawie.

Domini podszedt do mnie, podal mi rgke i podzigkowat.

— Sadzg, ze to nieporozumienie — powiedziat. — Przeciez nie dokonano by
porwania tak bezczelnie, na naszych oczach. A to wszystko dlatego, ze zyjemy
w ciaglej atmosferze strachu. Trzeba bowiem panu wiedzie¢, ze kiedy krecitem
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we Francji m6j poprzedni film, porywacze schwytali aktorke, tez partnerke Tem-
plera, i musialem im zaptaci¢ ogromny okup. W przeciwnym razie poniéstbym
ogromne straty na skutek przerwy w zdjeciach. To byla bardzo znana i wielka
gwiazda, dlatego do tego filmu zaangazowalem aktorke poczatkujaca, panng Dia-
n¢ Denver. Poza tym zdecydowalem sig¢ robi¢ film w Polsce, gdzie, jak styszatem,
nie zdarzaja si¢ porwania. Prace przy naszym filmie otoczyliSmy od poczatku ta-
jemnica, aby nie zwabi¢ tu zadnych gangsteréw z zagranicy. Ale Templer od czasu
tamtej historii jest trochg przewrazliwiony. ..

— Jego zachowanie byto uzasadnione — powiedziatem. — Ci ludzie zacho-
wywali si¢ naprawde podejrzanie. Ale moge pana zapewnic, ze w naszym kraju
nie ma porywaczy. Pani Diana Denver moze spa¢ spokojnie.

— Tak, tak, oczywiScie — zgodzit si¢ pan Domini.

Widac¢ bylo, ze stracil juz zainteresowanie moja osoba. Chodzil po brzegu,
a wlaSciwie biegat po nim, i martwit sig, jak Sciagnaé jacht z mielizny. Chuda pa-
nienka w okularach, ktéra panu Domini stuzyta za tlhumacza, obiecata Tarzanowi
odszkodowanie, wigc ten zaraz przestat jecze€ i poszedt brzegiem do Ostrédy, aby
tam wynaja¢ motoréwke, ktéra moglaby Sciagnaé ,.Lorda Jima” z mielizny.

Nie miatem tu juz nic do roboty. Podszedlem do Templera i panny D. D., aby
ich pozegnac.

— Dalszy ciag zdj¢¢ bedziemy robi¢ w patacu w Karnitach — rzekt do mnie
Swiety. — Gdyby pan miat ochote nas odwiedzi¢ i przyjrzeé¢ sie naszej pracy,
serdecznie zapraszani do Karnit.

— Ja réwniez... — szepneta Diana Denver, obdarowujac mnie cudownym
usmiechem 1 wieloznacznym przymruzeniem dtugich rzes. — Pan wyglada na
stuprocentowego me¢zczyzng, mistrza boksu i dzudo.

— Nie. Jestem tylko zwyktym muzealnikiem — wyjas$nitem.

— Ach, to cudowne! Urocze! Wspaniate! I nawet romantyczne — zachwycita
sie mna.

— W waszej ekipie pracuje, zdaje si¢, mdj znajomy, Waldemar Batura —
przypomniatem sobie.

— Ach, tak! — zachwycita si¢ Diana Denver, ale tym razem Waldemarem Ba-
turg. — To uroczy, cudowny 1 bardzo przystojny m¢zczyzna. A do tego niezwykle
inteligentny 1 zdolny scenograf. Na pewno bedzie mile zdziwiony, gdy powiem
mu, ze i pana poznatam, Monsieur la Bagnolette.

Jeszcze raz ucatowalem pachnaca pigkng dton panny Denver, potem uscisna-
tem reke Rogera Moore’a i odptynatem w strong wejscia do Kanatu Elblaskiego.
W godzing pézniej spotkatem rybacka 16dZ motorowa, ktorej zatoga za skromna
optata zgodzila si¢ wzia¢ mnie na hol i dociagneta ,,Krasule” az na Jeziorak.

W tym miejscu winienem opisaé podréz przez Kanat Elblaski, przejscie przez
Sluzy, pigkne krajobrazy. Ale niestety z owego dnia niewiele pozostalo w mej
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pamigci — oprécz widoku przymruzonych oczu Diany Denver 1 jej zgrabnej syl-
wetki.

O Dianie Denver mysSlalem tez, gdy przybilem do przystani w Itawie i gdy
zjawila si¢ na poktadzie ,,Krasuli” Bajeczka. Pewnie wilasnie dlatego, ze moja
wyobrazZnia zaprzatnigta byta Diang, dalem sig¢ tak tatwo oszukac Bajeczce.

Ale mijaly godziny, a nawet dni, zaokrgtowatem zatoge, rozpoczgliSmy po-
szukiwania autora ,,Ztotej rgkawicy”. Obraz Diany Denver powoli blakt w me;]
pamigci. O spotkaniu z nig nie powiedzialem nikomu, balem si¢ drwin pani Jo-
anny. Bytem przeciez tylko skromnym urzednikiem zatrudnionym w charakterze
detektywa chroniacego zabytki. A ona — panna D.D. — zyta w bajkowym Swie-
cie filmu, luksusu, bogactwa i stawy. Zapewne juz zupetnie o mnie zapomniata —
o zabawnym Monsieur la Bagnolette.



ROZDZIAL SZOSTY

BUNT NA POKLADZIE ¢ W OCZEKIWANIU NA MORDERCE
e PANI JAGODA WOLA O POMOC e SPRAWA PORUCZNIKA
KOJAKA e NARZEDZIE ZBRODNI I PLANY MORDERSTWA e
CHOROBA e PRZERWANY REJS o OPUSZCZONY PRZEZ ZA-
LOGE e MALENKIE OGNISKO e SUPERPODRYWACZ e BA-
JECZKA PO RAZ TRZECI ¢ KTO ODGRYWA KOMEDIE e ZA-
PROSZENIE NA PRZYJECIE e CZY MEZCZYZNA POWINIEN
BYC DOMYSLNY e JAK ZDOBYELEM KUCHARKE

Migdzy lesnictwem Rozek i Siemianami, nad niewielka zatoczka Jezioraka —
rozciagalo si¢ pole namiotowe oraz kolonia domkéw kempingowych z bialej ce-
gly. Spomigdzy tych domkow wystrzelaty w gére dwie pokazne wille, jedna o da-
chu jednospadowym, a druga z ptaskim dachem i duzym tarasem. Ta byta zapewne
wlasnoscia pana Lejwody. W poblizu, przy niewielkim pomoscie, cumowala je-
go tédka. Na tarasie, gdzie stal teraz tylko barwny lezak, rozegra¢ si¢ miat tego
wieczora straszliwy dramat, ktéremu postanowita zapobiec moja zatoga.

W miarg jak pracujac cigzko wiostami, zblizaliSmy si¢ w tym kierunku, zar6w-
no willa z tarasem, kolorowy lezak, jak i caty brzeg coraz wyraziSciej rysowaty si¢
w naszych oczach, cho¢ dzien zmierzat powoli ku koficowi, nad lasem za wioska
wisiala wielka kula czerwieniejacego stonca, wydtuzaly si¢ cienie. W spokojnym,
cieptym powietrzu dochodzit do nas gwar gloséw ludzkich z pola namiotowego,
zgietk aparatow tranzystorowych, piski dzieciarni kapiacej si¢ przy piaszczystej
plazy. Wzdtuz brzegu cumowaly dziesiatki najrézniejszych jachtéw i motoréwek,
po wodzie sunglty rowery wodne i kajaki.

CzuliSmy si¢ zmegczeni — ,,Krasula” byta cigzka i mimo naszych wysitkéw
sungta bardzo wolno. Po twarzach sptywaty nam krople potu, mokre kosmyki
wloséw oblepiaty czota, na dloniach porobity si¢ bable. Z zazdroscia obserwo-
waliSmy kajakowiczéw i ptywakéw kapiacych sig przy brzegu — wypoczgtych,
Swiezych, wesotych. My przypominaliSmy raczej katorznikéw, ktérych skazano
na galery za jakie$§ ogromne przewinienia.

W pewnym momencie Psycholog zbuntowat sig.
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— To nie ma sensu — stwierdzil odktadajac wiosto. — Ubzduratyscie sobie
histori¢ z mordercami. A tymczasem to my sami si¢ mordujemy.

Ale pani Joannie Swiadomos¢ zblizajacego si¢ wieczoru, widok wydluzaja-
cych sig¢ cieni — jakby dodawaly sit. WyobraZnia raz po raz podsuwata jej zapew-
ne jakie$ przerazajace obrazy, bo gdy spogladata w strong willi, tarasu i koloro-
wego lezaka, wyraz grozy pojawiat si¢ w jej oczach.

— Przypomnij sobie, co ci ciagle powtarza Pan Samochodzik: ,, Trzeba by¢
mezczyzng’. StyszeliSmy na wlasne uszy, ze ten Lejwoda planuje zbrodni¢. Mu-
simy temu zapobiec — powtarzata, z uporem 1 zacigtoScia, cho¢ juz bez poczat-
kowej energii, zanurzajac wiosto w wodzie.

— Tak jest, pani ma racj¢. Musimy wyjasnié t¢ sprawe — potakiwata Kika. —
Trzeba by¢ mezczyzna, jak méwi Pan Samochodzik.

Ale i we mnie narastatl bunt. Tym wigkszy, ze nie wierzytem, aby na trasie
miata by¢ dokonana prawdziwa zbrodnia. W tej sprawie wietrzylem raczej jakis
podstep.

— Proszg¢ si¢ nie powotywac¢ na moje hasta — oswiadczytem. — ,,BadZ mez-
czyzng” powiedzialem Psychologowi, gdy rozszalata si¢ burza i ,,Krasula” znala-
zta si¢ w niebezpieczenstwie. A ty, Kika, raczej powtarzaj sobie: ,,Badz kobiety”.

Do brzegu pozostato nam jeszcze okoto trzystu metréw. Stwierdziwszy ob-
jawy buntu, co wyrazito si¢ zwolnieniem i tak wolnego tempa, w jakim ptyne¢ta
,Krasula”, pani Joanna rzucila na szal¢ ostatni argument.

— Jesli przestaniecie wiostowac, panowie, od jutra zaczniecie sami robi¢ obia-
dy. Ja tez mam bable na dtoniach 1 nie skarze sig.

Psycholog postawit krétka diagnoze.

— Bo w mamie nastapit przetom. Ze skromnej urzedniczki stala si¢ mama
we wlasnych oczach prawdziwa bohaterka, ktéra nareszcie moze przezy¢ co$ fa-
scynujacego i dramatycznego. Historig, ktora zna si¢ tylko z filméw. Mama chce
schwyta¢ morderceg.

— A ty nie? — zapytata pani Joanna.

Psycholog nie odpowiedzial, albowiem — o ironio! — akurat pierwszy szkwa-
lik wieczorny musnat jezioro, a po nim nadszedt drugi, nieco silniejszy, i wreszcie
trzeci — zupelnie mocny. Jezioro rozfalowato si¢, od brzegu doszedt nas radosny
wrzask zeglarzy, a wszgdzie zakwitly biate i czerwone zagle, ktore wciagano na
maszty. Kto tylko dysponowat zagléwka, teraz chcial skorzysta¢ z tej odrobiny
wiatru 1 wyptywat na jezioro. Minal nas ,,Notos”, ktéry widocznie takze gdzies$
tutaj cumowal. Panstwo Dotggowscy dostrzegli nasza t6dZ i wesoto nam poma-
chali. OdpowiedzieliSmy im tym samym, cho¢ z trudem podnosiliSmy obolate
rece. Kika z prawdziwa zazdroScig obserwowata zgrabng sylwetke pomalowane-
go na bigkitny kolor ,,Notosa”, opalone, uSmiechnig¢te twarze matki i ojca, ktéry
w bialej siatkowej koszulce siedziat przy sterze i zgrabnie manewrowat pod wiatr.
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— Oni co$ wiedza o naszym poecie — powiedziata do mnie Kika. — Poznaja
to po wyrazie ich twarzy. Muszg si¢ z nimi spotkac i pociagnac ich za jezyk.

Pomyslatem, Ze nie tyle zalezy jej na tym ,,pociagnig¢ciu”, ile po prostu zapra-
gneta spotkac si¢ z rodzicami, obejrze¢ doktadnie jacht. Nie chciata si¢ do tego
przyznac, wigc szukata byle pretekstu. Wiedziatem, ze powinienem jej w tym po-
moc.

— Stusznie — przytaknatem. — Nalezy zbadac sytuacj¢. Ale przypominam,
bez zadnego szpiegostwa, rozumiesz, Kika?

— Oczywiscie, Panie Samochodzik — uradowata sig.

Wiatr wiat w kierunku brzegu i, chociaz nawet nie podniesliSmy zagli, popy-
chat fajb¢ do pomostu pana Lejwody. Wkrétce moglem zarzuci¢ cume na niewiel-
ki pachotek i wyskoczylem na deski pomostu.

— Co dalej? — zapytalem panig Joanne.

— Jak to: co dalej? — zdziwita si¢. — To pan powinien wiedzie¢, co si¢ teraz
powinno robié. Pan jest detektywem, prawda?

— Myslatem, ze zjemy kolacj¢ — baknatem nieSmiato.

— Nic z tego. Wiecz6r si¢ zbliza — stwierdzita. — Musimy co§ przedsig-
wziaC. Czy ma pan przy sobie bron?

Zdziwilem sie.

— Co pani ma na mysli?

— No, jaki$ karabin, strzelbe, sztucer, rewolwer. Przeciez jest pan detekty-
wem.

— Ale pracuje w Ministerstwie Kultury 1 Sztuki — przypomniatem.

— To zapewne ma pan jaki$ zabytkowy pistolet.

— Niestety — roztozytem rgce. — Owszem, posiadam stuzbowy pistolet P-
64, kaliber 9 milimetréw, numer broni HK07267, ale nosz¢ go tylko w bardzo
rzadkich wypadkach. Obecnie lezy on w kasie pancernej w Centralnym Zarzadzie
Muzedéw i1 Ochrony Zabytkow.

— A przeciez teraz mamy wlasnie ten ,,rzadki wypadek™ — stwierdzita.

— O ile mnie pamig¢ nie myli, mieliSmy szuka¢ anonimowego autora wiersza
pod tytutem ,,Ztota regkawica”. Nie planowalem ,,;rzadkich wypadkéw” — broni-
fem sie.

— A jaki$ n6z pan ma? To znaczy: sztylet — spytata.

— N6z do otwierania konserw — westchnalem — poza tym, o czym pani juz
wie, kilka nozy kuchennych o zaokraglonych czubkach.

— I do tego sa tgpe — powiedziata Kika. — Mozna nimi z najwigkszym
trudem pokrajac¢ chleb i zaostrzy¢ patyk.

Pani Joanna zmierzyta mnie pogardliwym spojrzeniem.

— Czy taka postawe przyjmuja mezczyzni, ktorym kobiety pragna ufnie po-
wierzy¢ swoj los?

— Pani jest w niebezpieczenstwie? — zapytalem.
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— Nie. Ale zona pana Lejwody. Wez, Kika, ktorys z tych tgpych nozy. P6j-
dziemy do pobliskiego lasu. Zrobimy przynajmniej piki czy dzidy, nie wiem, jak
to si¢ nazywa. Przeciez gotymi re¢kami nie schwytamy uzbrojonego mordercy.

— On bedzie miat tylko tuk — zauwazyt Psycholog.

Pani Joanna machne¢ta na nas rgka, zabrata z soba Kike, dwa noze kuchenne
1 brzegiem jeziora, omijajac pole namiotowe, pomaszerowata w kierunku pobli-
skiego lasu. Psycholog wygodnie wyciagnat si¢ na koi w kabinie.

— Fatalnie si¢ czuje — wyznal. — Ta kapiel w lodowatej wodzie podczas
burzy troch¢ mi zaszkodzita. Zdaje si¢, Ze mam temperaturg.

— Poszukam termometru — zafrasowatem si¢. — Pamigtam, ze go zabratem.
Ale nie mam pojecia, gdzie si¢ teraz znajduje.

— Proszg nie szukac. Jesli si¢ okaze, ze mam goraczke, matka si¢ zmartwi i to
zepsuje jej cata zabawe w chwytanie mordercy na goragcym uczynku.

— To chociaz zrobig ci herbaty.

Ogromna czerwona kula stonica jeszcze bardziej znizyta si¢ nad wyznaczony
przez lasy horyzont, a przy brzegu znowu zaczgly cumowac jachty, gdy wreszcie
pani Joanna i Kika powrdcity na ,,Krasulg™.

— Mamy petne rozeznanie terenu i jesteSmy uzbrojone — oSwiadczyta z du-
ma dziewczyna, potrzasajac okorowanymi i zaostrzonymi kijami.

— Willa z tarasem nalezy rzeczywiscie do pana Lejwody — dodata pani Jo-
anna.

— To znaczy, ze zaczaimy si¢ na ,,mordercg” za zywoptotem, prawda, Ki-
ko? — zapytatem.

Ale dziewczyna nie odpowiedziala. W zamySleniu patrzyta na jezioro, po kt6-
rym nadptynat , Notos” z rozwinigtymi zaglami. Sledzita jacht, dopSki nie zacu-
mowat o trzysta metrow od nas.

Byta 6sma, gdy zeskoczyliSmy z jachtu. Wiatr uspokoit si¢, jezioro i brzegi
powoli obejmowatl zmierzch i wieczorna cisza. Tu 1 6wdzie, w okienkach stoja-
cych na kotwicy jachtow, zapalaty si¢ Swiatetka, na pobliskim polu namiotowym
tryskaty w gore iskry z ptonacego ogniska i stychac byto brzgk gitar.

Dos¢ chyba zabawnie wygladaliSmy: kobieta i dziewczyna uzbrojone w za-
ostrzone kije, skradajace si¢ uliczka obok willi nad jeziorem, i postgpujacy za
nimi ospale m¢zczyzna i chlopiec. Na szczgscie nikt ta uliczka teraz nie przecho-
dzit, a wysoki i gesty zywoptot z grabu zastaniat nas przed mieszkaficami domu
pana Lejwody.

W szczycie willi, na pierwszym pigtrze, znajdowat si¢ maty balkonik, a cata
przednia $ciana parteru byta oszklona i ostonigta duza zastona. Poziomy dach
podziemnego garazu stanowil taras, na ktéry wychodzito si¢ z drzwi w oszklone;j
Scianie, z tarasu, obrzezonego balustrada, prowadzity schodki na dét, do ogrédka.
Calos¢ otaczat niski ptot z siatki.
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Na tarasie nie byto nikogo, stat tam tylko samotny, kolorowy lezak. Widzie-
liSmy go jak na dtoni, ukryci za zywoplotem, w odlegtosci najwyzej dziesigciu
metrow. Przez zastony saczylo si¢ nikte Swiatlo, a przez nieco uchylone drzwi
dochodzit nas gtos spikera telewizyjnego. Konczyt si¢ wiasnie ,,Wieczor z dzien-
nikiem”.

— Zaraz po dzienniku — szepnela pani Joanna — zona Lejwody wyjdzie na
taras, aby rozkoszowacd si¢ wieczornym powietrzem. I wtedy morderca przystapi
do wykonania swego zbrodniczego planu.

— Watpie — odpowiedziatem takze szeptem. — Dzi$ jest czwartek. Po dzien-
niku ,,Kojak™, a kto opusci spotkanie z Kojakiem?

— Niech pan nie gada glupstw — sykneta pani Joanna. — Ja nigdy nie ogla-
dam zadnych ,,Kojakéw”. Mam przeczucie, ze zona Lejwody jest do mnie podob-
na.

Z napigciem oczekiwaliSmy chwili, gdy drzwi uchyla si¢ i na tarasie pojawi si¢
kobieta. NieSwiadoma niebezpieczenstwa zasiadzie na lezaku i spogladaé bedzie
na jezioro, okrywane nocng ciemnoscia.

Gtos spikera umilkt, ustyszeliSmy sygnat koniczacy ,,Wieczor z dziennikiem”.
I wtedy zabrzmiat piskliwy, ale donosny 1 btagalny glos pani Jagody:

— Niech mi pan daruje, panie Lejwoda. Nie zaprotestowatam, gdy mnie pan
przywiazat do fotela, ale, na lito§¢ Boska, prosz¢ nie kneblowaé mi ust. Przeciez
ja si¢ uduszg.

Lejwoda zgromit ja bezlito$nie.

— Niestety, pani Jagodo, musze¢ by¢ twardy. Pani ma zbyt stabe nerwy. ..

— Blagam. .. Panie Lejwoda!... — wrzasnela starsza pani, a potem coS$ za-
betkotata i umilkta. Zapewne miata juz knebel w ustach.

Pani Joanna chwycita mnie kurczowo za ramig.

— Jezus, Maria! — jekngta. — Co si¢ tam dzieje?

Wyznajg, ze i we mnie serce zamarto, jak si¢ to zwyklo pisa¢ w powiesciach.
Nie zwazajac na ostre galazki szarpiace mdj moherowy sweter, przedartem sig¢
przez zywoptot i poteznym susem przesadzitem ogrodzenie z siatki. Nastgpny
skok zaniést mnie na taras. Jak bomba wpadtem do pokoju, skad jeszcze przed
chwila rozlegaty si¢ btagania i wrzaski pani Jagody. Za swoimi plecami styszalem
szelest galezi 1 tupot krokow. Z pomoca pedzita moja zatoga, z panig Joanng na
czele.

Znalaztem si¢ w elegancko urzadzonym salonie. Pod jedna $ciang stat kolo-
rowy japonski telewizor, a naprzeciw niego, w dwoéch fotelach, zajmowali miej-
sca — wiasciciel willi i pani Jagoda. Ta ostatnia byta spgtana sznurem od bielizny,
a na ustach miata zawigzang jedwabng chustke.

— Prosze¢ si¢ nie ruszac! Jest pan aresztowany! — krzyknatem. I wyciagnaw-
szy zza pasa tepy kuchenny n6z zaczatem przecina¢ wigzy na rgkach starszej pani.
Zerwatem tez chustke z jej ust.
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Lejwoda byt zaskoczony tak bardzo, ze tkwit w fotelu jak sparalizowany 1 tyl-
ko wybatuszal na mnie zdumione oczy. A pani Jagoda, zaczerpnawszy w pluca
potezny haust powietrza, wyszeptata:

— Bylabym si¢ udusita. Serdecznie panu dzigkuje. ..

W tym momencie Lejwoda ochtonatl ze zdumienia. Zerwat si¢ z fotela i ryknat
na mnie strasznym glosem:

— Jakim prawem wtargnat pan do mego domu? Precz! Precz natychmiast, bo
chwyce za bron. . .

To méwiac wskazatl rozwieszone na Scianie salonu zabytkowe szable.

— WynoScie si¢ wszyscy. Wszyscy! — dodat jeszcze donos$niej, bo wtasnie
przy drzwiach salonu skigbita si¢ uzbrojona w zaostrzone dzidy moja trzyosobowa
zaloga.

Nagle zamilkl. Rzucit okiem na telewizor i z powrotem usiadt w fotelu. Na
ekranie pojawita si¢ spikerka i zapowiedziata ,,Kojaka”.

— Zreszta zostancie — Sciszonym glosem rzekt Lejwoda. — Mozecie sias$é
na dywanie albo na tawie pod Sciana. A jesli kto$ z was si¢ odezwie, zabije¢. Zabi-
je! — powtorzyt.

— Tak jest — przytakneta pani Jagoda. — Jesli si¢ odezwiecie, on was zwiaze,
tak jak mnie, i zaknebluje. Podczas ,,Kojaka” zawsze wymachuj¢ rekami i krzycze
od czasu do czasu. Pewnego razu naprawd¢ mnie o mato nie zabit.

— Cisza! — ryknat pan Lejwoda, albowiem pokazaly si¢ juz napisy filmu
o poruczniku Kojaku.

W milczeniu, niemal na palcach, rozeszliSmy si¢ po salonie, wyszukujac dla
siebie dogodne miejsca do ogladania ,,Kojaka”.

Zgodnie z moim przeczuciem — wpakowaliSmy si¢ w glupia historig, ale nie
byta to odpowiednia pora na wyjasnienia.

Rozpoczeta sig dramatyczna akcja. Kojak jechat samochodem przez ulice No-
wego Jorku na spotkanie z kidnaperem, wszedt do pustego domu, za jego plecami
pojawit si¢ straszliwy zbdj. ..

— Boze drogi! — krzykneta pani Jagoda i zerwata si¢ z fotela.

— Zaraz pania zwiaz¢ i zaknebluj¢ — syknat Lejwoda.

Przerazona ta grozbg pani Jagoda grzecznie usiadta z powrotem.

Na kroétko jednak. Po chwili znowu si¢ zerwatla i krzykneta na caly salon,
przejeta akcja toczaca si¢ na matym ekranie.

Lejwoda az posiniat ze ztoSci 1 zwrdcit sie¢ do mnie:

— Niech pan przygotuje sznury i odszuka chustke. Jesli nie zakneblujemy jej
ust, nie bedziemy mogli spokojnie ogladac ,,Kojaka”. Ona zawsze si¢ tak zacho-
wuje.

To byta, niestety, prawda. Pani Jagoda co chwila zrywata si¢ z fotela, wyma-
chiwata rgkami, tupata nogami, pojgkiwata, wykrzykiwata. Poirytowany jej za-
chowaniem — siggnatem po lezace na dywanie przecigte sznury i zaczalem je
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wigzac. Czynitem to tak wymownie, Ze na jaki$ czas pani Jagoda przestata po-
krzykiwac 1 w umiarkowanym spokoju dotrwaliSmy jako$ do konca filmu.

Pan Lejwoda wylaczyt telewizor.

— Teraz stucham, o co chodzi? — zapytal uprzejmie. Postanowitem umy¢
rece od historii z morderstwem i wyjasnilem ktamliwie:

— Co do mnie, to chciatem jedynie obejrze¢ ,,Kojaka”. Na moim jachcie,
niestety, nie ma telewizora.

— Rozumiem pana. I wybaczam wtargnigcie do mego domu — skionit si¢
Lejwoda.

Byt chyba dziwakiem i nie zdumiewaty go dziwactwa innych. Chociazby to,
ze kto§ mégt do niego wtargna¢ jak bandyta, tylko w tym celu, aby obejrze¢ film
kryminalny.

Pani Joanna ttumaczyta si¢ niezbyt zrecznie.

— StyszeliSmy na jeziorze, jak pan omawiat plan dokonania zbrodni. Posta-
nowiliSmy interweniowac. . .

— Planowatem zbrodni¢? — wzruszyt ramionami Lejwoda. — Czgsto to ro-
big, poniewaz pisz¢ powiesci kryminalne oraz scenariusze filmowe i telewizyjne.
Uzywam pseudonimu: Bill Arizona.

A wigc to byt 6w stynny autor powiesci kryminalnych ukrywajacy si¢ pod
zagranicznym pseudonimem. Wigkszo$¢ bowiem akcji jego powiesci dziata si¢
w krajach anglosaskich.

— Zaistniato wielkie nieporozumienie — pani Joanna zarumienita si¢ jak pa-
nienka, ktéra za duzo zjadta stodyczy.

Jej opalona cera miata teraz tadny brzoskwiniowy odcien, przyjemnie harmo-
nizujacy z ciemnymi wlosami i czarnymi, waskimi brwiami. Wygladata przeslicz-
nie i pan Lejwoda przygladat si¢ jej z ogromna przyjemnoscia.

— To pan jest stynnym Billem Arizona, ktérego ksiazki czytam z taka roz-
kosza — klamata, ale usprawiedliwitem ja, bo przeciez ja takze wykrecitem sig¢
sianem. Zreszta trzeba byto temu cztowiekowi jako§ wynagrodzi¢ niemal bandyc-
ki napad na dom.

— Naprawdg czyta pani kryminaly? — ucieszyt si¢ Lejwoda. — Nigdy bym
nie przypuszczal, ze taka pigkna kobieta, zapewne malzonka pana — uktonit mi
si¢ — interesuje si¢ kryminalistyka.

— Jestem rozwodka — rzekta pani Joanna 1 znowu jak gdyby lekko si¢ za-
rumienita. — Pan Tomasz jest po prostu kapitanem jachtu, ktérym wraz z synem
odbywamy rejs po Jezioraku. A to cérka moich znajomych — przedstawita Kike.

Dziewczyna dygneta wdzigcznie.

— Ja takze czytalam wszystkie pana kryminatly. Sq wspaniale — oSwiadczyta.

Wyraz ogromnego zadowolenia zadomowit si¢ na twarzy pana Lejwody.
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— Mito mi goscic u siebie moich czytelnikéw — powiedzial. — Pani Jagodo,
czy moze nam pani podac herbat¢? A moze zjemy wspdlnie kolacje? — zapropo-
nowat.

Rozpoczeta si¢ zwykta w takich razach wymiana uprzejmosci, zaproszen, za-
przeczen, ale wszystkim nam burczato w brzuchu i radzi byliSmy zasia$¢ przy
stole.

— 7 takim glebokim przekonaniem méwit pan o zabiciu swej zony — podczas
kolacji wrécita do tematu pani Joanna — ze daliSmy si¢ zwieS¢ pozorom.

— Nie mam zony — odrzekt pan Lejwoda. — Ale cieszg si¢, Zze plan mej
zbrodni zrobit na was wrazenie. To dobry znak. By¢ moze z réwnym przekona-
niem odniosg si¢ do niego i czytelnicy.

Pani Joanna spojrzata na Lejwod¢ z nowym, ogromnym zainteresowaniem.

— Nie ma pan zony? Dlaczego? Czyzby, podobnie jak pan Tomasz, byt pan
wrogiem rodziny?

— Nie jestem wrogiem rodziny — burknalem, o mato nie udtawiwszy sig¢
oscia, bo na kolacj¢ podano smazong rybg. — Po prostu nigdy nie mialem czasu
si¢ ozeni¢. Méwitem o tym wielokrotnie. . .

Pan Lejwoda odlozyt widelec, jakby obawiajac si¢, ze i on moze trafi¢ na 0S¢
rybia, ktérej nie zauwazy, gdy pochtonie go temat rozmowy.

— Matzenstwo, wyobrazam sobie, to cudowna sprawa o§wiadczyl. — Nieste-
ty, nigdy nie miatem szczgScia do kobiet.

— To nieprawdopodobne — rzekla pani Joanna — jest pan przeciez bardzo
przystojnym 1 inteligentnym mezczyzna.

— Tak, pani — ze smutkiem skinat glowa Lejwoda. — Ale moje zaintere-
sowania kryminalne, a przede wszystkim moja wyobraZnia odstraszaty ode mnie
kobiety. Pamigtam z mlodoSci pewna urocza dziewczyng. Gdy spacerowatem z nig
po parku w noc ksigzycowa, opowiadatem jej o wampirach grasujacych po lasach
1 parkach, planowatem wspaniatg zbrodni¢. Wyszta za maz za pewnego urzednika
z Polmozbytu, a ja debiutowalem ksiazka o wampirze. Potem byly inne znajomo-
$ci i nowe plany niezwykle wyszukanych zbrodni. Zawsze uwazatem, ze m¢zczy-
zna powinien dzieli¢ si¢ z wybranka serca swoimi myslami i uczuciami. Ale one
odchodzity, przerazone tym, co dzieje si¢ w mej duszy. Jakaz kobieta zgodzi si¢
polaczy¢ swéj los z mgzczyzna, ktérego mysli pochtonigte sa zbrodniczymi pla-
nami? Wreszcie, zrezygnowany, osiadtem tu, na wsi, w towarzystwie gospodyni,
pani Jagody, ktéra dos¢ cierpliwie przedyskutowuje ze mna rozmaite aspekty za-
gadnien kryminalnych. Czy wysztaby pani za maz za cztowieka, ktdry, tak jak ja
obecnie, rozmysla, w jaki sposéb zabié zong?

— Ach, panie Lejwoda — znowu lekko zarumienita si¢ pani Joanna — by¢
moze wybranek swego serca szukat pan wsréd oséb zbyt mtodych. Kobieta doj-
rzala, ktéra borykata si¢ z zyciem w samotnosci, potrafi oddzieli¢ pracg zawodowa
meza od jego osobistego zycia. Niektore kobiety umieja dostosowac si¢ do kazdej
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sytuacji. Przeciez nie zawsze zastanawia si¢ pan, jak zabi¢ zong. Przyjdzie chwila,
gdy weZmie pan na warsztat odmienny temat. Na przyktad, jak zabi¢ meza.

— Stusznie! — zawotat pan Lejwoda. — Czy ma pani juz jaki$ plan zbrodni?

— OczywiScie — roze$miata si¢ pani Joanna. — Opracowatam go z najdrob-
niejszymi szczegdtami przed dziesigcioma laty, gdy toczyla si¢ moja sprawa roz-
wodowa. Naturalnie nie mam zbrodniczych sktonnosci, byta to tylko czysta gra
wyobrazni.

— Rozumiem. Najdoskonalej to rozumiem. Sam jestem czlowiekiem gote-
biego serca — uSmiechnat si¢ pan Lejwoda. — Chetnie wystucham pani planu.
Przedyskutujemy go wspdlnie, zrobimy korekty i uzupetnienia. O ile wiem, ko-
biety wolg uzywac trucizny. Czy to wtasnie trucizng brata pani pod uwage?

— Niezupetnie. Bo to od razu skierowatoby na mnie podejrzenia jako na ko-
biete — powiedziata pani Joanna. — Wymyslitam co§ doskonalszego.

— Cudownie! — zachwycit si¢ pan Lejwoda. — Ptong ciekawoScia. Jakiez to
narzedzie zbrodni pani wybrata?

— Teraz sa w modzie oSci rybie — mruknatem, bo znowu o mato si¢ nie
udlawitem.

— Wybratam muchomora sromotnikowego — obwiescita z duma pani Joanna.

— Wspaniate! — piat rado$nie pan Lejwoda. — Zbrodnia niemal doskonata.
Natychmiast wziatbym t¢ sprawe na warsztat, ale ostatnio pisalem scenariusz,
do kilku odcinkéw serialu telewizyjnego z cyklu ,,Swiety”. Producent tego filmu
przyjechat do Polski, aby tu krecié film. Aktorka uparta si¢, zeby przerobié jeden
z odcinkéw 1 to zajmie mi trochg czasu. ..

— Templer. Simon Templer jest w Polsce? — pisneta Kika.

— A tak. I to niedaleko stad. I nawet, by¢ moze jutro, przyjedzie do mnie
wraz z producentem filmowym oraz Diang Denver, aktorka, ktéra zada zmian
W scenariuszu.

— Boze drogi, Simon Templer bedzie u pana — powtarzata Kika i az dostata
wypiekéw na mysl, ze mogtaby zobaczy¢ zywego Templera, otrzymac od niego
autograf.

Pani Joanna tak byla zajeta rozmowa z Lejwoda, Ze nawet nie zwracata uwagi
na swojego syna. Dopiero ja spostrzegtem, ze chtopiec nic nie je i siedzi z przy-
mknigtymi oczami. Przez caly czas nie odezwal si¢ ani stowem, a przeciez to
on — wierny czytelnik ksiazek Billa Arizony — powinien byt zasypac go setka
pytan.

— Psycholog jest chory — stwierdzilem nagle. — Wydaje mi si¢, Ze ma go-
raczke.

PrzerwaliSmy kolacje. Pani Jagoda przyniosta termometr. Okazato sig, ze Pio-
tru$§ ma trzydzieSci osiem i siedem.

— Lekarza! — zarzadzit Lejwoda. — W sasiedztwie jest na wczasach znako-
mity lekarz. Zaraz go tu sprowadzg, a tymczasem, pani Jagodo, prosz¢ przygoto-

94



wac 16zko w pokoju goScinnym. Z taka temperaturg chlopiec nie moze wraca¢ na
jacht.

— Boze drogi, sprawiamy panu klopot — pani Joanna usitowatla potozy¢ ta-
me¢ goscinnosci pana Lejwody, ale nie robita tego z przekonaniem. Chiopiec rze-
czywiscie powinien znaleZ¢ si¢ w 16zku, a nie na koi, w jachcie cumujacym na
wodzie.

— Dla pani przygotujemy drugi pokdj goscinny, aby mogta si¢ pani opieko-
wac synem — oSwiadczyt pan Lejwoda.

Pani Joanna chciala zaprotestowaé, bakneta, ze mieszkajac na jachcie, takze
moze doglada¢ syna, ale bylo dla nas wszystkich oczywiste, ze w tej sytuacji
raczej przyjmie zaproszenie pana Lejwody. Jakaz matka postapitaby inaczej?

Wkrétce przyszedt lekarz i, stwierdziwszy u Piotrusia bardzo silne przezig-
bienie, dat mu ,,biseptol”, ktéry przynidst ze soba. Nakazat chtopcu leze¢ w t6zku
przynajmniej kilka dni.

Przyjatem do wiadomoSci, ze na jaki$ czas musimy przerwac rejs i poszukiwa-
nia poety. Wspdlnie z Kika przeniostem rzeczy pani Joanny i Piotrusia do domu
autora powiesci kryminalnych.

— A ty, Kika — powiedzialem — mimo p6Znej pory moze jednak odwiedzisz
rodzicow?

— Sadzi pan, ze powinnam to zrobi¢? — ucieszyla si¢ dziewczynka.

— Tak — skinatem gtowa. — I ja p6jde do nich z toba.

Czy musze opisywac rados¢ panstwa Dotggowskich, gdy weszliSmy z Kika na
zakotwiczony w poblizu ich jacht?

Opowiedziatem o chorobie Piotrusia i o koniecznoSci przerwania naszych po-
szukiwan autora ,,Ztotej rekawicy”.

— Lusiu, kochanie, moze na ten czas pozostaniesz z nami? — zaproponowata
od razu pani Dotggowska.

— I sprébujesz, jak si¢ ptywa na ,,Notosie”... — wabil ja ojciec.

Dziewczyna zerkneta na mnie, a ja uSmiechnatem si¢ ze zrozumieniem.

— To bardzo dobry pomyst. I w niczym nie zmienia naszych planéw. Bo
przeciez ja bede musiat tu pozostac, aby ewentualnie pomdc pani Joannie w jej
ktopotach. Nie widz¢ powodu, zebys i ty zajmowala si¢ ta sprawa. Zapowiadaja
wspaniala pogode. Poptywasz z rodzicami na ,,Notosie”, a gdy podejmiemy nasze
poszukiwania, jak zechcesz, wrdcisz na ,,Krasulg”.

— A Templer? — martwita si¢ Kika. — Do pana Lejwody ma przyjechaé
Swiety. Tak bardzo chcialabym go zobaczyé, porozmawia¢ z nim. Dziewczyny
w naszej klasie poszaleja z zazdrosci, gdy im pokaze jego autograf. Moze da mi
swoje zdjecie?

Musialem wyjasni¢ panstwu Dotggowskim, ze pan Lejwoda to Bill Arizona,
ktéry napisat scenariusz do kilku nowych odcinkéw ,,Swietego”. I ze te odcinki
kreca zagraniczni filmowcy niedaleko stad.
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— Lusiu — powiedziatl pan Dolggowski — zdecydowatem, ze nadal bedzie-
my mie¢ bazg w Siemianach. Nic nie stoi na przeszkodzie, aby$, mieszkajac na
,INotosie”, odwiedzata Piotrusia. A u pana Lejwody spotkasz Templera. Zreszta
i ja takze si¢ tam wybiore. MySle, Ze pan Lejwoda nas nie wyrzuci.

Ten pomyst bardzo przypadt Kice do gustu. Znowu wigc wrdéciliSmy na ,,Kra-
sulg” i przeniesliSmy jej rzeczy na ,,Notosa”. Panstwo Dotggowscy chcieli mnie
zatrzymacd na herbate, ale zblizala si¢ juz pdtnoc, powietrze byto parne i nalezato
spodziewac si¢ burzy. W takich razach najlepiej jest znalez¢ si¢ na swojej lajbie.

Odczuwalem tez przykro fakt, ze Kika oglada z wielkim zachwytem kazdy
szczegbl na ,,Notosie”, zapominajac o ,,Krasuli”. Ale tez ,,Notos” byt wspaniatym,
Swietnie wyposazonym jachtem, pan Dotggowski wykazat duze znawstwo wodne;]
turystyki. A poza tym. .. mial po prostu wigcej pienigdzy ode mnie. Na ,,Notosie”
byly cztery bardzo wygodne koje z migkkimi materacami, kuchnia gazowa, elek-
tryczne oSwietlenie z akumulatora, mnostwo szafeczek 1 szafek pelnych najroz-
niejszych frykaséw. Pani Dolggowska przygotowata si¢ do tej wyprawy jak do-
Swiadczona gospodyni. Na ,,Krasuli” posiadaliSmy tylko wotowing w sosie wia-
snym, woreczek gnijacych ziemniakéw, dwie paczki makaronu, kilkanascie pu-
szek Sledzia w sosie gdanskim oraz stary smalec i dzem jabtkowo-truskawkowy.
Musze przyznaé, ze nie obce mi byto uczucie zazdrosci, kiedy pozegnawszy pan-
stwa Dotggowskich, maszerowatem na ,,Krasulg”. Poniewaz ,,Notos” cumowat po
drugiej stronie zatoczki — skracajac sobie droge, szedtem przez pole namiotowe.

Mimo pdznej pory nie byto tu jeszcze spokoju. Tylko w centrum, tam gdzie
zamieszkali turySci zmotoryzowani, przewaznie rodziny z dzieémi, trwata cisza.
Ale na obrzezach zasiedlonych przez miodziez — jeszcze plonely ogniska, roz-
legaly si¢ chéralne Spiewy, grano na gitarach, taficzono przy bateryjnych magne-
tofonach. Znalem dobrze ten typ turystyki uprawianej przewaznie przez mtodych
ludzi. Do drugiej lub trzeciej w nocy potrafili hatasowac¢, a potem w swych na-
miotach spali do potudnia. Wracali z wakacji niedospani, zmgczeni, nie znajacy
nawet cudownych Switéw nad woda.

Ominatem juz kilka ognisk, przy ktérych krecily sig gromadki chtopakéw
1 dziewczat, gdy w pewnej chwili uwage moja zwrécito malutkie ognisko, pa-
lace si¢ watlym ptomieniem na uboczu pola. Przykucneta przy nim tylko jedna
osoba — dziewczyna w dzinsach i szarej kurteczce. Nie byto obok zadnego na-
miotu, jej rzeczy znajdowatly si¢ w worku podréznym, na ktérym siedziata, piekac
przy ogniu kawatek kietbasy.

Sylwetka dziewczyny wydata mi si¢ znajoma. Zatrzymatem si¢ wigc i, kryjac
w mroku nocnym, podszedtem nieco blize;j.

Byta to Bajeczka. Tak, z cata pewnoscia ona. ..

O malo nie przewrdcitem si¢ o trzech chtopakow, ktorzy lezeli w trawie
1 z pewnej odlegtoSci obserwowali samotng dziewczyng.
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— Chce si¢ pan zaopiekowaé panienka? — zakpit jeden z nich. — My juz
probowaliSmy, ale nic z tego nie wyszto.

— Ona nie chce zadnego towarzystwa — dodat drugi.

— Data nam taka odprawe, Zze nam w pigty poszto. Jaka$ wariatka, prosze
pana — stwierdzit trzeci.

Wzruszytem ramionami.

— To czemu tutaj jeszcze siedzicie?

RozesSmieli sie.

— Zaraz bedzie burza. My mamy namiociki, a ona nie. Jak lunie deszcz, to
przestanie by¢ taka wazna 1 przyjmie zaproszenie od dzentelmenéw. Ostatecznie
mozemy dla niej wykombinowaé nawet wolny namiot.

Powiedziatem:

— Nie umiecie chyba gada¢ z dziewczynami. . .

Oswietlili mnie elektryczng latarka.

— A pan co za jeden? Superpodrywacz si¢ znalazt. W paniskim wieku to juz
raczej nalezy korzystaé ze Sciezek zdrowia, a nie podrywaé dziewczyny. No, pro-
szg, niech pan sprébuje z nig pogadaé. Bedziemy mieli dobra zabawe, gdy pana
odstawi.

— C6z, przekonamy si¢ — odrzeklem i, wyminagwszy siedzacych na trawie
mtodziencow, zblizylem si¢ do matego ogniska.

Przykucnatem naprzeciw Bajeczki oddzielony od niej watlym ptomieniem.
Nawet na mnie nie spojrzata, zapewne sadzac, ze to znowu ktory$ z natrgtnych
mtodziencow.

— Dobry wieczér — odezwalem sig.

Podniosta na mnie wzrok i az drgneta, tak ja zaskoczyta moja obecnos¢. Wska-
zatem dtonia niebo.

— Zaraz lunie. Szkoda, zeby pani zmokta. Przy brzegu cumuje ,,Krasula”.

Po twarzy dziewczyny przemknal wyraz wahania. Zapewne miata juz dosy¢
siedzenia przy ognisku i oganiania si¢ od ,,opiekunéw”. ,,Krasula” zapewniata do-
bre schronienie przed deszczem, dziewczyna mogta spodziewac si¢ tam szklanki
goracej herbaty, a moze nawet kolacji. Ale czula si¢ winna wobec mnie. Byto
jasne, ze zazadam wyjasnien i bedzie musiata si¢ thumaczy¢.

Nagle wstala i podniosta z ziemi podrézny worek z rzeczami.

— ChodZmy — powiedziata zdecydowanie.

Wziatem od niej worek i zarzucilem go sobie na plecy. W milczeniu przeszli-
Smy obok siedzacych w ciemnosciach trzech chtopakéw.

— Fiuuuuu! — gwizdnat gto$no ktorys z nich. — Widzieliscie co§ podobne-
go? Ten facet naprawdg umie rozmawiaé z dziewczynami.

— Przeciez on w ogdle z nig nie rozmawial — przerwat mu drugi.

Trzeci az jgknat ze zdumienia.
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— Jezus Maria, nigdy w zyciu czego$ takiego nie widziatem. On ma w sobie
jakis magnes.

ByliSmy juz od nich o kilkanaScie krokéw, ale wciaz styszeliSmy ich peine
zdumienia glo$ne uwagi.

— To jednak jaki$ superpodrywacz. . .

— A taki niepozorny. . .

— Trzeba sig¢ nauczy¢ tego gestu. Jak on to zrobil, pamigtacie? Podni6st reke
do nieba i ona zaraz wstala 1 chwycita swéj worek. ..

Na trawe spadty pierwsze krople deszczu.

— Predzej, bo zmokniemy. Biegnijmy! — zaproponowatem Bajeczce.

Ile sit w nogach, sieczeni coraz wigkszym deszczem, pobiegliSmy na brzeg
jeziora. Chlapiac glo$no na ptyciZnie, przedostaliSmy si¢ na jacht i wpadliSmy do
kabiny ,,Krasuli”.

Natychmiast zapalitem zawieszong u sufitu bateryjna latarke. Po dachu kabiny
glosno bebnit deszcz.

— Jak tu przytulnie — szepneta Bajeczka, sadowiac si¢ na koi.

Twarz 1 wlosy miata mokre. Mnie takze woda skapywata z wloséw na nos,
a z nosa na skrzynke¢ mieczowa jachtu.

— Czy zrobi€ dla pani kolacj¢? — zapytatem.

— Nie jestem glodna. Chce mi si¢ tylko spac.

— A jutro znowu wymknie si¢ pani bez pozegnania — zakpitem.

Siggneta do swego worka, wyjela z niego recznik, zaczela sig wycieraé. Diugo
nie otrzymywatem od niej odpowiedzi. Jakby namyslata si¢ nad kazdym stowem,
ktére ma wypowiedzieC.

— Powiem krétko — odezwata si¢ wreszcie — nie chcialabym pana okta-
mywacé, a prawdy powiedzie¢ nie moge. Czy wystarczy panu, jesli stwierdze, ze
potem bardzo zatowatam swego zachowania? Czy uwierzy mi pan, jesli dodam,
ze teraz jestem zupelnie inna i ze nie mam nic wspdlnego z ta dziewczyna, ktéra
weszta w [tawie na poktad panskiego jachtu? Tym razem nie odejde bez pozegna-
nia.

I podata mi rgke.

— Bajeczka, to tadnie brzmi — stwierdzilem, uScisnawszy jej dlon. — Na
jednym z jachtow byt piesek, ktory tak si¢ nazywal. Czy to od niego przejeta pani
swoje imig?

— Zgadt pan. Idac ulica w Itawie, zobaczytam kobietg, ktéra prowadzita na
smyczy pudla, Bajeczke. Gdy mnie pan zapytat o imig, od razu przypomniatam to
sobie i postanowitam si¢ nim postuzy¢.

— W jakim celu?

Milczata.
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— Dostatem od pani ztota rekawicg — powiedzialem, wyjmujac z szafki nad
koja pomalowana na ztoty kolor skérzang rekawiczke. — Czy to byto wyzwanie?
Zaproszenie do walki?

— Nie wiem — wzruszyla ramionami. — Poproszono mnie, abym ja panu
podrzucita, i zrobitam to. Ten kto§ powiedzial, ze pan domysli si¢, o co chodzi.

— Niestety, nie mam poje¢cia. Juz wtedy, podczas naszego pierwszego spotka-
nia, méwilem pani, ze szukam wraz z przyjaciétmi autora wiersza, ktéry nazwa-
liSmy ,,Ztota rekawica”. Czy ten ktoS takze zamierza odnalez¢ tego cztowieka?
A moze chcial mnie ostrzec, powstrzymac od szukania?

— Skad mogg¢ wiedzie¢? — usSmiechngta sig. — A zreszta pan nie méwi mi
catej prawdy, czuje to, dlaczego wigc wymaga pan ode mnie, abym to zrobita?

Teraz ja umilktem. A ona, rozgladajac si¢ po kabinie, zapytata:

— Czekatl pan wtedy na swoja zatoge. Ale znowu jest pan sam. Co si¢ stalo?

Opowiedziatem o chorobie Piotrusia, ktéra w willi pana Lejwody zatrzymata
1 jego, 1 panig Joanng. A takze o pigtnastoletniej dziewczynce, ktérej wydawa-
to sig, ze jej rodzice sa nudni, i dlatego uciekata z domu; raptem zobaczyta ich
odmienionych i zapragneta do nich powrdécié.

Deszcz bebnit gtosno po dachu kabiny, chwilami zagtuszajac nasze stowa.

— Pozostal pan sam — stwierdzita Bajeczka.

— Niezupelnie — mruknatem. — Przeciez jestem z panig. . .

Zblizata si¢ pierwsza w nocy. Zgasitem latarke u sufitu, rozestatem swoj $pi-
wor na koi i wsunatem si¢ w niego. Nie zamierzatem spa¢ w zalewanym przez
strugi deszczu kokpicie. Dla Bajeczki pozostata druga koja, oddzielona od moje]
skrzynia mieczowa.

Gtosno pluskata woda wokoét jachtu. W taka noc cudownie $pi si¢ w zacisznej
kabinie, przy szmerze kropel deszczu.

— Dobranoc panu — ustyszalem glos Bajeczki.

— Przyjemnych snéw — odpowiedziatem.

I natychmiast zasnatem. Byto mi oboj¢tne, czy — obudziwszy si¢ rano — za-
stang te dziewczyne w kabinie ,,Krasuli”. Moze byloby nawet lepiej, aby ulotnita
si¢, jak wowczas w Itawie, skoro nie chciata mi wyznaé prawdy o sobie i ztote]
rekawicy.

Ale nie odeszta. Obudzil mnie przyjemny zapach kawy, ktory rozchodzit si¢
po calym jachcie. Bajeczka krzatata si¢ przy kuchence gazowej w kokpicie. Byta
dziewiata rano, deszcz przestat padac, ale niebo pokrywaty czarne chmury.

— Czy chce pan na $niadanie jajecznicg? — zapytata mnie. — Bytam juz we
wsi 1 udato mi si¢ kupié dziesigé jajek.

— Wspaniale. Dawno nie jadlem jajecznicy — odrzeklem szczgsliwy, Ze nie
czeka mnie kolejna dyskusja na temat partnerstwa i tego, kto ma przygotowac
Sniadanie.
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Tego ranka niewiele rozmawiatem z Bajeczka. PoSpiesznie zjadtem smako-
witg jajecznicg, ogolitem si¢ starannie, poptywatem chwilg w jeziorze, a potem
przywdzialem swoja odSwigtng bluzg z zaglowego pidtna.

— P6jde dowiedzied si¢ o zdrowie Piotrusia — o$§wiadczylem Bajeczce, ze-
skakujac z jachtu na plycizng.

— A ja sprzatng 1 wybiorg wodg z kokpitu — obiecata.

Pomyslatem, ze taka dziewczyna to co§ cudownego. Szczegdlnie w czasie rej-
su. Pogwizdujac wesoto, zadzwonitem do willi pana Lejwody. Drzwi otworzyta
pani Jagoda i zaprowadzita mnie do chtopca.

Piotrus lezal na pierwszym pigtrze, w malutkim pokoiku z prostymi ludowymi
meblami. Czytal maszynopis nowej powiesci Billa Arizony.

— Mam jeszcze temperatur¢ — poinformowal mnie — ale lekarz, ktéry tu
wpadl wczesnym rankiem, powiedzial, ze tak bgdzie jeszcze przez dwa dni. Potem
temperatura spadnie, lecz musz¢ leze€. Postaram sig to robi¢ jak najdtuze;j.

— Dlaczego? Lubisz si¢ wylegiwaé w t6zku?

— Nienawidzg. Ale pan Lejwoda ma ogromna biblioteke pelng Swietnych
kryminatéw. Poza tym — mrugnal do mnie — moja mama bardzo mu si¢ po-
doba. A ona dzi§ rano zwierzyta mi si¢, ze pan Lejwoda wydaje jej si¢ bardzo
powaznym, solidnym czlowiekiem, o niezwykle ciekawej wyobrazni. Ciagle mu
méwi, ze sprawiamy mu niezwykly ktopot, a on ciagle obcalowuje ja po rekach
i twierdzi, ze to dla niego prawdziwa rado$¢ gosci¢ nas u siebie w domu. Wigc
postanowilem chorowaé jak najdtuze;j.

— Znowu bawisz si¢ w swata — stwierdzitem.

— A nie powinienem? — odpowiedzial pytaniem.

— O ,,Z1otej rgkawicy”, zdaje si¢, zapomniales. ..

— O nie! — oburzyt? si¢ chtopiec. — Pokazatem wiersz panu Lejwodzie. Byt
zachwycony. Okazuje si¢, ze on — poza kryminatami — interesuje si¢ bardzo
przeszioscia tej ziemi, opracowuje ksiazke dotyczaca przejawéw walki o polskosé
na tych terenach. Pan Lejwoda powiedzial, ze ustalenie nazwiska tego poety moze
mie¢ duza wartos¢ dla jego pracy. Postanowil dopomdce w poszukiwaniach autora
»Ztotej rekawicy”.

— To Swietnie — powiedziatem.

Ale wyznaje, ze trochg zirytowalo mnie to ciagle ,,pan Lejwoda to”, ,,pan Lej-
woda tamto”. Bill Arizona zaimponowat chtopcu o wiele bardziej niz ja. No c6z,
nie kazda dziewczyna lubi gotowac i nie kazdy chlopiec chce przezywaé przygo-
dy.

— Wracaj do zdrowia — poklepalem Psychologa po ramieniu i opusScilem
jego pokdj.

W holu na dole natknatem si¢ na Lejwodeg.

— Cieszg sig, ze pana widzg — rado$nie powitat mnie autor powiesci krymi-
nalnych. — Pani Joanna i Piotru§ wiele mi o panu méwili. I o waszej wyprawie
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w poszukiwaniu autora ,,Zlotej rgkawicy”. To bardzo pigkny pomyst, postaram
si¢ wam pomoc. Tylko musze najpierw zatatwi¢ sprawe tych zmian w scenariuszu
,Swietego”. Przed chwila dzwonit z Karnit producent, pan Angelo Domini. Nie
chce si¢ zgodzi¢ na zadania aktorki, bo to podrozy koszty filmu. W kazdym razie
przyjada tu po potudniu: Templer, pan Domini i Diana Denver.

— Diana Denver. .. — szepnatlem w rozmarzeniu.

Pan Lejwoda byt bystrym obserwatorem.

— Zna ja pan? — zapytal. — O ile wiem, nie jest popularna. To jej pierwszy
film, dotychczas grywata tylko w reklaméwkach.

— Miatem przyjemnos$¢ podczas rejsu przez Jezioro Drweckie poznaé zardw-
no Templera, jak pana Domini oraz Diang Denver — wyja$nitem.

— Ach, tak? To §wietnie — ucieszyt si¢ pan Lejwoda. — W takim razie za-
praszam pana do siebie na popotudnie. Muszg zorganizowa¢ mate przyjecie towa-
rzyskie. Pan zna angielski?

— Owszem.

— Blagam, niech pan przyjdzie. Kto§ musi bawi¢ gosci. Pani Joanna nie zna
angielskiego, wigc caly cigzar rozmowy spoczywalby na mnie, a ja przeciez mu-
sz¢ przedyskutowac z producentem zmiany w scenariuszu. Przyjdzie pan, praw-
da?

— Przyjde — oSwiadczytem, nawet nie zastanawiajac si¢. Bo raptem zapra-
gnalem znowu zobaczy¢ niebieskie oczy Diany Denver, ucatowac jej dton, poczué
zapach wschodnich perfum.

Pytajaco rozejrzatem si¢ po holu.

— Szuka pan pani Joanny? — znowu domyslit si¢ Lejwoda. — Poszta z pa-
nig Jagoda do wsi, aby kupié jaka$ kurg czy kaczke. Postanowity, ze przyjecie,
cho¢ skromne, powinno zrobi¢ wrazenie na moich gosciach. Stroje wieczorowe
nie obowigzuja — rozes$miat si¢ i klepnal mnie w plecy.

— A wigc do popotudnia — oswiadczylem 1 wycofatem si¢ z domu Lejwody.

Wracajac na ,,Krasulg”, z melancholiag medytowalem o naturze kobiecej. Pani
Joanna twierdzita, Ze nie lubi kryminatéw, ba, miata zastrzezenia co do charakte-
ru ich twércow, a teraz zachwyty jej budzi wtasnie autor powiesci kryminalnych.
I jak szybko poczuta si¢ odpowiedzialna za to, aby przyjecie dla filmowcow wy-
padlo jak najlepie;.

Na ,,Krasuli” panowat idealny porzadek. Woda z kokpitu wylana, talerze po-
myte. Bajeczka siedziata na brzegu jeziora obok swego worka podréznego. Wy-
nikato z tego, ze chce mnie opuscic.

— Nie mogtam odejs$¢ znowu bez pozegnania — rzekta.

Usiadtem obok niej. Mialem chyba do$¢ niewyrazna ming, bo mysl o ponow-
nym spotkaniu Diany Denver rozmarzyta mnie. Ale Bajeczka o tym nie wiedziata
i zupelnie inaczej odczytata wyraz mojej twarzy.

— Czym si¢ pan smuci? — zapytata.
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— Wszystko wskazuje na to, ze wyprawa poszukujaca autora ,,Ztotej rgkawi-
cy” wzigta w teb — odpowiedziatem wykretnie. — Piotrus jest chory, pani Joanna
od pierwszego wejrzenia zakochata si¢ w panu Lejwodzie. Koniec z rejsem 1 spra-
wa anonimowego poety. Pani tez mnie opuszcza.

— Chcialby pan, abym zostala? — zapytata kokieteryjnie. — Dlaczego? Prze-
ciez ani przez chwilg pan mi nie ufa.

Zdobytem si¢ na uSmiech, ktéry miat ja rozbroié i napetni¢ wspétczuciem dla
mnie.

— Od poczatku tego rejsu trwaty na jachcie kiétnie, kto ma gotowaé, robié
$niadania i kolacje. A dziS§ podano mi $niadanie, i to bez cierpkich uwag na temat
partnerstwa.

— Jednym stowem, potrzebuje pan kucharki?

— Naturalnie. . .

Rzekta z powaga:

— By¢ moze nikt na mnie nie czeka, nie mam si¢ dokad $pieszy¢, odpowiada
mi rola kucharki na ,,Krasuli”. Co pan zamierza dalej robi¢?

— Jak to: co? Zajme si¢ poszukiwaniem autora ,,Ztotej rekawicy”.

Podniosta si¢ z ziemi, wzigta do reki worek podrézny.

— I dalej bedziemy oktamywac si¢ wzajemnie, gra¢ komedi¢ — stwierdzita
z gorycza. — Pan bedzie mi opowiadaé, ze szuka pan czlowieka, ktérego juz
dawno pan odnalazt, a ja bed¢ udawata, ze panu wierzg. Nie odpowiada mi to.

Spojrzatem na nig uwaznie. Ta dziewczyna wiedziata bardzo duzo. Za duzo,
aby to nie bylo podejrzane. Nie wolno mi bylo jej wypusci¢ z rak, nalezalo —
predzej czy péZniej — wyjasni¢ t¢ zagadke.

— W porzadku — oswiadczytem. — Nie bede szukat poety. Mam tu nieco
inng sprawe do zalatwienia. Prosita pani, abym nie pytat o jej sprawy, ja takze
nie musz¢ ujawniac przed pania wlasnych spraw. Zamierzam ptywac po jeziorze,
odwiedzaé r6zne zakatki i spotykaé si¢ z réznymi ludZmi. Zatoga mnie opuscita.
Potrzebny mi ktos, kto si¢ zaopiekuje jachtem, gdy bede musiat go opuszczac.
Zostanie pani ze mna, Bajeczko?

Wahata sig tylko krétka chwile.

— Mam do wyboru: wraca¢ do ,,Warszawy juz na poczatku lata i siedzie¢ tam
w dusznych murach albo pozostaé z panem na jachcie. Jest pan mity, kulturalny,
sympatyczny. Zachowuje si¢ pan jak dzentelmen. No c6z, zostang.

To méwiac przeszta przez plycizne na jacht 1 wrzucita swdj worek do kokpitu.

— A teraz prosz¢ powiedzie¢, co pan sobie zyczy na obiad? — zawotata do
mnie wesoto.

— Rostbef. Pieczarki. Odrobina frytek — zarzadzilem.

— Bedzie puree z ziemniakow 1 wotowina w sosie wlasnym. Oraz zielony
groszek 1 ogérek konserwowy, ktéry kupitam w sklepie — odpowiedziata.
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Zapalitem papierosa, z przyjemnoscia obserwujac szczupta, wysoka sylwetke
Bajeczki, jej gtowe z krétko przycigtymi wlosami, twarz o regularnych rysach
1 czarnych przenikliwych oczach.

Stwierdzitem:

— I pomysle¢, ze gdybym minionej nocy nie przechodzit przez pole namioto-
we i nie zobaczyl matego ogniska, nie spotkaliby$my si¢ nigdy wigcej.

— O, niech si¢ pan nie martwi, Panie Samochodzik — parskngta Smie-
chem. — To nie byl przypadek, tylko przeznaczenie. Gdyby pan mnie nie spotkat
minionej nocy, natknatby si¢ pan na mnie dzi$ lub jutro. Ja ,,Krasuli” poszukuje
juz od dwéch dni. Byto oczywiste, ze predzej czy pdZniej dobije pan do Siemian,
aby odnowi¢ zapasy zywnoS$ci. Widzialam, jak pan wczoraj wieczorem przypty-
nat. Nie podesztam, bo byla z panem zatoga. Spodziewatam sig, ze w ciagu dnia
znajde jednak sposobnos$¢, aby porozmawia¢ sam na sam.

— O czym, Bajeczko? O czym chciata$ ze mna porozmawiac i dlaczego tego
nie robisz, skoro jest okazja?

— Zrobilam to juz czgSciowo. Przeprositam za swoje zachowanie w Itawie.
Z najwazniejsza sprawa nie musz¢ si¢ teraz spieszyC. Przeciez jeszcze dtugo be-
dziemy razem i znajdzie si¢ wiele okazji do r6znych rozméw, prawda?

— Tak — skinatem gtowa.



ROZDZIAEL SIODMY

PRZYJECIE U BILLA ARIZONY e PANI JOANNA W NOWEJ
ROLI e HISTORIA SZALONEGO BARONA ¢ PANNA D.D. ¢ KTO
MYSLI O MNIE W DZIEN I W NOCY e RYCERZ BEZ ZMAZY
I SKAZY e RZECZYWISTOSC CZY UROJENIE o KONSULTA-
CJE POETYCKIE e PERUKA I SZTUCZNE RZESY e CO DALE]J,
BAJECZKO? e CZY JESTEM TYLKO MASZYNA DO SCIGA-
NIA PRZESTEPCOW e CHWILA SEABOSCI ¢ NOWE PODEJ-
RZENIA e BAJECZKA OSTRZEGA e NIEZNANI PRZECIWNI-
CY CHCA ZEMSTY

— Jakze sig cieszg, ze znowu pana widze, Monsieur la Bagnolette — powie-
dziata Diana Denver, podajac mi do ucatowania swoja biala, cudownie pachnaca
dion.

Pochylitem si¢ nisko do jej reki, czujac, ze znowu zabraklo mi na moment
tchu w piersi. A gdy wyprostowatem si¢, Roger Moore klepnat mnie przyjaznie
w plecy.

— Witam cztowieka, ktéry okazal nam pomoc w dramatycznej chwili — rzekt
z milym uSmiechem na swojej przystojnej, znanej z filméw twarzy.

— Nic pan nam o tym nie opowiadal — sykneta do mnie Kika. — Poznat
pan Swietego i te aktorke, panne D.D., ale nie puscit pan pary z ust. Natomiast
o jakiej$ Bajeczce prawit pan bez przerwy.

Na przyjeciu u Billa Arizony byliSmy nie tylko pani Joanna i ja, ale takze
panstwo Dotegowscy z corka. Zgodnie ze swoja zapowiedzia, pan Dotegowski
zjawil si¢ u pana Lejwody, a ten, oczywiScie, zaprosit go wraz z zong i cérka na
przyjecie. Okazalo si¢ przy tym, ze pan Dotegowski Swietnie zna angielski i moze
pomdéc w zabawianiu gosci. Spetnito si¢ pragnienie Lusi, aby poznaé Templera
i otrzymac od niego autograf.

Przyjecie odbywalo si¢ w salonie. Panna D.D., Templer oraz pan Angelo Do-
mini nie przyjechali — ku rozczarowaniu Kiki — znanym z filmu wspaniatym
jaguarem Swietego, lecz zwyktym fiatem, warszawska takséwka, ktéra wynajeto

104



na czas krecenia zdjec¢. Panna D.D. i Templer byli w §wietnych humorach, nato-
miast pan Angelo Domini mial min¢ ponura, jakby u Billa Arizony oczekiwata go
ceremonia pogrzebowa.

Na stole, na kredensie, na niskim stoliku — pietrzyly si¢ stosy bardzo kolo-
rowych kanapek i staty flakony ze stonymi paluszkami. Owe misterne i kolorowe
kanapki — jak to nieustannie podkreslat Bill Arizona — byty dzietem pani Jo-
anny. Pan Lejwoda kazdym zreszta stowem 1 gestem, ciagle, dawat wszystkim do
zrozumienia, Ze ona razem z nim czyni tu honory domu. Pani Joanna nie protesto-
wala, zapewne schlebialo jej takie postawienie sprawy. Zachowywala si¢ zreszta
jak prawdziwa pani domu, zwracajac uwage, czy wszyscy goscie bawia si¢ do-
brze. Dos¢ poufale rozkazywata panu Lejwodzie:

— Zdaje mi si¢, moj drogi, ze panu Templerowi nie smakuje to czerwone wi-
no. Moze zechce whisky? Widziatam ja w szafce kuchennej. Czy mogibys przy-
nie$¢ butelke?

I Lejwoda maszerowat postusznie do kuchni.

7. dawnej pani Joanny, owej surowej i chtodnej pani, ktéra szyta synowi dzin-
sy i trudno jej si¢ byto wyrwaé z Warszawy, bo bez przerwy myslata o rachun-
kach bankowych — nic juz nie pozostato. Troch¢ przyczynit si¢ do tego nasz
rejs, a troche podzialalo tu zainteresowanie stynnego Billa Arizony. Okazalo sie,
ze w walizce na jachcie miala tadng czarng sukienke. Wygladata w niej skromnie,
ale szykownie, uroda jej jak gdyby odzyskala blask, co cz¢sto zdarza si¢ u kobiety,
ktéra na nowo odkrywa swoja wartos¢.

Ale mimo znakomitych kanapek 1 Swietnych trunkéw, mimo wysitkéw, kto-
rych nie szczedziliSmy, pan Dotegowski 1 ja, aby zabawic¢ cudzoziemskich go-
Sci — przyjecie nie kleito si¢. Raz po raz dochodzito do scysji migdzy Diang
Denver, czyli panng D.D., i producentem filmowym, Angelo Domini. Ofiarg tych
scysji padal zawsze Bill Arizona.

— Ostatni odcinek serialu — twierdzita Diana Denver — nie daje mi moz-
liwosci pokazania calej pelni mego talentu. Jest za mato dramatyczny. Nie ma
w nim wielkiej sceny, w kazdym razie — nie ma w nim sceny dla mnie.

Nie czytalem scenariusza, ale jak zdotatem si¢ zorientowac z réznych szczat-
kowych wypowiedzi Templera, Diany Denver 1 Billa Arizony, zawieral on histo-
ri¢ szalonego barona zamieszkujacego wspaniaty patac nad brzegiem wielkiego
jeziora. Szalony baron wigzit w swym patacu pigkng i niewinna blondynke, wta-
$nie panng D.D., ktéra chciat zmusi¢ do tego, aby go poSlubita. Pewnego dnia
do przystani barona zupetnie przypadkowo przyplynal samotnie Swiety na swo-
im jachcie o nazwie ,,Lord Jim”. Baron zaprosit go na kolacj¢ do patacu, gdzie
Templer spotkat uwigziong pigknos$¢ i, molestowany przez nig, zdecydowal sig¢
ja uwolnié. Lecz baron domyslit si¢ planéw Swigtego i wykorzystujac rézne ta-
jemne przejScia i zapadnie, w ktére obfitowal jego patac, uwigzit takze Templera.
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Ale czy dla Swietego istnieja trudnosci nie do pokonania? Spusciwszy sie po linie
z wysokiej wiezy, uwolnil uciSniong pigknos¢ i wraz z nig odptynat jachtem.

— Brakuje mi jednej, wielkiej, dramatycznej sceny — powtarzata Diana De-
nver. — Chocby ten moment uwolnienia mnie przez Swietego. Jak to wyglada
w scenariuszu? Templer wpada przez okno do pokoju, gdzie ja czeszg si¢ przed lu-
strem. Czy w tym jest cienl dramatyzmu? A gdybym na przyktad siedziata w pod-
ziemnych lochach, wsréd trumien i koSciotrupéw! Wyobraza pan sobie, jak kon-
trastowo zagralaby moja twarz i moje jasne wlosy na tle czaszek i mumii, trumien,
pajeczyn?

— A skad u barona w patacu trumny i kosciotrupy? — zapytat Bill Arizona.

— To mnie nie obchodzi — wzruszyta pogardliwie ramionami panna D.D. —
Panu za to ptaca, aby pan wszystko uzasadnit. Moze baron przeprowadzat w pod-
ziemiach jakie$ dziwne eksperymenty? Moze nalezal do klubu satanistow i orga-
nizowat jakie$ czarne msze? Nie ja jestem scenarzysta, tylko pan, panie Arizona.

— MGj Boze! — zawotat pan Angelo Domini. — Panu Arizonie nie brakuje
fantazji i moze do podziemi patacu barona wprowadzi¢ nawet pojazd kosmiczny
albo reaktor powielajacy. Papier jest cierpliwy, panno Denver. Ale kazda nowa
scena podraza koszty filmu. Trzeba zrobi¢ podziemia, koSciotrupy, trumny, pojaz-
dy kosmiczne i reaktory powielajace. A za kazda taka rzecz zaptaci nie pani i nie
Bill Arizona, tylko ja. Protestuje! Zadnych zmian w scenariuszu.

— Pan Batura twierdzi, ze takie zmiany mozna wprowadzi¢ bez wigkszych
kosztow. On si¢ tego podejmie — tupneta noga Diana Denver.

— Pan Batura jest u nas tylko drugim scenografem i1 nie ma nic do gadania —
sierdzit si¢ Angelo Domini. — Zreszta, prosz¢ mi da¢ czas na przemySlenie tej
sprawy 1 konsultacje.

— O wilku mowa — przerwata Diana Denver.

W drzwiach salonu pojawit si¢ Waldemar Batura we wlasnej osobie. Nie mia-
tem pojecia, ze 1 on zostal zaproszony przez pana Lejwode. Gdybym o tym wie-
dziat, nie przyszedtbym, cho¢ tak bardzo pragnatem zobaczy¢ bigkitne oczy Diany
Denver.

Waldemar Batura ubrany byt z wyszukang elegancja, w biaty flanelowy gar-
nitur, i przyjechal oczywiscie swym pigknym turbo, a nie wynajetym fiatem jak
Templer, panna D.D. i producent Angelo Domini. Nienaganne maniery, wielkie
obycie towarzyskie i Swietna angielszczyzna czynity go na tym party gosciem po-
zadanym 1 mile widzianym. Zaraz tez pan Domini, Diana Denver i Bill Arizona
przywotali go do siebie i w czworke, aby nikt im nie przeszkadzal w rozmowie,
przeszli do sasiedniego pokoju.

Tkwitem samotnie w rogu salonu, saczac powoli czerwone wino z duzego
kieliszka. Nikt sie mna nie interesowat.

Osrodkiem ogdlnej uwagi byt Simon Templer, jak wianuszkiem otoczony
przez panig Joanng, panstwa Dotgegowskich i Lusi¢. Nawet Piotru§ na moment
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zszedt z gory i, okutany w troche za duzy szlafrok, przystuchiwat sie, jak Swiety
opowiada o swoich przygodach. Jego stowa z angielskiego na polski przektadat
pan Dotegowski.

Po pewnym czasie z pokoiku, gdzie si¢ naradzano, wyszla Diana Denver, ro-
zejrzala si¢ po salonie i zobaczywszy mnie, samotnie stojacego w rogu, podeszia
tanecznym, rozkotysanym krokiem.

Wygladata jak krélowa. Byta w dlugiej, biatej sukni z materiatu, ktory przele-
wat si¢ 1 mienit jak strumien. Ogromny dekolt ukazywat r6zowa karnacje jej ciata,
a czerwona rdza, upigta przy gorsie, wabita oczy. Dluga wysmukta szyja, mata
glowa otoczona jasnymi, ufryzowanymi wlosami, wielkie, niebieskie oczy. .. Jej
widok sprawiat, ze zasychalo mi w ustach.

— Czy pan mnie unika? — spytata. — Takie odniostam wrazenie. Nie znalez-
liSmy nawet chwili, aby ze soba dluzej porozmawiac.

— To pani byta bardzo zajeta — odrzeklem, wskazujac wzrokiem drzwi do
pokoju, w ktérym jeszcze trwata narada.

— Ach, to nieuzyci ludzie — kapry$nie wydata swoje pelne wargi. — Dla nich
wazne sg tylko pieniadze. I jedynie o pieniadzach potrafia rozmawiaé. Nienawidzg
takich rozmoéw 1 takich ludzi, cho¢ muszg¢ z nimi pracowac. Natomiast wydaje mi
si¢, ze pan jest zupelnie inny. Romantyczny 1 bezinteresowny.

Powiedziata to z taka pewnoScia, jakby znata mnie od lat.

— Nigdy nie zapomng¢ tej chwili — moéwita dalej — gdy poSpieszyt mi pan
Z pomoca, nie zwazajac na niebezpieczenstwo. To pan, a nie Templer, powinien
by¢ bohaterem tego odcinka telewizyjnego. Monsieur la Bagnolette odbywajacy
samotnie rejs swym jachtem.

— Pan Roger Moore takze stanat w pani obronie — stwierdzitem.

— Ach, to u niego nawyk. W kazdym filmie staje w czyjej$ obronie. On jest
sztuczny, a pan byt autentyczny.

Milczatem. Bo c6z mozna powiedzie na takie stowa? Moje milczenie przyjeta
jednoznacznie.

— I wydaje mi sig, ze pan jest bardzo nieSmiaty, szczeg6lnie w stosunku do
kobiet, prawda?

— Tak — skinatem gtowa. Bo bylo to zgodne z prawda.

— Ale jednoczes$nie nalezy pan do ludzi odwaznych. ..

— Chyba tak — odpartem po chwili wahania.

— Myslatam o panu — dotkngta palcami swej rézy na piersiach — mysSlatam
o panu jako o nieSmiatym, ale odwaznym mezczyZnie, ktory potrafi si¢ poswigcié
dla kobiety, obroni¢ ja przed niebezpieczenstwem.

— Sadzg, ze nic pani nie grozi. Wtedy zaszlo nieporozumienie — powiedzia-
tem.

USmiechneta si¢ wyrozumiale.
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— Jest pan nie tylko nieSmiaty, ale i troch¢ naiwny, Monsieur la Bagnolette.
To byta préba rzeczywistego porwania. Wiem o tym. I w dalszym ciagu grozi mi
niebezpieczenstwo. . .

Z pokoju, gdzie naradzano si¢, wyszedl Angelo Domini. Panna D.D. chwycita
mnie mocno za rgke 1 szepneta goraczkowo:

— Prosz¢ zjawic sig jutro wieczorem, o 6smej, w Karnitach. Pan zna t¢ miej-
SCOWO0SC?

— Tak — znowu zaschto mi w gardle.

— A wigc o 6smej, w starym parku koto grobowcow. Btagam, niech pan przyj-
dzie. Wtedy wszystko panu opowiem. I pan mi pomoze, prawda?

— Tak — wybetkotatem.

Pudcita moja rgke dopiero wtedy, gdy Angelo Domini zblizyt si¢ do nas
1 oSwiadczyt:

— Kazatem Baturze opracowac kosztorys tej sceny. Bill Arizona wprowadzi ja
do scenariusza. Ale o§wiadczam, jesli koszty okaza si¢ zbyt wysokie, nie zgodzg
sie.

Do salonu weszli teraz Bill Arizona 1 Waldemar Batura.

— Przepraszam pana. Musimy porozmawia ze scenarzysta — powiedziata
do mnie Diana Denver i, odchodzac z producentem, rzucita mi gorace spojrzenie,
petne obietnic i btagania.

Na mojej twarzy malowat si¢ chyba tak wyrazny zachwyt i szczgscie, ze az to
zwrocito uwage Waldemara Batury.

Podszedt do mnie 1 rzekt:

— Widziatem, ze rozmawiales z panna D.D. Nie wierz jej, Tomaszu. To ko-
kietka. Kazdemu w gtowie przewraca, ale Zle wychodza na tym ci, ktérzy to trak-
tuja powaznie. Uroita sobie, ze kto$ chce ja porwaé. To Smieszne. U nas? W Pol-
sce? Zapewne 1 do ciebie teraz zwrdcila si¢ z ta sprawa, poniewaz od tamtej chwi-
li, gdy pomogtes jej uwolnié si¢ od jakich$ natrgtéw, ubzdurata sobie, ze jestes
romantycznym rycerzem bez skazy, ktéry staje w obronie uciSnionych. Czyms
w rodzaju Templera, tylko nie filmowego, lecz rzeczywistego. BadzZ ostrozny, To-
maszu, bo nie bardzo znasz si¢ na kobietach. Powtarzam ci: to kokietka, a historia
z porwaniem to swoisty rodzaj kokieterii. Prawdopodobnie bardzo chciataby, ze-
by ja kto$ porwat i zeby w ten sposdb znalazta si¢ na pierwszych stronach gazet
filmowych.

— Rozumiem — u$miechnatem sig, cho¢ wcale nie byto mi do §miechu. Cier-
piatem na mysl, ze gorace, pelne obietnic i btagania spojrzenie Diany Denver mo-
gto by¢ tylko rodzajem kokieterii i ktamstwa.

— A jak sprawa ,,Zlotej rekawicy”? — zapytal uprzejmie.

— Bez zmian — odpartem.
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I pozegnawszy go chtodnym skinieniem gtowy, dyskretnie opuscitem willg pa-
na Lejwody. Nie czulem si¢ dobrze. Nie wiedziatem, co mysle¢ o stowach panny
D.D. I o ostrzezeniu, jakie ustyszatem od Batury. ..

Diana Denver chciata si¢ ze mna spotkac jutro wieczorem w parku patacowym
w Karnitach, aby powierzy¢ mi tajemnicg zagrazajacego jej niebezpieczenstwa.
Jesli nawet byly to tylko urojenia — widziata jednak we mnie cztowieka, ktéremu
mozna zaufaé, me¢zczyzng, ktéry byl zdolny poswigcié si¢ dla kobiety. W glebi
serca uwazalem si¢ za kogos takiego, tylko wrodzona skromno$¢ nie dopuszczata
tej mysli do gtosu. Czy mogtem zawies¢ Diang Denver?

— P6jde tam. Pdjde na to spotkanie — powtarzatem sobie.

Mruczatem te stowa chyba jeszcze wchodzac na ,,Krasulg”, bo Bajeczka spy-
tata:

— A gdzie to si¢ pan wybiera? O jakim spotkaniu pan mruczy?

Miatem ogromna potrzebe podzielenia si¢ z kim$ swoimi uczuciami. Tak by-
wa najczesciej z zakochanymi, chociaz ja... chyba nie bytem zakochany.

— Uméwitem si¢ z kobieta tak pigkna, jaka mezczyZzni mojego rodzaju spo-
tykaja tylko raz w zyciu — o§wiadczytem.

— A kt6z to taki? Czyzby zjawila si¢ tu nagle Claudia Cardinale albo Zofia
Loren i raptem rzucita si¢ panu na szyje?

— Ciepto, ciepto — powtarzalem z zadowoleniem.

— A moze zmartwychwstata Marylin Monroe?

— Goraco — stwierdzitem — w kazdym razie kto§ nieco do niej podobny.
Pani jej nie zna, nigdy o niej nie styszata, bo to gwiazda dopiero wschodzaca na
firmamencie kinematografii 1 telewizji. Bedzie stawna jak Brigitte Bardot, czyli
B.B. Ona jest pania D.D. Nazywa si¢ Diana Denver.

— Zwana przez otoczenie: Pani DeDeTe — dorzucita Bajeczka, robiac aluzje
do silnego $rodka owadobdjczego.

— Tak ja nazywaja? — oburzytem sig¢.

— Owszem. Bo nie ma czlowieka z jej otoczenia, ktéremu nie zalaztaby za
skoére swoimi fochami, kaprysami, histeriami.

— Pani ja zna?

— Nie bardzo. Widziatam ja z daleka kilka razy, ale styszatam wystarczajaco
wiele, aby sobie o niej wyrobié jak najgorsze zdanie.

Mo6j Boze — nie mogltem opanowaé zdumienia — jaki Swiat jest maty.
Wszyscy si¢ znaja.

Bajeczka uSmiechneta si¢ ironicznie.

— Nie, prosze pana. Swiat jest bardzo duzy. Maly jest jedynie krag oséb, ktére
kreca sig wokot tej samej sprawy.

— Nie wmoéwi mi pani, ze 1 Diang Denver interesuje wiersz zatytulowany
,.Zlota rekawica”.
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— Nawet nie usituj¢ tego panu wmawiaé. To pan sam powinien wiedzieé, ze
ta sprawa skomplikowata si¢ bardzo. Ja w kazdym razie zaczgtam si¢ gubi¢ w jej
wszystkich watkach. Ja — ale nie pan. Styszalam, Ze jest pan stynnym detekty-
wem.

— Pani wybaczy, nie kojarze jednak Diany Denver ze sprawa ,,Z1otej rekawi-
cy”’. Natomiast osoba, ktéra mi podrzucita poztacang rgkawiczke, jest z tym na
pewno bezposSrednio zwigzana. Gdzie pani widziata Diang Denver? Z kim pani
0 niej rozmawiata? — natartem ostro.

Nic to nie dato.

— Zdaje mi sig, ze mieliSmy nie zadawaé sobie zadnych pytan — odrzekta.

— Ale przyzna pani, ze Diana Denver jest kobieta pigkna, o ogromnych nie-
bieskich oczach, dlugich rzgsach, bialej cerze 1 wspaniatych jasnych wlosach.

Wzruszyta ramionami.

— Ruzesy przyklejone, a na glowie peruka. Jest rzeczywiScie blondynka, ale
jej wlosy nie sa az tak bujne i jasne. Jaki charakter ma nosi¢ wasze spotkanie?

Nie uwazalem za stosowne wyjawié jej, ze Diana Denver prosita mnie o po-
moc, gdyz lgka si¢ porwania.

To bedzie zwykta randka — powiedziatem.

— Nie wierzg. Taka kobieta, jak ona, nie umawia si¢ na zwykte randki z takimi
me¢zczyznami, jak pan. Ja interesuje jedynie sukces zyciowy, pieniadze, stawa,
kariera. Czy moze jej to pan ofiarowac?

— A wigc nie mam, pani zdaniem, zadnych szans?

Ubodly moja ambicje stowa Bajeczki, ale nie bylem glupcem 1 zdawatem so-
bie sprawe, ze jest w nich wiele prawdy.

— Zadnych — powiedziata brutalnie. — Nie wyglada pan jak Delon ani nie
jest pan producentem filmowym. Ma pan chyba na tyle rozsadku, aby zdawaé
sobie sprawe, ze jesli koto pana zaczyna sig¢ kreci¢ jakas tadna dziewczyna, to na
pewno czekaja pana klopoty.

— Tak — powiedzialem. — Tyczy to rOwniez 1 pani.

— O! — ucieszyta si¢. — Uwaza mnie pan za tadna. Jaki pan jest mily. ..

I moglibySmy toczy¢ t¢ szermierke stowna az do kolacji, ja — usitujac wy-
doby¢ z niej tajemnicg, ona — usitujac pozna¢ moje sprawy, lecz na ,,Krasuli”
pojawit si¢ pan inzynier Dotegowski. Przyniost ze sobg kilka ksiazek, notatnik.
Rzecz jasna, najpierw dokladnie obejrzat moj jacht.

— I to ma by¢ dawny ,,Szkwal” — zdumiewat si¢. — Jest zupelnie odmienio-
ny. Ale myslg, Ze nie bedzie szybszy.

— Przy duzych wiatrach spisuje si¢ znakomicie — zaoponowalem.

— Ba — rozes§mial si¢ — przy duzych wiatrach to i ktoda drzewa sunie po
wodzie. Ptywatem przeciez na ,,Szkwale” 1 wiem, jaki byt powolny 1 mato zwrot-
ny. Stusznie pan zrobil, nazywajac t¢ ajbe ,,Krasulg”, przynajmniej kazdy wie,
czego si¢ po niej mozna spodziewac.
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Zapewne dazyt do tego, abym zaczat wychwala¢ ,,Notosa”. Ale nie chciatem
mu zrobi€ az takiej przyjemnosci po tym, co powiedziat o ,,Krasuli”.

Zmienil wigc temat.

— Przyjecie u pana Lejwody bylo bardzo udane — stwierdzit. — To bardzo
mity cztowiek. Lusia jest zachwycona, bo od Templera dostata fotografi¢ z pod-
pisem. Mojej zonie rOwniez bardzo si¢ tam wszystko podobato. W Jugostawii na
pewno nie poznaliby§my nikogo takiego, jak Swiety. A w ogdle, to juz nie za-
tujemy tej Jugostawii. Zonie podoba si¢ zeglowanie, mnie troche spadt brzuch
1 czujemy si¢ wspaniale. A przede wszystkim: Lusia nareszcie uwierzyta, ze jej
ojciec nie jest tylko bezdusznym urzednikiem, ktérego interesuja wylacznie plany
produkcyjne 1 komputery. Przekona si¢ pan, ze odnajde tego poete. W tej sprawie
wilasnie przyszedtem do pana.

Zaprositem go do kabiny, gdzie byta Bajeczka.

— O, kompletuje pan nowa zalogg — stwierdzit. — Ma pan dobry gust. Joan-
na, mimo uptywu lat, bardzo wyladniata. Ale ona, zdaje sig. ..

— Tak — mruknalem — ona juz chyba pozostanie na dtuzej w willi pana
Lejwody. Nie wolno lekcewazy¢ przezigbiefi u mtodych chlopcéw.

— Tak, tak, oczywiScie — zgodzit si¢ pan Dotegowski, jak przystato na czto-
wieka taktownego.

Roztozyt na skrzyni mieczowej tomiki wierszy i swoj notatnik.

— Nasze poszukiwania autora ,,Ztotej rekawicy” — zaczal — by¢ moze dla-
tego nie przynosza dobrego rezultatu, ze szukamy kogos, kto jest od dawna od-
naleziony, znany i1 uznany. Udalo mi si¢ dosta¢ inne ksiazki z wierszami poetow
mazurskich. Trzeba to jeszcze raz rozwazy¢.

— Wykluczylem autorstwo Kajki, Dopatki, Skubicha, Grodzkiego, Dondera,
Sembrzyckiego, Stullicha i Pezary — powiedziatem. — Albo postugiwali si¢ inng
strofa, inng metaforyka 1 sposobem obrazowania, albo tez tworzyli w zupelnie
innym okresie niz autor ,,Ztotej rgkawicy”. Jezeli — to mozna si¢ jeszcze raz
zastanowiC nad takimi poetami, jak: Jewan, LusStych, Bogun, Skowronek, Okun,
Domasz, Kensy, Lipka, Neumann, Grzana, Leyk, Klepa. ..

— Mam tu wiersze Wiktora Kanigowskiego — przerwat mi pan Dotggow-
ski. — Proszg¢ postucha¢, chocby tego:

Jestem Mazurem i Mazurem bede,

1 z biatym Ortem Zy¢ i umierac chce,
Niemieckich rzadow chetnie sig pozbede,
Ktére wolnosci drogq zamknqgc chceq.

Ja, Mazur, chce wolnosci bez tgi,

bez fatszywosci. . .

— To tadny wiersz — przytaknatem. — Ale nasz autor pisze inaczej, w od-
miennym stylu, bardziej wyszukanym. Prosz¢ poréwnaé z jego strofa:
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Ojczyzno moja, ponad toniq
Zurawi zwatpien krzyk jesieni.

Do starych gniazd dostepu broniq
trzcin szable. Az sig los odmieni.

— A Wincenty Kobzur? — zastanawiat si¢ pan Dotggowski. — Prosze postu-
cha¢ jego ,,Marzenia wigZnia”:

Czasami tylko chwila wytchnienia
Zawiedzie wigZnia w obtudnym snie.
Wtedy to znika cma wstretnych wrazen,
Dusza opuszcza ten nedzny Swiat

I ulatuje w kraine marzen,

Gdzie nie ma strazy, lochow i krat.

— Nie — pokrecitem glowa. — Wincenty Kobzur, przesladowany za swoja
walke o polskos¢, jeszcze w tysiac dziewigset trzydziestym czwartym roku prze-
ni6st sig¢ z Mazur do Biategostoku. Lekat si¢, ze na Mazurach znowu trafi do wig-
zienia. W czterdziestym pierwszym roku, gdy hitlerowcy rozpoczgli w Biatym-
stoku masowe przesladowania Zydéw, chory wtedy na gruzlice Kobzur udat sie
na miejsce zbrodni i prébowal protestowaé przeciwko ponizaniu godnosci ludz-
kiej. Zastrzelit go jaki$ hitlerowiec. A w tym wtasnie mniej wigcej czasie powstata
»Zota regkawica”. Z tekstu wynika, zZe jej autor nadal przebywat na Mazurach.

— Tak, to zagadkowa sprawa — stwierdzit pan Dotggowski. — Chyba nic nie
dadza te nasze teoretyczne roztrzasania.

— Wydaje mi sig, ze droga praktycznego dzialania, ktéra obraliSmy, jest stusz-
na — powiedziatem. — Trzeba nadal ptywac wzdtuz brzegéw 1 pyta¢ w wioskach
o tego cztowieka. Nic si¢ panu dotad nie przypomniato z tamtej podrézy sprzed
pietnastu lat?

Pan Dolggowski bezradnie roztozyt rece.

— Nic. Co$ tam tylko czasem zamajaczy, ale to jest nieokreSlone, niekon-
kretne. Niekiedy ptyng wzdluz brzegu i mysle: czy to tu, czy nie tu? Brzegi si¢
zmienity. Gdzieniegdzie wycigto lasy, posadzono nowe. Pobudowano domy, stare
rozebrano. Ale begde dalej szukat.

To méwiac zebrat przyniesione tomiki, zamknat notatnik i, pozegnawszy Ba-
jeczke 1 mnie, opuscit ,,Krasulg”.

— A pan nic nie wie. Nie moze pan wskaza¢ zadnego tropu — stwierdzita
ironicznie Bajeczka po wyjSciu pana Dotegowskiego.

Wyciagnatem si¢ wygodnie na koi i zamiast odpowiedzi wyrecytowatem:

I znowu polski rycerz dumnie
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podejmie ztotq rekawice.
Widziatem jq w blaszanej trumnie,
gdzie wrog rozbitq miat przytbice.

Za bulajami ,,Krasuli” zapadta juz noc. Kropito troche, fale leciutko kotysaty
jachtem.

— Czy zrobi¢ panu herbatg? — spytata Bajeczka.

— Nie. Dzigkuje. Pani jest cudowna — o$wiadczylem. — Jutro o §wicie wcia-
gniemy zagle i odptyniemy po nowe przygody. To pigkne uczucie, gdy ma si¢
Swiadomos¢, ze czeka czlowieka cos takiego.

— Moéwitam panu, ze nie lubi¢ przygdd.

— Wiem, wiem — ziewnalem, bo ogarniata mnie senno$¢. — Znam pani ma-
rzenia: pokoik z kuchenkg i kto§ mity, sympatyczny, przy kim mogtaby si¢ pani
krzataC. Ale na razie musi si¢ pani zadowoli¢ kabing ,,Krasuli” i niezbyt sympa-
tycznym osobnikiem, ktory lubi przygody. Ciekawe, skad u tak mtodej kobiety az
taka niechg¢ do przygdd? O tej niechgci wspomniata juz pani podczas naszego
pierwszego spotkania. I niknac bez wiesci, pozostawita mi pani poztacang rgka-
wicg. Co teraz pani pozostawi?

— Nie znikne bez wieSci — rozeSmiata sieg.

— I to dobre — stwierdzilem, gaszac latarke u sufitu kabiny.

Nastgpnie wcisnatem si¢ w swoj Spiwor. Bajeczka zrobita to samo i chyba za-
raz zasng¢ta, bo gdy na krétkie chwile deszcz przestawat szemra¢ na dachu kabiny
1 woda mniej pluskata wokoét jachtu, styszatem jej rowny oddech z drugiej koi.
W wyobrazni wedrowalem po kosciele w Borecznie i widzialem kamiennego ry-
cerza w zbroi, potem zamajaczyta mi w mroku pigkna twarz Diany Denver, ktora
nagle zdjeta peruke i. .. ujrzalem tysa czaszke. Przerazitem sig tak, ze az usiadtem
na koi. To byt przykry sen, jakiS§ koszmar, o ktérym rano nie chce si¢ pamigtac.

ObudziliSmy si¢ w Swietnych humorach — dziern wstawat stoneczny, a su-
nace po niebie chmury zapowiadaty wiatr. Nucac pod nosem jaka$ modna pio-
senke, Bajeczka przygotowala znakomite Sniadanie — tym razem jajka sadzone
i chleb z mastem. Ogolilem si¢ wyjatkowo starannie, nawet uzytem wody kolon-
skiej i kremu. Wieczorem czekata mnie przeciez randka z pigkng D.D.

— Czy ma pani jeszcze t¢ spddnica w stoneczniki i haftowana bluzkg? —
spytatem podczas $niadania.

— OczywiScie. Ale poniewaz lezy w worku podréznym, jest pomigta 1 nie
nadaje si¢ do noszenia. Wiem, ze nie lubi pan kobiet w spodniach, ale nie ma pan
tu, na jachcie, zelazka, a poza tym byloby Smieszne zeglowa¢ w takiej spédnicy
i bluzce.

— Stusznie — przytaknalem. — Ale wynika z tego, zZe jest pani Swietnie poin-
formowana o moich upodobaniach. Panna Diana Denver miata wczoraj na sobie
biata sukni¢ z r6za przypieta u gorsu. Wygladata niezwykle. W nocy wszystkie
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koty wydaja si¢ szare, w dzinsowych materialach wszystkie dziewczyny wydaja
si¢ jednakowe.

— Dzinsy sa wygodne — odrzekta Bajeczka — a pan ma staroSwieckie
upodobania.

Okoto dziesiatej rano wciagnatem grot i poderwatem kotwice.

— Zapomniatem zapytac¢, czy umie pani zeglowaé! — krzyknatem do Bajecz-
ki.

— Nie.

— A plywac?

— Zupetnie dobrze — uSmiechneta sig.

— Najwazniejsze, ze potrafi pani dobrze gotowa¢ — stwierdzitem.

I zdecydowatem ptyna¢ tylko na gléwnym zaglu, jako ze do obstugi foka trze-
ba byto przynajmniej jeszcze jednego zeglarza.

SungliSmy dos¢ szybko pétwiatrem, omijajac wyspy zasiedlone przez ogrom-
na rzesz¢ wodniakéw. Z przeptywajacych obok jachtéw i motoréwek wytykano
nas palcami — znajdujacy si¢ na dziobie napis ,,Krasula” bardzo wszystkich ba-
wil. Ale mnie to byto obojetne, a1 Bajeczka nie przejmowata si¢ tym faktem. Zdje-
ta swoja dzinsowa kurteczke, sweter, koszulg i, siedzac na wolnej burcie, opalata
si¢ w gornej czesci kostiumu kapielowego.

»Krasula” plynela o wiele wolniej niz inne jachty, ale mimo wszystko dos¢
rychto brzeg w Siemianach zniknal nam z oczu. Swiecito storice, dziéb jachtu
rozbijal niebieskawozielone fale przyproszone tu i 6wdzie bielg piany. Ogarngto
mnie wspaniate uczucie swobody i radosnego podniecenia, ktérego doSwiadcza-
my wtedy, gdy wiatr niesie nas na swoich poteznych skrzydtach. Och, gdyby tak
mozna bylo jeszcze zamocowaé fok i, wchodzac w §lizg, lecie¢ niemal na czub-
kach fal. ..

To uczucie swobody i rado$ci udzielito si¢ pewno takze i Bajeczce. Przesiadta
si¢ do mnie na rufg i, cho¢ dookota nie byto nikogo, szepngta mi do ucha, jak
gdyby zwierzajac tajemnice:

— Plynmy tak przez caty dzien, bez celu, przed siebie. I jutro tez, od rana
az do wieczora. Co pana obchodzi jaka$ tam Diana Denver. Albo historia ,,Zto-
tej rekawicy”. Czy moze by¢ pigkniejsza przygoda niz ptynaé tak bez celu, bez
zadnych planéw, bez SwiadomoSci, co bedzie jutro?

Przez krétka chwilg miatem ochotg powiedziec: ,,Racja, tak powinniSmy zro-
bi¢”. Od pigtnastu lat bytem jak pies gonczy, ciagle na tropie przestepcow, ztodziei
i fatszerzy dziet sztuki. Bez wakacji i prawdziwego wypoczynku, w czasie ktdre-
go nie trapitaby mnie mysl o jakiejS nie rozwiazanej zagadce. Czy nie nalezato
mi si¢ choéby kilka dni ucieczki od spraw, ktére do tej pory stanowily tre§¢ mego
zycia?

Gdy otrzymywaliSmy §wiadectwa maturalne, nasz nauczyciel polskiego i za-
razem wychowawca powiedzial: ,,Pamigtajcie, ze nalezy zy¢ zgodnie ze swoja
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osobowoscia. Tylko wtedy mozna czué si¢ szczgSliwym”. A jeSli moja osobo-
woS¢ zamyka si¢ wlasnie w kregu tych dreczacych i1 niepokojacych mnie weiaz
poszukiwan, poscigéw, przenikania zagadek i tajemnic? Czy potrafilbym zy¢ ina-
czej?

— Poptyniemy na jezioro Dauby — powiedziatem. — Stamtad jest tylko nie-
spetna cztery kilometry do Karnit, gdzie uméwilem si¢ z Diang Denver, poniewaz
ona czuje si¢ zagrozona i zada pomocy.

Dzi$§ moglem juz powiedzied, kiedy i gdzie si¢ uméwitem. Jesli Bajeczka pra-
cowala dla jakiego$ mojego przeciwnika, to nie bgdzie juz miata sposobnosci, aby
go poinformowaé o moich krokach i moich planach.

Dziewczyna odsung¢ta si¢ ode mnie i znowu usiadia na wolnej burcie.

— Pan jest jedynie doskonata maszyna do rozwiazywania zagadek i $cigania
przestepcOw — wybuchnela z zalem. — Nie ma w panu ani odrobiny stabosci.
Pan jest szczgsliwy dopiero wtedy, gdy wpada pan na trop przestgpstwa. Jak do-
brze wytresowany pies, ktéremu btyskaja oczy, kiedy poczuje won dzikiej zwie-
rzyny...

— A pani, Bajeczko? — zapytalem. — Pani naprawd¢ zapomniata, po co
szukata mnie pani i w jakim celu odnalazta?

— Owszem. Zapomniatam. Ale pan mi przypomniat. I bardzo dzigkuje. Teraz
jest wigc okazja, zeby panu powiedzie¢ prawdg. Przed trzema dniami rzucitam
z pewnych wzgledéw prace, z ktéra wigzalam ogromne nadzieje. Z powodu tej
pracy zrezygnowatam ze swego dotychczasowego mieszkania, bo tudzitam sig, ze
otworza si¢ przede mna nowe mozliwosci. Teraz nie mam nawet dokad wracac,
jedyny mdj dom to ta kajuta na ,,Krasuli”. Muszg szybko, jak najszybciej znalez¢é
sobie nowg pracg i mieszkanie. Pomys$latam o panu. ..

— Dlaczego o mnie? Nie jestem biurem posSrednictwa pracy.

— No, tak. Ale ja skonczytam liceum sztuk plastycznych, kilkakrotnie praco-
watam przy renowacji koSciotéw, potem bytam dekoratorka wystaw sklepowych.
Pomyslatam, Ze z racji swojego zawodu zapewne wie pan o jakims koSciele, ktory
wymaga renowacji, odmalowania ottarza czy czego$ w tym rodzaju. Mam ze soba
odpowiednie Swiadectwa. Czy moze mnie pan komus poleci¢?

— Naturalnie. Kilku proboszczéw pytato mnie o jakiego$ zdolnego malarza,
ktéry mogtby odrestaurowad ottarz. Niektérzy z nich pisza nawet do nas, do cen-
tralnego zarzadu, jesli ottarz jest zabytkowy. Znam wiele adreséw i jeszcze dzi§
dam pani list polecajacy.

Ze zdumieniem popatrzytem na Bajeczke. A wigc tylko taka malutka tajemni-
c¢ kryta ta dziewczyna? Szukata mnie, bo wiedziata, ze moge jej pomdc w znale-
zieniu pracy. Ale kto$ ja poinformowat, ze zajmuje si¢ ochrong zabytkéw. W Ita-
wie nawet o tym nie wspomniata. Podrzucita mi zlota rgkawiczke, kilkakrotnie
zwrdcita si¢ do mnie: ,,Panie Samochodzik”, jakby znata z wielu opowiesci. . .
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WpltyneliSmy w Krage, dtuga odnoge Jezioraka. Tu bylo juz mniej jachtéw
1 motoréwek. Powitaly nas wysokie lesiste brzegi, piaszczyste zatoczki, gdzie tu
1 Owdzie zo6tcily si¢ namioty turystow.

Krage zamykat potkoliscie sklepiony most na szosie taczacej ltawe z Borecz-
nem. Za mostem zaczynato si¢ jezioro Dauby, gdzie znajdowato si¢ wejscie do
Kanatu Elblaskiego. Ale — aby przedosta¢ si¢ pod mostem — nalezalo potozy¢
maszt.

Rzucitem kotwice przy matej taczce, w poblizu mostu i szosy, po ktorej mkne-
ty samochody. Zdjalem Zagiel i starannie sklarowatem go na bomie. Tutaj Bajecz-
ka miata jedyna sposobno$¢, aby wyskoczy¢ na lad i poinformowac kogo$ o moim
spotkaniu z Diang Denver. Postanowilem stworzyc¢ jej ku temu dogodna sytuacje.

— Przejdg si¢ do wioski Karczmisko. Tam jest sklep, kupi¢ co$ do jedzenia —
powiedzialem Bajeczce.

— Dobrze. A ja posprzatam i zajme si¢ obiadem — odrzekla postusznie.

Wyskoczytem na brzeg, dostalem si¢ na szosg, a potem wielkim tukiem za-
wrocitem w strong Kragi i usiadtem na wzgorzu, skad — zastonigty krzakami —
mogtem widzie¢ ,,Krasulg” i krzatajaca si¢ po niej Bajeczke.

Tkwitem tam prawie dwie godziny, medytujac i palac papierosy. Bajeczka
w ogdle nie ruszyla si¢ z jachtu. Umyta poktad, posprzatata w kabinie i w kokpi-
cie, a nastgpnie zabrata si¢ do obierania ziemniakéw. ,,Ona miata racj¢ — pomy-
Slalem. — Jestem jak maszynka do Scigania przestgpcéw. Nikomu nie ufam”.

O pierwszej w potudnie wrécilem na tajbe, oSwiadczajac, ze sklep w Karczmi-
sku byt zamknigty. Nic nie wskazywato, aby podawata w watpliwos¢ moje stowa.

Napisatem list do znajomego proboszcza i wrgczylem go Bajeczce. Przy oka-
zji przejrzatem jej Swiadectwo z liceum oraz poznatem prawdziwe imi¢ i nazwi-
sko. Nie wymieni¢ go, bo nie ma to juz w tej chwili zadnego znaczenia.

— Chce si¢ mnie pan pozby¢ — stwierdzita smutnie.

— Alez nie. Prosita mnie pani, wigc napisatem. Nie chciatem, aby pani sadzi-
ta, ze zastanawiam sig¢, waham, czyni¢ to niezbyt chetnie. Gdziez ja znajde nowa
gospodynig¢? — wykrzyknalem, bo wiasnie na talerz wylozyta gorace ziemniaki
i odgrzany gulasz wotowy z puszki.

Przyjeta to jak kping. Nie bez podstaw. Przez ilez to dni jadaja turysSci owa
stynna juz wotowing w sosie wlasnym albo gulasz wotowy czy pulpety ze stoika?

— O ktdrej si¢ pan uméwit z Diang Denver?

— O 6smej wieczorem w parku karnickim koto grobowcéw — wyjawitem
1 znowu statem si¢ czujny.

— To mamy jeszcze sporo czasu. Mogtabym p6js¢ do Karczmiska i kupié, na
przyklad sera. Czy lubi pan nalesniki z serem? Mam wszystko, co trzeba, aby je
zrobi¢: make, wode, jajka, cukier, brakuje tylko sera.

,Moze przy okazji wedrowki po ser zechce kogo§ poinformowaé?” — pomy-
Slatem.
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— Tak. To dobry pomyst — o$§wiadczylem, myslac o przystowiu, ktére po-
wiada, ze po nitce nalezy trafi¢ do klgbka.

Poszedlem dyskretnie za Bajeczka. Niedaleko. Juz w pierwszej zagrodzie
w Karczmisku kupita 6w ser i zaraz wrdcita na jacht. A ja mialem uczucie, ze
jestem nikczemnikiem.

Po potudniu wiatr ucicht, ale to nie miato dla mnie zadnego znaczenia, bo 1 tak
dalsza droge nalezato przeby¢ przy pomocy wioset.

— No c6z, ruszamy! — zdecydowatem okoto czwarte;.

Raptownie chwycita mnie za rgke.

— Niech pan nie spotyka si¢ z Diang Denver. Btagam pana!

— Dlaczego?

— Pan naprawdg wierzy, ze jest pan superpodrywaczem, jak pana nazwali ci
chlopcy w Siemianach? To przeciez nieprawda. Spotkanie z Diang Denver jest
putapka.

— Skad pani o tym wie?

— Nie wiem tego na pewno. Ale czuj¢. Nie chcg i nie potrafig panu wyjasnic,
dlaczego tak mysle. Znam ludzi, ktérzy otaczaja Diang Denver. Oni nie zycza
panu nic dobrego.

— Batura? — zapytatem.

To nazwisko jakby nic jej nie méwito. Nawet nie drgneta.

— Powiem panu tyle, ile moge — rzekta z powaga. — Styszatam o historii
nad Jeziorem Drwegckim. Wtedy nie zaszto zadne nieporozumienie. Diang Denver
chciano porwac naprawdg. I pan w tym przeszkodzit. Zemszcza si¢ na panu.

— Kto? — krzyknatem.

Nie zatamata si¢. Ten okrzyk jakby ja otrzezwil. PuScita moja reke, znizyta
glos i1 szepneta:

— Nie powiem nic wigcej. Wiem, ze moje ostrzezenia nie zdadza si¢ na nic.
Bytam zwiazana z tymi ludZzmi i, dowiedziawszy sig, co knuja, rozstalam si¢ z ni-
mi. Ale nie mogg ich zdradzi€. I tak panu za wiele wyjawitam.

Prositem ja, przekonywatem, namawialem, aby mi wyznala cata prawdg. Nie
chciata. A ja czulem, ze musz¢ p6j$¢ na spotkanie z Diang Denver. Stowa Bajeczki
potwierdzaly obawy, z ktérych aktorka zwierzyta mi si¢ u Lejwody. To nie byty
zadne urojenia reklamowe, jak wmawial we mnie Waldemar Batura.

— Plyniemy — zdecydowatem, chwytajac za wiosto.

Bajeczka zrobita to samo, ale z najwigksza niechgcia.

Po chwili ogarnatl nas pétmrok. ZnalezZliSmy si¢ pod tukiem kamiennego mo-
stu.



ROZDZIAL OSMY

HISTORIA PIEKNEJ CHRISTY e CZARNA DAMA PALACU
W KARNITACH e ZJAWISKO JEDYNE NA SWIECIE e TAR-
ZAN, KROL MALP e JESZCZE JEDEN KONKURENT DO SER-
CA PIEKNEJ AKTORKI e CO UCZYNILBY WALDEMAR BA-
TURA? ¢ W DRODZE NA SPOTKANIE e W KRZAKU CZE-
REMCHY e PAN DOMINI OSTRZEGA PRZEDE MNA e JESTEM
NA USLUGACH GANGSTEROW e RANDKA W KRAJOBRA-
ZOWYM PARKU e PACHNACA DLON PANNY D.D. ¢ DZIWNE
OPINIE BATURY ¢ W PULAPCE

Stare dokumenty opowiadaja, ze w 1470 roku mistrz Krzyzakéw, Henryk von
Richtenberg, zapisat Boreczno wraz z Mézgowiem, dworem w Sliwie i folwar-
kiem zakonnym w Karnitach — dowddcy wojsk zacieznych, Hanuszowi Schone-
ichowi, ktéry okazal mu duza pomoc w dopiero co zakoniczonej wojnie trzynasto-
letniej z Kazimierzem Jagielloiczykiem. Pochodzacy ze Slaska réd Schoneichéw
dlugo wiladat darowanymi mu ziemiami, az w koficu — prawdopodobnie w zwiaz-
ku z malzenstwem ktérejs z kobiet — folwark w Karnitach znalazt si¢ w po-
siadaniu uszlachconej jeszcze w czternastym wieku rodziny bogatych mieszczan
z Rygi, Albedyllow. W 1720 roku jeden z Albedylléw, Christer Henryk Albedyll,
uzyskal tytut barona od kréla szwedzkiego. Co za$ tyczy owych Schoneichéw,
niektdérzy z nich, juz w potowie siedemnastego wieku, stuzyli w Polsce i przybrali
nazwisko Krasnodebskich.

W 1856 roku wzniesiono w Karnitach pigkny neogotycki patac, zapewne za
sprawa Gustawa Albedylla. W kilkadziesiat lat p6Zniej jego wnuczka Christa, uro-
dzona okoto 1905 roku, zostata panig Karnit. Majac dwadziescia jeden lat, wyszia
za maz za Arnolda von Guntera. Niestety, nie byto to udane matzenstwo i juz
w 1932 roku Christa rozeszta si¢ z m¢zem. Podobno byta to kobieta bardzo pigkna
1 niezwykle przywiazana do swojego palacu, ktdrego neogotyckie wieze gérowa-
ty nad Jeziorem Karnickim. Gdy pod koniec stycznia 1945 roku wojska Drugiego
Frontu Biatoruskiego przetamaty op6r wojsk hitlerowskich i zblizyty si¢ do Kar-
nit, czterdziestoletnia wéwczas Christa popetnita samobdjstwo.
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Nie wiadomo doktadnie, gdzie ja pochowano. Niektérzy twierdza, ze lezy ona
wsréd mogit 1 grobowcoé6w swoich krewnych, na malowniczym cmentarzyku w po-
blizu patacu. Opowiadaja, ze w jesienne, wietrzne noce po komnatach patacowych
i po parku na stoku wzgorza snuje si¢ jakas czarna postaé kobieca, pierzchajaca
na widok zywych ludzi.

Ale patac w Karnitach z jego romantycznym parkiem i jeziorem nie potrzebu-
je az legendy o duchu Christy Albedyll, aby wydawac si¢ niezwykle tajemniczym
1 urokliwym. Pigtrowy, z arkadowym podjazdem i dwiema basztami zwienczony-
mi krenelazem — wyglada z daleka jak stara ponura forteca, cho¢ stanowi jedynie,
jej imitacje¢. Pigkne schody z kruzgankiem, belkowane stropy w niektérych kom-
natach, neogotyckie kominki, wszystko to méwi o sktonnos$ciach do romantyzmu
u dawnych wiascicieli patacu. O tej samej sktonnoSci §wiadcza malownicze reszt-
ki bastionéw 1 obwarowan w parku, wzniesionych tylko po to, aby patacowi nadac
charakter starozytnej, tajemniczej siedziby.

Obecnie w komnatach, zamieszkatych kiedy$ przez Albedylléw, miesci si¢
biuro pegeeru. Palac i otoczenie sa zaniedbane. Stwierdzitem to jeszcze przed
dwoma laty, gdy jeden z wielkich zaktadéw produkcyjnych chciat zagospodaro-
wac zarOwno patac, jak i Jezioro Karnickie, postanawiajac urzadzi¢ tutaj oSrodek
rekreacyjny. Niestety, do przekazania patacu i parku nie doszto, gdyz kierownic-
two zaktadu zamierzato wybudowaé w parku krajobrazowym basen kapielowy,
a wsréd romantycznych bastionéw i obwarowan — dziesiatki domkéw kempin-
gowych. Centralny Zarzad Muzedw i1 Ochrony Zabytkéw, na skutek mojej opinii,
przeciwstawil si¢ tym zakusom i palac pozostat wlasnosScia pegeeréw, cho¢ nie
byli to dla niego najlepsi gospodarze.

Tego roku patac w Karnitach wynajeta na kilka tygodni ekipa filmowa. Sce-
nografowie i dekoratorzy adaptowali wnetrza komnat patacowych, wyposazajac
je — jak styszalem — w zakupione i wypozyczone od muzedw i os6b prywatnych
stare meble, dywany, zyrandole i §wieczniki, aby miejsce to stato si¢ podobne do
siedziby szalonego barona. Po komnatach, tam gdzie ongi$ spacerowata pigkna
Christa, teraz — w Swietle jupiteréw filmowych — paradowata, moze jeszcze
urodziwsza, Diana Denver.

I jeszcze o jednej sprawie warto wspomnieC. Przez Srodek Jeziora Karnickie-
go ciagnie si¢ Kanal Elblaski, co jest czym$ zadziwiajacym. Myslg, ze nigdzie
indziej na Swiecie nie zdarzylo si¢, aby kanat ,,przechodzil” przez Srodek jeziora,
i to nieco powyzej lustra wody. Konieczno$¢ zbudowania czego$ takiego wynik-
neta z faktu, ze Jezioro Karnickie lezy o trzy metry ponizej poziomu Jezioraka.
Wody z jezior, ktére taczyt Kanat Elblaski — po prostu uciektyby, zalewajac pota-
cie pastwisk i pol. Usypano wigc przez Srodek Jeziora Karnickiego groblg i w owe;j
grobli wykopano kanat, podziemnymi rurami taczac obydwie czgsci akwenu. I tak
oto posuwajac si¢ Kanatem Elblaskim ptynie si¢ niejako ponad Jeziorem Karnic-
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kim, co fatwo stwierdzi¢, gdy wyjdzie si¢ w tym miejscu na brzeg grobli: lustro
jeziora lezy ponizej poziomu wody w kanale.

,Krasula” nie byla przystosowana do cumowania w kanatach, po ktérych kur-
suja statki pasazerskie i holuje si¢ tratwy; nie miata odpowiedniego oSwietlenia.
Nie pozostalo mi wigc nic innego, jak zarzucié kotwicg na jeziorze Dauby, u wej-
Scia do kanatu, i odby¢ prawie czterokilometrowa piesza wedréwke przez pola.
Ale czy mogto to stanowié przeszkode dla mezczyzny, ktérego o pomoc poprosita
kobieta z wielkimi niebieskimi oczami?

Dauby — to mate malownicze jezioro, o ksztalcie wydtuzonym, ciagnace si¢
z potudnia na péinoc. Mniej wigcej w potowie wschodniego brzegu znajduje si¢
wejscie do kanatu. Juz z daleka zobaczyliSmy, ze kotwiczy tam jaki$§ duzy biaty
jacht, a gdy podplyneliSmy blizej, rozpoznalem w nim ,,Lorda Jima”.

Jeszcze nawet nie zdotfaliSmy rzuci¢ kotwicy w jego sasiedztwie, a Tarzan
juz wybieglt z kabiny na poktad i, zrobiwszy z dtoni trabke, krzyknat w naszym
kierunku.

— Nie mozecie zatrzymac si¢ gdzies dalej? Tyle tu miejsca, a wy pchacie
sie akurat koto mnie. Ze tez cztowiek nigdzie nie moze mieé spokoju i chwili
odosobnienia. ..

Urwal, rozpoznawszy ,,Krasulg” i mnie.

— To pan, panie komik? — rozeSmiat si¢. — Ciagle jeszcze nie zmienil pan
nazwy swojej fajby? Za boki si¢ mozna braé, gdy cztowiek przeczyta na jachcie
napis: ,,Krasula”.

— Mnie si¢ ta nazwa podoba — odkrzyknatem przyjaznie. — Proszg si¢ takze
nie obawiac, ze zdradzimy tajemnicg filmu.

Lekcewazaco machnat reka.

— Ja juz od dwéch dni dla filmu nie pracuje. Zdjecia na jachcie zostaty za-
konczone. Ale zgodnie z umowa, ,,Lorda Jima” mam wiascicielowi odprowadzic¢
dopiero za tydzien, wigc jeszcze troche cieszg si¢ 1 jachtem, i swoboda. Lubig
samotne ptywanie.

— Rozumiem — kiwnatem glowa. — Ja tez lubi¢ samotne ptywanie. A pan
wybiera si¢ na Jeziorak?

— Skad to panu przyszio do gtlowy? — spytal z wyraZznym niepokojem w glo-
sie.

— Bo ma pan maszt potozony. ..

— A tak, rzeczywiScie — przytaknal. A potem szybko zmienit temat. — Pan
tez lubi samotno$¢. Ale samotno$¢ we dwoje — zachichotat, spogladajac na Ba-
jeczke.

Po chwili dodat:

— Ja panig juz gdzie§ widziatem. ..

Bajeczka odwrdcila si¢ i weszla do kabiny. Odniostem wrazenie, Ze ona wie,
kim jest Tarzan, ale chce uniknaé rozpoznania.
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Lecz on miat dobra pamigc.

— Juz wiem! — wykrzyknal. — Pani takze krecifa si¢ koto filmu. Jest pani
przyjaciotka drugiego scenografa, pana Batury.

— Bytam niag — odpowiedziata Bajeczka, wystawiajac glowe z kabiny.

Ta informacja jak gdyby zaniepokoita Tarzana.

— I porzucita go pani dla pana komika? — zdumiat si¢. — I film, 1 wszystko?

— Co pan ma na mysli méwiac: ,,wszystko”? — niechetnie zapytata dziew-
czyna.

— Styszatem, ze miata pani wyjechaé potem na pewien czas do Anglii, wraz
z ekipa filmowa — oswiadczyt.

Bajeczka nic nie odpowiedziala. Ze ztoscia chwycila wiosto i, nawet nie pro-
szac o pomoc, odptyneta ,, Krasulg” o sto metréw od ,,Lorda Jima”. Dopiero tutaj
rzuciliSmy kotwice.

— Mogtem si¢ tego domysli¢. Przyjaciétka Waldemara Batury — powiedzia-
tem. — To on kazat pani podrzuci¢ mi ztota rekawiczke. To pani byla ta dziewczy-
na, ktéra wczesng wiosna ptyneta szlakiem ,,Szkwata”, z nim i ze Sliwowskim.

— Tak. Ale to wszystko jest przesztoscia. Podobnie jak i Waldek Batura —
odparta. — A jezeli chodzi o tego miodzienca na ,,Lordzie Jimie”, to radz¢ wobec
niego daleko posunigta ostroznoS€. Niech pan si¢ wobec niego nie zdradzi, ze
umoéwit si¢ pan z Diang Denver. Jest w niej zakochany, cho¢ nie ma zadnych szans.
Mysle, ze tylko z tego powodu, zamiast odstawic jacht wiascicielowi, pozostat
tutaj. Chce byc¢ jak najblizej Diany Denver, chociaz popatrze¢ na nig z oddali.

Mysle, ze moéwita prawde. Bo zaledwie zakotwiczyliSmy 1 Bajeczka zabrata
si¢ do robienia kolacji, brzegiem jeziora nadszedt Tarzan i, zapomniawszy o swo-
im pragnieniu samotno$ci, wdrapat si¢ na nasza tajbg. Zapewne nurtowal go nie-
pokdj, zwiazany z nasza obecnoscia w poblizu Karnit.

— Wybieracie si¢ do palacu, aby obejrzeé, jak si¢ robi zdjecia do filmu? —
zagadatl do nas, bezceremonialnie sadowiac si¢ na tawie w kokpicie.

— By¢ moze — skinatem glowa. — Zaprosit mnie tam Templer.

— To wariat — stwierdzil Tarzan. — W kazdym filmie bije si¢ z kimS$ i juz
nie potrafi zy¢ bez wszczynania béjek. Gdyby nie to, ze musi on graé w filmie,
wtedy nad Jeziorem Drweckim rozkwasitbym mu gebe. Jestem od niego trzy razy
silniejszy.

To méwiac, z duma pokazal nam swdj tors gladiatora i ogromne muskuty.

— Pan tez potrafi walczy¢, cho¢ wyglada pan na chuchraka — rzucit komple-
ment pod moim adresem, zapewne, aby zyskac sobie moja zyczliwos¢. — Miatem
pana za komika, tymczasem odebrat pan dziewczyng Waldemarowi Baturze. To
przystojny facet, a jednak ona poszta z panem. Kto zrozumie kobiety, no nie? Dia-
na Denver tez kilka razy méwita co§ w zwiazku z panem. ,,Monsieur la Bagnolet-
te” 1 ,,Monsieur la Bagnolette”, tak gadata do Templera. Co to jest ta banioleta?

— To ja— o$wiadczylem.
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— Banioleta? Myslatem, Ze pan jest m¢zczyzna.

— La bagnole to po francusku: rupie¢, wrak, ukochany samochdd, a bagno-
lette — to zdrobnienie od tego.

— I niby pan jest ten wrak czy ukochany samochdd? — zrobit si¢ podejrzliwy,
bo myslal, ze z niego szydzg.

— Przyjaciele nazywaja mnie: Pan Samochodzik. Po francusku to brzmi:
Monsieur la Bagnolette — ttumaczytem.

— Komik, jak Boga kocham, komik! — klepnat si¢ po udach Tarzan. — Jacht
pana nazywa si¢ ,,Krasula”, a pan: ,,Samochodzik”. Czy to nie komedia? Okazuje
si¢, ze kobiety lubig takie zgrywy. Moze i dla mnie znajdzie pan jakieS pseudo?

— Tarzan — zaproponowalem bez namystu.

Zastanowit si¢, szukajac w pamigci, kto to byt Tarzan. Przypomniat sobie:

— Styszatem o nim. Tak, czytalem co$ o nim — i1 uderzyt si¢ pigscia w potezny
tors, wydajac przy tym jakie$ huczace, przerazliwe dZzwigki.

— Tarzan, krél matp — odezwata si¢ Bajeczka.

— Ze niby co? Krél matp? — obrazit sie Tarzan. — Pani uwaza, ze jestem
matpa? Niech no pani to jeszcze raz powtorzy. ..

— Tarzan byt cztowiekiem, ale rozumiat jezyk matp, dlatego nazywano go ich
krélem — poSpieszytem z obrong dziewczyny. — Pan powinien wigcej czytac.
I uczyc¢ si¢ jezykéw obcych. Przez nieznajomos¢ angielskiego miat pan ktopoty
z Templerem. Z Diang Denver tez panu si¢ trudno byto dogadad.

— To prawda — westchnat Tarzan. — Ale ja duzo ¢wicz¢ na drazku i nie
starcza mi czasu na nauke jezykow. Do tej pory zreszta nie byto to mi wcale
potrzebne. Jesli mezczyzna wyglada tak jak ja, moze si¢ z dziewczyna nawet na
migi dogada¢, no nie? Wiem co$ o tym, bo trzy lata z rzgdu bylem ratownikiem
na plazy i uczytem ptywac nawet cudzoziemki.

Poniewaz nie podtrzymywaliSmy dtuzej rozmowy, Tarzan po jakim$ czasie
zabral si¢ z jachtu i1 poszedt na ,,Lorda Jima”.

— Zje pan co$ przed swoja randka, Panie Banioleta? — spytata mnie ztoSliwie
Bajeczka.

— Owszem. Ostatnio zacz¢to mi to sprawiaé pewna przyjemnosc.

Dostatem chleb z serem 1 goraca herbate.

— Gdyby tak mozna bylo kupi¢ pomidory — rozmarzyta si¢ Bajeczka —
z pomidoréw umiem robi¢ przerdzne satatki, kanapki. . .

— Waldkowi tez pani robita satatki z pomidoréw? — zapytatem.

Zarumienila sie.

— Owszem. Od marca do czerwca. Do polowy czerwca — sprecyzowala. —
Nie jest to pomidorowy okres, Panie Banioleta. Kanapki i satatki robitam z czego
innego.
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— Czy jadt z réwnie duzym apetytem, jak ja? — nie przestawatem jej doku-
czad, bo irytowala mnie Swiadomos¢, ze ona pewnie nieustannie poréwnuje nas
ze soba.

Zrozumiata, co czujg, bo o§wiadczyta:

— Jestescie zupetnie ré6znymi ludZmi. On nie poszediby na takie spotkanie,
jakie zaproponowata panu Diana Denver. Wietrzytby w tym podstegp. Bo dlaczego
umodwita si¢ z panem w parku, na osobnosci, w najwigkszej tajemnicy?

— Ma do mnie sprawe, ktéra wymaga omowienia bez Swiadkéw. Boi si¢ po-
rwania, a podejrzewa, ze porywacze sa w ekipie. Nie powiedziala mi tego, ale to
jest dla mnie oczywiste.

— Pan wie, ze u nas nie zdarzaja si¢ porwania. Nie, Batura nie poszediby na
takie spotkanie.

— A ja p6jde! Wiasnie, ze p6jde!

Przetknatem ostatni kes chleba z serem i, chwyciwszy swoje gumiaki, zesko-
czylem z lajby na ptycizng. Na brzegu wzulem buty, zasunatem ekler w swoje;j
zeglarskiej kurtce i, pozegnawszy Bajeczke, pomaszerowalem przez pola w stro-
ne Karnit.

Zblizata si¢ siddma wieczorem.

Szedtem razno Sciezkami wsréd pol, az wreszcie ujrzalem drzewa obrastajace
Jezioro Karnickie i dwie wieze patacowe zwieniczone krenelazem. Do zapadnigcia
ciemnosci pozostawalo jeszcze duzo czasu, ale niebo zasnuwaly chmury i wsréd
drzew w parku zaczynalo szarze¢. Nie chcialem, aby ktoS mnie zauwazyl, wigc
bardzo ostroznie, od pnia do pnia, od krzaka do krzaka, dotartem powoli na skraj
podworca patacowego. Spoza duzej czeremchy widziatem doktadnie caty fronton
patacu oraz niewielka przysta. Cumowata tu makieta ,,L.orda Jima”. Domyslitem
si¢, ze na zdjeciach robionych z okien patacu albo z balkonu nad arkadowym
podjazdem mialo si¢ znajdowac nie tylko jezioro, ale i jacht przy brzegu. Do tego
wiasnie stuzyta makieta.

Prawdopodobnie zakoniczono juz dzisiejszy plan zdjgeciowy. W duzym auto-
karze sadowita si¢ wilasnie ekipa techniczna, ktéra mieszkata w Ostrédzie, w ho-
telu ,,Panorama”. Po chwili autokar odjechat, ale przed podjazdem pozostat jesz-
cze fiat yellow bahama oraz niebieski trabant. Za kierownicg trabanta drzemat
jaki§ mezczyzna, ktéry wydal mi si¢ znajomy. Tak, to byt maz Wszg¢dobylskiej
Hanny z tygodnika ,,Szanuj zielen”. A wigc zgodnie z zapowiedzia dziennikarka
trafita do Karnit i teraz zapewne maglowata gwi@tego i pann¢ D.D. Nalezalo sig¢
spodziewal, ze panna D.D. nie wyrwie si¢ tak szybko z gmatwaniny jej pytan
i spdZni si¢ na spotkanie. W tej sytuacji postanowitem przespacerowac si¢ tro-
che po parku. Juz miatlem opusci¢ goscinny krzak czeremchy, gdy zobaczylem,
ze z drzwi patacowych wychodzi pan Lejwoda w towarzystwie Joanny oraz pro-
ducenta filmowego, pana Angelo Domini. Domyslitem si¢ wigc, ze fiat koloru
yellow bahama nalezy do Billa Arizony.
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— Oczywiscie, mozemy si¢ trochg¢ przejs¢ po parku, panie Lejwoda — mowit
Angelo Domini — ale na odjazd panstwa si¢ nie zgadzam. Zobowiazuj¢ pana
1 pania do pozostania u nas na kolacji. Te dziennikarke takze zaprositem i mam
nadzieje¢, ze dzigki panu uda mi si¢ oderwac ja od aktoréw, w przeciwnym razie
zameczy ona Moore’a i panng Denver. Jutro, od wczesnego rana, znowu maja
zdjecia, powinni by¢ wyspani i wypoczeci. Powiedzialem tej dziennikarce, ze pan
udzieli jej wywiadu.

— Innymi stowy, mnie pozwala pan meczy¢ — rozesmiat si¢ Lejwoda.

— Panu si¢ to nalezy — oSwiadczyl Angelo Domini. — Uwazam, ze zbyt-
nio ulega pan zadaniom panny Denver. Ona gotowa przewrdcié caty scenariusz,
byle tylko méc si¢ pokaza¢ w najdramatyczniejszych scenach. Panna D.D. chce
za¢mié stawg stynng B.B., a ja mam za to ptaci¢ forsa, ktéra zreszta nie nalezy
do mnie. Pan zdaje sobie chyba sprawe, ze na produkcje tego filmu ztozylo si¢
paru biznesmendéw, a ja po prostu nadzoruj¢ wspélne wydatki. Na domiar ztego,
znowu odezwali si¢ porywacze. Groza, ze jesli nie zaptacg im okupu, wykradng
mi aktorke. Same klopoty.

— Groza panu? — przerazit si¢ Lejwoda.

— Psst! — pan Domini potozyt palec na ustach. — Dostatem list z takim
zadaniem, ale o tym nie nalezy nikomu méwié, zeby nie powodowac paniki. Moge
jednak panu przysiac, ze zadnego okupu nie zaptacg. Nie jesteSmy we Wtoszech
ani w RFN. Zapewniono mnie, Ze porywacze nie maja tu zadnych mozliwosci
dziatania.

— Czy o tym liScie powiadomit pan milicje?

— O nie, przyjacielu. Tego na pewno nie uczyni¢. Mogg sobie lekcewazy¢ ich
pogrézki 1 zadania, ale za kontakty z milicja bandyci gotowi si¢ zemsciC. A ze-
mécic si¢ jest tatwo nawet w tutejszych warunkach. Wystarczy, ze podadza pannie
D.D. i Swietemu jakis trujacy srodek w jedzeniu. Aktorzy rozchoruja sig, nastapi
przerwa w zdjeciach 1 poniesiemy straty finansowe. Rzecz jasna, nie zapomniatem
o Srodkach bezpieczenstwa. Oto 1 pan Batura. ..

W tym momencie z piskiem opon zahamowat przed arkadowym podjazdem
pickny BMW turbo. Wysiadt z niego Batura w towarzystwie dwdch ositkéw o te-
pych twarzach i poteznych barach.

— Zalatwitem sprawe, jak moglem najlepiej, panie Domini — zameldowat
Batura. — Przywioztem dwdéch osobnikéw, ktérzy Swietnie nadaja si¢ do pracy
w charakterze ,,goryli” panny D.D. Kiedys probowali swych sit w boksie i w pod-
noszeniu cigzaréw, ale zgubit ich alkohol i udziat w przeréznych béjkach. Krzepy
jednak maja dosy¢. No, Zenek — zwrdcil si¢ po polsku do jednego z nich —
pokaz temu makaroniarzowi swoje muskuty.

Zenek zdjal powoli marynarke, rzucit ja niedbale na dach samochodu, zakasat
rekaw koszuli i ukazat panu Domini swoje potgzne muskuty.

— Sa jak z zelaza — pochwalil sig, stukajac w nie palcem.
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— Sa jak z zelaza — powtdrzyt po angielsku Waldemar Batura.

Angelo Domini z zadowoleniem zatart swoje mate, pulchne dtonie.

— To Swietnie, panie Batura. To znakomicie. Zna si¢ pan nie tylko na sztuce,
ale jak si¢ okazuje, jest pan réwniez cztowiekiem, ktéremu mozna powierzac dys-
kretne zadania. Taki cztowiek przyda mi si¢ w mojej dalszej pracy. Na widok tych
goryli oddycham z ulga. Wyobrazam sobie, jak jestescie zmgczeni podréza z War-
szawy, 1 zapraszam was na kolacje, ktéra wkrétce podadza w gtéwnym salonie na
parterze. No co, czujecie gtdéd? — zagadnat goryli.

Gdy Batura przettumaczyt im jego stowa, obydwaj wrzasngli chérem:

— To jasne! Bardzo chcemy wrzuci€ coS na ruszt.

Waldemar Batura poprowadzit ich do patacu, a pan Domini, Lejwoda i Joanna
jeszcze przez chwilg pozostali na podjezdzie. Joanna nie zabierata do tej pory
glosu, bo nie znajac angielskiego, niewiele chyba rozumiata z catej rozmowy.

Domini zwrdcit si¢ do Lejwody z pytaniem, ktére mnie az poruszyto w moim
krzaku czeremchy.

— Czy moglby pan powiedziec, kim jest ten dziwny osobnik, ktérego w swo-
im czasie poznatem nad Jeziorem Drweckim, a poZniej spotkatem u pana na przy-
jeciu? Mam na mysli owego Samochodzika.

— Pani Joanna zna go o wiele blizej niz ja — odpart Lejwoda i pytanie pro-
ducenta przetlumaczyt Joannie.

— To czlowiek na wskro$ uczciwy. Pracuje w Centralnym Zarzadzie Muze-
0w 1 Ochrony Zabytkéw — scharakteryzowala moja osobg Joanna. — Zajmuje
si¢ muzealnictwem, zabytkami, falszerzami dziet sztuki. Skad to zainteresowanie
jego osoba?

Angelo Domini dos$¢ dtugo zastanawiat si¢ nad odpowiedzia. Jakby wahat sig,
czy moze podzieli€ si¢ z Lejwoda i Joanng swoimi mySlami.

— Batura ostrzegal mnie przed nim — powiedzial wreszcie. — Jego zdaniem,
0w Monsieur la Bagnolette jest powigzany z migdzynarodowymi gangami zto-
dziei i handlarzy dziet sztuki, co oczywiScie nie przeszkadza mu pracowac w cha-
rakterze detektywa i wykrywac¢ drobne plotki przestgpczego Swiatka. Wiadomo
o0 jego zwiazkach ze stynnym gangiem ,,Niewidzialnych”...

A wigc powrdcita fatlszywym echem historia mojej walki z ,,Niewidzialnymi”,
ktérzy usitowali swoja dziatalnos$é rozprzestrzeni¢ na teren Polski. Byto to przed
rokiem, Batura wtedy nawet przez jaki$ czas wspotpracowal ze mng i wiedziat
o moich kontaktach z nimi. Te kontakty musialem nawiazaé, aby potem ich zde-
maskowac i rozproszy¢.

— I co ty na to, Joanno? — zapytat Lejwoda pania Gromska.

A ona wyparta si¢ mnie po raz pierwszy.

— No c6z, to cztowiek bardzo tajemniczy. ..

— Czy zwrdciliScie pafistwo uwage, ze on bardzo interesowatl si¢ Diang De-
nver? — rzekt pan Domini. — Na przyjeciu u was nie spuszczat jej z oczu.
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— Ale o ile mi wiadomo, wspdlnie z Templerem obronit Diang Denver na
Jeziorze Drweckim — przypomniat Lejwoda.

— To byto nieporozumienie. A zreszta cata ta historia mogta by¢ zainicjowana
tylko po to, aby on mégt odegraé¢ role obroficy i wkras¢ si¢ w nasze zaufanie.
,Niewidzialni” zajmowali si¢ do tej pory tylko kradziezami dziet sztuki. Ale kto
wie, czy nie przerzucili si¢ na porwania?

Miatem ochote wyj$¢ z krzaka czeremchy i roztozy¢ go na trawie jednym
chwytem dzudo. Ale do umiejetnosci detektywa nalezy zachowanie zimnej krwi
w kazdej sytuacji. Stuchalem wigc dale;j.

— Radzg¢ panstwu wigksza ostrozno$¢ wobec tego cztowieka — rzekl Do-
mini. — List, ktéry otrzymatem i zaraz po przeczytaniu zniszczytem, bo takie
bylo w nim polecenie, pisany byt po angielsku, ale nadano go tutaj. Nosit stempel
pocztowy Jerzwaldu, a wigc nie jest wykluczone, ze zostal wrzucony do skrzynki
w Siemianach. Ten czlowiek §wietnie zna angielski 1 byl wéwczas w Siemianach,
bo spotkalem go u was na przyjeciu. Nie jest tez wykluczone, ze dziata na zlecenie
,Niewidzialnych” albo zgota na wilasna rgkg¢. Czym on ttumaczy swoja obecnosé
w tych okolicach?

— Szuka pewnego ludowego poety — powiedziata pani Joanna. — Znalazt
wiersz, a teraz chce poznac nazwisko autora.

— Czy duzo mu za to zaptaca?

— Nic. Robi to bezinteresownie — odparta pani Gromska, troch¢ zaskoczona
pytaniem pana Domini.

— A wigc to albo wariat, albo cata sprawa jest jedynie pretekstem. Jesli stysze,
ze ktoS robi coS bezinteresownie, natychmiast staj¢ si¢ podejrzliwy.

Lejwoda usitowal mnie broni€.

— Pan nie zna naszych stosunkéw spotecznych — przerwat producentowi. —
U nas wiele ludzi dziata bezinteresownie, dla dobra ogétu.

— Tak, tak, styszalem o tym — kiwnat gtlowa Domini. — Ale na sobie tego
nie doSwiadczylem. Kazdy, do kogo si¢ zwrdce w jakiejs sprawie, zada zielonych
dolarowych papierkéw albo funtéw, albo liréw. Pan tez nie napisat dla mnie sce-
nariusza za darmo, bezinteresownie, panie Lejwoda.

— Po pierwsze, pan nie jest ogétem, a po drugie, muszg¢ przeciez z czegos
zy¢ — odpart scenarzysta.

— A wilagdnie. I tu lezy pies pogrzebany — rozeSmiat si¢ pan Domini.

Objawszy ramieniem Lejwodg i pania Joanng, wprowadzit ich do patacu.

Bytem wsciekly i rozgoryczony, ale powtarzalem sobie: ,,Zachowaj zimna
krew, Tomaszu. Ci ludzie knuja jakies wielkie dranstwo i przeszkadza im two-
ja osoba. Czas pokaze, do czego zmierzaja”.

Przed podjazdem do patacu nie byto teraz juz nikogo, jesli nie liczy¢ Spiacego
za kierownica m¢za Wszedobylskiej Hanny. Ostroznie wysunatem si¢ z krzaka,
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zszedtem na brzeg jeziora, ominatem patac i znalaztem si¢ po drugiej stronie par-
ku. Teren byt tu pofalowany, na dwoch pagérkach kryty si¢ resztki muréw owych
romantycznych bastionéw. Miedzy pagérkami przebiegat gteboki wawéz. Przed
laty przerzucono nad nim most, po ktérym dzi$ tylko nikte §lady pozostatly. Starg
droga od patacu, posréd wiekowych drzew, dochodzito si¢ do matego cmentarza
z grobowcami Albedyllow. Niektore grobowce byty zdewastowane w czasie dzia-
tann wojennych, gdy to buszowaty hieny cmentarne, gotowe obedrzec z pierScionka
czy obraczki nawet nieboszczyka.

Powoli nadchodzita noc. Wsparlem si¢ o pien sosny rosnacej w poblizu cmen-
tarzyka i zapalitem papierosa. Przez galezie drzew widziatem Swiatla w oknach
patacu, a kiedy spojrzatem na fosforyzujace wskazowki zegarka, przekonatem sig,
ze zbliza si¢g dwudziesta pigtnascie, a wigc panna D.D. bylta juz spdZniona o kwa-
drans. Przez chwilg pomysSlalem, ze moze w ogdle nie przyjdzie, a zamiast niej
pojawi si¢ Czarna Dama, o ktérej méwila tutejsza legenda. Kto wie, czy nie wo-
latbym przezy¢ witasnie czegos takiego?

Mingta dwudziesta trzydziesci. Raptem ustyszalem odgtos krokéw. Ktos szedt
w strone patacu Sciezka wzdhuz brzegéw jeziora. Sciezka biegta ponizej wzgérza,
na ktérym statem, i cho¢ wita si¢ wsrdd krzakéw i drzew, to przeciez niektore jej
odcinki byty dla mnie widoczne.

Szedt jaki§ m¢zczyzna. Powoli, ostroznie, rozgladajac si¢ na wszystkie strony.
Przez moment jego sylwetka i ruchy wydawaly mi si¢ znajome, pomyslalem, ze
jest to Tarzan z ,,Lorda Jima”. Ale czy tego rodzaju wrazenia nie podyktowata mi
przestroga Bajeczki, ze Tarzan jest zadurzony w pannie D.D. i tylko ze wzgladu
na jej osobg nie odptynat do Ostrédy?

Tajemniczy mezczyzna zniknal mi z oczu. Zapalitem znéw papierosa i wtedy
jakas inna sylwetka pojawila si¢ na sasiednim wzgorzu. Potem zbiegla w wawoz
i zaczeta sig¢ wspinaé ku mnie.

»Czarna Dama” — przebiegto mi przez mysl najwlasciwsze okreSlenie dla
zblizajacej si¢ postaci. Bo okrywata ja czarna dluga chusta, a ruchy miata tak
lekkie i zgrabne, ze wydawato si¢ — jaki$ duch bezszelestnie ptynie nad ziemig.

Czarna dama dostrzegta ognik mojego papierosa i ustyszatem melodyjny glos:

— Czy to pan, Monsieur la Bagnolette?

— Tak — odpowiedzialem, odrywajac plecy od pnia drzewa.

Podata mi do ucatowania ciepta, mala rgke. Znéw poczutem won owych dziw-
nych, zachwycajacych perfum. Poprawita na glowie czarng chustke i przez kilka
sekund jej jasne wtosy btysnety w mroku zapadajacej nocy.

— Przepraszam za spéZnienie — powiedziata Spiewnie. — Najpierw meczyta
mnie pytaniami dziennikarka z pisma ,,Szanuj zielen”, a potem byta kolacja. Na
szczgsScie pan Domini kazal aktorom natychmiast p6js¢ do t6zek, zebySmy byli
wypoczeci do jutrzejszych zdjec. Reszta towarzystwa pozostata na kolacji. Mo-
glam niepostrzezenie wyrwac sig¢ tutaj. Ale zimno, prawda?
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Zadrzata pod swoja czarng chusta, jakby rzeczywiscie byto chtodno. A mnie
wieczor wydawat si¢ wyjatkowo ciepty.

— Komary brzgcza — poskarzyta sig.

— To prawda — zgodzitem sig.

Od strony jeziora rzeczywiscie nieustannie nadlatywaty te krwiozercze potwo-
ry zdolne zepsu¢ nawet najbardziej romantyczne spotkanie.

— Najlepiej bedzie, jesli zabiore pana do siebie — powiedziata. — Nikt nas
nie zauwazy, bo znam tylne wejScie. Wprowadze nim pana.

Moja rgka pozostawata w cieptej dtoni panny Diany, ktéra mimo zapadaja-
cych ciemnosci pewnie i szybko prowadzila mnie przez park w strong¢ patacu.
Nieustannie wdychatem zapach jej perfum — egzotyczny i upajajacy az do za-
wrotu glowy. Gdy znaleZliSmy si¢ tuz obok schodkéw wiodacych na taras, panna
D.D. zatrzymala si¢ na chwilg i, zblizajac swoje usta do mego ucha, szepneta:

— Nigdy nie miatam prawdziwego 1 bezinteresownego przyjaciela. Ci ludzie
tam — wskazata wzrokiem oSwietlone okna na parterze — pragna tylko dorobié
si¢ majatku na mojej urodzie i talencie. Pan jest inny. Wiele dobrego styszatam
o panu od Waldemara Batury.

— Od niego? — zdumiatem sig.

Okazywalo si¢, ze Batura kazdemu zupetnie co innego opowiadal o moje;j
osobie. Panu Domini przedstawil mnie jako podejrzanego typa powiazanego ze
straszliwym gangiem ,,Niewidzialnych”. A pannie D.D. — jako cztowieka bezin-
teresownego, romantycznego, wspaniaty material na przyjaciela.

Mnie zaS$ ostrzegat przed Diang Denver, charakteryzujac ja jako osobg o wiel-
kich ambicjach i na domiar petna urojen. ,,Ciekawe, co powiedziatby mi o Bajecz-
ce?” — pomysSlatem.

— Chcg, abySmy zostali przyjaciétmi — szepneta Diana Denver i pogtaskata
mnie po policzku.

Z wdzigczno$cia i ogromnym uczuciem ucatowatem jej dton. A potem Diana
Denver powiodta mnie na taras, skad wyszliSmy na mroczna, stabo oSwietlong
klatke¢ schodowa. Przez uchylone drzwi bocznej sali doszedt nas brzgk szklanek
i kieliszkéw oraz urywki gtosnej rozmowy prowadzonej przez kilka oséb. Zapew-
ne to wtasnie tam odbywata si¢ kolacja wydana przez producenta. Ponad inne
wybijat si¢ donosny gltos Wszegdobylskiej Hanny z tygodnika ,,Szanuj zielen”.

— Mieszkam w lewej wiezy, na drugim pigtrze — poinformowata mnie panna
D.D.

Po pigknych drewnianych schodach wspigliSmy si¢ na pierwsze pigtro, dalej
prowadzit ciasny korytarzyk i schody o§wietlone zakurzona zaréwka. Zatrzyma-
liSmy si¢ przed grubymi dgbowymi drzwiami.

Klucz tkwit w zamku. Panna D.D. przekrgcita go 1 weszliSmy do nieduze-
go pokoju, w ktérym krélowato ogromne staro§wieckie t6zko z baldachimem.
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U sufitu wisial wspanialy mosigzny zyrandol, meble stojace pod $cianami byty
w najlepszym stylu. Caly zreszta pokoj urzadzono z wyrafinowanym smakiem.

— To sypialnia szalonego barona — wyjasnita panna D.D. — Gdy zakon-
czono tu robienie zdje¢, pan Domini dat mi ten pokdj, poniewaz znajduje si¢ na
uboczu i jest wygodnie urzadzony.

Zapalita stojaca przy t6zku lampe z abazurem w ksztatcie kielicha tulipanu,
dajaca tagodne bladozétte Swiatto.

Rozgladatem si¢ po pokoju, oceniajac wartoS¢ zebranych w nim mebli, a Dia-
na Denver zdjeta okrywajaca ja ciemna chustke. Zobaczylem, ze jest w dzinsach
i bigkitnym sweterku z duzym dekoltem, przystonigtym granatowa apaszka w bia-
te grochy.

— Napije si¢ pan sherry? — zapytata.

Mo6j Boze, w iluz sensacyjnych filmach styszatem pytanie: ,,Czy wypije pan
kieliszek sherry?” Nigdy w zyciu nie pilem sherry.

— Tak, oczywiScie — wybakatem.

Diana Denver podeszta do rzezbionej szafeczki i wyjeta z niej butelkg oraz
dwa kieliszki z grubo rznigtego szkla.

— Prosze bardzo, niech si¢ pan rozgoSci — wskazata mi obszerny, niski fotel
pod Sciana.

Rozsiadlem si¢ w nim, a ona podata mi kieliszek pachnacego alkoholu.

— Na przyjeciu u Billa Arizony — powiedziata — Waldemar Batura doradzit
mi, abym si¢ zwrdcita o pomoc wilasnie do pana, ktéry juz raz uratowal mnie
przed porywaczami. ,,Jestem przekonany — rzekl mi pan Batura — ze jak kazda
wielka aktorka jest pani przewrazliwiona 1 historia z grozacym pani porwaniem
zostata stworzona przez pani bujng imaginacje. Niemniej jednak, jeSli pragnie
pani wigkszego poczucia bezpieczenstwa, nikt inny jak Monsieur la Bagnolette
nie jest w stanie go pani zapewnic¢”. Tak twierdzit i dlatego poprositam pana o to
spotkanie. Jestem bowiem pewna, ze grozi mi porwanie.

Bylem coraz bardziej oszolomiony. Batura wystawiajacy mi znakomite Swia-
dectwo, a zarazem ostrzegajacy pana Domini, ze moge by¢ powiazany z porywa-
czami. Radzi Dianie Denver, aby do mnie zwrdcita si¢ o ochrong, a jednoczesnie
sugeruje panu Domini, Ze to z mojej strony moze jej grozi¢ niebezpieczenstwo.
CosS tu nie jest w porzadku. Ale co?

— Czy ma pani jakieS§ dane, aby podejrzewac, ze istotnie kto§ chce pania
porwacé? — zapytalem.

— Nie jestem gorsza aktorka od tej, ktéra porwano w czasie krgcenia poprzed-
niego filmu pana Domini. Ciesz¢ si¢ zapewne mniejsza stawa, ale to si¢ wkrétce
zmieni. Porywacze zdaja sobie sprawe, ze Domini zaptaci kazda ceng, aby nie na-
stapita przerwa w zdjeciach. A poza tym... — zawiesila gtos — ... wiem, Ze pan
Domini dostat list z pogrézkami.
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— To nie ma znaczenia — stwierdzilem uspokajajaco. — Zawsze 1 wszgdzie
moze si¢ znaleZ¢ jakis tajdak, ktory usituje w nieuczciwy sposéb zdoby¢ pienia-
dze. Ludzi sig, ze pogrézki wystarcza, aby pan Domini mu zaptacit. Do porwania
jednak nie dojdzie. Nie ma u nas gangsteréw i porywaczy w zachodnim stylu.

— Pociesza mnie pan — u$Smiechneta si¢ do mnie promiennie i podeszta blizej
ze swym kieliszkiem sherry. — Wypijmy wigc za nasza przyjazi.

— Za nasza przyjazn — powtorzytem.

Wypila, a ja uczynitem to samo. Ale nie zdazytem nawet oceni¢ smaku sher-
ry, bo raptem ujrzatem, ze za plecami panny D.D. bezszelestnie otworzyly sig¢
drzwi i1 stanal w nich zamaskowany mezczyzna w czarnej pelerynie i czarnym
hiszpaniskim kapeluszu na gtowie. W rece miat inkrustowany pistolet, chyba atra-
pe¢ zrobiong dla celéw filmowych.

— Och! — krzykneta panna D.D., gdy zauwazyta m6j zdumiony wzrok 1 spoj-
rzala za siebie.

Chciatem si¢ zerwac z fotela i doskoczy¢ do owego mezczyzny, lecz nagle
podtoga usungta si¢ spod mych stép i wraz z fotelem poleciatem gdzie§ w dot,
w zupelng ciemno$¢. Wydawato mi sig, ze to spadanie trwa niezwykle dlugo, jak-
bym zrzucony zostat w studni¢ bez dna, w rzeczywistosci chyba trwato zaledwie
moment; fotel raptem zatrzymat si¢ i gwattownie pochylit ku przodowi. Zdazytem
tylko ostonié twarz rgkami przed zderzeniem z twardymi deskami podtogi. Uwol-
niony od cigzaru mego ciata fotel powr6cit do dawnej pozycji i unidst si¢ w gore,
zamykajac swoja podstawa kwadratowy otwor w suficie.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

TAJEMNICZY POKOJ ¢ DIANA DENVER I PORY WACZE ¢ BEZ-
SILNOSC e CZY JESTEM AKROBATA? e FILM I RZECZYWI-
STOSC e ZDUMIENIE SWIETEGO ¢ ROZWAZANIA O PORWA -
NIU o CO ROBIC DALEJ? ¢ TEMPLER KRECI SZNUR e PAN
TENDRON 1 JEGO APARAT FOTOGRAFICZNY e STRASZLI-
WA BOJKA ¢ ROZPACZ PANA ANGELA DOMINI ¢ WYJASNIE-
NIA I OSKARZENIA e UCIECZKA Z PALACU e ZIMNA REKA
e GDZIE UKRYTO AKTORKE? ¢ W POSCIGU

Lezatem na brudnej, pokrytej gruzem podiodze i moje oczy powoli przyzwy-
czajaty si¢ do ciemnosci, a wlasciwie do pétmroku, bowiem pomieszczenie, do
ktérego wpadlem, miato waskie pseudogotyckie okno z wybita szyba i z dworu
saczylo si¢ jeszcze nieco Swiatla.

Byt to malutki pokdj, zupetnie pusty, o odrapanych Scianach. W kacie lezat
otwarty worek z cementem, a od sufitu do podtogi wmontowane bylty dwie szyny,
po ktérych zjechat fotel z moja osoba. Ten cement 1 gruz Swiadczyly, ze szy-
ny wmontowano niedawno, zapewne dla potrzeb filmu. Przypomniatem sobie, ze
zgodnie ze scenariuszem szalony baron miat w swoim patacu wtasnie tego rodza-
ju sprytnie skonstruowane zapadnie, ktére wykorzystywal w walce ze Swigtym.
A wigc ten, kto mnie wpakowal do tego pomieszczenia, musiat zna¢ urzadzenia
wprowadzone do patacu w Karnitach.

W pokoju znajdowaty si¢ waskie drzwi. Gdy je spostrzegltem, natychmiast
zerwalem si¢ z podlogi i chwycitem za klamke. Przekonalem si¢ jednak, ze sa
zamknigte na klucz, ktory tkwit w zamku od drugiej strony. Drzwi byty dgbowe —
ramieniem takich nie wywazysz. Walnatem w nie kilkakrotnie pigscia, ale grube
deski ttumily odglos uderzen i tylko pigs¢ mnie rozbolata. Zwatpitem, czy ktos
w patacu zwrdcitby uwage na niezbyt glto$ny hatas, nawet gdybym w nie walit
choéby i pét godziny. Zreszta nie miatem pojecia, gdzie znajduje si¢ ten pokodj
i czy w poblizu kto§ mieszka.

Z kolei rzucitem si¢ do okna. Moze przez nie mozna bgdzie wezwaé pomocy?
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Okno — jak juz wspomnialem — byto bardzo waskie i mialo wybitg szybg.
Wyjrzatem na dwor. Zobaczytem cichy, pograzony w mroku park i jezioro. Z tego
okna mégtbym diugo i bezskutecznie wota¢ o pomoc, cho¢ oczywiscie istniata
szansa, ze kto$ bedzie akurat tedy przechodzit albo ze méj krzyk dojdzie do uszu
kogos$ krgcacego sig akurat przy arkadowym podjezdzie. Noca, jak wiadomo, gtos
jest wyrazniej styszalny. Postanowilem t¢ nikla szans¢ wykorzystac.

Juz otwieralem usta, aby doby¢ z siebie najglosniejsze wotanie, gdy ujrza-
tem na dole, jakies$ dziesig¢ metréw ponizej — cztery postacie. Trzy z nich byty
w czarnych pelerynach i hiszpanskich kapeluszach, czwarta miata na sobie czarny
szal. Nie ulegalo watpliwosci, ze ta czwartg postacia byta panna D.D., ktéra pro-
wadzili jacys trzej osobnicy. Twarzy ich nie rozpoznatem, cho¢ chyba nie nosili
masek; w mroku — ich oblicza byly tylko szarymi plamami.

— Panno Diano! — krzyknatem. — Co sig¢ stalo? Dokad pani idzie?

Panna D.D. zatrzymata si¢. Zadarta glowe w strone okienka, przez ktére wy-
gladatem, i chciata co$ powiedziec, ale jeden z czarnych osobnikow zakryt jej usta
dtonia, drugi pchnat dziewczyne, aby zwawiej ruszyla do przodu, a trzeci pogro-
zit mi pigécia. Byto oczywiste, ze panna Denver nie szta z nimi z wlasnej woli,
ze zostata porwana. Bandyci prowadzili ja w gtab parku, moze na jakas boczna
droge, gdzie mogli ukry¢ samochdd.

— Lajdaki! — zawotatem z goéry, Swiadomy swojej bezsilnoSci. — Znajde
was chocby na kornicu §wiata! Nie umkniecie przede mna. Rozprawig si¢ z wami.
Ludzie, na pomoc! Ratunkuuuuuu!. ..

Ale oni udawali, ze nie stysza tych wrzaskéw, cho¢ chyba ich zaniepokoity.
Przyspieszyli kroku i po chwili przepadli w ciemnoSci migdzy drzewami.

Tuz pod oknem dostrzegtem szeroki na stopg gzyms obiegajacy pigtro patacu.
Gzyms znajdowat si¢ na wysokosSci przynajmniej o§miu metréw od ziemi, upadek
grozit §miercia, w najlepszym za$ razie — potamaniem ndg i rak. Ale to byta
jakas szansa ratunku. Oczywiscie mogtem w dalszym ciagu wota¢ o pomoc. ,,.Lecz
czy Simon Templer postapitby w ten spos6b? — przemkneto mi przez mysl. —
Nie. On wylaziby na gzyms i, na podobienstwo muchy przylepionej do Sciany,
powedrowatby do okna sasiedniego pokoju, z ktérego juz wyszediby drzwiami,
z radosnym u$miechem na twarzy”.

Dziesiatki podobnych scen ogladalem w serialu telewizyjnym pod tytutem
,Swiety”. Nalezato tylko zdoby¢ si¢ na odrobing odwagi i zrecznosci.

Z trudem przecisnatem si¢ przez waskie okienko i siggnatem butami gzym-
su. Zrobilem to chyba zbyt gwaltownie, bo jedna z cegiel, by¢ moze obluzowana,
urwala si¢ i spadta. Na szczegscie bytem jeszcze tuz pod oknem i zdotalem uchwy-
ci¢ si¢ drewnianej ramy. Ale najadtem sig¢ strachu i az spocitem z wrazenia.

Podciagnatem noge, ktéra obsunela si¢ po Scianie, 1 postawitem ja na cegle
tkwiacej] mocno w murze. Zdecydowalem, ze odtad bed¢ najpierw sprawdzad
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czubkiem buta, czy cegla, ktérej zamierzam powierzy¢ cigzar swego ciata, jest
dostatecznie solidna.

Ale dokad wedrowaé? W lewo czy w prawo?

Trzymajac si¢ ramy okiennej, wsparty nogami na gzymsie, nieco odchylitem
ciato do tytu i rozejrzatem si¢ wzdtuz muru. Stwierdzitem, ze po lewej rgce dziela
mnie od nastgpnego okienka co najmniej dwa metry, a po prawej — dos¢ duze
okno znajduje si¢ o péttora metra. Zdecydowatem wigc, ze zaryzykuje wedrow-
ke w prawa strone, a gdy bede juz przy tamtym oknie, wybije szybe 1 wejde do
pokoju.

Wstrzymatem oddech i, zamknawszy oczy, sprobowatem zrobi¢ pierwszy
krok. Lecz z zamknigtymi oczami nie widzialem szczelin, w ktére mégtbym wbic
palce. To oczy pozwalaty wyszukiwac miejsca, gdzie deszcz i mréz ostabity fuge
migdzy cegtami albo ja zgota wyplukaty. Tylko ze nie sposéb byto uniknac spoj-
rzenia w dot. A wtedy zasychato mi w ustach i serce zaczynato bi¢ gwattownie. . .

Czy ktoS$ z was szedl kiedy$ na wysokosci o§miu metréw, majac pod nogami
wystep o szeroko$ci stopy? Nie? I bardzo dobrze. Ja tez chyba drugi raz nie za-
ryzykowalbym czego$§ podobnego, cho¢ podobne sytuacje dos¢ czesto pokazuja
w wielu filmach. Ale jak mi potem wyjasnit Templer, przy tego typu zdjgciach
rozpina si¢ siatke ochronna, upadek nie grozi nawet skaleczeniem.

Wydawalo sig, ze okno, do ktérego zmierzam, znajduje si¢ niemal na wycia-
gnigcie rgki. A przeciez, gdy wyciagatem rgke, wciaz trafiatem na mur, a nie na
drewniang ram¢ okna. Ta wedrowka byta tak dtuga i mozolna, jakby przyszto mi
przebywac kilometry. Jeden malutki kroczek po gzymsie 1 juz bola palce wbite
w szczeling muru, a cztowieka ogarnia dziwne uczucie stabosci. Rece drgtwieja,
nogi drza, w piersiach brak tchu.

Jeszcze jeden niewielki krok... Kawatek cegly ukruszyt sig¢ i runat w dét.
Przestraszylem sig i, przylepiony do Sciany, dluga chwilg uspokajatem tomot ser-
ca. Potem postawitem nogg nieco dalej i zaryzykowatem przerzucenie na nig ca-
tego cigzaru ciata. Ta cegla tkwita mocno w murze, nabratlem znowu odwagi. Od-
krylem dos¢ gteboka szczeling, wcisnatem w nig palce lewej rgki, a potem po
omacku przesunatem po Scianie prawg dlon. I wtedy nareszcie wyczutem framu-
g¢ upragnionego okna.

Odtad wszystko poszio szybko 1 tatwo. Znowu dalem maty krok, mocnie;j
chwycitem si¢ drewnianej ramy. Ale teraz nowy klopot. Czym wybi¢ szybe? Pig-
Scia, zeby sobie poprzecinac zyty? Najlepiej butem, lecz jak zdjaé z nogi but, gdy
si¢ balansuje na waskim gzymsie, osiem metréw nad ziemia?. ..

W tym momencie za szyba rozbtysto §wiatto. Ujrzatem dos¢ duzy pokéj, umy-
walke za parawanem, tapczan i... Simona Templera w pasiastej pidzamie. Za-
pewne zaniepokoit go szmer za oknem, zapalil wigc nocna lampke, wsunat stopy
w pantofle i teraz szedl w moja strong.

Zapukatem palcem w szybg. Zaintrygowany otworzyt okno.
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— Co pan tu robi? — zapytat uprzejmie.

Na twarzy mial zwykty, radosny, ,.templerowski” uSmiech. Za ten uSmiech
otrzymywat ogromne honoraria od producentéw filmowych.

— Nie styszal pan mojego wezwania o pomoc? Krzyczalem z sasiedniego
okna. Z pokoju obok.

— Owszem. Styszatem jakies krzyki. Ale nie rozumiatem o co chodzi, bo ten
kto§ wotat po polsku. MyS§lalem, ze nawotuja si¢ stolarze, ktérzy buduja dekora-
cje.

— Nie bgdziecie jutro filmowac sceny z panna Denver. Zostata porwana —
poinformowatem Templera, wtazac przez okno do jego pokoju.

— Porwano Diang? — u$miech pierzchnal mu z twarzy. — Jak to si¢ stato?
Prosz¢ mi opowiedzieé, a ja si¢ szybko ubiorg.

To méwiac skoczyt za parawan, a ja zdatem mu relacj¢ z wydarzen 1 mojego
w nich udziatu. Wyszedl do mnie juz w spodniach, koszuli i krétkiej skérzanej
kurteczce.

— Przede wszystkim musimy zawiadomié o wszystkim naszego producenta.
A potem, jesli pan zechce, ruszymy w poScig za porywaczami. Zgoda? — zapro-
ponowal mi i1 wyciagnat reke.

— Zgoda — odrzektem i uScisnatem jego prawicg.

Templer podszedt do drzwi, chwycit za klamke.

I wtedy okazalo sig, ze drzwi tego pokoju sa réwniez zamknigte na klucz. Od
Zewnatrz.

— Ach, wigc to tak? — stwierdzit ze zdumieniem. — Porywacze obawiali
si¢, ze moge uslysze¢ pana wotanie, 1 woleli zamknac takze 1 mnie. Nigdy si¢ nie
zamykam, a klucz zawsze tkwi w zamku po zewngtrznej stronie. Ale o tym fakcie
wiedza tylko ludzie pracujacy w naszej ekipie. Innymi stowy, w porwanie panny
Denver jest zamieszany kto§ z personelu filmowego.

— To oczywiste — dorzucilem. — Czy kto$ spoza ekipy mégt znaé dzialanie
mechanizmu ukrytego pod fotelem? Warto jednak pamigtac, ze to Diana Denver
zaproponowata, abym na nim usiadt.

Templer zmarszczyt czoto.

— Sugeruje pan, ze Diana Denver uczestniczyta w przygotowaniu wlasnego
porwania?

— Nie mam Zadnej pewnoSci — odpartem ostroznie. — Z okna widziatem,
jak ja popychali. Wygladato na to, Ze nie idzie z wtasnej woli z porywaczami.

— O, to przeciez aktorka. Potrafi zagra¢ rolg uprowadzanej — zaSmial sig¢
Templer. — Takie porwanie, jesli o nim napisza w naszych gazetach, to znakomita
reklama.

— Jezeli ona uczestniczyla w tej hecy — powiedzialem przez zaciSnigte zg-
by — to znaczy, ze zrobila ze mnie najwigkszego osta na Swiecie.
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— BylibySmy w podobne;j sytuacji — odrzekt Templer. — Gratem w tamtym
filmie, kiedy naprawde porwano aktorke. Gdy teraz Diana i pan Domini powie-
dzieli mi w tajemnicy, ze to samo grozi réwniez pannie Denver, bardzo si¢ tym
przejatem i opiekowatem si¢ nia, jak mogtem. Kilku ludzi zboksowatem tylko dla-
tego, ze wydawali mi si¢ porywaczami. Migdzy innymi tych nad Jeziorem Drwec-
kim. Podsumowujac: zrobiono z nas parg ostow. Mam nadzieje, ze niezaleznie od
tego, co postanowi pan Domini, nie puScimy tej sprawy ptazem. Nie jest jednak
wykluczone, ze Diang Denver porwano naprawdg. I to bez jej zgody.

— To niemozliwe — pokrgcitem glowa. — U nas nie zdarzaja si¢ podobne
historie. Nasza milicja dziala bardzo sprawnie i wszelkie proby szantazu i po-
rwan dla wymuszenia okupu konczyly si¢ bardzo przykro dla ich autoréw. Na
Zachodzie kwitnie legalny handel bronia, u nas zezwolenia wydaje si¢ z najwigk-
sza ostroznosScia. A jakiz to gangster 1 porywacz — bez broni? Ci, co prowadzili
Diang Denver, mieli staro§wieckie pistolety, pochodzace zapewne z kolekcji sza-
lonego barona. To kiepska komedia, drogi Templerze.

— A jesli porywacze przyjechali z Zachodu?

— I przewiezli przez granicg bron, ba, moze nawet pistolety maszynowe?
I znalezli tu wspdlnikéw, zatatwili btyskawicznie meling dla ukrycia porwanej
aktorki? Nie, drogi Templerze, to sa mrzonki. Gdy dowiedziatem si¢ o tej spra-
wie, bralem pod uwage, ze moga to by¢ goscinne wystepy, ale odrzucitem ten
pomyst. Lepiej zastanowmy sig, jak wyjs¢ z tego pokoju.

Templer podrapat si¢ w glowe.

— Gratem w dziesiatkach filmow, ktore zakladaty podobne sytuacje. Za-
mknigte drzwi, ktérych nie sposéb wywazy¢. Okno na wysokim pigtrze. Zazwy-
czaj wydostawalem si¢ w ten sposéb, ze skrecalem sznur z podartego koca, prze-
Scieradet i poszwy na kotdre. Trudno, trzeba bedzie jeszcze raz wziaé si¢ do robo-
ty. Jestem specjalista w kregceniu sznuréw z bielizny poscielowej — zachichotat.
I naprawdg z ogromna wprawg podart na dlugie pasma przescieradto oraz poszwe,
a potem z niezwykla zrgcznoScia zaczat kreci€¢ z tego sznur. — Nie rozumiem
jednego — rzekt. — Dlaczego wtasnie pana wplatano w t¢ historig. Jesli chcieli
mie¢ §wiadka porwania, to kazdy mégt by¢ takim §wiadkiem. A jednak wszystko
wskazuje, ze $ciagnigto pana tutaj specjalnie.

— Sprawit to, ze tak powiem, czynnik subiektywny — odpartem. — Podejrze-
wam, ze ktoS chciat si¢ na mnie zemscié¢, mieszajac mnie w t¢ komedig¢ 1 czyniac
ze mnie bezsilnego Swiadka. Mysle, ze Diana Denver nie ktamata tylko w jed-
nej kwestii: nad Jeziorem Drweckim miato rzeczywiScie nastapi¢ porwanie, ale
panska interwencja i moje przybycie z pomoca uniemozliwity to. ,,Porywacze”
postanowili oduczy¢ mnie wtracania si¢ w nie swoje sprawy. Po tamtym wydarze-
niu podrzucono na mdj jacht poztacana rekawiczke. Byto to wyzwanie do walki.
I zemscili sig. Nie tylko, ze nie moglem uniemozliwi¢ nastgpnego porwania, ale
stalem si¢ jego bezsilnym Swiadkiem.
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— Poztacana rgkawiczka? — zdumiat si¢ Templer.

— A tak. Bo trzeba panu wiedzieC, ze przybylem w te strony, aby wyjasnic¢
historig anonimowego wiersza pod tytutem ,,Z1ota rgkawica”.

— A wigc ten kto§ musiat o tym wiedzie€.

— Oczywiscie. Dlatego domys§lam sig, kto uczestniczy w porwaniu.

— Kitoz to taki?

— Wasz drugi scenograf, a moj przeciwnik od wielu lat. Waldemar Batura.

— On? Ten mity i sympatyczny dzentelmen, zreszta znakomity fachowiec?

— A tak. To rzeczywiscie znakomity fachowiec — przytaknatem z ironig. —
Ale i tym razem, zdaje si¢, przebral miarke. Wpakuje go znéw za kratki.

— Nic mu pan nie zrobi. Bo jesli porwanie Diany Denver odbylo si¢ za jej
zgoda, dla reklamy, to ona w kazdej chwili moze o§wiadczy¢, ze na przyklad,
wyjechata z porywaczami na wycieczke. Gdy porwana nie zgtasza pretensji, nie
ma porwania i nie ma sprawy. No c6z, sznur jest juz gotowy — przerwal swoj
wywod. — Mysle, Ze nie dosiggnie ziemi, ale jestem osobnikiem wygimnastyko-
wanym i skaczg, jak kot na cztery tapy, nawet ze znacznej wysokosci.

— Jaréwniez — pochwalitem sig¢.

USmiechnat si¢, poklepal mnie po plecach.

— Wydaje mi si¢, ze bedziemy przyjaciotmi — rzekt i1 przerzucit sznur przez
okno, umocowujac jeden koniec do framugi.

Potem wskoczyt na parapet i, zrgcznie jak linoskoczek, zsunat si¢ na ziemig.
Mnie ta sama czynno$¢ zajela troche wigcej czasu, ale przeciez byta to moja
pierwsza rola w tego rodzaju scenie.

ZblizaliSmy si¢ wlasnie do gtéwnego wejscia, gdy przed patac zajechat nowy,
pigkny citroen, z ktérego wysiadl szczupty m¢zczyzna w dzinsowych spodniach
i dzinsowej koszuli, z ogromnym aparatem fotograficznym na ramieniu. Osobnik
ten chyba wszgdzie czut si¢ jak u siebie w domu. Lekko pogwizdujac, natychmiast
skierowat si¢ do patacu; ustyszawszy glosy dobiegajace z sali jadalnej, bezcere-
monialnie, nie pukajac, wszedl do wnetrza. A my weszliSmy za nim.

Przy gdaniskim stole, w fotelach z wysokimi oparciami, zobaczylem pania Jo-
anng, Billa Arizong¢, Wszedobylska Hanng oraz pana Domini. Nieco z boku sie-
dzial Waldemar Batura, a przy nim jego dwaj goryle Cate towarzystwo raczyto si¢
winem. Najwigcej pustych butelek zauwazytem przed gorylami, co wskazywato,
ze wigksza mieli ochotg na trunki niz na pilnowanie aktorki.

Dla stworzenia odpowiedniego nastroju palito si¢ na stole kilka Swiec w mi-
sternie rzezbionych osiemnastowiecznych $wiecznikach. Czarny stét gdanski
i Swieczniki niezbyt ze soba harmonizowaly, ale dawaly wrazenie przepychu,
w jakim zgodnie ze scenariuszem Billa Arizony przebywat szalony baron.

Przybysz zaprezentowat si¢ po francusku.

— Jestem przedstawicielem pisma ,,Ciné-telé-revue”. Przyjechalem z Paryza,
aby przeprowadzi¢ wywiad z Diang Denver. Nazywam si¢ Pierre Tendron.
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Pan Domini zerwat si¢ z fotela i z zawodowa uprzejmoscia producenta, ktory
powinien dbac o reklame filmu, podreptat naprzeciw goscia i uscisnat mu rgke.

— Cieszg si¢ bardzo, panie Tendron. Panna D.D. poszia juz wypoczaé, ale
jutro rano znajdzie chwilg czasu na rozmowe. A teraz prosz¢ do stotu.

Wspomniatem, ze w jadalni palily si¢ tylko Swiece na stole, pod Scianami
i przy drzwiach panowat niemal pétmrok. Nikt wigc nie zauwazyt wejScia mojego
1 Templera, dopdki ten nie odezwat sig:

— Porozmawiac z panng D.D. nie bedzie tatwo. Wtasnie przed chwilg zostata
porwana.

Producent filmowy zatrzepotat rgkami jak ptak, ktéry zamierza wzleciec, a po-
tem chwycit si¢ za serce.

— To niemozliwe. Nie wierzg. To by mnie zrujnowalo. ..

— Alez to nieprawdopodobne! — wykrzyknat Waldemar Batura. — Przeciez
przywioztem dwdch goryli dla ochrony panny D.D.

Urwal, bo u§wiadomit sobie, ze goryle siedza obok niego, a wigc panna D.D.
mogta znalez¢ si¢ w niebezpieczenstwie. Jednoczesnie przypomniat sobie, ze roz-
mowa toczy si¢ po angielsku, czyli goryle nie rozumieja, co si¢ stato. PoSpiesznie
wyjasnit im sprawe po polsku, a wtedy obydwa ositki, z nogami cigzkimi od wina,
z trudem podniesli si¢ z foteli.

— Gdzie jest Smiatek, ktory odwazyt si¢ porwaé t¢ panng? — wybelkotali.

Batura powtorzyt ich stowa po angielsku. I znowu odezwat si¢ Templer:

— Sam chciatbym wiedzie¢, gdzie jest ten Smialek, a raczej ci $miatkowie,
bo porywaczy byto az trzech. Monsieur la Bagnolette byt Swiadkiem porwania
1 opowie wszystko doktadnie.

To méwiac przekrecil kontakt przy drzwiach i w jadalni rozbtysnat dziesiat-
kami zaréwek duzy zyrandol.

Statlem w potoku Swiatta i mrugalem oczami, o§lepiony blaskiem. Pan Tendron
natychmiast wycelowal we mnie swoj aparat i, btyskajac fleszem, fotografowat
mnie doktadnie. Mruczat przy tym z zadowoleniem:

— Pierre Tendron ma znakomitego nosa. Pierre Tendron jest zawsze tam,
gdzie si¢ dzieje coS ciekawego.

Potem skierowat obiektyw aparatu na pana Domini, ktéry usiadt przy stole
z glowa wsparta na rgce, w pozie zupelnej rezygnacji.

— Proszg odstoni¢ nieco twarz, panie Domini — bezlitoSnie komenderowat
dziennikarz z ,,Ciné-telé-revue”. — Niech nasi czytelnicy zobacza, jak wyglada
oblicze zrozpaczonego producenta filmowego.

Btysnat flesz. A pan Domini, jakby tylko czekal, az Tendron skoniczy robienie
mu zdjeé, zerwat si¢ od stotu z niezwykla zywoScia. Wrzasnal na mnie:

— Skad si¢ pan tu wziat, u diabta?! Zadam wyjasnieri! Natychmiast!

I teatralnym gestem wyciagnat reke, jak z pistoletu mierzac we mnie wska-
zujacym palcem. Goryle zrozumieli to jednoznacznie: jestem porywaczem. Zata-
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czajac si¢ podbiegli do mnie i chwycili mnie w swoje potezne tapy. Znalaziem si¢
w nich jak w kleszczach.

— Pusécie mnie! — zawotatem do ositkéw. — Pusccie mnie, bo nic nie po-
wiem. A porywacze zyskaja na czasie.

Ze zdenerwowania zapomniatem, ze krzyczg¢ po angielsku. Uratowal mnie Ba-
tura, rozkazujac gorylom po polsku:

— Puscécie go! Niech opowie, co sig¢ stato.

Ale oni trzymali mnie nadal jak w kleszczach, co do tego stopnia zdenerwo-
wato Templera, ze chwycit za kark jednego z nich 1 usitowat oderwaé ode mnie.

Ositek rozpoznat Templera i wyraz niezmiernej radosci rozptynat si¢ po jego
twarzy.

— Patrzcie no, sam Swiety — stwierdzit z satysfakcja. — Zawsze bytem cie-
kawy, czy on umie si¢ bi¢ naprawdg, czy tez sa to filmowe triki.

I rzucit si¢ na Templera. Ten szybko zrobil unik. Rozpgdzony ositek wpadt
na Sciang, odbit si¢ od niej i polecial na stét, przewracajac Swieczniki i butelki
z winem. W tym czasie, majac jedna reke¢ oswobodzona, chwycitem drugiego
ositka za ramig i zrobilem obrét w ten sposdb, ze gdyby chciat mnie dalej trzymacd,
jego reka ulegtaby ztamaniu. PuScil mnie wrzeszczac.

— O rany, bija! Na pomoc! Bija!...

Odskoczytem od niego, a on ruszyt do ataku, z gtowa pochylong jak nacieraja-
cy byk. Gdy przebiegat obok Templera, ten podstawil mu noge i ositek straciwszy
réwnowagg potoczyl si¢ az pod $ciang, gdzie stala konsola z chiniska waza. Ude-
rzyt w konsolg, waza zakotysala sig, a potem upadta na podtoge, rozpryskujac sig
na dziesiatki kawatkéw.

— Boze drogi! — jeknal Waldemar Batura. — Te wazg¢ wypozyczyliSmy od
prywatnego kolekcjonera. . .

Uzmystowit sobie, ze dzialalnos¢ ositkéw moze spowodowaé spustoszenie
wsrdd zabytkowych rzeczy znajdujacych si¢ w jadalni. Wrzasnat wigc na nich:

— Panowie, prosze o spokdj. To nie sa porywacze, tylko Swiadkowie porwa-
nia. Pozwdlcie im ztozy¢ wyjasnienia.

Jego stowa z trudem torowaty sobie droge do §wiadomosci goryli. Jeden z nich
juz miat znowu rzuci¢ si¢ na Templera, a drugi gotowat si¢ do ataku na mnie, ale
ponowny okrzyk Batury zatrzymat ich. Sapiac cigzko, z ostupiatymi minami pa-
trzyli to na nas, to na rozbitag wazg, to znowu na Bature i pana Domini, ktéry —
skamienialy — obserwowatl walkg. W jego spojrzeniu widzialem zawodowe sku-
pienie: jak gdyby notowal sobie w pamigci kazdy gest i zastanawiat sig, czy po-
dobnej sceny nie wykorzystaé¢ potem w nastgpnym odcinku serialu telewizyjnego.
Pani Joanna zrobita si¢ blada, a Bill Arizona, nie ruszajac si¢ ze swego miejsca,
nerwowo przetykat Sling. Co zaS tyczy Wszedobylskiej Hanny, prawdopodobnie
lubita takie sytuacje, bo w czasie walki raz po raz ttukla pigscia w stét i wykrzy-
kiwata jak kibic na meczu:
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— Lewym go... Sierpowym, Panie Samochodzik... Podwdjnego nelsona. ..

Jedynie pan Tendron ani na moment nie stracit zimnej krwi. Uskakiwat przed
pedzacymi ositkami i nieustannie blyskat fleszem, nasza walkg uwieczniajac na
kliszy swego aparatu fotograficznego. Niestety, raptem skoniczyt mu si¢ film.

Sapiacy z wsciektosci goryle stali naprzeciw mnie i Templera, przygwozdze-
ni do podlogi rozkazem Batury, a pan Tendron, wkreciwszy szybko nowy film,
dotknat ramienia jednego z nich 1 poprosit po francusku:

— Czy panowie nie mogliby powtdrzy¢ ostatniego momentu? Moze znajdzie
si¢ jeszcze jakas druga waza? To byto bardzo pigkne.

Lecz pana Domini niewiele obchodzity zachwyty dziennikarza.

— Prosz¢ o wyjasnienia — zwrdcit si¢ do mnie. — Gdzie jest panna D.D.?

Krétkimi zdaniami zaczatem opowiadaé przebieg wydarzen. Najpierw o roz-
mowie z Diang Denver w willi Billa Arizony, a potem o spotkaniu w parku pata-
cowym i zaproszeniu do patacu.

W miarg jak opowiadatem, na twarzy pana Domini pojawiat si¢ wyraz powat-
piewania, pdzniej zas juz wyraznego niedowierzania.

— Scenariusz, ktéry pan nam zaprezentowat — o§wiadczyt — nie jest wart ani
funta ktakéw. Nie wierz¢ panu. Przyjmuj¢ tylko do wiadomosci, ze moja aktor-
ka zostala porwana. Nie mam jednak zamiaru alarmowac milicji. Chce odzyskac
aktorke, i to szybko. Prosz¢ przekaza¢ swoim mocodawcom, ze jestem gotow do
pertraktacji na temat wysokosci okupu. To wszystko, co mam do powiedzenia.
A teraz id¢ do swego pokoju, bo rozbolata mnie glowa 1 brzuch. Mam nerwice
zotadka.

Od drzwi zwrdcit si¢ jeszcze do pana Tendron:

— Mam nadzieje, ze wiadomo$¢ o porwaniu aktorki nie zostanie przekazana
do gazet, zanim nie zakonczg pertraktacji z porywaczami.

Dziennikarz skinat gtowa.

— Ale w zamian za milczenie ja jeden bede miat prawo opublikowac historig
porwania.

— To si¢ rozumie samo przez si¢ — odpart pan Domini.

Nawet nie otworzytem ust, aby zaprotestowac przeciw bezsensownym suge-
stiom pana Domini. Bo przeciez dal on wszystkim do zrozumienia, ze uwaza mnie
za wspélnika porywaczy, za cztowieka, ktéry stuzy jakim$ poteznym mocodaw-
com. To ja mialem im przekaza¢ wiadomos$¢, ze Domini godzi si¢ zaptaci¢ okup.

— Alez to w ogole idiotyczne — odezwat si¢ pan Lejwoda.

Wszedobylska Hanna stwierdzita za$ z prawdziwa satysfakcja:

— A to si¢ zdziwi dyrektor Marczak z Centralnego Zarzadu Muzedw, gdy
ustyszy ode mnie, jak to jego pracownik porywa pigkne kobiety. Wiem, ze Mar-
czak nazywa mnie rabusiem sztuki ludowej. Odptace mu si¢ teraz za te opinig.

Templer potozyt mi dion na ramieniu.
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— Szkoda czasu, przyjacielu. PowinniSmy natychmiast ruszyé w poscig za
porywaczami Diany.

OpuszczaliSmy jadalni¢, kiedy Batura raptem jak gdyby oprzytomnial. Do-
szedt chyba do wniosku, ze jeszcze nie dosy¢ mnie wplatat w t¢ histori¢ i upoko-
rzyl, ze nadeszta okazja, aby bezkarnie spusci¢ mi manto.

— To oni porwali Diang Denver! — dramatycznym gestem wskazal nas gory-
lom. — Brac¢ ich na przestuchanie.

— Uciekajmy, ile sit w nogach! — krzyknatem do Templera.

I pierwszy ruszylem pedem za rég patacu, a potem na Sciezke prowadzaca do
parku. Templer biegl tuz za mna, a za naszymi plecami rozlegaly si¢ nawotywania
goryli:

— Przepadli w ciemnosciach. .. Latarka elektryczna... Kto ma latarke?. ..

Okryl nas mrok starych drzew, ale biegliSmy dalej, zatrzymaliSmy si¢ dopiero
w poblizu cmentarzyka z grobowcami Albedylléw. Tutaj — oddzieleni od patacu
glebokim wawozem — byliSmy nareszcie bezpieczni. Nalezato naradzi¢ sig, co
robié dalej.

— Czy nie zastanawia pana, przyjacielu — odezwatem sie do Swietego —
ze pan Pierre Tendron z Ciné-telé-revue” przybyt do Karnit akurat w tym samym
czasie, gdy porwano Diang Denver?

— To rzeczywiScie wyglada do$¢ dziwnie. Az taki zbieg okoliczno$ci?

— Porwanie Diany Denver tylko wtedy bedzie mialo sens, jesli wiadomos§¢
o nim przeniknie do prasy filmowej na calym Swiecie. Zorganizowano wigc po-
rwanie 1 wezwano pana Tendron. W ten spos6b nie znana nikomu aktorka, Diana
Denver, zwrdci na siebie uwage publicznosci, co zwigkszy zainteresowanie wa-
szym nowym serialem i wpedzi panu Domini do kieszeni nowy plik dolaréw.

— Sugeruje pan, ze to Domini byt gtéwnym organizatorem porwania? — zdu-
miat si¢ Swi@ty.

— A kt6z by inny? Waldemar Batura wykonywat tylko jego polecenia. Za parg
dni Diana Denver wréci do Karnit zdrowa i cata, a pan Domini stwierdzi, ze stato
si¢ to na skutek optacenia przez niego okupu. Diana Denver odegra przed panem
Tendron wspaniata sceng, opowiadajac na przyktad, ze byla wigziona w jakiejs ta-
jemniczej melinie, o ktorej, niestety, nie potrafi opowiedzie¢, gdyz przez caty czas
miata zawiazane oczy. I wszyscy bede zadowoleni. Batura — poniewaz pan Do-
mini weZzmie go ze sobg za granicg. Diana Denver — poniewaz stanie si¢ stawna.
Domini — bo nie wyda ani grosza na reklame, ktéra za darmo zrobi mu Tendron.
A ten ostatni — z uwagi na honorarium, jakie za sensacyjng histori¢ otrzyma od
swej redakcji. Latwo sig domysli¢, ze nie bgdzie zbytnio przywiazywat wagi do
szczegOtow porwania.

— Swietnie pomyslane — stwierdzit Templer.

— Owszem. Genialnie. Nasza milicja dopiero z publikacji na Zachodzie do-
wie si¢ o porwaniu aktorki. A kiedy przyjedzie do Karnit i zazada od pana Domini
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doktadnych wyjasnien, ten wykreci si¢ od zeznan, stwierdzajac, ze zostal przez
porywaczy zobowiazany do tajemnicy i w obawie przed ich zemsta postanowit jej
dochowac.

Swiety poklepat mnie po plecach.

— W takim razie w ogdle nie ma sprawy, przyjacielu. IdZzmy kazdy w swoja
strong. Dianie nie grozi zadne niebezpieczenstwo. Mozemy spac spokojnie.

— O, przepraszam bardzo — oburzylem si¢ — moim zdaniem jest sprawa i to
powazna. Po pierwsze: zrobiono ze mnie durnia, a ja tego bardzo nie lubi¢. Po
drugie: ta historia zmieni opini¢ o naszym kraju. Mozna bgdzie wysnu¢ wniosek,
ze 1 w Polsce porywacze dzialaja na catego.

— Co chcesz uczynié, przyjacielu? — zaniepokoit si¢ Swiety. — Chyba nie
zamierzasz poinformowaé o tej sprawie waszej milicji? To zaszkodzitoby panu
Domini. Zrozum, ja pracuj¢ dla niego. Los tego serialu takze lezy mi na sercu.
Jesli milicja ujawni histori¢ porwania, nie tylko Domini, ale réwniez i ja bede
oSmieszony w opinii publicznej.

Tym razem to ja poklepatem go po plecach.

— Nie martw si¢, Templer — o§wiadczytem poufale. — Rozumiem, ze musi
pan pilnowac swego biznesu, a on ci¢ wigze z panem Domini i Diang Denver. Nie
zawiadomi¢ milicji. Zatatwig t¢ sprawe sam, we wlasnym zakresie.

— Jak to zrobisz?

— Po prostu postaram si¢ odnalezZ¢ Diang Denver i przyprowadz¢ ja na zdjecia
filmowe.

— To $wietnie! — ucieszyt si¢ Swiety. — Jesli zgodzisz sig, chetnie ci pomo-
ge. Nie mam moze glowy do rozwiazywania zagadek, tak jak ty, bi¢ si¢ jednak
potrafi¢. A nie obejdzie si¢ chyba bez bojek, prawda?

— Czuje sie zaszczycony — uklonifem sie Swietemu.

— W takim razie zaczekaj tu na mnie, przyjacielu, Wréce do patacu i zosta-
wig liscik dla pana Domini, aby si¢ nie niepokoil z powodu mojego zniknigcia.
Powiadomig go, Ze ruszam w poScig za porywaczami.

Zniknal w ciemnosciach, kierujac si¢ do palacu, a ja oddalitem si¢ o dwa kro-
ki od Sciezki i usiadlem za pniem starego parkowego drzewa. Od chwili porwania
Diany Denver mingta godzina. Diana Denver i porywacze znajdowali si¢ juz chy-
ba bardzo daleko. Dokad pojechali? Nie sposéb byto tego ustali¢, mieli dziesiat-
ki mozliwosci, jako ze Diana Denver nie byla w rzeczywistoSci porwana, tylko
poszta z nimi dobrowolnie. Mogli chociazby pojechaé¢ do hotelu w Itawie lub
Ostrddzie. Mogli takze zatrzymac si¢ z niag w specjalnie wynajetym mieszkaniu
w jakiej$ pobliskiej wczasowej miejscowosci, gdzie widok nawet tak tadnej ko-
biety nie zwrdcitby niczyjej uwagi 1 gdzie nie nazbyt rygorystycznie traktowano
formalnosci meldunkowe.

Od czego wigc nalezato zaczac¢? Oczywiscie, od szukania §ladu tutaj, w Karni-
tach, bo tu znajdowat si¢ Domini, mézg calej tej afery. Albo w pobliskim urzedzie
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pocztowym, w ktérym taczono z patacem wszystkie rozmowy telefoniczne. Nie
ulegato dla mnie watpliwosci, ze rzekomi porywacze, kiedy juz odwioza Diang
Denver w bezpieczne miejsce, zatelefonuja do swego mocodawcy. Gdybym miat
urode Delona, zapewne bez trudu mégtbym naktoni¢ nie znang mi jeszcze panien-
ke obstugujaca centralke, aby zdradzita, z jakich miejscowosci i z jakich numeréw
w ciagu najblizszych kilku godzin zadzwoni kto§ do pana Domini.

Ale, ale... Wraz ze mna mial dziata¢ Templer! Ktéraz panienka z centrali
telefonicznej oprze si¢ jego urodzie?

Tak rozmys$latem, obserwujac migajace migdzy drzewami btyski latarki elek-
trycznej. To goryle Waldemara Batury przeszukiwali park po drugiej stronie wa-
wozu. Podczas kolacji wypili sporo wina, nie wierzytem wigc, aby czynili poszu-
kiwania dostatecznie gorliwie i przekroczyli wawdz. Z najwigkszym spokojem
zapalitem papierosa, zeby dymem odpedzi¢ stada krwiozerczych komaréw.

Ciemno$¢ jeszcze zgestniata, niebo zakryly niskie deszczowe chmury. Zro-
bito si¢ chlodniej. Zerwal si¢ wiatr i zaszeleScily gtosno liscie krzakéw i drzew
porastajacych parkowe wzgdrza. Ten szelest to cicht zupetnie, to znéw narastat,
niekiedy odnositem wrazenie, ze zbliza si¢ ku mnie kto§ niewidoczny w mroku
1 stysze trzask galazek pod czyimi§ nogami. Spojrzawszy na zegarek, uSwiado-
mitem sobie, ze wkrétce nadejdzie pétnoc. A tuz obok znajdowat si¢ cmentarzyk
peten starych, rozwalajacych si¢ grobowcéw, tu gdzie§ pochowano pigkng Chri-
ste, ktéra popetnita samobdjstwo. ..

I nagle poczutem na swoim ramieniu czyja$ zimna diof.

— To ja, Bajeczka — ustyszatem glos dziewczyny.

Odwrdcitem si¢ gwaltownie.

— Sledzita mnie pani. Od jak dawna? — zapytatem ostro.

Opuscita glowe.

— Od dawna, Panie Samochodzik. Musiatam to zrobié, prosz¢ mnie zrozu-
mieé. Czutam, ze to spotkanie z Diang Denver jest tylko putapka, ze czekaja pana
ktopoty. A pan nie chciat postucha¢ moich ostrzezen.

— Wie pani, co sig stato?

— Porwano Dian¢ Denver. Styszatam pana rozmowg z Templerem.

— Niech pani nie ktamie, Bajeczko. Wiedziata pani o tym porwaniu duzo
wczes$niej. Dlatego ostrzegata mnie pani, abym nie szedt na spotkanie z panng
D.D.

Dziewczyna chwycita mnie za rece.

— Nie, pan mnie niestusznie oskarza. Domys§latam si¢ tylko, ze to si¢ stanie
tej nocy. Gdy dowiedzialam si¢ o pierwszej, tej nieudanej probie porwania Diany
Denver, pokidcitam si¢ z Waldemarem Baturg 1 zerwatam z nim, poniewaz byt
zdecydowany powt6rzyc€ t¢ historig. MySlatam, ze bed¢ spokojnie pracowac przy
filmie jako jego pomocnik 1 asystent kostiumologa, ale on przewidziat i dla mnie
rolg w ponownym porwaniu. Nie chciatam si¢ zgodzié, cho¢ to narazitlo mnie na
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utrat¢ pracy, a nowej nie miatam. Wtedy postanowitam odszuka¢ pana. I to jest
o mnie cata prawda.

Stwierdzitem, ze dziewczyna drzy. Moze z chiodu, bo przeciez tkwita tu przez
tyle czasu. A moze ze zdenerwowania? Bezwiednie objatem ja i poglaskatem po
ramieniu.

— Uspokdj sig, Bajeczko. — Powiedziatem jej: ,,ty”’. — [ odtad méw mi praw-
de, a wszystko bedzie w porzadku. Rozumiesz?

— Tak — szepneta pokornie.

— Musiatas chyba widzie¢, jak prowadzono Diang Denver. Dokad oni poszli?

— W strong Kanatu Elblaskiego. Rozpoznatam ja mimo czarnego szala. Roz-
poznatam takze dwéch rekwizytoréw, ktérych zatrudnit przy filmie Waldek Batu-
ra. Ci ludzie od kilku lat pracuja dla niego w handlu antykami. Podczas ostatnich
dni wojny, gdy Christa Albedyll popetnita samobdjstwo, okoliczna ludno$¢ okra-
dta patac i wiele cennych mebli mozna znaleZz¢ w niedalekich wioskach. Rekwi-
zytorzy pracowali wigc nie tylko dla filmu, ale i dla Batury. Wykupywali meble
i gromadzili w sobie tylko znanych miejscach. Batura zamierzal potem meble od-
restaurowac i sprzedawaé z wielkim zyskiem.

— To znaczy, ze Batura dysponuje tutaj jaka$s meling — stwierdzitem — 1 by¢
moze ukryt tam takze Dian¢ Denver.

— To prawdopodobne. Ale ja nie znam tego miejsca. Mnie on nie wtajemni-
czal w takie sprawy.

— A kim byt ten trzeci?

— Nie mam pojecia. Byto juz ciemno, a poza tym tak groteskowo si¢ poprze-
bierali w kostiumy z filmu. Aha, ci dwaj rekwizytorzy powrdcili do patacu pot
godziny temu. ..

— Dlaczego méwisz o tym dopiero teraz? — zniecierpliwitem si¢. — To bar-
dzo wazne: Diana Denver pozostala tylko z trzecim osobnikiem. I to znaczy, ze
rozstali si¢ gdzieS niedaleko stad. Powiadasz, ze szli w kierunku Kanatu Elbla-
skiego? A wigc w kanale musiata czeka¢ na nich jakas 16dZ lub motoréwka.

Simon Templer jak duch bezszelestnie wychynat z ciemnosci nocnych.

— Zostawilem list dla pana Domini i jestem gotéw — zameldowat sig.

W mroku nie od razu rozpoznat Bajeczkg.

— Zerwala z Batura i teraz jest ze mna — wyjasnitem Templerowi jej obec-
nos¢ w parku.

— To wspaniale — rzekl. — Bedzie nas troje. Ale gdzie szuka¢ Diany De-
nver?

— Zaprowadzili ja nad Kanat Elblaski. Jest ciemno. Moze maja na tajbie
reflektor 1 odptyneli mimo mroku. A moze pewni, Ze nie trafimy na ich trop, beda
oczekiwac Switu. Jest szansa, ze ich ztapiemy.

Simon Templer z podziwem pokrecit gtowa.
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— Jeste$ naprawde genialnym facetem, Monsieur la Bagnolette. Sadzitem, ze
tylko przechwalasz si¢ méwiac o odnalezieniu i przyprowadzeniu Diany Denver.
Ale od tej chwili zaczynam w ciebie wierzy¢ bez zastrzezen.

— Chodz. Szkoda czasu na komplementy — powiedziatem.

I ruszyliSmy w poscig.



ROZDZIAL. DZIESIATY

KOGO SPOTKALISMY NA KANALE e JACHT-ZJAWA e W PO-
SCIGU ZA JACHTEM PORYWACZY ¢ WYRUSZAM PO WEHI-
KUE e NA KOGO NIE MOZNA LICZYC ¢« ROZMOWA O UKEA-
DACH e KTO ODNAJDZIE POETE? ¢ POWROT JACHTOW e
,LORD JIM” NA HORYZONCIE e ZE.OSLIWOSC PRZEDMIO-
TOW MARTWYCH e DRAMATYCZNE REGATY e TARZAN
WYRZUCA KOSMETYKI ¢ WALKA NA ,LORDZIE JIMIE” e
PODWOINY NELSON SWIETEGO e APASZKA W BIALE GRO-
CHY e PRZEPROSINY I KLESKA

Waska Sciezka, ktéra wita si¢ wzdluz brzegu jeziora, zblizyliSmy si¢ do Ka-
natu Elblaskiego. Jego nasyp zamajaczyl przed nami w ciemnoSciach — czarna,
prosta smuga. Kazalem Templerowi i Bajeczce, aby zatrzymali si¢ w krzakach
nad woda, a sam, na czworakach, wspiatem si¢ na nasyp i potozytem w gestej
1 wysokie trawie. Po kanale bowiem rozchodzity si¢ meskie gtosy i stychaé byto
pobrzgkiwanie, jak gdyby kto§ zbieral blaszane garnki, kubki i talerze. Czyzby
sprawdzily si¢ moje przewidywania i tajba z Diang Denver oczekiwata tu Switu?
Ale wedtug moich obliczen porywacz powinien by¢ tylko jeden, a styszalem co
najmniej trzy gtosy. Nie mogltem jednak wykluczy¢ mozliwosci, ze na tajbie ocze-
kiwali na aktorke jeszcze jacyS ludzie, cho€ nie bardzo chciato mi si¢ wierzyc, aby
Batura w sprawe porwania wtajemniczyt az taka iloS¢ oséb.

Z najwigksza ostroznoscia podczolgatem si¢ nad sama wodg¢ i wysunawszy
glowe z wysokiej trawy, rozejrzalem si¢ po kanale. Moje oczy oswojone juz byty
z ciemnoscia, totez natychmiast zauwazytem o pigtnascie metrow ode mnie zako-
twiczong przy brzegu jakas t6dZ zaglowa. Mrok nie pozwalat rozréznic, co to za
rodzaj t6dki, ale podtuzny ksztatt wyraznie rysowat si¢ na jasniejszym tle wody.
Widzialem takze biata plam¢ zwinigtego na bomie zagla.

— Ten tobuz zrobit nam chyba dziurg w tajbie — ustyszatem miody glos.

— Dwie ostatnie szklanki spadly z péiki i rozbity sig. Na szczescie talerze sa
blaszane, bo tez by si¢ rozbily — dodat drugi mtody gtos.

— Takiego tobuza powinno si¢ odda¢ w rece milicji. . .

145



— A milicja zapyta, dlaczego nie mamy S§wiatet na todzi — ironicznie stwier-
dzit trzeci glos.

— On tez plynal bez Swiatet. ..

Mam dobra pamigé stuchowa, co jest bardzo potrzebne w zawodzie detektywa,
podobnie jak pamigé wzrokowa oraz zdolno$¢ zapamigtywania twarzy i najroz-
niejszych szczegdtéw. Ci mtodzi ludzie to byli piraci, ktérym na Widtagu odebra-
tem ,,Rogera”. Zgodnie ze swoja zapowiedzia przyptyneli tu zapewne, aby zoba-
czy¢, jak si¢ robi zdjecia do filmu, 1 w ciemnoSciach nocnych uderzyt w ich starg
omege przeptywajacy kanatem jacht lub statek. Czy wydarzenie to miato jakis
zwiazek z porwaniem Diany Denver? Nie mozna bylo wykluczy¢ tej mozliwo-
Sci. A poza tym, kotwiczac w kanale, chtopcy musieli widzie¢, czy nie cumowata
w poblizu jaka$ inna t6dZ i czy nie weszla na nig kobieta w czarnej chuscie.

Juz bez poprzedniej ostroznosci zbieglem z nasypu 1 przywotatem swoich
przyjaciot. We tréjke zblizyliSmy si¢ do brzegu kanatu, do jachtu chtopakéw.

— Cze$¢, piraci — pozdrowitem ich. — Mam nadziejg, Ze juz nie uprawiacie
swojego haniebnego procederu?

Rozpoznali mnie natychmiast. Podobnie zaraz rozpoznali Templera. Okazato
sig, ze w kanale kotwiczyli juz od wczorajszego ranka i z daleka przygladali si¢
zdjeciom filmowym robionym w Karnitach.

— Przed chwila — opowiadali — jakis tobuz uderzyt w ciemnoSciach w nasza
krype. O mato jej nie rozwalit. Pottukt nam szklanki i uciek.

— Czy oprécz was nie kotwiczyta tu jakas inna 16dZ? — zapytatem.

— ByliSmy zupelnie sami. Dopiero przed dwiema godzinami, gdy juz uto-
zyliSmy si¢ do snu, nadptynat na silniku Diesla jakiS duzy jacht i zatrzymat si¢
w poblizu. To chyba on uderzyl nas potem w ciemnosciach.

— Jak nazywat si¢ 6w jacht? Czy nie ,,LLord Jim”? — indagowalem.

Juz od dawna zrodzito si¢ we mnie podejrzenie, ze obecnos¢ ,,Lorda Jima”
na jeziorze Dauby mogta mie¢ Scisty zwiazek ze sprawa porwania Diany Denver.
Bo w jakim celu Tarzan tkwit u wejsScia do kanatu? Dlaczego tak zaniepokoita
go obecnos¢ ,,Krasuli”? Czemu nie pozwolil nam zakotwiczy¢ w poblizu swego
jachtu? I czy to nie Tarzana rozpoznatem w osobniku, ktéry szedl w strong patacu,
gdy ja oczekiwatem na Diang Denver w parku koto starych grobowcow?

— Nie wiemy, jaka mial nazw¢ — odpowiedzial najstarszy z chtopcow. —
Gdy przyptynat, my juz lezeliSmy na swoich postaniach i nikomu z nas nie chcia-
to si¢ podnies¢ gtowy, aby zobaczy¢, co to za statek. Duzo ich przeciez tedy prze-
ptywa. Dopiero gdy nas uderzyl, zerwaliSmy si¢ z legowisk. Ale on juz oddalat
si¢ na silniku. Byto ciemno. Wiem tylko, ze to byt duzy, bialy jacht.

— ,,Lord Jim” jest biaty — stwierdzitem. Zrelacjonowatem Templerowi stowa
chtopakéw, a takze opowiedzialem mu o spotkaniu z Tarzanem na jeziorze Dauby.

— Od poczatku podejrzewatem go o jakies niecne zamiary — rzekl Templer.
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— ,,Lord Jim” przyptynal tutaj p6Znym wieczorem i Tarzan poszedt do pata-
cu — zastanawialem si¢ gtoSno. — By¢ moze to on byl tym osobnikiem, ktéry
w hiszpanskim przebraniu zjawit si¢ nagle w pokoju Diany Denver. Ale mysle, ze
to jednak sama panna D.D. uruchomita mechanizm fotela i zrzucita mnie o pigtro
nizej. Potem wraz z dwoma rekwizytorami przyszta tutaj. Tarzan i Diana Denver
wsiedli na jacht, a rekwizytorzy wrdcili do patacu. Tarzan byt tak podekscytowa-
ny historig z porwaniem i obecnoscig Diany Denver, ze w ciemno$ciach uderzyt
swoim jachtem w krype tych chlopakéw. I uciekt.

— W jakim kierunku odptynal? — zwrdécitem si¢ do piratow.

— Na jezioro Dauby.

— A stamtad chyba dalej, na Jeziorak — stwierdzilem. — Biorac pod uwagg,
ze plynie na silniku, jest juz w Kradze albo moze nawet zbliza si¢ do Siemian.

— A wigc nie ma nadziei, ze go dogonimy — zmartwit si¢ Templer.

— Taki duzy jacht to nie igta w stogu siana. GdybySmy mieli do dyspozycji
dwie albo trzy lajby, predzej czy pdzniej musielibySmy na niego trafi¢, ptynac
wzdtuz brzegéw w kilku kierunkach.

I postanowilem piratéw wtajemniczy¢ w histori¢ porwania Diany Denver. Nie
powiedzialem im tylko, Ze to porwanie prawdopodobnie odbyto si¢ za jej zgoda.
,Beda na pewno gorliwiej szuka¢ »Lorda Jima«, sadzac, ze tropia prawdziwych
porywaczy” — pomysSlatem.

— To wspaniale! — zachwycali sig. — I pozwoli nam pan pomagaé sobie
i Templerowi w poscigu za porywaczami?
— Tak.

I odda nam pan ,,Rogera”? Bo to bedzie piracka akcja. Dopadniemy ,,Lorda
Jima” i dokonamy abordazu.

— Oddam wam ,,Rogera”, ale musicie nas dostarczy¢ na ,,Krasulg”, ktéra
znajduje si¢ na jeziorze Dauby — powiedziatem.

Wyjas$nitlem Templerowi, ze jesli w Siemianach napotkamy ,,Notosa” inzynie-
ra Dolggowskiego, to bedziemy mieli do dyspozycji az trzy jachty. Dzigki temu
,Lord Jim” nie ujdzie naszej uwagi.

WeszliSmy na stara omegg, chtopaki chwycili za pagaje i wkrétce dos¢ wolno,
ale przeciez nieustannie zacze¢liSmy si¢ zbliza¢ do wyjscia z kanatu.

— Czy zawiadomit pan o porwaniu milicj¢? — spytali mnie chlopcy.

— Nie zgodzit si¢ na to producent filmowy, poniewaz postanowit pertraktowac
z porywaczami — wyjasnitem zgodnie z prawda. — A my z panem Templerem
postanowiliSmy, ze sami uwolnimy Diang¢ Denver.

— Pan Templer jest specjalista w takich sprawach — stwierdzili. — W nie-
jednym odcinku ,,Swietego” zalatwiat bez zadnego trudu podobne historie. Teraz,
Z pana i nasza pomoca, pojdzie mu o wiele tatwie;j.

A wigc mysleli, ze to Templer odegra gtéwna rolg w tej sprawie. Nie chcia-
tem uchodzi¢ za samochwale i ttumaczy¢ im, ze Simon — jak dotad — tylko
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w filmach byt bohaterem. Dziatal zawsze zgodnie ze scenariuszem napisanym
przez ludzi w rodzaju Lejwody, ktérzy juz z goéry wyznaczali mu rolg zwycigz-
cy. Niestety, tym razem scenariusz porwania utozyt prawdopodobnie Waldemar
Batura, a ten nie Templerowi ani tym bardziej mnie, lecz sobie wyznaczyt role
ZWYyCigzcy.

Chiopcy mocno machali wiostami. Najstarszy z nich miat na imi¢ Jurek,
a dwaj mtodsi — Heniek 1 Mietek.

— Albo moze ich pan nazywac Bolek i Lolek — rzekt do mnie Jurek. — Bo
tak 1 ja ich nazywam.

OczywiScie, Lolkiem byt ten piegowaty. To on zadat ode mnie zwrotu ,,Roge-
ra” na czas poscigu za ,,Lordem Jimem”.

O pierwszej w nocy znalezliSmy si¢ koto ,,Krasuli”. Po ,,Lordzie Jimie” —
zgodnie z naszymi oczekiwaniami — nie byto ani §ladu, co ostatecznie upew-
nito nas, ze Tarzan brat udzial w porwaniu aktorki. PoSpiesznie wraz z Bajeczka
i Templerem przesiadtem si¢ na méj jacht i teraz my takze chwyciliSmy za pagaje,
kazac chlopcom z omegi, aby pltyn¢li naszym kilwaterem.

— I naprawdg tudzi si¢ pan, ze odnajdziecie Diang Denver? — po raz pierwszy
od diluzszego juz czasu odezwala si¢ Bajeczka. — A jesli ona nie zechce wrécié
do Karnit?

— Zmuszg¢ ja — oSwiadczytem twardo. — Nie pozwolg, aby sobie ze mnie
kpiono. A poza tym nie chce, aby zaczgta krazy¢ opinia, Ze w naszym kraju moz-
na bezkarnie porywac ludzi. A moze zal pani — wrécilem znéw do tej oficjalne;j
formy — ze w przypadku odnalezienia Diany Denver dawny pani przyjaciel i uko-
chany, Waldemar Batura, nie wyjedzie z panem Domini na Zachéd? Bo chyba
producent filmowy nigdy nie daruje mu takiej kompromitacji.

Dziewczyna obrazila sig.

— Zdaje mi si¢, ze dalam juz panu dowody swojej lojalnosci — odrzekta
Z gorycza.

— Owszem, ostrzegata mnie pani przed pdjSciem na spotkanie z aktorka. Ale
nie powiedziata mi pani, Ze patac kryje r6zne putapki. Gdybym wiedziat o zapadni
pod fotelem, nie dalbym si¢ nabra¢. Wiedziata pani o tym fotelu?

— Oczywiscie. Przy mnie go ustawiono — wzruszyta ramionami. — Ale skad
mogtam przypuszczaé, ze panna Denver zaprosi pana do swego pokoju? Méwitam
panu, ze nienawidz¢ przygdd. A tymczasem zdaje si¢, ze gotuje mi pan udziat
w nowej przygodzie, i to do$¢ niezwykle;j.

ZblizaliSmy si¢ wlasnie do mostu, za ktérym rozciagata si¢ Kraga.

— Tam biegnie szosa — wskazatem na most. — Dalem pani list polecajacy
do znajomego proboszcza. Nic nie stoi na przeszkodzie, aby pani tu wysiadla,
zatrzymala jaki$ woz 1 pojechata odnawiac ottarz koscielny. . .
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Urwatem. Raptem przyszta mi do gtowy znakomita mysl. Przypomniatem so-
bie o wehikule pozostawionym w Ostrodzie. Teraz moj samoch6d mogt si¢ przy-
dac.

— Odwotuj¢ swoja propozycje¢. Musi pani zosta¢ na ,,Krasuli” — zdecydo-
watem. — Plyneta pani ze mna od domu Lejwody, zna pani trasg i poprowadzi
Templera. Bo ja tu wyskoczg¢ na brzeg. Spotkamy si¢ za kilka godzin na przysta-
ni, koto willi pana Lejwody.

— Poptynie pan z Bajeczka — polecitem rozkazujaco Templerowi. — Tylko
prosze ptynac ostrozniej niz wtedy na Jeziorze Drweckim. Ja musze zdoby¢ jesz-
cze jeden Srodek lokomocji. Czes¢, Simon — zawotatem, wyskakujac na brzeg. —
Do zobaczenia za kilka godzin u Billa Arizony.

O piatej nad ranem zabrata mnie do Boreczna cysterna jadaca po mleko.
W godzing pdzniej pusty cigzardwka zaktadow miesnych dojezdzatem do Ostro-
dy. A okoto 6smej zatrzymatem swéj wehikut przed domem pana Lejwody.

Dzien byt stoneczny i dos¢ wietrzny, od wczesnego ranka wiata czwoérka, po
jeziorze krecito sig mndstwo biatych i czerwonych zagli. Ale koto pomostu nie
bylo ani mojej ,,Krasuli”, ani pirackiej omegi. Przy takim wietrze powinni byli juz
dawno przyptynac tutaj i oczekiwac na spotkanie ze mna. ,,Czyzby Templer byt
jednak naprawde stabym zeglarzem i spowodowat wywrotke?” — zaniepokoitem
sig.

,Notos” inzyniera Dotggowskiego jeszcze nie odptynat. Zatoga konczyta wia-
$nie §niadanie, gdy wszedtem na jacht. W krétkich zdaniach opowiedzialem pan-
stwu Dotegowskim 1 Kice o przygodzie, ktéra mnie wczoraj spotkata, o porwaniu
panny D.D. 1 o podejrzeniach zwiazanych z ,Lordem Jimem”. Wyjasnitem réw-
niez, ze przybylem tu swoim samochodem i czekam na ,,Krasulg”, ktdra przypty-
naé¢ ma Templer wraz z Bajeczka, oraz na starg omegg z trzema piratami.

— Jednym stowem, pragnie pan, zebySmy pomogli w poszukiwaniach ,,Lorda
Jima” — stwierdzit pan Dotggowski.

— Trzy jachty tatwiej beda go mogly znalezc.

— A co mamy zrobié, jesli spotkamy ,,Lorda Jima”? — zapytala pani Dote-
gowska.

— Trzeba uwolni¢ Diane Denver.

— Alez to niebezpieczne! Porywacze moga by¢ uzbrojeni — przerazita sig.

Inzynier Dotggowski nalezat do ludzi, ktérych nie ponosi fantazja.

— Porwanie? — uSmiechnat si¢. — Prawdziwe porwanie? Nie wydaje mi sig,
aby pan Tomasz podejrzewal co$ takiego. Prawdopodobnie mamy do czynienia
z trikiem reklamowym zagranicznych filmowcow. W przeciwnym razie pan To-
masz nie przyjechalby tu sam, ale po jeziorze krazytyby milicyjne motorowki.

— Ma pan racje¢. Ale to, co jest dobre dla reklamy zachodniego filmu, nie
zawsze dobre jest dla nas. Pan wie, co mam na mysli, prawda?
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— Tak. Ale nie mam zamiaru bi¢ si¢ z porywaczami. Jesli spotkamy ,,Lorda
Jima”, ogranicze si¢ do tego, ze poinformuje pana, gdzie si¢ on znajduje. Tylko
jak przekazac informacje, skoro i pan bedzie na jeziorze?

— Myslg, ze skrzynka kontaktowa moze by¢ pan Lejwoda albo Piotru§ —
powiedzialem. — Pdjd¢ w tej sprawie do domu pisarza. Pan Lejwoda i Joanna
wiedza zreszta o porwaniu, bo byli wczoraj w Karnitach. Niestety, nie sprawiali
wrazenia przejetych ta sprawa.

— To jasne! — rozeSmiat si¢ pan Dolegowski. — Niech pan si¢ nie tudzi, ze
Lejwoda zrobi choéby krok, aby panu poméc. Za bardzo zalezny jest, jako Bill
Arizona, od producenta filmowego. Nie zechce mu psuc szykow.

— Liczg przede wszystkim na Psychologa — odrzektem, zeskakujac z jachtu.

— A my, zdaje si¢, wkrétce trafimy na Slad poety! — krzyknat do mnie pan
Dotggowski, — Lejwoda zainteresowat si¢ ta sprawa. On dobrze zna tutejsza oko-
lice.

— Szcz¢s¢ Boze! — odkrzyknatem.

W domu pisarza otworzyta mi drzwi pani Jagoda.

— Pani Joanna jeszcze $pi. A Bill jest wsciekly. Wstal o piatej i zabrat si¢ do
przerabiania scenariusza, tak jak sobie zyczyta panna D.D. Na szczgScie podobno
ja porwano — tymi stowami powitata mnie gospodyni pisarza.

— Mam zamiar ja odnalez¢ — oSwiadczylem.

— Byle nie za szybko. Pan Bill nie zdazytby przerobi¢ scenariusza — stwier-
dzita opryskliwie. — Najlepiej pan zrobi, jesli nie bedzie mu przeszkadzal.

— Chce sig¢ tylko zobaczy¢ z Piotrusiem — wyjasnitem.

— Siedzi w salonie i oglada Teleranek — zaprosita mnie do wnetrza.

Rzeczywiscie Piotrus, okutany w ogromny szlafrok pana Lejwody, siedziat na
fotelu i gapit si¢ w ekran.

— Goraczka mi spadta. Ale ciagle czuj¢ si¢ nie najlepiej — powiedziat, mru-
gajac do mnie znaczaco lewym okiem.

Wylaczytem telewizor i1 usiadtem w drugim fotelu, naprzeciw chtopca.

— Styszale$ o porwaniu panny D.D.? Aktorka znajduje si¢ prawdopodobnie
na jachcie o nazwie ,,.Lord Jim”. Bgdziemy jej szukaé trzema tajbami, a ciebie
chce uczyni¢ punktem przekazywania informacji. Zgadzasz si¢?

— Nie — odpart zdecydowanie. — Pan Lejwoda nie zyczy sobie mieé z ta
sprawa nic wspdlnego. A ja muszg by¢ lojalny. Z psychologicznego punktu widze-
nia narobitbym wiele szkody. Pan Lejwoda moze zniechgci¢ si¢ do mnie, a tym
samym i do mojej matki.

Zwiesitem smetnie glowe.

— No, tak — mruknatem. — Okazuje si¢, ze prawie na nikogo nie mozna
liczy¢.

Gospodyni powiadomita chyba pisarza o mojej wizycie, bo pan Lejwoda po-
jawit si¢ w salonie.
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— Witam pana — rzekl serdecznie. — Wtasnie o niczym innym nie marzy-
tem, jak o spotkaniu z panem. Kilkakrotnie przeczytalem wiersz ,,Ztota rgkawi-
ca”. Jest piekny, urzekt mnie. Czy zgadza si¢ pan, abym umiescit go w swej pracy
o historii tych ziem?

— Oczywiscie. Ale ja... — zaczalem.

Nie dat mi dokoriczy¢.

— Moze przejdziemy na taras — zaproponowal. — Piotrus chce obejrzeé Te-
leranek. A ja od piatej zajmuje si¢ przerabianiem scenariusza, wypalitem mndstwo
papieroséw i pragne odetchnaé Swiezym powietrzem.

Bez stowa protestu przystalem na jego propozycje, bo zrozumiatem, ze pra-
gnie chtopca pozostawi¢ z daleka od tamtej historii.

UsiedliSmy na lezakach. Z tarasu widziatem jezioro i ptywajace po nim jachty.
Ciagle jednak nie dostrzegalem zagli ,,Krasuli” 1 pirackiej omegi.

— ,,ZYota rgkawica” jest naprawde pigknym wierszem — zaczat pan Lejwo-
da. — W licznych antologiach poezji mazurskiej widnieje mndstwo wierszy ano-
nimowych autoréw. Poréwnatem je z tekstem ,,Zlotej regkawicy”. ..

— Porwano Diang Denver i postanowitem ja odnalezé — przerwatem mu.

— Odradzam panu — rzekl. — W moim zyciu napisalem pigtnascie scena-
riuszy i powiesci kryminalnych, w ktérych ktos kogos porywa. Byly to, moim
zdaniem, zupelnie niezte utwory. Mozna rzec, ze statem si¢ nawet fachowcem
w dziedzinie porwan. Os§wiadczam panu, Ze scenariusz porwania Diany Denver
zostat zrobiony przez amatora, po partacku, nieudolnie. Nie godzi si¢ zajmowaé
podobnym brakorébstwem. Panna D.D. znajdzie si¢ sama, bez niczyjej pomocy.
Wré¢my wiec do ,,Ztotej rekawicy”. . .

— Nie, prosze¢ pana — przerwatem mu znowu. — Nie podzielam pana pogla-
du na t¢ sprawe. Scenarzysta napisal dla mnie rolg potgtéwka, a co najgorsze, ja
te rolg odegratem. Odnajd¢ Diang Denver 1 przywloke ja do Karnit.

— To jeszcze jeden dowdd, ze scenarzysta byl amatorem. Takim osobnikom,
jak pan, nie wolno wyznacza¢ podobnych rél. Pan jest zawodowym detektywem,
o ile wiem. Czy godzi si¢ panu wojowac z amatorami?

— Tu nie chodzi tylko o mnie, panie Lejwoda. Wiem takze, ze Diana Denver
wkrétce wroci do Karnit cata i zdrowa. Ale Tendron rozglosi po calym Swiecie
0 jej porwaniu i na Zachodzie bgda myslec, ze u nas pod tym wzgledem jest tak
samo Zle, jak u nich.

— Zgadzam si¢ z panem. Niestety, nie zamierzam popada¢ w konflikt z panem
Domini. Scenariusz do nowego odcinka ,,Swietego™ nie jest moja ostatnia robota
dla tego producenta. Im dtuzej wigc mysle o calej sprawie, tym bardziej jestem
przekonany, ze zadnego porwania nie byto. A w kazdym razie mnie nic o tym nie
wiadomo.
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— Byt pan wczoraj wieczorem w Karnitach. Styszat pan historig o porwaniu,
byl pan swiadkiem mojej i Templera bgjki z gorylami Batury, styszal pan oskar-
zenia, ktére pod moim adresem padty z ust pana Domini.

— To byty zarty. Nie jest pan porywaczem, skoro w ogéle nie porwano Diany
Denver. Jesli za$ jest pan przekonany, ze porwania dokonano istotnie, niech pan
poinformuje o tym milicj¢. Nie mam nic przeciwko temu, aby pan Domini zostat
oSmieszony, ale ja do tego reki nie przytoze.

— Nie mogg tego zrobi¢ ze wzgledu na Templera. To jego takze oSmieszy.
I w ogéle caly ten film.

— Ach, tak? — ironicznie u§miechnat si¢ pan Lejwoda. — Wigc pan uznaje
pewne uktady towarzyskie. Chce pan by¢ lojalny wobec Templera, ale mnie pan
zacheca, abym nie byt lojalny wobec pana Domini?

— Sam odnajd¢ Dian¢ Denver.

— Szcze$¢ Boze — odpart pan Lejwoda, podobnie jak ja odpowiedzialem pa-
nu Dotggowskiemu, gdy poinformowat mnie, ze by¢ moze wkrétce trafi na Slad
poety. — Co za$ tyczy pigknego wiersza — powrdcit do swego tematu — w tej
sprawie poczynilem troch¢ notatek. Zaraz przyniosg¢ tu teczke ze swoimi uwaga-
mi.

Podczas jego krétkiej nieobecnosci wszedt na taras pan Dotggowski.

— No i co? Bedziemy mieli skrzynke kontaktowa? — zapytat.

— To beznadziejne — wzruszylem ramionami i opowiedzialem mu o swoich
niefortunnych staraniach. — Mogg tylko liczy¢ na Templera, Bajeczke i trzech
piratow — zakonczytem.

— I na zatoge ,,Notosa” — podkreslit pan Dotegowski. — Ja nie jestem zwig-
zany z panem Domini zadnymi uktadami towarzyskimi.

Nareszcie zza jednej z wysp wylonit si¢ zagiel ,,Krasuli”, a po chwili ujrzalem
takze starg omege idaca tym samym kursem w kierunku naszego brzegu.

Wrdcit Lejwoda, uprzejmie powitatl inzyniera, usadowit go na trzcinowym fo-
telu, a sam zasiadt na lezaku i roztozyt skoroszyt, ktory przynidst ze soba.

— Jesli pogoda dopisze, panie inzynierze — odezwat si¢ — to po potudniu
skoczymy ,,Notosem” w pewne miejsce, gdzie podobno przed laty mieszkat jakis
poeta.

— To Swietnie! — zatarl rece inzynier. — Bardzo mi zalezy na tym, aby udo-
wodni¢ cérce, ze nie bez powodu zajmuj¢ kierownicze stanowisko. Lubi¢ kazda
sprawe doprowadzi¢ do pomySlnego zakonczenia.

— A wigc zajmijmy si¢ interesujaca nas sprawa, drogi inzynierze — rozpo-
czat swéj wywdd pan Lejwoda, dajac nie tylko mnie, ale i panu Dotggowskiemu
wyraznie do zrozumienia, ze nie istnieje dla niego historia porwania Diany De-
nver. — Wynotowalem z wiersza pewnego anonimowego poety fragment, ktéry
bardzo przypomina tekst ,,Z1otej rekawicy”. Proszg postuchac:
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Gdy mnie kto spyta, jakie jest nazwisko

Miejsca, gdziem szczeScia mogt zaznac na ziemi,
Gdziem kwiat ow zbierat garsciami petnymi,
Odpowiem: zwie sie domowe ognisko.

Radzg zwrécié uwage — ciagnat pan Lejwoda — na sposéb przenoszenia
zdania z jednego wersu do drugiego. Nasz poeta pisat:

. na mojej piesni taricuch dzwoni
niewoli. . .

— Stusznie — przytaknat inzynier. — Istnieje tu pewne podobienistwo. Ale
jesli mnie pamig¢é nie myli, cytowany przez pana anonimowy wiersz pochodzi
z tysiac osiemset osiemdziesiatego czwartego roku, a ,,Ztota rekawica” powsta-
ta w tysiac dziewigéset czterdziestym pierwszym, czyli w pigcdziesiat siedem lat
pozniej. Tych wierszy nie mogt chyba napisac ten sam cztowiek. W tysiac dzie-
wigcset czterdziestym pierwszym roku musiatby mie¢ co najmniej osiemdziesiat
lat, a przed pigtnastoma laty, gdy go widziatem, przynajmniej sto.

Wstalem z lezaka, bo ,,Krasula” i omega dobijaty juz do pomostu obok willi
pana Lejwody.

— Przepraszam pandw, ale musz¢ was opuscié — sklonitem si¢ i zbiegtem
z tarasu do ogrédka, a potem nad jezioro.

Templer wyjasnit przyczyne ich opdZnionego przybycia do Siemian. Okazato
si¢, Ze stara omega piratéw, na skutek uderzenia przez dziéb ,,Lorda Jima”, zaczeta
przeciekaé. Zatrzymali si¢ w drodze i przy pomocy szmat i pakut jako$ zalatali
dziurg. Ale to zajeto im sporo czasu.

Ze znakomitym i popularnym aktorem pan Lejwoda bardzo si¢ liczyt. Zaraz
wigc w towarzystwie inzyniera Dolggowskiego przyszedt takze na pomost.

— Moze jestescie gtodni? — wypytywat. — Zapraszam wszystkich do siebie.
Pani Jagoda zrobi $niadanie. . .

Ale w tym momencie Bajeczka, ktéra miata znakomity wzrok, wskazata jakis
punkt na jeziorze.

— To chyba ,,Lord Jim”! Ptynie od strony Jeziora Ptaskiego i zmierza w t¢
strong. . .

Skoczytem do kabiny ,,Krasuli” po lornetke. Tak, Bajeczka nie mylita si¢. To
ptynat ,.Lord Jim” i znajdowat si¢ wtasnie na wysokoSci oSrodka wczasowego
kopalni ,,Mystowice”.

Wyjatem z kieszeni w bluzie gwizdek bosmanski i dmuchnatem w niego z ca-
tej sity.

— Przed nami ,,Lord Jim”. Na tajby, koledzy! Musimy go schwytaé. Na tym
jachcie znajduje si¢g Diana Denver.
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Zatupotaty kroki na pomoscie. Piraci juz sadowili si¢ w swojej omedze. Pan
Dotggowski z najwigkszym posSpiechem pobiegt w kierunku swojego jachtu. Na
brzegu pozostal jedynie Lejwoda, z pobtazliwym uSmiechem patrzac, jak krzata-
my si¢ przy wciaganiu zagla. Potem zawotal: — Powodzenia! — i powrdcit do
swojej willi.

Chiopcy z omegi pierwsi mieli jacht pod zaglami. Na , Krasuli” — jak na
zto§¢ — skrecita si¢ liklina i w zaden sposéb nie chciata posuwaé si¢ wzdluz
szpary w maszcie. Kilkakrotnie wraz z Templerem to wciagatem zagiel do potowy
masztu, to znéw opuszczatem, aby wyprostowac likling. Od brzegu odbit juz ,,No-
tos”, a my ciagle jeszcze nie mieliSmy Krasuli pod zaglami, taka bowiem bywa
ztosliwos¢ przedmiotéw martwych. Wreszcie — udato si¢. Zaknagowatem grot,
Templer wciagnat fok, Bajeczka wydostata z wody kotwice 1 ,,Krasula” zaczeta
powoli odchodzi¢ od pomostu. Spojrzatem na zegarek, zblizata si¢ dwunasta.

Ostro Swiecilo stonice, na niebie nie widzialo si¢ zadnej chmurki, ale upat byt
tagodzony przez wiatr, ktéry z potudniowego przeszedt na zachodni. Po jeziorze
chodzity ostre szkwaty; blizej drugiego brzegu na rozpgdzonych przez wiatr falach
powstawatly spienione grzywy.

Gdy mocowaliSmy si¢ z zaglem, przez moment przemin¢ta mi mysl, aby ,,Kra-
sulg” przekaza¢ Templerowi, a samemu ruszy¢ w poscig wehikutem, ktéry parko-
wat pod domem Lejwody. Ale wehikut byl na wodzie zbyt powolny, nie miat
zadnych szans przy jachcie, w ktérego zagle dmie wiatr.

Zasiadtem przy sterze, Templer chwycit szot grota, Bajeczka zasiadta na bur-
cie z szotami foka. O dwadziescia metréw przed nami ptyneta juz omega piratow.
Widziatem, jak ku zdumieniu opalajacych si¢ na brzegu wczasowiczow chiopcy
wciagneli na maszt czarng flage z trupia czaszka. Gromadka dzieciakéw, kapia-
cych si¢ na plyciznie, zaczela wykrzykiwac:

— Patrzcie, piraci!... Piraci ptyna!... Piraci!

Wiatr wiat od rufy i mogliSmy ptyna¢ z duza predkoscia. ,,Lord Jim” posuwat
si¢ poétwiatrem. Za kilkanascie minut kurs bialego jachtu i naszych tajb powinien
si¢ przecia¢ w poblizu Wyspy Lakowej, niemal naprzeciw willi pana Lejwody.

Wkrétce ustyszatem za swymi plecami gtoSny szum rozbijanej dziobem wody.
To sunat ,,Notos”. Obejrzatem si¢ i zobaczytem Kike, ktéra z radosci podskakiwa-
ta w kokpicie. Bo tez i ,,Notos” coraz bardziej zblizat si¢ do nas, potem zréwnat
si¢ z ,,Krasula” 1 wreszcie zaczal ja nieco wyprzedzac. Skracat si¢ rowniez dystans
migdzy nami a omega z ,,Rogerem” na topie. No c6z, stara omega z pocerowanymi
zaglami nie wytrzymywata konkurencji ani z ,,Krasulg”, ani z ,,Notosem”.

,Lord Jim” byt juz na tyle blisko, ze widzialem samotnie siedzacego przy
sterze Tarzana, ktory trzymat szot ogromnego grota — zagla o powierzchni chyba
trzydziesci metréw kwadratowych. Foka Tarzan nie wciagnal, co wskazywalto, ze
ptynal bez pomocnika. Szyby bulajéw jego jachtu potyskiwaty w stoficu i trudno
byto stwierdzié, czy kto§ znajduje si¢ w kabinie.
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— Niech si¢ pan zatrzyma! Proszg si¢ zatrzymaé! — krzyknatem do Tarzana,
ztozywszy dtonie w trabke, aby uczyni¢ gtos donosniejszym.

Roéwniez i1 z pirackiej omegi oraz z ,,Notosa” wymachiwano rekami w strong¢
,Lorda Jima”. Tarzan musial domysli€ sig¢, Ze ludzie na trzech zblizajacych si¢ ku
niemu tajbach chca czegos$ od niego, i powinien si¢ zatrzymac, luzujac grot.

Ani mySlal postucha¢ wezwania. Odniostem nawet wrazenie, ze zamierza wy-
korzysta¢ waski pas wody, jaki pozostat migdzy brzegiem wyspy a dziobem nad-
ptywajacej ,,Krasuli”, i przemkna¢ nam przed nosem. Ale oto ,,Notos” zablokowat
mu drogg, cala swoja siedmiometrowa burta wptywajac w 6w wolny pas wody.
Zas$ piracka omega, po przekatnej, zblizata si¢ z prawej strony do ,,Lorda Jima”.

I wtedy Tarzan zrobit nieoczekiwany zwrot przez sztag. Manewr byt dla nas
zaskakujacy, a Tarzan przeprowadzit go tak znakomicie, ze przemknat tuz przed
dziobem nadptywajacej omegi i lewym halsem ruszyt ostro z powrotem.

Nasze trzy jachty nie potrzebowaty robi¢ zwrotéw. Wystarczyto wybraé zagle,
z pelnego wiatru przejs¢ na pétwiatr, wyostrzy¢ nieco sterem — i juz szliSmy tym
samym kursem, co ,,Lord Jim”.

Nastapit wyscig jachtéw, jak na regatach, cho¢ kazda z tajb byla innej klasy.

,Lord Jim” miat trzydzieSci metrow kwadratowych powierzchni zagla. Taka
ogromna ptachta otrzymuje potezne uderzenie wiatru. A przy tym zauwazyliSmy,
ze Tarzan wilaczyt silnik. I ,,Lord Jim” zaczat si¢ od nas oddala¢, powoli, ale sys-
tematycznie. Jego dzidb orat fale, rufa pozostawiata szeroki, spieniony kilwater.

Najblizej Tarzana ptynat ,,Notos” inzyniera. Miat dwadziescia dwa metry kwa-
dratowe zagli, co z pozoru nie dawato mu zadnych szans dogonienia ,,Lorda Jima”
czy nawet ,,Krasuli” z jej prawie dwudziestoma siedmioma metrami piétna. Ale
zagle ,Notosa” zostaty uszyte w ten sposob, ze potowa ich powierzchni przypada-
ta na grot, a potowa na fok. Ten ostatni zagiel si¢ggatl az do topu, gdy na ,,Krasuli”
byt uczepiony dopiero pod jumpsalingiem, czyli znacznie nizej. Wielu do§wiad-
czonych zeglarzy twierdzi, ze tak naprawdg szybkos¢ jachtu zalezy nie tyle od
wielkoSci powierzchni gléwnego zagla, ile od wielkoSci 1 dtugosci foka. Jacht bo-
wiem uzyskuje duza predkosc nie wtedy, gdy jest jedynie pchany przez wiatr, ale
przede wszystkim wtedy, gdy jest jak gdyby ,.,ciagniony” do przodu. Co to zna-
czy: ,,ciagniony do przodu”? Ot6z migdzy fokiem a grotem, na skutek dziatania
wiatru, tworzy si¢ jak gdyby proznia powietrzna, ktéra powoduje zasysanie grota.
Zagiel jest wowczas nie tylko pchany przez uderzenie wiatru, ale takze ciagnie go
zasysajace zagiel powietrze. Dopiero te dwie sity, dziatajace na jacht, pozwalaja
mu uzyska¢ duza predkosc.

Tuz za ,,Notosem” sung¢ta wigc ,,Krasula”, ktéra cho¢ miata o wiele wigkszy
grot, to przeciez niewiele mu pomagat maty i nisko zawieszony fok. A coraz dalej,
hen w tyle, pozostawata piracka omega z jej pigtnastoma metrami kwadratowymi
pocerowanych zagli. Ale piraci nie dawali za wygrang 1 wciaz, ptyneli naszym
kursem.
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,Lord Jim” wyprzedzit nas juz przynajmniej o pigcdziesiat metrow. Bezsilnie
patrzylem, jak ,,Notos” metr po metrze oddala si¢ od mego jachtu, cho€ niestety
wcale nie zbliza si¢ do ,,Lorda Jima”. Czyzby Tarzan miat umkna¢ i w dogodnym
dla siebie miejscu wysadzi¢ na lad pann¢ Denver, aby potem z triumfujaca ming
pokazaé nam pusta kabing?

— Przekleta fajbo! — zawotalem ze ztoScia i uderzytem dioniag w dach ka-
biny. — Nigdy nie statas$ si¢ ,,Szkwatem”. Zawsze byla$ i pozostaniesz powolna
,,Krasula”.

Wymyslatem ,,Krasuli” po polsku, ale Simon Templer zrozumial moj gest.

— Wspomnial mi pan kiedy$ o dodatkowym foku. Czy pan go ma na jach-
cie? — zapytat.

Stuknatem si¢ palcem w czoto. W nawale szybko nastgpujacych wydarzen
zupelnie zapomniatem, ze w worku ukrytym w forpiku mam bliZniaczy fok.

Przekazatem ster Templerowi, ktéry jednoczesnie musiat teraz obstugiwaé
takze grot, i wsliznatem si¢ pod poktad dziobowy. Po kilku minutach zapinatem
raksy blizniaczego foka na topsztagu, to jest stalowej linie taczacej szczyt masztu
z dziobem.

Znowu chwycitem ster, rozkazujac Bajeczce, aby wybrata drugi fok i zamo-
cowala jego szot na zaciskowej knadze.

W tym momencie odniostem wrazenie, ze podtoga leciutko drgneta pod moimi
nogami, caty jacht jakby westchnat cicho. Po§wist wiatru na wantach i topwantach
zmienit swoja melodig. Stata si¢ ona wyrazniejsza 1 bardziej przenikliwa.

— On leci... Wznosi si¢ w gore! — krzykneta Bajeczka.

— Krowa nareszcie wpadta w §lizg — zawotal Simon Templer.

To zdanie zabrzmiato bardzo zabawnie, ale nie rozeSmiatem si¢. Bylem zbyt
zdumiony tym, co wyprawiala ,,Krasula”. Ona juz nie pltyn¢ta, ale po prostu §li-
zgala si¢ po czubkach fal, od czasu do czasu taranujac je dziobem 1 opryskujac
nas bryzgami bialej piany. Miatem wrazenie, ze unosimy si¢ w powietrzu, Ze nasz
Jjacht w ogdle nie dotyka wody, a biale ptachty zagli to skrzydta biatego tabedzia,
ktory leci nisko nad jeziorem.

ZréwnaliSmy si¢ z ,,Notosem”. Byl on szerszy o p6t metra od ,,Krasuli”, co
sprawiato, ze stawial wigkszy opor fali. Jeszcze wigksza szeroko$¢ miat ,,Lord
Jim”. Teraz gdy zapewnitem swojej tajbie dostateczng ilo$¢ zagli i chwycita ona
wiatr, w porOwnaniu z tamtymi jachtami przypominata ostra strzale, ktéra — wy-
puszczona z jakiego$ ogromnego tuku — leci po czubkach fal.

Jeszcze chwila i ,,Notos” pozostal w tyle. Zapamigtalem twarz inzyniera Do-
tegowskiego, ktora zastygta ze zdziwienia, uSmiech na ustach Kiki, jakby dziew-
czyna ucieszyta si¢ z triumfu ,,Krasuli”. Tylko pani Dotggowska z obojetng ming
przypatrywala sig¢, jak wyprzedzamy ,,Notosa”, bo tez ona nie zdawala sobie spra-
wy, czym byta przedtem ,,Krasula”.

156



,INiech pan na wszelki wypadek weZmie blizniaczy fok — przypomniatem so-
bie stowa starego szkutnika. — Moze ta fajba musi mie¢ duzo zagli, zeby odnalez¢
w sobie dusz¢ godna nazwy »Szkwal«?”

To byly prorocze stowa. Stara fajba miata duszg ,,Szkwata”, ale zawsze ptywa-
ta niedozaglona i dlatego byta nieruchawa ,,Krasula”. Majac wyzszy maszt i wigk-
szy grot, zaczgta ptywaé szybciej, ale w §lizg wchodzita dopiero przy bardzo du-
zym wietrze. Z bliZzniaczym fokiem juz przy tréjce §lizgata si¢ po wodzie.

Metr za metrem zblizaliSmy si¢ do ,,Lorda Jima”, ktéry poprzez ogromne roz-
lewisko ptynat w kierunku Czaplego Ostrowa.

Domys{litem si¢, do czego zmierza Tarzan. Postanowit wyprowadzi¢ nas na
Srodek rozlewiska i kolejnym niespodziewanym zwrotem zawrdci¢ w strong Ita-
wy. Migdzy Czaplim Ostrowem a Ifawa bylo co najmniej dwadziescia kilometréw
jeziora. Na takiej przestrzeni, wykorzystujac swoja szybkoS¢, mégt si¢ od nas od-
dali¢ o kilometr. Wystarczyloby mu czasu na cumowanie koto mostu w Itawie
1 pozbycie si¢ pasazerki.

Ale ,,Krasula” nieubtagalnie podchodzita do ,,LLorda Jima”.

Stwierdzit to 1 Tarzan. Odtad czesto si¢ ogladat. Raptem na moment porzucit
ster 1 szot grota, zniknat w kabinie, a potem zaczat co§ wyrzucaé do wody.

— Co on robi? — z niepokojem zapytatlem Templera.

— Prosze nie zwracac na niego uwagi! — odkrzyknat. — Chodzi mu na pew-
no o to, abySmy zajeli si¢ wylawianiem tych przedmiotéw z wody i opdZnili po-
Scig.

Przypomniata mi si¢ bajka o uciekinierze, ktory rzucat za siebie to grzebien,
to znéw wstazke, a wtedy przed Scigajacymi wyrastal nagle potgzny las albo za-
gradzata im drogg szeroka rzeka. ,,Nie, nie dam si¢ nabra¢ na chwyty Tarzana” —
pomyslatem.

— To sa kosmetyki. Buteleczki z kosmetykami — oSwiadczyta Bajeczka, gdy
w pewnej odlegtos$ci mijaliSmy kotyszace si¢ na fali przedmioty niesione przez
wiatr w strong¢ wschodniego brzegu.

Juz tylko dziesig¢ metréw dzielito nas od ,,Lorda Jima”. Juz tylko pig¢ me-
tréw. .. Dwa metry... I zréwnaliSmy si¢ z biatym jachtem.

Znowu oddatem Templerowi ster, a sam chwycitem lezacy na kokpicie bosak,
ztapalem nim za burtg ,.Lorda Jima” i od tej chwili pedziliSmy razem, jak gdyby
spleceni w uScisku. On ciagnal nas, a my jego.

Tarzan porzucit ster i szot grota, usitujac oderwac zab bosaka od burty swego
jachtu. Jego grot od razu stanat w topocie, jacht zwolnit swéj ped, ptynat juz tylko
na silniku. Wykorzystat to Templer i dobit burta ,,Krasuli” do boku ,,LLorda Jima”.
A wtedy jednym skokiem znalaziem si¢ w kokpicie biatego jachtu.

— Bandyci!... Bandyci!... — krzyknat Tarzan 1 rzucit si¢ na mnie.
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Nagtym uderzeniem glowy przewrdcit mnie na dno jachtu. Na szczescie posli-
znat si¢ na podtodze mokrej od bryzgéw wody i uderzenie byto stabe. Potoczytem
si¢ jednak az pod drzwi kabiny.

Tarzan byt o wiele silniejszy niz ja. Bardziej muskularny i wysportowany. Gdy
lezatem na podtodze, znowu podbiegt i, mruczac co$ z wiciektoscia, chwycit mnie
za gardlo.

Ale Templer réwniez btyskawicznie znalazt si¢ na ,,Lordzie Jimie” 1 skoczyt
Tarzanowi na plecy. Pozbawiona sternika ,,Krasula” zaczeta oddalac si¢ od ,,Lorda
Jima”.

Tarzan zluzowat uscisk dtoni na moim gardle. Podwdjny nelson Templera spa-
ralizowat go ostatecznie, po chwili lezat juz na deskach podtogi, trzymany silnym
chwytem Swigtego.

— Niech pan przeszuka kabing — rozkazal Templer.

Kopnatem drzwi kabiny i wpadtem do niej jak bomba. Ale kabina byta pusta.
Otworzylem mate drzwiczki do forpiku, lecz i tam nikogo nie znalaztem. Lezaty
tylko zwoje lin i dwie skrzynki konserw migsnych.

Wrdécitem do kabiny 1 jeszcze raz uwaznie rozejrzatem si¢ po czterech pustych
kojach.

Na jednej z nich, tej z prawej strony, najnizszej, zobaczytem granatowa apasz-
ke w biate grochy. Taka apaszke¢ miata Diana Denver, w chwili gdy spotkata sig¢
ze mna w parku w Karnitach.

Przytozytem apaszke do nosa i poczulem znajomy, upajajacy zapach perfum
panny D.D.

Wyszedtem do kokpitu.

— Tylko ta apaszka zostata po pannie Denver. Niestety, jej juz tu nie ma. ..

I wytaczylem silnik Diesla, bo pozbawiony sternika ,,Lord Jim” miotat si¢ na
wodzie, zataczajac szerokie kregi.

Nadptynat ,,Notos” i inzynier Dotggowski sprawnie dobit do biatego jachtu,
ubezpieczywszy burty swojej tajby grubym zwojem liny. Zauwazytem, ze w od-
legtosci okoto dwustu metrow Bajeczka Sciaga zagle na ,,Krasuli”. Po minucie
z drugiej strony dobili do nas takze piraci i ze straszliwym wrzaskiem wdarli si¢
na ,,LLorda Jima”. Ale ich pomoc byta juz niepotrzebna.

Simon Templer ,,rozwiazal” swojego podwdjnego nelsona.

— Porwate§ Diang¢ Denver! Gdzie ona jest? Mow! — krzyknat po angielsku
do Tarzana, ktéry zaczat gramoli¢ si¢ z podiogi.

Tarzan zwrdcit si¢ do mnie, szukajac pomocy.

— Panie — zawotat betkotliwie — pan wie, ze ja nie umiem po angielsku!
Czego ten Swiety chce ode mnie? To wariat, prosze pana. Moze znowu posadza
mnie o to, ze chcialem porwaé Diang Denver? Pamigta pan, co byto wtedy na
Jeziorze Drweckim?
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— Diang Denver porwano naprawdg. Byta na panskim jachcie. Jako dowod
moze stuzyc jej apaszka. . .

Tarzan zrobit zdziwiong ming.

— Porwano pann¢ D.D.? I panowie mysla, Ze ja mam z tym co§ wspdlnego?
Alez to nonsens. Jestem niewinny.

— A ta apaszka? — machatem mu nig przed nosem.

— Jest tutaj od dawna — wzruszyt ramionami. — Przeciez na ,,Lordzie Ji-
mie” robiono zdjgcia do filmu. Pani Denver spedzita tu sporo czasu. Pozostawita
1 apaszke, 1 swoje kosmetyki. Apaszke potraktowatem jako pamiatke, lubi¢ bo-
wiem bardzo pann¢ D.D.

— W tej apaszce byta w chwili porwania — stwierdzitem.

— Moze miata kilka takich samych? Ta lezy u mnie od tygodnia.

Tarzan bronit si¢ sprytnie. Panna D.D. rzeczywiscie wiele godzin spedzita na
,Lordzie Jimie” i mogta pozostawi¢ w kabinie swoje kosmetyki, a takze apaszke.
Nie byto takze wykluczone, ze podobnych apaszek miata kilka.

— Dlaczego pan si¢ nie zatrzymat, gdy osaczyliSmy pana w Siemianach? —
zapytatem. — Zaczal pan uciekaé przed nami. Czy tak postgpuje cztowiek, ktory
nie ma nic ztego na sumieniu?

Tarzan milczat przez chwile, namyslajac si¢ nad odpowiedzia. Bezradnie roz-
gladat si¢ po naszych twarzach, spojrzatl w niebo, na maszty naszych zagléwek.
I raptem jakby go jaka$ mysl ol$nita. Wyszczerzyt zgby w szerokim u§miechu.

— To przez ten piracki sztandar — wskazat na ,,Rogera” trzepoczacego na
maszcie starej omegi. — Zobaczytem, ze ptynie w moim kierunku omega ze zna-
kiem piratow, a w niej siedzi az trzech wyrostkéw. PomyS§latem, ze chca na mnie
napas¢, wigc wolalem uciec.

— Niech pan nie gada glupstw — rozztoscitem si¢. — Piracki napad na Srodku
jeziora, na oczach dziesiatkow zeglarzy?

— A jednak tak bylo. Nie nalez¢ do ludzi odwaznych — skromnie spuscit
oczy Tarzan.

Pomyslatem: ,,I udowodnij mu, Ze si¢ nie przestraszyl”.

— A nas pan nie zauwazyl? Ani ,Krasuli”, ani ,,Notosa”, z ktérych takze
dawano znaki, aby si¢ pan zatrzymat?

— Nie, z poczatku was nie zauwazylem — potrzasnat gtowa Tarzan — tylko
te piracka omege. Dopiero pdZniej, gdy cala trdjka zaczeta mnie Scigac. Pomysla-
tem, ze jesteScie w spétce z piratami i wolatem uciec.

— A dlaczego rzucat pan do wody kosmetyki? Chciat si¢ pan pozby¢ ,,dowo-
dow rzeczowych”.

— Zamierzalem op6zni¢ wasza pogon. MyS§latem, Ze zechcecie wytowié z wo-
dy te przedmioty, a ja w tym czasie uciekng. Albowiem gdy zobaczytem na , Kra-
suli” pana Templera, to juz catkiem glowg stracitem. Przewidywalem, ze on zno-
wu mnie o co§ podejrzewa 1 weZmie si¢ do bicia.
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Ktamal. Bezczelnie ktamat. Ale robit to zrgcznie. Odparowat kazdy nasz za-
rzut, wyjasnit kazde nasze podejrzenie. A przeciez byto oczywiste, ze Diana De-
nver jeszcze nie tak dawno znajdowala si¢ w kabinie ,.LLorda Jima”. Mégt za-
trzymac si¢ na nasz rozkaz i pokaza¢ nam pusta kabing. Wolat jednak uciekac.
Dlaczego? Bo panna D.D. byta gdzies blisko i postanowit da¢ jej czas na ukrycie
sig.

Zdatem Templerowi relacj¢ z przebiegu rozmowy, poniewaz toczyla si¢ ona
po polsku.

— On bezczelnie ktamie! — zawotat Templer i1 chciat si¢ znéw rzuci¢ na
Tarzana.

Powstrzymatem go.

— To juz nic nie da, przyjacielu. Musimy Tarzana pusci¢ wolno i nawet prze-
prosi¢ za napad. Wiem jednak, ze Diana Denver jeszcze niedawno znajdowala sig¢
gdzie§ w poblizu.

— Tak, ma pan racj¢ — mruknat Templer.

A Tarzan zwrdcit si¢ do mnie z pretensja.

— Pan widzi, Ze Swiety chce mnie bez Zadnego powodu znowu bi¢. On mnie
po prostu nienawidzi, tylko zupelnie nie rozumiem dlaczego.

— Bo pan jest bezczelnym klamca — powiedziatem. — Niestety, nie po-
trafimy panu udowodnié¢ udzialu w porwaniu Diany Denver, gdyz nie zastaliSmy
jej na ,,Lordzie Jimie”. W tej sytuacji przepraszamy pana za napad. Ewentualnie
moze pan zlozy¢ na nas skarge w najblizszym posterunku Milicji Obywatelskie;j.

Na twarzy Tarzana pojawit si¢ wyraz ogromnej dobrodusznosci.

— Alez ja wcale si¢ na was nie gniewam, panowie. I nie zamierzam wnosi¢
zadnych skarg. Doskonale rozumiem przyczyng waszego postgpowania. Porwano
panng D.D., jesteScie tak tym faktem poruszeni, ze potraciliScie gtowy i napadli-
Scie na niewinnego cztowieka. Gdybym moégt si¢ wam na co$ przydac. ..

UdaliSmy, ze nie styszymy jego bezczelnej propozycji. Porywacz, ktory pro-
ponuje pomoc przy poszukiwaniach porwanej? Tego jeszcze nie bylo nawet
w zadnym odcinku serialu ,,Swi@ty”.

W tym czasie dobita do ,,Lorda Jima” ,Krasula”, ktéra Bajeczka popychata
krétkim wiostem. PrzeszliSmy z Templerem na moja tajbe, od burty ,,Lorda Jima”
odbita piracka omega, a takze ,,Notos”. Obydwa jachty skierowaly si¢ do Siemian.

— Wciagac zagle! — rozkazatem Templerowi i Bajeczce.

— BliZniaczy fok takze? — zapytala dziewczyna.

— Do licha z bliZniaczym fokiem. Po co on nam teraz? — burknatem gniew-
nie. — Nie mamy si¢ dokad spieszyc.

I wolno poptyneliSmy w strong domu pana Lejwody, przezywajac gorycz klg-
ski.

Gdy po jakim$ czasie obejrzatem sig, stwierdzitem, ze Tarzanowi odechcia-
to si¢ zeglowania. Zrzucit zagiel i1 tylko na silniku ptynat wolno naszym kursem.
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Bylo mi juz zupelnie oboj¢tne, dokad si¢ udaje, albowiem on juz chyba wypelnit
swoje zadanie. Dostarczyt panng D.D. z Karnit na miejsce, w ktérym prawdopo-
dobnie przejat ja ktos inny 1 zaprowadzit do z géry wybranej kryjowki.



ROZDZIAL JEDENASTY

DLACZEGO NIE MIALEM APETYTU e NARESZCIE INFOR-
MACIJA O ,,Zr.OTEJ REKAWICY” ¢ TEMPLER WYCOFUJE SIE
Z GRY e TENDRON FOTOGRAFUIJE ,STRASZYDLO” e NO-
WA PROPOZYCJA BATURY e WIEM, GDZIE UKRYTO AKTOR-
KE e KTO BEDZIE PIERWSZY? ¢ POSCIG NA SZOSIE e PLY-
NE PRZEZ ZATOKE ¢ MALY DOMEK NAD JEZIOREM e PER-
TRAKTACJE Z PANEM DOMINI ¢ ODNALEZIENIE DIANY DE-
NVER e TERESA MANSWELL

Bajeczka uchylita drzwi kabiny i powiedziata do mnie:

— Niechze pan co$ zje, na Boga. Przyrzadzitam obiad pozywny i chyba
smaczny, a pan nie chce niczego tknaC. I co ja mam teraz zrobié z jedzeniem?
Wyrzuci€ je rybom?

— Wszystko jedno — mruknatem.

— Sprawia mi pan klopot. ..

— Przynajmniej nareszcie ma si¢ pani o kogo klopotaé. Pani to podobno bar-
dzo lubi.

— Och, niech pan nie begdzie az taki ztoSliwy — stwierdzita smutno i opuscita
kabine, gdzie od dluzszego juz czasu lezalem na koi 1 w bezsilnej ztoSci przewra-
catem sie z boku na bok.

,Krasula” cumowata przy brzegu obok domu pana Lejwody. Wiatr i fale koty-
saty tagodnie jachtem, a ja tkwitem na materacu, to wlepiajac oczy w niski sufit,
to kryjac twarz w poduszce. Bolaty mnie zebra, w ktére mocno uderzyt gtowa Tar-
zan, lecz jeszcze bardziej ngkata mnie zraniona duma. Czutem si¢ wyprowadzony
w pole, przezyltem kleske, i to na oczach takiego cztowieka, jak Swiety.

Niespelna péttorej godziny temu w nie znanym mi kierunku odptynat ,,Notos”,
zabierajac na poktad takze Joanng i pana Lejwodg. Ten ostatni, ubrany w elegancki
biaty garnitur, wszedt z wielka godnoscia na jacht, objuczony jakimi§ mapami.
Pani Joanna patrzyta w niego z uwielbieniem, a on mial ming, ktora sugerowata,
Ze jest juz na tropie anonimowego poety.
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,Akurat go znajdziecie. Wydaje si¢ wam, ze to takie proste, jak w Warszawie
na Marszatkowskiej zapytac o sklep z obuwiem” — myS§lalem ze ztoscia, choc,
dalipan, zalezato mi przeciez na tym, zeby trafili do domu poety. Tym bardziej ze
mimo wszystko polubilem pana Lejwodg. Przed odptynigciem odwiedzit mnie na
,Krasuli” i oSwiadczyt, ze w jego willi pozostaje pani Jagoda i ze moge korzystaé
zarowno z kuchni, jak i z tazienki czy telewizora, w ogéle ze wszystkich domo-
wych udogodnient. Zaproponowat mi takze, abym swéj wehikul wstawit do jego
garazu, bo ma garaz bardzo przestronny, na dwa samochody. Odpowiedzialem mu
grzecznie, ze moj wehikul przyzwyczajony jest do nocowania pod gotym niebem.
Bytem naprawdg rad, kiedy odszedt, gdyz balem sig, ze nie powstrzymam sig¢, aby
nie wyladowa¢ na nim miotajacej mna ztosci.

Jeszcze wczesniej odplyneli piraci, bardzo niezadowoleni, ze znowu odebra-
tem im ,,Rogera”. Ale nie okazali tego.

— Pan jest mity facet, Panie Samochodzik — oSwiadczyli mi na pozegna-
nie. — Dobrze pan naktadt Tarzanowi. A ta aktorka chyba si¢ znajdzie, prawda?

— Tak, na pewno si¢ znajdzie. Cata i zdrowa — mruknatem. — A co do tego
Tarzana, to nie ja jemu, tylko on mnie ,,naktadl”, jak to wy okreslacie.

— To byt bardzo pigkny rejs — rzekt Jurek. — Szkoda, ze musimy juz ruszac
do Ttawy, aby zwrdcié t¢ stara krype. PrzezyliSmy troche przygdd jako piraci,
zobaczylismy jak robi sie serial z cyklu ,,Swiety”, i poznalismy osobiscie Simona
Templera, ktéry kazdemu z nas dat autograf. A od pana Lejwody otrzymaliSmy
ksiazke pod tytutem ,,Jak schwyta¢ morderce”.

— 1 za c6z to on wam dal swoja ksiazke? — zdziwilem si¢ az taka uprzejmo-
Scig pisarza.

— Dowiedziat sig, ze jesteSmy z Itawy. Zapytal, czy nie znamy jakich$ bajek
albo legend z tych okolic. OpowiedzieliSmy mu wigc legendg o ztotej regkawicy.

— O zlotej rekawicy?. ..

— Nie zna pan tej legendy? Jest bardzo krétka. Byto to pod Grunwaldem albo
tez w czasach pdzniejszych, w okresie rzadow Kazimierza Jagiellonczyka, ktory
tez walczyt z Krzyzakami. Ot6z wsrdd rycerzy krzyzackich znajdowat si¢ pewien
zagranicznik, rycerz moznego rodu i bardzo dumny. W jego rodzie, z pokolenia
na pokolenie, noszono na prawej dtoni zrobiong ze ztota rekawicg, ktora rzuca-
no przeciwnikowi, gdy chciano go wyzwac na pojedynek. I rycerz ten rzucit ztota
rekawicg jednemu z polskich wojownikéw. Podobno gdzies w okolicach Itawy od-
byt si¢ pojedynek. Polski rycerz pokonat butnego zagranicznika, Krzyzacy potem
przegrali bitwe, a dumnego zagranicznika polscy rycerze pochowali z wielkimi
honorami i z jego ztota rekawica.

— A gdzie go pochowali? — zapytalem z bijacym sercem.

— Ba, tego nikt nie wie. Pewnie w jakim$ koSciele albo w grobowcu. Ale
w czasie wojny wiele grobowcOw zniszczono. Byli tacy, co szukali tej regkawicy,
ale nikt jej nie znalazt. My tez prébowaliSmy ja odnalez¢. Moze to tylko legenda?
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— Moze to tylko legenda — powtdrzytem.
Ale myslatem co innego. Pamigtatem przeciez stowa poety:

I znowu polski rycerz dumnie
podejmie ztotq rekawice.
Widziatem jq w blaszanej trumnie,
gdzie wrog rozbitq miat przytbice.

Nie, poeta ludowy nie zmyslil tego. Autor wiersza ,,Ztota rekawica” byt pro-
stym czlowiekiem 1 opisywat to, co czul i co ogladat. On widzial ztota rekawice
w blaszanej trumnie. Widzial takze rozbita przylbice pokonanego rycerza. Ale
gdzie je widzial?

— Dzigkuje wam, chtopcy — uscisnatem im rece i tak rozstaliSmy sig.

A ja, mimo ze nareszcie ustyszatem histori¢ ztotej rekawicy, powrdcitem na
koje z poczuciem przegranej. Bo ilez wysitku wlozytem w to, aby dowiedzie€ sig¢
czego$ o ztotej rekawicy! Iluz ludzi pytatem o jej histori¢! O legende lub basnh.
O najdrobniejsza informacjg¢. A historia ztotej rgkawicy byta tuz, znali ja ci trzej
chtopcy z Itawy. Zdarza si¢ tak w pracy detektywa, ze catymi tygodniami szuka
wyjasnienia jakiego$ faktu, a rozwiazanie znajduje si¢ o krok.

Przyszta na brzeg pani Jagoda i zaprosita mnie na kawg. W drodze do willi
zwierzyta mi si¢:

— Chyba jednak pozostang u pana Lejwody, jesli nawet pobiora si¢ z panig
Joanna. Powiedzial mi, Ze nikt tak dobrze, jak ja, nie nadaje si¢ do jego ekspery-
mentow kryminalnych.

— Ma pani na mySli wasze rozmowy o morderstwach?

— To jest bardzo wazna sprawa dla autora tego rodzaju powiesci — dumnie
o$wiadczyta pani Jagoda. — Zeby pan wiedziat, ile razy bytam zabijana. Albo
tez odgrywatam rol¢ detektywa. Pan Lejwoda prébowat to robi¢ z panig Joanna,
ale ona nie bardzo si¢ do tego nadaje. Powiedziata mu, ze nawet w wyobrazni
przykro jej jest gina¢ w okrutny sposéb. A ja to bardzo lubig. Przyjemnie jest zy¢,
a jednoczesnie czytaé, jak si¢ zostalo zabitym.

Nic na to nie powiedziatem. R6znym ludziom rézne rzeczy sprawiaja przy-
jemnos¢, a nowoczesny cztowiek powinien by¢ tolerancyjny i rozumieé, ze kazdy
cztowiek jest inny.

W domu pisarza siedziat w fotelu przy telefonie Templer i czekal na potacze-
nie z Karnitami. Pomyslatem, ze moze tak jeszcze dtugo czekaé, bo tatwiej u nas
polaczyc¢ si¢ telefonicznie z Paryzem czy Nowym Jorkiem niz z miejscowoscia
znajdujaca si¢ w odlegtosci trzydziestu kilometréw.

— Chce poprosi¢ pana Domini, zeby przystat po mnie samochéd — wyjasnit.

— No tak, rozumiem — pokiwatem gtowa. — Innymi stowy, rezygnuje pan
z poszukiwan Diany Denver.
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— A pan? — odpart zaczepnie. — Czy wie pan, w jakim kierunku wznowié
poszukiwania? Jesli wskaze mi pan cho¢ najniklejszy $lad, gotow jestem panu
towarzyszyc.

— Sadzitem, ze pan lubi przezywac przygody nie tylko na ekranie, lecz i w zy-
ciu. Nietrudno chodzi¢ po gzymsach, gdy ma si¢ pod soba rozpigta siatke bezpie-
czenstwa. Nietrudno rozwiazywac zagadki, gdy zostaty one utozone przez scena-
rzyste. Ale w zyciu, pan wie, w prawdziwym zyciu wszystko wyglada inaczej.

Mowiac to czulem, ze jestem dla Templera troche niesprawiedliwy. On prze-
ciez nie uchylat si¢ od przezycia prawdziwej przygody, po prostu nie widziat juz
dla nas zadnych szans.

Nie obrazit si¢. Klepnat mnie przyjacielsko w plecy i stwierdzit:

— Jeszcze raz powtarzam, prosz¢ mi wskazaé cho¢by drobny §lad. . .

— Ona nie moze by¢ daleko. Przeciez méwiliSmy o tym, ze Tarzan nie zatrzy-
mat si¢ na nasze wezwanie, bo chciat jej dac czas na ukrycie si¢. A wigc kryjowka
Diany Denver znajduje si¢ w poblizu.

— Ba! —roze$miat si¢. — Jezioro ma prawie trzydziesci kilometréw dtugosci
1 bardzo urozmaicong lini¢ brzegowa. Ilez tu wiosek, lasow, zakamarkéw. . .

— Takiej osoby, jak Diana Denver, nie kryje si¢ w lesie. A poza tym ,,Lord
Jim” ptynat od strony péinocnej. A wigc w pétnocnej czesci Jezioraka trzeba szu-
ka¢ aktorki.

Zabrzgczat telefon.

— Tak, jestem u pana Lejwody — wotat do telefonu Simon Templer. — Na-
prawde, prosze si¢ o mnie nie niepokoié, panie Domini, a jedynie przysta¢ po mnie
samochdd. Owszem, trafiliSmy na §lad Diany. Znajdowata si¢ prawdopodobnie na
,Lordzie Jimie”, ktéry nie powrdcit jeszcze do Ostrédy, tylko wciaz krazy po je-
ziorze 1 wezoraj byt w poblizu Karnit. Alez nie, panie Domini, naprawdg nie chce
panu utrudnia¢ porozumienia z porywaczami. . .

Udawat, ze nie domysla si¢ roli, jaka w porwaniu aktorki odgrywa sam pan
Domini. No c6z, nie chciat sobie psu¢ stosunkéw z cztowiekiem, ktory ptacit mu
za gre w filmie.

Pomyslatem, ze nie mam prawa naktania¢ Templera do dalszych poszukiwan
Diany Denver. Zy! przeciez z aktorstwa i byt zalezny od producentéw filmowych.
Za chwile pan Domini przysle po niego samochéd i Swiety powrdci grzecznie do
Karnit, aby walczy€ z szalonym baronem, przeciwnikiem, ktérego wymyslit dla
niego Lejwoda.

Opuscitem willg pisarza, nie pozegnawszy si¢ z Templerem — rozmowa te-
lefoniczna z panem Domini nabierata dla aktora nieprzyjemnego charakteru. Wy-
wnioskowatem z jego wyjasnien, ze Domini ostro go strofuje. Wolatem nie by¢
Swiadkiem upokarzajacych ttumaczen Templera.

Przed willa natknatem si¢ na pana Tendron, ktéry przyjechal wtasnie swoim
citroenem i akurat wysiadat z samochodu.
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Tendron jak zwykle dZwigal na ramieniu ogromny aparat fotograficzny z lam-
pa blyskowa i teleobiektywem podobnym do armaty.

— Witam porywacza! — zawolal do mnie serdecznie. — OczywiScie, ani
przez chwile nie wierzylem, ze pan bral udziat w porwaniu tej aktoreczki. Mu-
sz¢ panu wyjawic, ze nie mam wielkiego mniemania o talencie panny D.D. Ale
cOz, porywacze nie wnikaja w sprawy talentu. Im wystarczy, ze pan Domini jest
bogatym producentem, ze zalezy mu na zakonczeniu filmu i musi mie¢ aktorke
na planie. A co do pana, wspaniale wyszedl pan na zdjeciach, walczac z goryla-
mi mister Batury. To byta pigkna, meska walka. Uwazam, ze Domini powinien
pana zaangazowac do filmu. Ale z panem Domini nie mozna si¢ dogadaé. Glowa
mu peka od zmartwien, czeka na sygnal porywaczy. W Karnitach nudno, wigc
przyjechatem tutaj, aby przeprowadzi¢ wywiad z Billem Arizona.

— Niestety, nie ma go w domu. Ale jest Templer — wspomniatem.

— Ach, Templer? To Swietnie. W takim razie z nim utng¢ pogawedke dla na-
szego tygodnika. Ale, ale... Chwileczkg! Muszg sfotografowac to straszydto. . .

— To nie jest straszydto — warknatem — tylko mdj samochdd.

Albowiem przedmiotem naglego zainteresowania pana Tendron stal si¢ mgj
wehikut.

— Panski samochdéd?... — wyjakat Pierre Tendron, trzepoczac powiekami
zdumionych oczu. — Przepraszam bardzo, ale w ogéle nie przypuszczatem, ze ta
maching mozna jeZdzi¢. Pan si¢ chyba nie obrazi, ze uwiecznig¢ ja na zdjeciu?

— Oczywiscie, ze si¢ nie obraze¢. To samochdd i naprawde jezdzi — o$wiad-
czylem z duma.

— Tak, tak, wierz¢ panu — bez przekonania zgodzit si¢ ze mng Tendron. —
Przepraszam, ze jestem natrgtny, ale kim pan wiasciwie jest? Jaki pan uprawia
zaw6d?

— Jestem muzealnikiem.

— Rozumiem. To wyjasnia wszystko. Co za wspanialy temat do gazety! Mu-
zealnicy jezdza muzealnymi samochodami. Cudowne, wspaniate, nadzwyczajne!
Tylko w tak egzotycznych krajach, jak Polska, mozna trafi¢ na podobnie niezwy-
kty temat. Oczywiscie, wehikut jeZzdzi na gaz drzewny, propan-butan albo jakie$§
inne tajemnicze paliwo?

— Nie. Na benzyng¢ — stwierdzitem krétko.

— Rozumiem, rozumiem. Maksymalna szybkosS¢ okoto czterdziestu kilome-
trow na godzing — pomrukiwat pan Tendron, nastawiajac obiektyw aparatu na
moj wehikul.

Robit przy tym zabawne miny, to przykucat, to znéw prostowat sig, to zblizat
si¢ do samochodu, to znéw od niego raptownie odskakiwal, jakby wehikut miat za
chwilg wybuchnaé. Zajety fotografowaniem nawet nie ustyszat mojej informaciji,
ze samochdd osiaga szybkos¢ dwustu czterdziestu kilometréw na godzing i ma
silnik Ferrari 410.
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— Czy moze pan stanaé przy swoim wehikule? — zaproponowat mi. — Na-
pisze w gazecie: ,,Znany polski muzealnik skonstruowat niezwykty wehikut poru-
szany przy pomocy tajemniczej energii”. To zainteresuje producentéw samocho-
déw na catym Swiecie. Wszyscy poszukuja paliwa, ktére zastapitoby tradycyjna
benzyneg.

— Alez to nieprawda! — oburzylem si¢. — Mowitem juz panu, ze mdj wehi-
kut spala benzyng.

— Prosze¢ si¢ tym nie martwi¢! — zawotat Tendron. — Wkrétce nadejdzie
tak zwany sezon ogérkowy, okres ,.kaczek dziennikarskich”. Pan wie, Ze potwor
z Loch Ness, ktéry zawsze wyptywa na powierzchnig gazet o tej porze roku, juz
si¢ nieco znudzit czytelnikom. Moze ten wehikul ich zainteresuje? Wyobrazam
sobie to poruszenie wsréd producentéw samochodéw: ,,Tajemniczy wehikut ta-
jemniczego konstruktora z Polski”.

— Nie — odrzeklem twardo. — Nie przytozg¢ reki do takiej bujdy.

I z dumnie wypieta piersia ruszytem na brzeg jeziora, do swego jachtu.

Potozylem si¢ na koi i lezalem przyzywajac swoja klgske. Bajeczka w tym
czasie przyrzadzala obiad, ale — jak wiecie — je$¢ nie chcialem.

— Tyle si¢ namegczytam, a pan nie chce skosztowa¢ — dziewczyna znowu
weszta do kabiny i prébowata wydoby¢ mnie z odrgtwienia.

To bylo dos¢ dziwne uczucie. Jakby moje mysli uciekaty w réznych kierun-
kach, rozbiegty si¢ po kilku ptaszczyznach jednoczesnie. Co$ w rodzaju bélu spra-
wial mi wysilek, aby je zebrac, zglgbi¢ do korica sprawg porwania Diany Denver
1 wiele innych kwestii. Tak, tych spraw byto kilka i moze dlatego mysli moje
rozpierzchty si¢ we wszystkie strony.

— Czy pan naprawdg nie jest gtodny? — spytata Bajeczka. — Mysle, Zze Diana
Denver nie jest warta, aby tak si¢ pan o nig martwit.

Siggnatem na poétke i zdjatem z niej pomalowang na ztoty kolor skérzang re-
kawiczke.

— Chcg wiedzieé, dlaczego Batura kazat pani podrzuci¢ mi t¢ rgkawice? Co
kryto si¢ za tym gestem?

— Nie wiem. Naprawde¢ nie wiem. Mowitam to juz panu — westchneta. —
Kazat mi tylko wybadaé, czemu pan rozpoczyna ten rejs, skoro, jak twierdzit,
odnalazt pan juz dom poety. Polecit mi takze podrzuci¢ panu rgkawiczke.

— A pani nie zapytala, dlaczego ma to pani zrobi¢?

— Wtedy jeszcze bez szemrania wykonywatam wszystkie jego polecenia. Wy-
daje mi si¢ teraz, ze domyslam si¢ przyczyny tego gestu. Pan dopiero dzisiaj po-
znat legendg o zlotej r¢kawicy. Natomiast on wpadt na nig znacznie wczes$niej. Te
legendg opowiedziatl mu kto§ w Karnitach, jaki§ miejscowy robotnik rolny. Batu-
ra domyslat si¢, ze pan nie ustanie w wysitkach, aby zglebi¢ tajemnicg wiersza.
Moze pragnatl pana ostrzec, chciat spowodowac, zeby pan porzucit t¢ sprawe?. ..
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I raptem stato si¢ coS§ dziwnego. W moim mézgu jak gdyby opadta jakas za-
mknigta dotad klapka i zobaczytem swoje sprawy w niezwykle jaskrawym Swie-
tle.

— Wiem, gdzie jest panna Denver — nieoczekiwanie rzucitem przez zaci$nig-
te zgby.

Bajeczka spojrzata na mnie z niedowierzaniem. Ale ja naprawd¢ domys$latem
si¢, gdzie ukryto Diang Denver. Powiedzial mi o tym kierunek, z ktérego przy-
ptynat ,,Lord Jim”. Podsungta mi to takze Swiadomos$¢, ze i Batura wiedzial od
dawna, gdzie zyt autor ,,Ztotej rekawicy”.

I juz miatem wyjawi¢ Bajeczce miejsce pobytu aktorki, gdy z brzegu ustysza-
tem glos pani Jagody:

— Prosza pana, przyjechal pan Domini i chce z panem porozmawiaé, moze
pan pozwoli do nas, do domu.

Wyjrzatem z kabiny.

— Jesli Domini ma do mnie interes, niech przyjdzie tutaj, na jacht.

— Jest z nim pan Batura. Chca z panem porozmawiaé na osobnosci. Pan Tem-
pler takze na pana czeka. ..

— Batura? — ucieszylem si¢. — Batura przyjechatl z panem Domini? To zmie-
nia postac rzeczy. Bardzo chetnie zamieni¢ z nim kilka stéw.

Narzucitem na siebie welwetowa kurteczkg i sprawdzilem, czy mam w kiesze-
ni kluczyki od wehikutu. Bajeczka potozyta mi dton na ramieniu.

— Niech pan nie idzie na t¢ rozmowe. Moze to koleina putapka? Jesli z panem
Domini jest Batura, mozna si¢ spodziewac najgorszego.

— A co mi moga zrobi¢? — odpartem beztrosko. — Oskarzy¢ o wspétudziat
w porwaniu Diany Denver? Alez to §mieszne, nikt w to nie uwierzy.

Podwinawszy nogawki spodni, skoczylem z jachtu na ptycizng¢. To samo zro-
bita Bajeczka.

— Nie puszcze pana samego — stwierdzila. — Juz raz to zrobitam i narazit
si¢ pan na ktopoty. Pan nawet nie wyobraza sobie, jak pelnym fatszu cztowiekiem
jest Batura.

Rozesmialem sie.

— By¢ moze czeka mnie nowa przygoda, a pani, Bajeczko, nie lubi przygdd.
Radzg zostaé na jachcie.

— Nienawidze przygdd — skingta gtowa — ale chceg, aby ta historia skoniczyta
si¢ dobrze. I dla pana, i dla mnie. Zdecydowalam wigc, ze pdjde z panem.

Czyms$ bezcelowym bytoby dyskutowac z nig dtuzej. A poza tym pomysla-
tem, ze jej obecnos¢ przy mnie moze okazaé si¢ korzystna. Byta wprowadzona
w ciemne interesy Batury, cho¢ nie o wszystkich chyba wiedziala i nie o wszyst-
kich zechciata mi powiedzieC. Jest nadzieja, ze przy niej Batura nie odwazy si¢
ciagnaé dalej swojej podwdjnej czy tez potrdjnej gry.
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W uliczce obok domu Lejwody parkowat pigkny turbo Waldemara Batury. Tuz
za nim stal citroen pana Tendron, a dalej mdj wehikut. Batura przywidzt nie tylko
pana Domini, ale i dwoch swoich goryli, ktérzy teraz lezeli na skrawku trawy
w ogrédku i zuli gume, leniwie poruszajac szczgkami.

Zobaczywszy mnie, na chwilg zamarli, a potem jeden z nich rzekt do drugiego,
ale tak, zebym ustyszat:

— Ten facet to nie zaden porywacz, to obiekt muzealny. O mato go nie sttukli-
Smy, jak t¢ chinska waz¢. Widziates jego samochdd? Facet zbudowat wéz z puszek
po konserwach.

Drugi zasmiat si¢ grubym gtosem i znowu zaczeli zué gume, a ja i Bajeczka
przeszliSmy obok nich i zadzwoniliSmy do drzwi.

W duzym pokoju z telewizorem siedziato w fotelach czterech mezczyzn: Ba-
tura, Domini, Templer i pan Tendron. Na stoliczku obok foteli pani Jagoda posta-
wita szklanki z mocna herbata, a przed panem Domini — duzy kieliszek koniaku.

Producent filmowy, kiedy nas ujrzat, podnidst si¢ i podszedt do mnie z wycia-
gnieta reka.

— Chcialem pana przeprosi¢ za moje wczorajsze zachowanie i oskarzenie,
ktére nie miato sensu — oSwiadczyt.

Podatem mu reke, bo tak zawsze reaguje na stowa przeprosin. Nie umiem
dtugo trzymac w sercu urazy.

Batura, zobaczywszy Bajeczke w moim towarzystwie, az usta zacisnat ze zto-
Sci. Aby zamaskowaé gniew, szybko przynidst z drugiego pokoju krzesto dla nie;j.
Podsuwajac je dziewczynie, syknat:

— Zdradzitas mnie. . .

Bajeczka odpowiedziata:

— Zerwatam z toba, ale cie nie zdradzitam.

Jej dalsze stowa zagtuszyt pan Domini.

— Pragng pana poinformowad, ze wreszcie otrzymatem wiadomo$¢ od pory-
waczy 1 porozumialem si¢ z nimi. Jutro rano moj pelnomocnik w Londynie prze-
kaze pigédziesiat tysigcy funtéw szterlingéw ich przedstawicielowi. W zamian za
to Diana Denver powrdci jutro rano na plan filmu. Sprawe uwazam za zakonczong
1 jeszcze raz przepraszam pana za moje niewlasciwe zachowanie.

— Czy ma pan list od porywaczy? — zapytaltem.

— Nie... — zmieszal si¢ pan Domini. — Porozumieli si¢ ze mna telefonicz-
nie.

— Uwazam, ze powinno si¢ powiadomic tutejsza milicj¢ — odezwat si¢ pan
Tendron. — Poszukiwania wygladaja wtedy bardziej dramatycznie i daja wigcej
materiatu do gazety.

Pan Domini az poczerwieniat z oburzenia.
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— Pan mysli tylko o swoich artykutach. Mnie natomiast zalezy na szybkim
zakonczeniu zdje€. Nikt nie moze mie¢ do mnie pretensji, ze ulozytem si¢ z pory-
waczami.

Nie chciatem pana Tendron wprowadza¢ w kulisy sprawy porwania Diany
Denver. Po polsku odezwalem si¢ do Batury:

— Rzucite$§ mi regkawice. Podjatem ja i jestem gotéw do walki.

Batura ztapat si¢ za glowe udajac wielkie zdziwienie.

— Zupehie falszywie, Tomaszu, zrozumiateS mdj gest. Wcale nie oznaczat,
ze wyzywam ci¢ na pojedynek. Chodzito o coS$ innego. O ugode. Zdawatem sobie
sprawe, ze trapi ci¢ zagadka wiersza ,,Ztota rgkawica”, a poniewaz ja domyS$lam
si¢, gdzie jest prawdziwa zlota regkawica, po incydencie nad Jeziorem Drwegckim
ztozylem ci propozycje: za ceng¢ ztotej rekawicy, tej prawdziwej, nie wtracaj si¢
w nasze filmowe sprawy. ..

— Ach, wiec to tak... — mruknalem.

— Na ugodg jeszcze nie jest za p6Zno — rzekl Batura. — Pozostaw nam spra-
we panny D.D., a wskaz¢ ci miejsce, gdzie prawdopodobnie znajduje si¢ ztota
rekawica. Ta prawdziwa. Z pigtnastego wieku. Wiele wysitku wlozytem w jej od-
nalezienie, ale wszystko to przekresle, jesli pozostawisz w spokoju nasze filmowe
sprawy. Zaprzyjaznitem si¢ z panem Domini i mam nadziej¢, ze bede mégt pra-
cowaé w jego innych filmach.

— Klamiesz, Waldemar — rzucitem mu prosto w twarz. — Twdj gest z re¢-
kawica zrozumiatem wiasciwie. To bylo wyzwanie na pojedynek. A twoim szer-
mierczym sztychem stato si¢ wciagnigcie mnie w sprawe porwania Diany De-
nver. Teraz jednak postanowiles mnie wyeliminowaé z walki, poniewaz czujesz
si¢ zagrozony. Ale ja znajde t¢ rekawicg bez twojej pomocy. I znajd¢ takze Dia-
n¢ Denver. Wiasciwie to juz wiem, gdzie ja ukrylicie. Oswiadczam ci, ze nie
dopuszczg¢ do tego, aby w prasie zagranicznej ukazaty si¢ artykuly pana Tendron
o tym, ze w naszym kraju moga bezkarnie dziata¢ porywacze. Dlatego radzg ci po-
rozmawiaC na osobnos$ci z panem Domini. Daj¢ wam szanse¢. Niech on wyjawi ze
skruchg panu Tendron, ze Diana Denver obrazila si¢ z powodu nieuwzglednienia
jej zyczeh co do zmian w scenariuszu filmowym, a jako osoba znana z fanabe-
rii — po prostu wzigta sobie dwudniowy urlop i samowolnie przeniosta si¢ do
,INovotelu” w Olsztynie. I tam ja znajdziecie. To pigkny hotel dla cudzoziemcow,
ktorzy chca zwiedzaé Mazury.

— Ty blagujesz, Tomaszu — warknat Batura. — Nie masz pojecia, gdzie po-
rywacze ukrywaja Diang Denver.

Uznatem, ze dalsza dyskusja z Baturg jest zbyteczna. Zawotatem rozkazujaco
do Templera:

— Roger, wiem, gdzie jest Diana Denver. Wstawaj z fotela, jedziemy po nia. . .

I wybieglem przez taras do swego wehikutu. Za mng wyskoczyta Bajeczka,
a tuz za nig Templer.

170



Goryle przestali na moment zu¢ gume i z odrobing zaniepokojenia obserwo-
wali, jak otwieram drzwi wehikutu, obok mnie sadowi si¢ Templer, a z tylu —
Bajeczka. Uruchomitem silnik. Z willi wypadli Batura i gto§no posapujacy pan
Domini.

— Jazda! Do wozu! — wrzasnat Batura na swoich goryli. — Musimy zatrzy-
maé tamten samochdd.

— O, to nie bgdzie trudne — wyplul gume pierwszy z goryli.

I obydwaj, leniwie, podniesli si¢ z trawy.

— Szybciej, idioci! — krzyknat na nich rozwscieczony Batura. — Czy nie
zdajecie sobie sprawy, ze to niezwykle szybki samochdd?

W lusterku wstecznym widziatem, ze swego citroena dopadt takze pan Ten-
dron. Na pewno nic nie pojat z mojej rozmowy z Batura, ale gdy tak nagle wy-
biegliSmy z Templerem i Bajeczka, a za nami pognali Batura i pan Domini, zdat
sobie sprawg, ze zapowiada si¢ co$ niezwyktego, sensacyjnego.

Wyjechalem na szosg i skierowatem si¢ przez Siemiany w strong¢ skrzyzowania
koto le$niczéwki Bukownica. Z poczatku sunatem wolno, bo na catej szerokosci
szosy, niczym na jakiej$ promenadzie, spacerowato mnéstwo wczasowiczéw. Po-
tem dodatem gazu, szosa bowiem biegta dalej przez las, przez zupetnie bezludne
okolice. Licznik wskazywal, ze dawno przekroczytem dozwolong szybkos¢. Wie-
dziatem jednak, ze Batura niewiele bgdzie sobie robil z przepiséw drogowych,
byle tylko uniemozliwi¢ mi dotarcie do Diany Denver. Gdy zaczatem hamowac
zblizajac si¢ do Bukownicy, strzatka szybkosciomierza wskazywata sto pigcdzie-
sigt kilometréw na godzing, a przeciez w tyle widzialem turbo Batury, a nieco
dalej — citroena pana Tendron.

Teraz skrgcitem w prawo i, utrzymujac szybkos¢ szesc¢dziesigciu kilometréw
na godzing, przejechatem przez Jerzwald, z piskiem opon wzialem zakret w Srod-
ku wioski 1 wyskoczytem na Zalewo. Tu znowu przycisnatem pedat gazu, ale licz-
ne zakrety 1 waska szosa uniemozliwialy rozwinigcie catej szybkosci. Turbo Batu-
ry zblizato si¢ do mnie powoli, lecz nieustannie, zapewne Batura wolal ryzykowac
zycie, nizeli pozwoli¢ mi na ujawnienie miejsca ukrycia aktorki.

— Masz wspaniaty woz, Tomaszu — stwierdzit Templer. — M6j jaguar jest
chyba znacznie wolniejszy. Czy mozesz zdradzi¢ mi jego tajemnicg?

— Ma silnik Ferrari 410, robiony na specjalne zamoéwienie.

— Ach, tak — uSmiechnat sie.

ZaczeliSmy sobie moéwi¢ po imieniu. Stato si¢ to niejako mimochodem. Ja
pierwszy zawotatem do niego: ,,Roger, wiem, gdzie jest Diana Denver”, a on to
podchwycit z zadowoleniem.

— Trzymajcie si¢, hamuj¢! — zawolalem, gdy zobaczylem I$nigca migdzy
drzewami wodg, jedna z odnég wielkiego Jezioraka.
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Skrecitem raptownie w polna droge, gdzie znajdowaty si¢ liczne zapadliny
wypelnione woda. Zwolnilem znacznie, mimo to resory wozu skrzypialy przera-
zajaco, a gtlowami uderzaliSmy w brezentowy dach wehikutu.

Ale méj samochdd robit wlasnorgcznie wujek wynalazca, resory byly z gru-
bego zZelaza, oprécz tego wehikul mial potgzne sprezyny i amortyzatory. Z poli-
towaniem myS$latem o szybkim, pigknym, ale jakze delikatnym turbo Waldemara
Batury 1 nisko zawieszonym citroenie pana Tendron. Na wyboistej drodze pozo-
staly daleko w tyle.

Oto kolejna wioska i znowu petna wybojow droga biegnaca wzdtuz dos¢ wy-
sokiej skarpy jeziora.

Trach... trach... wrrr, wrrr — zaskrzypialy resory, raz po raz nasze glowy
stykaty si¢ z brezentem dachu. Lecz wciaz parliSmy naprzdd, rozbryzgujac woké6t
wielkie strugi czarnego blota.

— A jednak mysSle, ze mdj jaguar jest lepszy — stwierdzit Simon Templer —
bo wygodniej si¢ w nim siedzi. Jak na angielskiej kanapie. A w twoim mozna
sobie wngtrznosci wytrzasnad.

— To prawda. Widziatem w wielu filmach, jak gnasz jaguarem po bezdrozach.
M6j wehikut jednak ma wiele innych zalet.

Zagrodzita nam drog¢ dos¢ spora zatoka. Po lewej rece miatem Swietny zjazd
do wody i bez namystu zrobilem skret kierownica. Zanim Templer zdazyt cos
powiedzieé, przéd wehikutu spadt na spokojna ton jeziora tak mocno, ze az woda
chlupngta na przednia szybg. Po chwili ptyngliSmy szybko, pozostawiajac za soba
spieniony kilwater. Dzigki temu jeszcze bardziej oddalitem si¢ od Batury, ktéry
musiat ladem omijac zatoczke.

— Masz racje — stwierdzit z uznaniem Swiety. — Twéj wehikut jest zadzi-
wiajacy. Musze powiedzie¢ panu Domini, zeby i mnie do nastgpnego odcinka
serialu kazat sporzadzi¢ podobny samochdd. Templer w takim wspaniatym gru-
chocie, tego jeszcze nie byto.

— Nie musisz mu moéwic¢ o zaletach mojego wehikutu. Jada za nami, wigc
wszystko widziat. Mysle jednak, Ze go to wcale nie ucieszyto.

— Tak. Ale pomyst wykorzystania takiego samochodu w filmie na pewno go
ucieszy.

PrzeptyneliSmy zatokg i znowu wydostaliSmy si¢ na wyboista droge. Teraz po-
kazat si¢ skraj lasu i tablica: Zakaz wjazdu, z dopiskim: Nie dotyczy administracji
lasow paristwowych. Bytem tu na wiosng, zwiedzatem caty ten teren. W poblizu
znajdowala si¢ plantacja nasienna sosny, gdzie specjalnie wyselekcjonowane ga-
tunki drzew, owocujac, dawaty cenne nasiona. Dlatego zakazano wjazdu na ten
obszar.

Ale ja miatem sprawe niezwyklej wagi i musialem dotrze¢ do potozonego tuz
nad nastepng zatoka drewnianego domku krytego trzcina, gdzie przed oSmiu laty
umart Gustaw Kodrab, poeta i malarz ludowy, autor wiersza ,,Ztota rgkawica”.
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Trafilem na ten dom na poczatku kwietnia, w dwa tygodnie po nieudanej wy-
prawie z pania Joanna. Chatupa Kodraba byta od dawna nie zamieszkana i znajdo-
wata si¢ w ruinie. Strzecha z trzciny wprawdzie chronita wnetrze przed deszczem
i Sniegiem, ale drewniane $ciany byty spréchniate, w pustych izdebkach walaty
si¢ $mieci, wiatr hulat przez dziurawe okna. Corke Gustawa Kodraba odnalaziem
w Olsztynie, juz jako osobg¢ w Srednim wieku, zamgzna, kierowniczke jednego
z duzych sklepéw spozywczych. Przekazata mi ona histori¢ swojego ojca, zeszyt
z jego wierszami 1 kilka obrazéw na piétnie, bardzo zreszta tadnych, z motywa-
mi jeziora, nad ktérym wyrdst 1 zyl przez siedemdziesiat lat. Wszystkie te rzeczy
oddalem Muzeum Mazurskiemu w Olsztynie. Dom Gustawa Kodraba, jako nie
nadajacy si¢ do remontu, miat by¢ wkrétce rozebrany, gdyz caly ten teren przeka-
zano nadle$nictwu pod rozszerzajaca si¢ wciaz plantacje nasienna.

Co do samego Gustawa Kodraba, to okazalo si¢, ze najpierw — podobnie jak
Kajka — byt ciesla. Potem zostal takze blacharzem — pokrywat blacha dachy
budowanych doméw, dorabial rynny. Sam nigdy nie uwazat si¢ za poete czy ma-
larza, tworzyt dla przyjemnos$ci. Dlatego tez nigdy, nawet po wyzwoleniu, gdy
polskos¢ na tych ziemiach zabrzmiata petnym glosem, nie pomyslat, aby wydru-
kowaé swoje wiersze, pokaza¢ obrazy. Prawdopodobnie raz tylko pochwalit si¢
swoim wierszem — przed turystami, ktérzy pigtnascie lat temu wplyngli do zato-
ki jachtem.

Wyboista droga oddalita si¢ od jeziora, a potem — przy kilku starych wierz-
bach — znowu skrecita ku wodzie. Tutaj zatrzymatem wehikut. O kilkadziesiat
metréw dalej, za krzakami tarniny, znajdowat si¢ dom Kodraba. M¢j instynkt de-
tektywa nakazywatl zachowanie ostroznosci.

O, jakze byla uzasadniona! Wyjrzawszy zza krzakéw, ujrzalem co§ zdumiewa-
jacego. Oto dom poety miatl okna starannie zabite nowymi i jeszcze §wiecacymi
biela deskami, nowe drzwi z mocnym zamkiem. A przy brzegu, w poblizu domu
poety, cumowat ,,Notos” inzyniera Dotggowskiego i 16dZ motorowa. Przez ogrom-
ne pole pokrzyw kroczyta Straszliwa Hanna z wiostem w dloni. Tuz za nig szed?t
pan Lejwoda, potem — Joanna, Kika, pani Dotggowska i jej maz. Nie zauwazyli
mnie.

— Tak, to tutaj — grzmiala basem Wszgdobylska Hanna. — Pan Lejwoda
mial dobrego nosa i trafit tam, gdzie nie potrafit dotrze¢ nawet Pan Samochodzik.

— A to si¢ zdziwi pan Tomasz, gdy dowie si¢ o naszym odkryciu — cieszyta
si¢ glosno Kika.

Inzynier Dotegowski méwit z duma do cérki:

— Widzisz, Lusiu, ze twdj ojciec, jesli zechce, potrafi wiele dokona¢. Udo-
wodnitem ci, ze jestem dobrym zeglarzem. A 1 sprytu w poszukiwaniach takze
mi nie brakuje. No, gdyby nie informacje pana Lejwody, ktéry mieszka w tych
stronach, by¢ moze nie udatoby si¢ nam wpas¢ na Slad poety. ..

— Och, pan mi przypisuje zbyt wiele zastug — bronit si¢ pisarz.
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I tak rozmawiajac, obeszli dom obro$nigty ogromnymi pokrzywami.

Tymczasem na wyboistej drodze za wehikutem zatrzymat si¢ turbo i wysko-
czyli z niego Batura, Domini oraz dwaj goryle. Odwrdcitem si¢ i potozytem palec
na ustach, nakazujac zachowanie ciszy.

— Obok domu, gdzie ukryto Dian¢ Denver, jest sporo oséb — odezwalem
si¢ po angielsku. — Pan Lejwoda, dziennikarka z pisma ,,Szanuj zielen”, inzynier
Dotegowski i inni. Moge za chwilg wyjs¢ zza krzakdw, zblizy¢ si¢ do nich, zapro-
ponowac im wspdlne wylamanie desek zakrywajacych okna i uwolnienie Diany
Denver. Oczywiscie wszystko natychmiast si¢ wyda, a Tendron opublikuje arty-
kutly o tym, jak to producent filmowy, chcac zainteresowac $wiat kiepska aktorka,
sam zainscenizowat jej porwanie.

— Niech pan tego nie robi! — jeknat Domini. — Zaptacg¢ panu tysiac funtow.

— On nie przyjmie pieni¢dzy, panie Domini — odezwatl si¢ w moim imieniu
Templer. — Niech pan nie obraza mego przyjaciela.

Domini spojrzat btagalnie na Swietego.

— Skoro jest pana przyjacielem, to niech pan na niego wptynie, aby mnie nie
kompromitowat.

Templer dotknat mego ramienia.

— Nie zrobisz tego, prawda? OSmieszajac pana Domini i Diang Denver,
oSmieszysz takze 1 mnie.

Skinatem gtowa.

— W porzadku, panowie. Nigdy ani mi przez mysl nie przeszto, aby nara-
zi¢ was na klopoty. Nawet juz na ten temat rozmawialem z Batura, ale on nie
chcial pgjs$¢ na zadne ustepstwa. Moja propozycja brzmi nastgpujaco: za chwile
stad odejdziecie i poinformujecie pana Tendron, Ze nie byto zadnego porwania.
Kaprysna i niezréwnowazona panna D.D., zeby zrobi¢ wam na zto$¢, uciekia do
»INovotelu”. A propos, gdzie jest pan Tendron?

— Utknat w katuzy blota — wyjasnit Batura.

— A wigc pojedziecie do niego, pomozecie mu wyciagnaé woz z btota i po-
tem, nie spieszac si¢, ruszycie do Olsztyna. W tym czasie zaprosz¢ panng Denver
do mego wehikutu i krétsza droga, przez jezioro, dostang si¢ na olsztyniska szosg.
Znajde si¢ w ,,Novotelu” przed wami. Tam Diana Denver poinformuje francu-
skiego dziennikarza, dlaczego uciekta z Karnit, a pan Domini przyrzeknie jej, ze
wprowadzi zmiany do scenariusza zgodnie z jej zyczeniami. Najwazniejsze: nie
bylo zadnego porwania.

— Zgadzam si¢. Zgadzam si¢ na wszystko — ucieszyt si¢ pan Domini.

— A moze jednak, Tomaszu, w zamian za informacj¢ o ztotej rekawicy... —
zaczal Batura.

Ale pan Domini przerwat mu ostro:

— Przyjatlem warunki tego pana. Koniec dyskusji. Zawracamy, panie Batura.
Spotkamy si¢ w ,,Novotelu”.
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— I zabierzcie pana Templera, aby pan Tendron nie nabrat podejrzen. A tak-
ze Bajeczke — powiedziatem. — Mysle, ze bedzie najlepiej, jesli porozmawiam
z Diang Denver bez zadnych Swiadkow.

— W porzadku — zgodzit si¢ Domini. — Siadamy do wozu i1 odjezdzamy.
Tylko co bedzie z tymi, ktoérzy kreca si¢ koto domku? Z Billem Arizong i innymi?

— Oni na pewno zaraz sobie pdjda — zapewnilem go. — A teraz prosze¢
o klucz do domku Kodragba — wyciagnatem rgke w strong Batury.

Waldek zawahat sie.

— Tam sa r6zne moje rzeczy... — mruknat.

— Domyslam si¢. Stare meble, ktére skupywaliscie od tutejszych mieszkan-
cow. Wigkszo$¢ tych mebli pochodzi z patacu w Karnitach, ktéry rozszabrowano
w czasie dzialan wojennych. Nic z tych rzeczy ci nie zginie. Skupywanie starych
mebli nie jest, jak wiesz, karalne. Najwyzej, jesli ktoryS z mebli okaze si¢ cen-
ny, zapewnisz nam prawo pierwokupu. Trzeba wielu zabytkowych przedmiotow
do warszawskiego Zamku, ale watpig, czy te, ktére tu zgromadzites, beda si¢ do
niego nadawaty.

— No jazda, daj mu pan klucz! — warknat Domini.

I Batura, rad nierad, dal mi klucz do domku Kodraba.

— Jeszcze si¢ policzymy, Tomaszu! — syknat ze ztoscia.

Wygladat na bardzo rozgniewanego — w przeciwienstwie do pana Domini,
ktéry spogladat na mnie nawet z sympatiq i raz po raz zacierat rgce z zadowole-
niem. Mimo Ze nakazatem mu poS$piech, wcale si¢ nie kwapit do zajgcia miejsca
w samochodzie Batury i wciagz dreptat koto mnie. Wreszcie nie wytrzymat i po-
klepat mnie po plecach.

— Historia z porwaniem Diany to glupstwo, prosz¢ pana — o$§wiadczyt. —
Mogto by¢ porwanie, moze teraz nie by¢ porwania. Ani nie zarobitem, ani nie
stracitem na tym interesie jednego lira, dolara czy funta. Natomiast teraz, dzigki
panu, zarobi¢ mndstwo pienigdzy.

Co pan ma na mysli?

— Pana samochdd. To wspaniaty pomyst. Nie widzialem takiego gruchota
w zadnym filmie. Gonimy pana, a pan: hyc, do wody. Swietne! Znakomite! Ku-
puje pana wehikut.

— Wehikutu nie sprzedam — stwierdzitem dumnie.

— Nie szkodzi. W wytwoérni zrobig mi lepszy. Ale o tym pdZniej. Kupuje tylko
pomyst — to méwiac jeszcze raz poklepal mnie po plecach i nareszcie wsiadt do
turbo.

Lejwoda i jego grupa zakonczyli juz zewnetrzna lustracj¢ domku poety. Wsze-
dobylska Hanng, ktora byta w szortach, poparzyty pokrzywy i drapata si¢ po no-
gach ze ztoscia.

— Wracam na 16dke¢ — oSwiadczyta gromko. — Dom jest zamknigty na
klucz, a chyba nie macie zamiaru wytamywac zamka albo odrywac desek z okien.
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— Stusznie — przytaknal pan Lejwoda. — Wydaje mi sig, ze jutro bedziemy
mieli doS¢ czasu, aby pelng informacje o wiascicielu i dawnym mieszkarcu tego
domu zdoby¢ w Urzedzie Gminnym.

I nie spieszac si¢ pomaszerowali nad wodg. Czg$¢ z nich usadowila si¢ w
,Notosie”, a Wszegdobylska Hanna, wciaz drapiac si¢ po nogach, zajeta miejsce
w todzi motorowe;j. Jej maz tkwit tam z melancholijng mina. On jeden nie poszedt
obejrze¢ domu poety, w ogéle nie ruszyl si¢ z miejsca i w zadumie spogladat na
jezioro. Zapewne rozkoszowat si¢ jedna z tych nielicznych chwil, gdy nie musiat
stucha¢ rozkazéw swej przedsigbiorczej matzonki. Ale jego spokdj juz si¢ skon-
czyl.

— Nie $pij z otwartymi oczami! — krzykneta Wszedobylska Hanna. — Na-
wet, nie ruszyltes si¢ z 16dki, a mnie poparzyty pokrzywy.

To czemu tam chodzita§? — zapytal.

— Dla dobra sprawy, rozumiesz? Napisz¢ artykul o nieznanym poecie. Za-
puszczaj silnik, ptyniemy do pana Lejwody. Na pewno spotkamy tam Pana Samo-
chodzika. Nareszcie utr¢ mu nosa. To ja odkrytam dom poety, ktérego on szukat
bezskutecznie.

— A pan Lejwoda? — zwrdcil jej uwage matzonek.

— Pan Lejwoda przybit do brzegu jako drugi. A wigc palma pierwszenstwa
mnie si¢ nalezy.

— ,,Notos” musiat halsowa¢, nie mégt wigc przybi¢ przed nami — ponownie
zwrocit jej uwage matzonek.

— To nie ma znaczenia — grzmiala ,,Wszedobylska Hanna. — Wazne jest,
kto pierwszy postawit noge na brzegu.

,INotos” odptynal gnany pomys$lnym wiatrem od rufy. Wkrétce zagdakat sil-
nik todzi motorowej. Zostalem na brzegu jeziora sam i juz $§miato wyszedlem
zza krzakéw tarniny. Omijajac las pokrzyw, odnalaztem waska Sciezkg do domu
1 stanatem u jego drzwi. Wlozytem klucz do zamka, przekrecitem. .. I wtedy usty-
szalem melodyjny glos Diany Denver:

— Czy to pan, panie Batura? Jacy$ ludzie krecili si¢ tu przed chwila, wigc
nawet Swiatlo zgasitam, zeby mnie nie zauwazyli. Ale zdaje si¢, ze odeszli, zaraz
zapale lampe.

Btysnal ptomyk zapalki i zobaczylem Diang Denver tak zajeta zapalaniem
lampy naftowej, Zze nawet nie zwrdcita uwagi na moja osobg. Zapewne tylko Ba-
tura miat klucz od domku i byta przekonana, ze to on przyszedt, aby dotrzymac
jej towarzystwa.

Chata Kodraba miata tylko jedna duza izb¢. Wysprzatano ja napredce i po-
bielono wapnem. Petno tu bylo starych mebli, ktére rekwizytorzy Batury skupo-
wali od okolicznych mieszkancéw. Byty to przewaznie cigzkie niemieckie meble
z dziewietnastego wieku. Zaden z tych przedmiotéw nie miat warto$ci muzealne;j,
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ale poniewaz panowata moda retro, Batura — po od§wiezeniu ich — mdgt zarobié
sporo pienigdzy.

— Okropnie si¢ nudzg, panie Batura — powiedziata Diana Denver, podkreca-
jac knot lampy. — Czy dlugo jeszcze bedziecie mnie tu wigzic?

— Mysle, ze juz w tej chwili jest pani wolna — o$§wiadczylem.

Obejrzata si¢ gwattownie w moja strong.

— Ach, to pan, Monsieur la Bagnolette! — zawotata ze zdumieniem. — Co
pan tu robi? Skad wziat pan klucz do tego domu?

— Dostatem od Batury. Wraz z panem Domini doszliSmy do przekonania, ze
nikt pani nie porwat. Po prostu poirytowana faktem, ze producent filmowy nie
chce przystosowac scenariusza do pani wymagan, zrobila pani sobie krétki urlop
1 bez opowiadania si¢ wyjechata do ,,Novotelu™.

— Do ,,Novotelu”? — wyjakata. — Przeciez ja jestem tutaj.

— Stusznie — przytaknalem. — Ale zaraz pojedziemy do ,,Novotelu”. To
bardzo wytworny hotel dla obcokrajowcéw. Wkrétce przybedzie tam pan Domini,
a takze dziennikarz z ,,Ciné-telé-revue”, niejaki Tendron, ktéry barwnie opisze
pani kaprysy. Notabene, producent filmowy zgodzit si¢ wprowadzi¢ zmiany do
scenariusza zgodnie z pani zyczeniem. Bo musi pani zrozumiec, panno Denver,
ze w naszym kraju nie pragniemy wprowadza¢ mody na porwania. Bardzo tego
nie lubimy.

Zdaje sig, Ze natychmiast zrozumiata, co mam na mysli. Bez stowa zebrata
z jakiego$ kulawego, pokracznego stolika swoje damskie drobiazgi — kosmetyki,
szczotke do wlosow i czarng chustke. Potem z dumnie podniesiong gtowa opuscita
domek Kodraba, a ja zgasitem lampe¢ naftowa i starannie zamknatem drzwi na
klucz.

Poprowadzitem ja Sciezka wsrdd lasu pokrzyw i wskazatem swdj wehikut.

— To ja mam takim czyms$ jecha¢? — rozeSmiata si¢. — A czy ten woz si¢
nie rozpadnie?

— Nie — odpartem sucho — to dobry wehikul. Przed kwadransem pan Do-
mini chcial go kupi¢ ode mnie dla Templera.

— Ach, tak? — zdziwila si¢. — Pan Domini robi zawsze Swietne interesy,
wigc to musi by¢ naprawde dobry samochdd.

Byta chyba jednak zupelnie dobra aktorka, bo wyraz jej twarzy zmieniat si¢
btyskawicznie. Zasiadta w wehikule juz pogodna, a nawet uSmiechnigta.

Raz po raz zerkata na mnie kokieteryjnie, ale poniewaz udawatem, ze tego nie
dostrzegam, 1 z pochmurng ming prowadzitem samochdéd po wyboistej drodze,
stwierdzila:

— W gruncie rzeczy jest pan moim wybawicielem. Wyrwat mnie pan z tej
okropnej ciemnicy. Czy pan wie, ze tam byly myszy?

— To stary dom — mruknatem.
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— Mowiac prawdg, jestem szczerze rada, ze jade do porzadnego hotelu, w kt6-
rym nie ma myszy. Cala ta historia z porwaniem to byt pomyst pana Domini, ktory
uwaza, ze jestem za malo znana i trzeba mnie uczyni¢ popularng. Batura mo-
wit mi, ze pan jest bardzo niebezpiecznym czlowiekiem, ale chyba nie pomyslat,
ze pan rozszyfruje tg sprawe. A mnie spodobat si¢ pan od pierwszego wejrzenia
i bylo mi bardzo przykro, gdy przy pomocy fotela-zapadni musiatam pana postaé
o pigetro nizej. Mam nadzieje, ze upadek nie byt bolesny?

— Nic mi sie nie stato.

— Ach, prosze si¢ na mnie nie gniewac¢! — niespodziewanie pocatowata mnie
w policzek. — Chcg, abySmy zostali przyjaciétmi, Monsieur la Bagnolette. Moze
spedzimy razem krotki weekend po skoniczeniu zdjec? Przyjme pana zaproszenie.

Wzruszytem ramionami.

— Nie mialbym pani dokad zaprosi¢. Jestem skromnie zarabiajacym urzedni-
kiem.

— Ach, pan ma o mnie blgdne wyobrazenie. Jestem mato wymagajaca dziew-
czyna. Te wszystkie kaprysy i wielkie miny sa tylko na pokaz. Najlepiej czuj¢ si¢
w skromne;j sukience, bez peruki 1 bez sztucznych rzgs. ..

To méwiac zdjeta peruke 1 oderwata dlugie, jedwabiste rzgsy. I wtedy zoba-
czylem krétko przystrzyzona blondynke o zupelnie przecigtnej urodzie. Bytem
tak zdumiony ta nagla jej przemiana, Ze o malo nie zjechalem z drogi do jeziora.

— Ostroznie, na Boga, bo si¢ potopimy! — krzykneta przerazona.

— M6j samochdd Swietnie ptywa — odpartem. — To przeciez amfibia.

I poptynatem przez zatoke, skracajac sobie kawat drogi. Diana Denver byta
zachwycona.

— A moze zamiast do ,,Novotelu” ruszymy gdzie$ indziej? Prosto przed sie-
bie — zaproponowatla.

— To niemozliwe — pokrgcitem glowa — statbym si¢ wowczas porywaczem,
a jak pani méwilem, porwania nie sa w naszym stylu. Proszg zatozyC peruke
1 przyklei€ rzgsy. W hotelu bedzie pani musiata udzieli¢ wyjasnien panu Tendron,
ktéry panig obfotografuje dla swoich czytelnikow.

— A potem? — zapytata.

— A potem... — zastanowitem si¢. — Skonczy pani zdjgcia do filmu.

— A potem?

— Pewnego wieczoru wymknie si¢ pani z hotelu i wsiadzie do tajemniczego
wehikutu, ktéry w sasiedniej uliczce bedzie czekat na pania. Zreszta moze zamiast
samochodu bedzie to maly, skromny jacht zakotwiczony w pobliskiej przystani.

— Pan Domini podniesie alarm, ze zostatam porwana — roze$miata sig.

— Zostawi pani dla niego kartke: ,,Wracam za trzy dni. Diana Denver”.

— Nie — pokrecita gtowa.

— Nie chce pani skorzysta¢ z mego zaproszenia?
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— Nie podpiszg listu: Diana Denver, tylko: Teresa Manswell, bo tak naprawdg
si¢ nazywam — rozeSmiala si¢ znowu, wciagajac na glowe blond peruke.

— Spedzimy razem cudowne chwile — powiedzialem w rozmarzeniu i nagle
rzektem twardo: — A teraz, droga Tereso, powiedz mi, kto naméwit cig¢ do zaza-
dania zmian w scenariuszu filmowym. I powiedz mi takze, jak maja wygladacd te
zmiany. . .



ROZDZIAL. DWUNASTY

CEREMONIA PRZY GROBIE e ,] WY WROCICIE TU LABE-
DZIEM” e CO SIE STALO Z BAJECZKA? ¢« ROZSTANIE e TRUD-
NY WYBOR e SPOTKANIE Z PANEM Z BRODKA e NOWY
ROZDZIAL TEJ SAMEJ PRZYGODY e ZNOWU DIANA DE-
NVER I,,LORD JIM” e NIEPOKOJE I OBAWY e LIST DO TEM-
PLERA ¢ ZOSTAJE PORWANY e TAJEMNICZY WYBAWICIELE
e W PODZIEMNE]J KRYPCIE ¢ WEAMANIE ¢ BATURA ZNAIJ-
DUJE REKAWICE

Diana Denver, ,,odnaleziona” w ,,Novotelu”, udzielila dziennikarzowi ,,Ciné-
-telé-revue” wywiadu, w ktérym wyjasnita, z jakich powodéw zdecydowata sig¢
przerwaé zdjecia i wyjechaé bez uprzedzenia. Swiat filmowy dowiedziat sie, ze
producent nie chciat zgodzi€ si¢ na przeprowadzenie w scenariuszu zmian uwy-
puklajacych osobe mtodej aktorki. Przestraszony jej zniknigciem — przystat na te
zmiany i oto mloda aktorka powrdcita na plan filmowy. Wkrétce cata ekipa miata
si¢ przenies¢ do Itawy, na tak zwane w jezyku filmowym: ,,dokretki”, uwzgled-
niajace wlasnie mozliwos¢ lepszego ukazania dramatycznego talentu panny D.D.

A grono moich przyjaciét i ja pewnego popotudnia znaleZli§my si¢ na malut-
kim cmentarzyku potozonym o kilometr od domku Kodraba.

Kto ciekaw — moze ten cmentarzyk odszukaé, znajduje si¢ w poblizu planta-
cji nasiennej, na duzym potwyspie za wsig Matyty. Na cmentarzyku juz nie grze-
bie si¢ zmartych, poniewaz w poblizu nie ma prawie zadnych doméw, a grunta
zalesiono. Rozebrano juz takze dom poety, ale mieszkaincy Matyt oraz niektérzy
leSnicy moga wskazac miejsce, gdzie ongis si¢ znajdowal. Jak wspomniatem, byt
to budynek tak spréchnialy, ze nie nadawat si¢ nawet do remontu.

Byto ciepte, pogodne popotudnie. PrzywiezliSmy ze soba krzyz z brzozowych
dragdéw i tabliczke z napisem: Tu spoczywa Gustaw Kodragb, poeta ludowy. Odno-
wiliSmy gréb autora ,,Ztotej rekawicy”, zasadziliSmy na nim kwiaty i obtozyli§my
go darnia.

StaliSmy gromadka przy grobie poety — pani Joanna, Piotrus, pan Lejwoda,
Wszedobylska Hanna, inzynier Dotggowski, jego zona i Lusia, ktéra miata tadny
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glos 1 wyrecytowata wiersz ,,Ziota regkawica”. Wtérowat jej daleki krzyk mew na
jeziorze i mlody brzeziniak delikatnie szemral drobnymi listkami.

Jezioro moje, w twoje tonie

Z ojczystych stow oddaje Spiew.
Jak kamien krzywdy wiersz zatonie.
Czy kiedys zabrzmi jekiem mew?
Ojczyzno moja, ponad toniq
Zurawi zwatpien krzyk jesieni.

Do starych gniazd dostepu broniq,
trzcin szable. Az sig los odmieni.

I znowu polski rycerz dumnie
podejmie ztotq rekawice.
Widziatem jq w blaszanej trumnie,
gdzie wrog rozbitq miat przytbice.
I wy wrocicie tu tabedziem

w topocie zagli biatych skrzydet,
maoj grob z brzozowym krzyZem bedzie
Jjak z Grottgerowych malowidet.
Zarzuécie w tonie nocne sieci

po piesni sen ukryty w fali.

A jesli grobu nie znajdziecie,
zechciejcie chociaz wiersz ocalic.

Tak recytowata Lusia, a my mieliSmy Swiadomos$¢, ze ocalony zostat wiersz
poety i1 Ze na jego grobie jest krzyz brzozowy, jak tego autor ,,Ztotej rekawicy”
pragnal. I przyptyneliSmy tu na jachtach o zaglach podobnych do skrzydet tabe-
dzich.

Skromna ceremonia przy grobie Kodraba nie tylko nas wzruszyla, ale takze
jak gdyby zblizyla nas ku sobie. W niepamig¢ poszia uraza, jaka niektérzy zaczeli
do mnie zywié, gdy dowiedzieli si¢, ze dom Kodraba odkrylem jeszcze na wiosng.
Zrozumieli, ze nie pragnalem nikogo oktamac, zachgcajac do poszukiwan poety,
ze zalezato mi, aby oprécz jego domu, jego nazwiska i jego grobu odnaleZli co$
jeszcze. To, co trudno nazwad, ale co kryje si¢ w kazdym z nas. Owo pragnienie
poezji bedace wyrazem poszukiwan w sobie czegoS lepszego.

Po tej ceremonii przy grobie poety — rozstaliSmy sig.

,INotos” zabrat niemal wszystkich uczestnikow tacznie z Wsze¢dobylska Han-
na, ktéra uzyskata — jako pierwsza — prawo opublikowania tekstu wiersza i wia-
domosci o odkryciu grobu ludowego poety mazurskiego. Pan Lejwoda zaprosit
nas wszystkich do swojej willi na cale lato. Ustalono juz, ze jego Slub z pania
Joanng odbedzie si¢ pod koniec lipca, gdy zalatwi ona zwolnienie z pracy, 1 ze
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zamieszkaja na state w jego domu w Siemianach. Obiecatem by¢ na tym §lubie,
ale podobnie jak panstwo Dotggowscy nie skorzystalem z zaproszenia, aby spe-
dzi¢ lato w willi nad jeziorem. Panistwu Dolegowskim, a takze Lusi zasmakowatly
podréze 1 noclegi na jachcie. Zreszta dyrektorowi Dolggowskiemu konczyt sig
wkrétce urlop i musiat wraca¢ do Warszawy. Zaprzyjazniwszy si¢ jednak z pa-
nem Lejwoda mégt swdj jacht pozostawiC przy jego przystani i dojezdzac tutaj na
wolne soboty i niedziele.

Zegnany przez wszystkich bardzo serdecznie — odptynalem samotnie na
,Krasuli” i péZnym wieczorem, trzy dni po slawetnym rozwiktaniu sprawy po-
rwania panny D.D., zacumowatem jacht w Itawie, w tym samym miejscu, gdzie
rozpoczeta si¢ niniejsza opowies¢.

Zapytacie zapewne: a gdzie Bajeczka? Czemu nie bylo jej na ceremonii u gro-
bu poety?

No céz, nie wszystkie historie w zyciu ukladaja si¢ tak, jak by sobie tego
zyczyli czytelnicy.

O naszym rozstaniu z Bajeczka zadecydowat chyba fakt, ze nie ukrylem przed
nig treSci mojej ostatniej rozmowy z Diang Denver. Bajeczka nie mogla mi da-
rowaé, ze cho¢ panna D.D. zrobita mi tyle przykrosci, to jednak potrafitem jej
przebaczy¢ i nawet uméwilem si¢ z nig na wspélny weekend.

— Jest pan niepoprawny — o$§wiadczyta pogardliwie. — Czy naprawdg do
tego stopnia zawrdcita panu w glowie ta aktorka, ze wierzy pan w jej szczera
przyjazn?

— Przygoda sig¢ jeszcze nie skonczyta — odrzektem. — Kto wie, moze naj-
wazniejszy moment jest jeszcze przed nami?

— Nie przed nami, tylko przed panem — wzruszyta ramionami. — Ja bo-
wiem, jak panu zawsze mOowitam, nie cierpi¢ przygod.

— A ja nie wyobrazam sobie bez nich zycia — burknatem, bo bardzo polubi-
tem Bajeczkeg, a nie chcialem tego okazacd.

Albowiem me¢zczyzna musi byC niekiedy twardy 1 stanowczy, aby doprowa-
dzi¢ do konca to, co go frapuje. Dziewczyna powinna mie¢ §wiadomos¢, Ze sa
sprawy, z ktérych prawdziwy me¢zczyzna nigdy nie zrezygnuje, nawet za ceng
wygodnego zycia na jachcie, przyrzadzanych punktualnie obiadk6éw, $niadan i ko-
lacji.

Bajeczka uniosta si¢ ambicja.

— Skoro woli pan przygody niz mnie — zawotata troche¢ zbyt gtosno i histe-
rycznie — pakuje swoj worek i zegnam si¢ z panska ,,Krasulg”!

To méwiac, rzeczywiscie zaczeta pakowacé swoje rzeczy.

Swiadkiem tej sceny byt Simon Templer, bo rozgrywata si¢ ona na jeziorze
Dauby, w poblizu Karnit, a on, korzystajac z przerwy w zdjg¢ciach, odwiedzit nas
na jachcie.
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Templer wzigl mnie na strong i po przyjacielsku sprébowat zmieni¢ moja de-
cyzje.

— Nie réb glupstw, Tomaszu — tlumaczyl. — Bajeczka jest przemita dziew-
czyna i nie powinienes si¢ z nig rozstawac. Nie lubi przygdd, to prawda, ale prze-
ciez przygody chyba si¢ juz skoficzyty. A moze coS jeszcze kryjesz w zanadrzu?

— Tak — odpartem krotko.

— Spodziewasz si¢ trzeciej proby porwania Diany Denver? — zdumiat sig.

— Nie. Mam jednak przeczucie, ze Batura nie powiedziat jeszcze ostatniego
stowa.

Bajeczka stangta przed nami z workiem podréznym w reku.

— Cze$¢, Panie Samochodzik — wyciagneta do mnie reke.

Glos jej trochg si¢ tamat.

— Nie moge pani odwieZ¢ na stacjg, bo wehikut zostawitem u pana Lejwody.

— Dzigkuje. To zbytek uprzejmosci — odparta. — P6jde pieszo do Karnit.
Moze Waldek Batura okaze si¢ tak samo wielkoduszny wobec mnie, jak pan oka-
zal si¢ wobec Diany Denver, i z Karnit podwiezie mnie do Ostrédy.

Zarzucila worek na plecy 1 wyskoczyta z jachtu na lad.

— Pani pozwoli, ze wezmg¢ worek 1 odprowadz¢ pania do Karnit — za-
ofiarowat si¢ Templer.

Gdy odeszli, zrobito mi si¢ przykro i poczutem si¢ bardzo samotny. Chcia-
tem nawet wyskoczy¢ na lad, pobiec za nimi, przeprosi¢ Bajeczke i zawr6ci€ ja
z drogi. Ale nie mogtem jej przyrzec, ze bgdziemy odtad beztrosko ptywac po
jeziorze, kapac sig¢, opalac, unikajac jakichkolwiek przygdd. Przeciwnie — mia-
tem juz przed soba wyrazny i konkretny cel podrézy, w Itawie powinien na mnie
czekaé pewien cztowiek, a wraz z nim niezwykla, frapujaca przygoda. Tam takze
bytem uméwiony z Diang Denver. Bajeczka ze swoja niechgcia do przygdd mogta
si¢ sta¢ dla mnie jak kula u nogi, paralizujaca kazde przedsigwzigcie.

Tej nocy dlugo nie moglem zasnaé. Rozmys$latem o sobie. O tym, ze chyba
nigdy nie bed¢ mial swojej dziewczyny, zawsze pozostang samotny. Niczego nie
nauczyla mnie lekcja z panig Joanna, ktéra wolata pana Lejwode, poniewaz mogt
jej zapewni¢ spokdj i stabilizacjg, a ja bytem dla niej jedynie dorostym chtop-
cem uwielbiajacym przygody. Ta sama historia powtdrzyta si¢ z Bajeczka. Ode-
szta, poniewaz nie chcialem zrezygnowac z nowej przygody. Czy spotkam kiedy$
dziewczyng, ktéra bedzie dzieli¢ ze mna moje zainteresowania i zaakceptuje moj
tryb zycia?

Nie bytem w stanie zapewni¢ Bajeczce beztroskiego ptywania po jeziorach.
Nalezalem do ludzi czynu, ktérzy dobrze czuja si¢ jedynie wtedy, gdy dziata-
ja. Wiedziatem, ze — nawet ptywajac niby to bez celu po mazurskich szlakach
wodnych — predzej czy pdzniej spostrzege coS, co mnie zafrapuje, co bedzie wy-
magalo mojej interwencji, ze wdam si¢ w jakas$ histori¢, ktéra znowu zaprowadzi
mnie na szlak kolejnej przygody. A zreszta czy ta z Diang Denver, Templerem,
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panem Domini i Batura byta juz zakonczona? Czy miatem prawo z czystym su-
mieniem powiedzieC sobie: dos¢, koniec, sprawa zostata zamknigta? To przeciez
wiasnie Bajeczka podrzucita mi pomalowang na ztoty kolor skérzang rgkawice
1ja przyjatem wezwanie do walki. Poztacana r¢kawica lezata wciaz w moim jach-
cie...

Nazajutrz, pod wieczor, ujrzatlem Itawe 1 na ostatnich, coraz 1zejszych podmu-
chach wiatru skierowatem dziéb ,,Krasuli” do miejsca, gdzie przed niewieloma
dniami poznalem Bajeczkg¢. Teraz po drewnianych deskach chwiejnego pomostu
nerwowo przechadzat si¢ wysoki, szczuply mezczyzna z brédka i w grubych oku-
larach. A tuz obok, na ladzie, parkowat fiat 125p.

— Myslatem, ze juz si¢ pana nie doczekam, panie Tomaszu — z wyrzutem
powital mnie pan z brédka. — Od trzech godzin tkwig tu i czekam na pana.

— Jacht to nie samochdd — stwierdzitem. — Wszystko zalezy od sily 1 kie-
runku wiatru. A poza tym mial pan si¢ najpierw rozgosci¢ w hotelu i dopiero
potem przyj$¢ na przystan. Tak umawialiSmy si¢ przez telefon.

— Ba, hotel — wzruszyt ramionami. — Wszystkie miejsca w hotelu i w dom-
kach kempingowych POSTiW-u zostaly zarezerwowane dla ekipy filmowej, ktéra
ma tu przyby¢ jutro rano. Co$ mi si¢ zdaje, ze ja 1 dwoch pracownikow bedziemy
spa¢ w samochodzie.

— A mnie si¢ zdaje, ze w ogole nie bedziemy spali tej nocy — powiedziatem,
cumujac jacht przy pomoscie.

— Paniski telefon Sciagnat mnie z urlopu. Jesli ta sprawa nie okaze sig¢ inte-
resujaca, moja zona bedzie czuta do pana wielka uraze. Zepsut nam pan wczasy.
Czy nie mozna bylo tej sprawy przetozy¢ na pézniej?

— Mamy do czynienia z Batura. Styszat pan chyba o nim?

— Owszem, co$ nieco§ — uSmiechnat sie. — Ale o ile wiem, on si¢ ustatko-
wal.

— Tak — mruknatem. — Pracuje w filmie. Jest scenografem w jednym z no-
wych odcinkéw ,,Swigtego™.

— Ach, to zmienia postac rzeczy — pokiwat glowa.

Zamknatem drzwiczki kabiny, zalozylem na nie klédke i poszliSmy do par-
kujacego fiata, gdzie siedziato dwdch poziewujacych mezczyzn. Juz w czworke
ruszyliSmy w kierunku Starego Miasta.

Wrdécitem na jacht po kilku godzinach — rozczarowany 1 zty. Pan z brédka
okazat si¢ cztowiekiem niezdolnym do podjgcia powaznej decyzji ,,bez uzgodnie-
nia z Warszawa”. Odjechatl do Olsztyna, pocieszajac mnie:

— Niech pan bedzie spokojny, panie Tomaszu. Najdalej pojutrze przyjedzie-
my tu znowu i wszystko si¢ wyjasni.

— Ba, pojutrze — powtdrzytem z gorycza.
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— Mam nadziejg¢, ze zabezpieczyliSmy wszystko nalezycie i nie bgdzie zad-
nych niespodzianek. Przykro mi, ale niestety ani pan, ani ja nie mozemy sami
doprowadzic tej sprawy do konca.

Miat racje. Ale mysl, ze dopiero pojutrze wyjasni si¢ trapiagca mnie zagadka,
irytowata mnie i niepokoita. Obawiatem sig¢, ze ponios¢ klgske, ba, oSmiesze si¢
przed ludZzmi, ktérych zdanie bardzo sobie cenitem.

Zasnatem dopiero przed §witem i obudzilem si¢ koto potudnia, gdy na jezio-
rze panowat ruch — w te 1 z powrotem sunety jachty, fodzie motorowe i kajaki.
W Itawie trwat zwykly wczasowy dzien, chod, niestety, pozbawiony storica. Cate
niebo zasnute byto chmurami, zanosito si¢ na deszcz. Wkrétce przy pomoscie cu-
mowato juz osiem jachtéw, ktérymi z réznych stron jeziora nadptyneli zeglarze,
aby zrobi¢ w miescie zakupy.

Koriczytem golenie, gdy drobnym krokiem, tupiac gtoSno czétenkami na wy-
sokim obcasie, nadeszta Diana Denver ubrana w bialg obcista sukni¢ z ogromnym
dekoltem. Wygladata jak Marylin Monroe.

— Okazuje si¢, ze mam §wietng orientacj¢ — zaszczebiotata. — Od razu po
przyjezdzie do ltawy odnalaztam pana.

— Powiedziatem przeciez: w przystani.

Odlozytem brzytwe, i wyskoczytem z jachtu na pomost, aby pomdc Dianie

wejs¢ do kokpitu. Wyznaje, ze po raz pierwszy w zyciu zdarzyto mi si¢ widzieé
kobietg wchodzaca w pantoflach z wysokimi obcasami na jacht. Ale Diana wy-
gladata przepigknie — znowu az zakrecito mi si¢ w gltowie, gdy poczulem osza-
tamiajacy zapach jej egzotycznych perfum.
Mieszkam w domku numer trzy tuz za kawiarnia, ktéra nazywa si¢ ,,Le-
$na” — opowiadata. — To tadny, pigtrowy, murowany domek kempingowy. Za-
jetam parter. Na gbérze mial zamieszka¢ Roger Moore, ale si¢ rozmyslit. Boczy
si¢ na mnie od pewnego czasu, moze dlatego, ze dopisano t¢ nowa sceng¢ 1 bedzie
mial trochg wigcej roboty. Nie chcg o nim méwié nic zlego, ale czy nie odbit panu
dziewczyny?

— Co takiego? — zdumiatem sig¢?

— Na ,,Krasuli” mieszkata z panem dziewczyna, ktéra przez jakis czas, pa-
migtam, pracowala przy naszym filmie.

— Bajeczka?

— Nie wiem, jak si¢ nazywa. Templer przywidzt ja ze soba do Itawy. I chociaz
podobno wszystkie domki kempingowe i miejsca w hotelu sg zajete, tak oczarowat
recepcjonistki, ze zatatwit dziewczynie jaki§ wolny kat w hotelu. Bo pan chyba
rozumie, ze nie moze si¢ afiszowaé z zadna dziewczyna. Jest z nami pan Tendron
z ,,Ciné-telé-revue” i roztrabitby od razu na caly Swiat nowy romans Templera.
A Simon boi si¢ tego rodzaju plotek.

— A pani? — zapytatem.
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— Ma pan na mysli nas? No, c6z — pogardliwie wydeta usteczka — przeciez
spotykamy si¢ w konspiracji, prawda? Zreszta, im wigcej bedzie o mnie r6znego
rodzaju plotek, tym lepiej. Jestem poczatkujaca aktorka.

,»Templer i Bajeczka. No, no, no...” — pomyS§lalem z zazdroScia.

Diana Denver szykowata si¢ juz do odejscia.

— Zaczynamy koto dwudziestej — poinformowata mnie — ale czeka mnie
godzinna charakteryzacja. Zdjgcia postanowiono robi¢ w nocy, poniewaz przez
caty dzien kosciot musi by¢ otwarty dla wiernych. O osiemnastej robotnicy pod-
niosg ptyte przed gtéwnym oltarzem i elektrycy wejda do podziemi z kablami
i reflektorami. Niech pan sobie wyobrazi mroczne, pelne kurzu krypty, rozwalaja-
ce si¢ trumny, kosciotrupy. A wsrdd nich ja, Diana Denver, w biatej wieczorowe;j
sukni, uwigziona przez szalonego barona i zdana na jego taske i nietaske. Widzo-
wie przezyja chwilg grozy.

— O tak, na pewno — zgodzitem sig.

— Simon Templer uwolni mnie z podziemi, a wszystko to potrwa, jak twierdzi
inzynier, najwyzej do dwunastej w nocy. Potem odwioza nas do mieszkan. Roz-
charakteryzuje si¢ btyskawicznie, chwyce walizeczke ze swoimi rzeczami 1 przy-
biegng do pana. Poptyniemy na kilka dni w cudowny rejs po jeziorze. To juz ko-
niec pracy, wigc nikt nie bedzie mial pretensji, ze si¢ urwatam. Zreszta zostawig
list do pana Domini.

— Czy to konieczne, aby pani przybiegatla tutaj o pierwszej — zaktopotalem
si¢. — Mam jeszcze co$ do zatatwienia.

— W nocy?

— Niestety, takze i w nocy — stwierdzilem, nie wdajac si¢ w szczegdty. —
Dlatego moze bedzie lepiej, jesli uméwimy si¢ na jutro koto potudnia?

— To niemozliwe — pokrecila przeczaco gléwka w jasnej peruce. — Za dnia
pan Domini albo kto$ inny z mojego otoczenia moze zauwazy¢, ze si¢ wymykam
z walizka w reku. Zatrzymaja mnie. Jedyna szans¢ ucieczki daje mi nocna ciem-
noS¢. Zreszta nie musimy zaraz odptywac. Pan zatatwi swoje nocne sprawy, a ja
przespie si¢ w kokpicie. Odptyniemy, kiedy pan bedzie mogt.

— No, c6z — zastanowitem si¢. — Taka sytuacja odpowiada mi. Ale czy na
pewno zostawi pani list wyjasniajacy, ze po prostu wybrata si¢ pani ze mna na
wycieczke? W przeciwnym razie gotowi pomysleé, ze pania, teraz juz naprawdg,
brutalnie porwano. Nie zamierzam znowu wplatywac si¢ w ktopoty.

— Pan mi nie ufa? — szepngta. — Sadzi pan, Ze kryj¢ uraz¢ za tamta historig?
To byt bardzo gtupi pomyst pana Domini. Gdy pomysle, ze by¢é moze przestuchi-
wataby mnie potem milicja, ze musiatabym sktada¢ zeznania, opowiadaé o pory-
waczach, az zimno mi si¢ robi. Dzigki panu wszystko skoficzyto si¢ pomySlnie.
Tendron 1 tak napisze artykul do ,,Ciné-telé-revue”. Przedstawi mnie jako mio-
da, ale stanowcza aktorke, bardzo wymagajaca wobec siebie 1 producenta. To dla
mnie wigksza korzys¢ niz historia z porwaniem. . .

186



Urwata 1 kurczowo chwycita mnie za rgk¢. Zobaczytem, ze z przerazeniem
patrzy na jezioro. Pobiegtem oczami za jej wzrokiem i zobaczylem ,,Lorda Jima”,
ktéry na pelnych zaglach kierowat si¢ ku przeciwnemu brzegowi, gdzie takze ko-
twiczyto juz kilka turystycznych jachtéw.

— Co on tutaj robi? — wyjakata.

W milczeniu obserwowaliSmy, jak Tarzan zaczyna zrzucaé zagle, co wskazy-
wato, ze bedzie tu cumowat.

— Czyzby szykowato si¢ kolejne porwanie? — zakpilem, patrzac uwaznie
w pigkna twarz Diany Denver.

— To niemozliwe. Nie wyrazitam zgody na co$ takiego — powiedziala wy-
raznie zaniepokojona widokiem ,,Lorda Jima”.

Moze byla wspaniatg aktorka i potrafila tak znakomicie udawaé? Chyba jed-
nak nie. Czulem, ze wyraz zdumienia i niepokoju, ktéry u niej widziatem, byt
szczery.

— Boje¢ si¢ — szepneta.

Takze we mnie widok ,,LLorda Jima” budzil nieokreslone obawy.

— Zmiefimy nieco plan — zdecydowalem. — To nie pani przyjdzie do mnie
na przystan, tylko ja bedg czekal na paniag o pierwszej w nocy przy wyjsciu
z oSrodka kempingowego. Ukryj¢ si¢ po drugiej stronie szosy, migdzy drzewa-
mi nad brzegiem jeziora. Mysle, ze na przestrzeni tych kilkudziesigciu metréw od
pani domku do miejsca, gdzie bede czekal, nic pani nie grozi.

— Dobrze — kiwngela glowa. — A teraz musze wracaé do siebie.

To méwiac pocatowata mnie w policzek. Zaproponowatem, ze ja odprowadzg.
Zgodzita sig¢, bo chyba nikomu nie mogto z tego powodu przyjs¢ do glowy, ze
planujemy wspdlny kilkudniowy rejs.

Spacer z Diang Denver stanowil dla mnie nie lada przyjemnos¢, dat mi duzo
meskiej satysfakcji. Szedlem obok niej dumny jak paw, bo zwracata ona ogol-
na uwage. Mijaly nas dziesiatki par, setki wczasowiczOow 1 wczasowiczek, ale
wszystkie wygladaty przy Dianie Denver jak szare myszki obok kwitnacej geo-
rginii. Dziewczeta 1 kobiety ubrane byly przewaznie w dzinsowe sukienki, dzin-
sowe spodnie i bluzki, nawet czepki miaty uszyte z dzinsowego materialu. Panna
Denver w swej bialej obcistej sukience, z gotymi ramionami, wydawata si¢ wy-
jatkowa 1 przez to zachwycajaca.

W bramie osrodka kempingowego jeszcze raz mnie pocalowata. A gdy odeszia
swym rozkotysanym krokiem, w kiosku ,,Ruchu” kupitem papier listowy 1 napi-
salem do Templera.

Uwaga. Do Itawy przyptynat ,, Lord Jim”. NaleZy oczekiwac ja-

kiegoS nowego draristwa.
Tomasz
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Zakleitem kopertg¢ i datem list panience w recepcji osrodka, proszac, aby na-
tychmiast dostarczyta go Templerowi.

— Oczywiscie, prosze pana — z radoscia przyjeta moje polecenie.

Zjadtem obiad w restauracji ,,Czapla”, a potem wrdcitlem na jacht, skad mo-
gtem obserwowac ,,LLorda Jima”.

,Lord Jim” robit wrazenie opustoszatego. Tarzan chyba gdzie$ poszedt. Mo-
ze na obiad, a moze na spotkanie z Batura lub panem Domini. ,,To oczywiste, ze
szykuja jaka$ kolejng hecg¢ — rozmyslalem. — Tej nocy ma nastapi¢ zakoncze-
nie zdje¢ do filmu. «Lord Jim» od dawna powinien by¢ w Ostrédzie, zwrécony
wilascicielowi. Dlaczego przyptynat do Itawy?”

Przetrawiatem w myS$lach informacj¢ o Bajeczce — choé twierdzila, ze tak
bardzo zalezy jej na samodzielnej pracy, nie skorzystata z mego listu i nie po-
jechata odnawiaé ottarza koScielnego, lecz przybyta z Templerem do Itawy. ,,No
c0z, to bardzo przystojny mgzczyzna” — podsumowalem t¢ sprawe, bo tylko takie
jej wyjasnienie przychodzito mi do gltowy.

P6Znym wieczorem przespacerowatem si¢ na Stare Miasto, w okolice zabyt-
kowego kosciota zbudowanego z czerwonej cegly. Kosciét ten postawili Krzyza-
cy jeszcze w czternastym wieku, jak dwunawowy, z wieza, ktora przebudowano
w wieku szesnastym. Pod gléwnym ottarzem sa podziemne krypty, gdzie znajdu-
je si¢ wiele starych trumien, drewnianych 1 blaszanych, kryjacych szczatki ludzi
nieznanych juz dziS ani z imienia, ani z nazwiska.

Ubieglej nocy bytem w tych podziemiach, odnalaztem dwie blaszane trum-
ny. Mozna si¢ byto zorientowac, ze jedna z nich byla juz otwierana, ale potem
zamknigto ja na powrdét 1 obrzeza zalano goraca cyna. Druga tez byta otwierana,
ale — co stwierdziliSmy po starannych ogledzinach — wieko jej nie byto tak do-
ktadnie przytwierdzone. ZajrzeliSmy wigc do niej — zobaczyliSmy szkielet kobie-
ty, ktéra zmarta przy potogu, w trumnie spoczywat takze szkielecik niemowlgcia.
Prawdopodobnie byta to kobieta z rodu hrabiéw Finckensteinéw lub Boyendw, bo
do nich nalezata ta krypta.

Na otwarcie drugiej trumny nie zgodzil si¢ konserwator wojewddzki, 6w
szczuply pan z brédka, uznal, ze postapilibySmy wbrew przepisom. Nalezato do
otwarcia trumny zaprosi¢ specjalistow z Przedsigbiorstwa Konserwacji Zabytkéw,
antropologa, archeologa, eksperta od konserwacji tkanin. Podjat decyzje, ze ta
trumna zajmiemy si¢ po przybyciu specjalistycznej ekipy z Warszawy.

A tymczasem do podziemnych krypt zej$¢ mieli filmowcy, ktérzy wczesniej
otrzymali na to zgod¢ od proboszcza i od tegoz samego wojewddzkiego konser-
watora zabytkéw. Nie widzial on uprzednio zadnych przeciwwskazan i zezwolil,
aby ekipa filmowa robita zdjgcia w podziemiach, a teraz nijako mu byto cofnaé
zezwolenie.

ZatozyliSmy potezng kidédke na drewnianych drzwiach zamykajacych dostep
do krypty z najstarszymi trumnami, pozostawiajac dla zdje¢ pozostate krypty. Ale
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czy nawet najpotezniejsza kiédka mogla powstrzymac Bature, ktéry najpewnie;j
pragnat mi sprzatnac sprzed nosa ztota rekawice?

Myslatem: ,,sprzatna¢ sprzed nosa”, tak jakbym miat pewnos¢, ze ta trumna
kryje zwloki rycerza ze ztota rekawica. Lecz poza zwrotka z wiersza Gustawa
Kodraba — przez dtugi czas nie byto zadnych danych, aby twierdzié, ze zlota
rekawica w rzeczywistosci istnieje. A i ten fragment wiersza tez mozna byto trak-
towac tylko jako literacki obrazek.

Ale wkroétce po odkryciu przeze mnie domu Kodraba, to jest p6Zna wiosna,
informacja z wiersza poety zostata potwierdzona przez archiwum w Olsztynie.
Okazalo sig, ze w 1939 roku niejaki Kruger, bogaty gospodarz z okolic Boreczna,
miejscowy szef NSDAP, zdecydowat si¢ sprawdzi¢ tres$¢ legendy, krazacej wsréd
polskiej i niemieckiej ludnosci, o rycerzu ze ztota rekawica. Wezwat do siebie rze-
mieSlnika, ktéry kiedy$ pokrywat mu blachg dach na oborze, i kazat mu otworzy¢
metalowe trumny w jakims koSciele. Tym przedsigwzigciem Kruger pochwalit si¢
swoim przelozonym, napisal nawet list do gauleitera Prus Wschodnich, ostawio-
nego Ericha Kocha. I dostat od niego telegram: Zamknqc trumny i zatuszowac catq
sprawe. Albowiem Erich Koch byt sprytniejszy od Krugera 1 wiedzial, ze odkrycie
ztotej rekawicy na dioni pokonanego niemieckiego rycerza nie przyniesie dobrego
efektu propagandowego. A raczej przeciwnie. ..

W archiwum zachowata si¢ depesza Ericha Kocha wraz z notatka o catej spra-
wie. Brakowato jednak informacji, w jakiej miejscowosci otwierano trumny.

Moja uwaga skupita si¢ na koSciele w Borecznie. Kierowatem si¢ sugestia,
ze to wlasnie Boreczno kryje rozwiazanie zagadki, przeciez w okolicach Borecz-
na miat swoje gospodarstwo 6w Kruger. Kosciét w Borecznie byl bardzo stary.
Niestety, nie odkrytem w nim wejScia do podziemi. ..

Materiaty zawarte w archiwach dostgpne sa dla wielu. Nietrudno byto Batu-
rze dotrze¢ do depeszy gauleitera Kocha. Od Diany Denver, gdy wioztem ja do
Olsztyna, dowiedziatem sig, ze Batura zaproponowat robienie dodatkowych zdjgc
w podziemiach koSciota w Ifawie, potozonej o dwadziescia kilometrow od Bo-
reczna... A ja zamierzatlem skierowac swoja uwage na stare koscioty w Zalewie,
w Dobrzykach, w Suszu. Nie przyszto mi do glowy, aby zainteresowac si¢ Itawa,
miejscem tak licznie odwiedzanym przez turystow. Sadzitem, ze gdyby tam lezat
rycerz ze ztota rekawica, legenda o nim bytaby powszechnie znana. ..

Omylitem si¢. A moze nie? Moze to pomylit si¢ Batura i ta druga blaszana
trumna nie kryje rozwigzania zagadki legendy o rycerzu ze ztota rg¢kawica?. ..

»Za kilka godzin tajemnica wyjasni si¢ ostatecznie” — myslatem, spacerujac
po uliczce, obok itawskiego koSciota.

Przechadzalo si¢ tam réwniez dwoch milicjantéw, ktorzy pilnowali, aby gapie
nie przeszkadzali filmowcom w pracy. Przed koSciolem warczat agregat dostar-
czajacy grubymi kablami prad elektryczny do podziemi. Aktoréw podwieziono
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duzym samochodem i natychmiast znikng¢li oni we wnetrzu §wiatyni. Rozczaro-
wani gapie powoli rozchodzili si¢ do domow.

Ja réwniez po pewnym czasie odszedlem. Ale zanim pomaszerowatem na
przystan, do ,,Krasuli”, odbylem krétki spacer na skwer z pomnikiem Zerom-
skiego. Tuz obok skweru cumowat ,,LLord Jim”. Stwierdzitem, ze biaty jacht ma
starannie zwinigte zagle. Nic nie wskazywato na to, aby miat tej nocy odptynaé.
Drzwi do kabiny byly zamknigte. Odnioslem wrazenie, ze Tarzana nie ma na jach-
cie, cho¢ réwnie dobrze mdégt juz spac za tymi zamknigtymi drzwiami.

Wrécitem na ,,Krasulg” i utozytem si¢ wygodnie na koi. Obudzito mnie puka-
nie kropel deszczu po dachu kabiny. Niezbyt uroczo zapowiadata si¢ moja wypra-
wa z Diang Denver, ale do rana bylo jeszcze daleko. W dziern mogto si¢ wypogo-
dzié.

Umytem twarz w zimnej wodzie z jeziora. Wypitem szklanke mocnej kawy
i o p6t do pierwszej w nocy zszedtem z jachtu na przystan. Noc byta ciemna,
wzdtuz ulicy Sienkiewicza S§wiecity si¢ jednak latarnie. Gdy bylem na moscie,
mingta mnie oszklona nysa, w ktérej — zdawalo mi si¢ — zobaczylem jasna
gtowe Diany Denver.

Nie spieszac sig¢, wolniutkim krokiem zblizytem si¢ do pigtrowej nowoczesne]
kawiarni ,,LL.esna”. Obok byt wjazd do ogrodzonego siatka oSrodka kempingowe-
go. Staty tam domki murowane i drewniane oraz rozciagalo si¢ pole namiotowe
i parking dla samochodéw ukryty na matym wzgérku w zieleni drzew.

Zatrzymalem si¢ naprzeciw wyjscia z oSrodka, po drugiej stronie ulicy, ktéra
biegta brzegiem jeziora. Rosty tu stare drzewa o grubych pniach. Oparlem si¢
o jeden z nich i1 zapalilem papierosa, czekajac na pojawienie si¢ Diany Denver.
Musiata si¢ przeciez rozcharakteryzowac, a to zajmuje troche czasu.

Pomyslatem, ze wilasnie teraz Waldemar Batura ma jedyna sposobnosé, aby
spenetrowa¢ trumny w podziemiach. Odjechali aktorzy, by¢ moze odestatl takze
na krétki wypoczynek elektrykéw. 1 oto pozostat w koSciele sam, bez zadnych
Swiadkow.

W podziemnych kryptach jest wiele trumien, drewnianych i z blachy cynko-
wej. Ale Batura nie jest glupcem, nie bedzie si¢ zajmowal otwieraniem kazdej
po kolei. On na pewno wie — podobnie jak i ja — Ze blaszana trumna kryja-
ca zwloki rycerza ze zlota rgkawica byla otwierana przed trzydziestu paru laty.
Bedzie szukatl tylko trumny ze Sladami otwierania i zamykania. Ale tej trumny
nie ma w kryptach udostgpnionych filmowcom. Czy Batura odwazy si¢ wytamac
drewniane drzwi, na ktérych wisi duza ktédka?

Jezeli zrobi to — wpadnie w zastawiong przeze mnie putapke. Gdy odprowa-
dze Diang Denver na swdj jacht, pobiegne do kosciota, otworze drzwi kluczem,
ktéry mam w kieszeni (zapasowe klucze dal mi wczoraj proboszcz), i nakryje go
na goracym uczynku wlamania. Gorzko pozatuje, ze odwazyt si¢ rzuci¢ mi wy-
zwanie poztacang rekawica. . .
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Tak rozmyS$latem, wsparty o pier drzewa. Dookota trwata cisza, deszcz sigpit
na liScie drzew nadbrzeznych, ulica z rzadka przejezdzaty samochody osobowe.

W pewnej chwili ustyszatem od strony jeziora cichy tomot pracujacego diesla.
Nadptywat jakis jacht. Moze ,,LL.ord Jim”, bo on miatl dieslowski silnik.

Ogarngto mnie uczucie niepokoju. Zgasilem papierosa i czekalem w ogrom-
nym napigciu. f.oskot motoru narastat, zblizat sig, jacht byt juz niedaleko mie;j-
sca, gdzie stalem. Nagle silnik umilkt. Ciemno$¢ nie pozwalata dojrze¢ sylwetki
jachtu, lampa uliczna oSwietlata jedynie chodnik i jezdnig, jezioro pozostawiajac
w mroku.

Doszedtem do wniosku, Ze méj niepokdj jest nieuzasadniony. Tuz obok znaj-
dowata si¢ przeciez przystan PTTK, do ktérej wptywato mnéstwo jachtow. I oto
wlasnie mégt przyby¢ jeden z nich, po prostu jaki§ sp6Znialski powracat z rejsu
na spoczynek. Nie tylko ,,Lord Jim” miat silnik diesla.

Ustyszatem wreszcie stukot pantofelkéw na ptytach chodnika. A potem w bla-
sku ulicznej latarni ujrzatem sylwetke Diany Denver. Okutana byta w czarna chu-
ste 1 niosta mata walizeczkg. Panna D.D. spieszyta, aby spgdzi¢ ze mna kilkudnio-
wy urlop.

Prawdopodobnie obawiajac si¢, ze moze ja kto§ zauwazy€ i zatrzymac, omi-
neta krag Swiatta rzucany przez latarnig i szta na krawedzi ciemnosci.

Wyszedtem z mroku drzew.

— Jestem tutaj — powiedziatem dos¢ gtosno.

Zatrzymala sig, a potem zaczela przechodzi¢ jezdnig.

Zauwazylem, ze trochg¢ utyka, jakby natozyla za ciasne pantofelki.

ZblizyliSmy si¢ do siebie. W ciemnoSci zamajaczyla jasna plama jej twarzy. . .

Raptem, szybkim ruchem, panna D.D. Sciagneta z glowy czarng chustg i na-
rzucila mi ja na glowe! Zaskoczony, z poczatku nawet nie bronitem si¢. A gdy
zaczatem walczy¢ z omotujaca mnie chusta, ustyszalem tupot krokéw i meski
okrzyk:

— Mam go! Poméz mi go zwiagzac.

Dwie pary silnych meskich ramion przytrzymaty mnie, oplataty sznurem, za-
ciskajac chustg na ustach, abym nie mégt wota¢ o pomoc.

To nie byta Diana Denver, to byt m¢zczyzna w damskich pantoflach, okryty
jej czarng duza chusta. . .

Nie na wiele zdala si¢ moja obrona i szarpanie w wigzach. Spetany jak baran,
z glowa owinigta grubym materialem, czutem, ze gdzie§ mnie wloka, chyba z ulicy
na brzeg jeziora.

Kto$ gwizdnat gto$no. Z daleka odpowiedziat taki sam gwizd, zalomotat sil-
nik.

Teraz juz nie mialem watpliwosci. Na jeziorze czail si¢ ,,Lord Jim”. Podptynat
teraz blizej brzegu. Opryszki, klnac cicho, wleZli do wody i jak worek rzucili mnie
do kokpitu.
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— Pokreé sig trochg po jeziorze — ustyszalem glos, ktéry przypominat mi
jednego z goryli Batury — a nad ranem wyrzu¢ go na brzeg wyspy. Zluzuj mu
wiezy, zeby si¢ sam moégt rozwigzac. Znajdzie jakas 16dke, ktéra mu umozliwi
powr6t do Itawy. Musimy mie¢ kilka godzin swobody na spenetrowanie podziemi.

Mysle, ze stowa te skierowane byty do Tarzana, ale on nie odezwat si¢. Znowu
zachlupotata woda, zapewne goryle Batury powracali na brzeg.

,,Lord Jim” dygotat od fomotu silnika. Podptynat jednak za blisko brzegu i, jak
si¢ okazato, osiadl na mieliZnie. Ustyszatem, ze miecz szoruje o dno jeziora. Tar-
zan zaklat 1 usitowat §ciagnaé jacht z mielizny, wtaczajac wsteczny bieg. Manewr
ten nie przyniost jednak rezultatu i Tarzan wlazt do kabiny, aby podnie$¢ miecz.
W tym momencie doszedl mych uszu cichy plusk wody, a po chwili odniostem
wrazenie, ze ktoS jeszcze wszedt na jacht i czyjes rece musnely moje wigzy. Ale
wrazenie to mingto btyskawicznie. Tarzan wyszedt z kabiny, chwycit ster, dodat
gazu i jacht zsunat si¢ z mielizny.

Nie wiem, jak dtugo ptyneliSmy. Moze pig¢, moze dziesig¢ minut.

Raptem ustyszatem zdumiony okrzyk Tarzana:

— Znowu ten wariat! Ratunku, udusi mnie!... Ratunku, morduja!. ..

Czyjes rece przecigly sznury, ktérymi bytem zwigzany. Zdartem z glowy czar-
ng chustg Diany Denver i w niktym blasku lampki umieszczonej na maszcie ,,Lor-
da Jima” ujrzatem. .. Bajeczke. To ona wyzwolita mnie z wigzow.

Na rufie Simon Templer trzymal w Zelaznym uScisku Tarzana. Na szczegscie
przestal on juz wrzeszczec, bo Swiety zatkal mu dlonig usta. Doskoczylem do
nich 1 pomoglem Templerowi zwigza¢ Tarzana tymi samymi sznurami, ktérymi
goryle Batury mnie oplatali.

— Dzigkuje — zwrdécitem si¢ do Bajeczki i Templera. — Gdyby nie wasza
pomoc, krazytbym teraz na tym jachcie, spetany jak baran, ktérego zamierzaja
ostrzyc.

— Ostrzegatam pana — stwierdzila triumfalnie Bajeczka. — Z taka kobieta,
jak Diana Denver, trudno si¢ przyjaznic. Dlatego poprositam pana Moore’a, zeby
zabral mnie z sobg do Itawy.

— Od momentu, kiedy dostalem od ciebie list, ze przyptynat ,,Lord Jim” —
opowiadal Templer — Bajeczka nie spuszczata z oka jachtu, a ja obserwowalem
Diang. Po zdjg¢ciach powrdciliSmy z Diang do osrodka kempingowego. Z okien
swego pokoju zauwazylem w pewnej chwili, ze z domku, w ktérym mieszka Dia-
na, wyszedt ktos z jej walizka w rece. Ten kto$ byt opatulony jej czarng chusta
1 nosil przyciasne damskie pantofle. Od razu domyslilem sig, ze to nie Diana i ze
6w osobnik chce przed kim§$ odgrywac rolg panny D.D. Aby si¢ o tym upewnic,
zajrzalem do mieszkania Diany i zastalem ja mocno $pigca. Musiano jej podac
jakis silny Srodek nasenny w drodze z planu filmowego do domu. Pobiegtem krok
w krok za tajemnicza ,,damg”. W tym samym czasie na ulicy koto osrodka po-
jawila si¢ Bajeczka, ktéra obserwowala ,,Lorda Jima”. Nagle ustyszeliSmy twoj
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okrzyk i zobaczyliSmy, ze dwdch ositkéw obezwtadnia cig. Wiedzialem, ze nie
poradze sobie z nimi dwoma. Ale nadptynat ,,Lord Jim”, oni przeniesli ci¢ na
jacht i odeszli. Cichutko wskoczyliSmy na ,,Lorda Jima” 1 ukryliSmy si¢ na dzio-
bie. Gdy jacht znalazt si¢ w pewnej odlegtosci od brzegu, rzucitem si¢ na Tarzana.
Nie rozumiem, dlaczego zainscenizowano t¢ historig? Czyzby tym razem ciebie
usitowano porwac? W jakim celu? Dla reklamy? Dla okupu?

— Nie mam pienigdzy — rozeSmiatem si¢. — Skieruj jacht na przystan, gdzie
cumuje ,,Krasula”, wyjaSni¢ wam wszystko po drodze.

Templer prowadzit ,,Lorda Jima”, a ja opowiedzialem im catla histori¢ ztotej
rgkawicy i niecnych poczynan Batury, ktéry postanowit usuna¢ mnie tej nocy na
bezpieczng odlegtosé, aby méc spokojnie przeszukac podziemia koSciota.

— Diana Denver znowu pana zdradzita — o§wiadczyta Bajeczka.

— Tak nie wolno méwi¢ — tym razem Templer zaczat broni¢ aktorki. — Jej
sen wskazuje na to, ze byta nieSwiadoma roli, jaka miata spetni¢. Mysle, ze po
prostu wygadata si¢ przed Baturg o spotkaniu z Tomaszem i on wykorzystat to do
swoich celow.

— Czy nie tak, drogi Tarzanie? — zwrdcitem si¢ po polsku do obezwiladnio-
nego miodziefica, ktdry nic nie rozumiat z naszej rozmowy.

— Nie znam angielskiego — mruknat niechetnie Tarzan. — Wiem tylko, ze
nie mam do Templera szczgs$cia. Zawsze mnie bije. . .

— To chyba dlatego, Ze nie mozesz sobie z nim porozmawia¢ — zakpitem.

,Lord Jim” zatrzymat si¢ obok ,,Krasuli”. Bajeczka 1 Templer wyskoczyli na
drewniany pomost, a ja powiedziatem do Tarzana:

— Co wolisz, przyjacielu? Leze¢ na dnie kokpitu az do rana czy odptynac do
Ostrédy?

— Wolg poptynaé do Ostrédy — jeknat radosnie.

— A jesli nas oszukasz i zawrocisz, aby ostrzec Baturg? — zapytatem.

— Nawet nie wiem, gdzie jest ten kosciot, ktéry mieli przeszuka¢ — przysig-
gal Tarzan. — Kazali mi, po wysadzeniu pana na wyspie, pru¢ prosto do Ostrody.
Pan Batura miat si¢ ze mna tam spotkac i zaptaci¢ za korzystanie z jachtu.

— W porzadku, odptywaj, kolego.

Po chwili ostrzegawcze Swiatetka ,,Lorda Jima” rozptynely si¢ w ciemno-
Sciach. A my szybkim krokiem ruszyliSmy w strong¢ kosciota. Zblizala si¢ trzecia
W nocy.

Zapasowym kluczem otworzylem boczne drzwi i na palcach przeszliSmy
przez nawe, kierujac si¢ do oftarza. Z prostokatnego otworu ze schodami do
podziemi saczyto si¢ nikte Swiatto. Zapewne Batura nie korzystat z reflektorow
filmowych, bo do tego nalezatoby uruchomi¢ znajdujacy si¢ na zewnatrz agre-
gat, tylko postugiwat si¢ jakas silng latarnig bateryjna. To nam ulatwito sytuacje.
W pétmroku zeszliSmy ostroznie po kamiennych stopniach do podziemnego kory-
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tarza i ukryliSmy si¢ za zatomem muru. Wida¢ stad byto skrawek drzwi zamknig-
tych przeze mnie na kiédke. Na tym skrawku ruszaty si¢ cienie trzech oséb.

Do naszych uszu doszedl gniewny glos Waldemara Batury:

— Chwaliliscie sig, Zze macie nie tylko silne mig$nie, ale potraficie takze otwo-
rzy¢ kazdy zamek. A tymczasem nie mozecie sobie poradzié ze zwyklta ktédka.

— Najlepiej ja przepitowaé — doradzat jeden z goryli.

— O tak. I Samochodzik oskarzy nas o wlamanie — rozsierdzit si¢ Batu-
ra. — Tlumaczylem wam, ze nie wolno nam pozostawi¢ zadnych Sladéw. Blasza-
na trumng otworzymy metalowa mechaniczng pitka. I potem ja zalutujemy. Macie
elektryczng lutownice?

— Oczywiscie, mistrzu — odpart drugi z goryli. — Mysli pan, ze w tej trum-
nie jest ztota rekawica?

— Tak przypuszczam — stwierdzit Batura. — W krypcie znajduja si¢ dwie
blaszane trumny. Jesli dopisze nam szczgScie, by¢ moze od razu w pierwszej znaj-
dziemy zlota rekawicg. Inaczej trzeba bgdzie dobrac si¢ i do drugiej trumny. No,
co z ta ktédka?

Nastata chwila ciszy, kto$ glosno sapnat, co$ zgrzytngto.

— Nareszcie, mistrzu! — oSwiadczyl radosnie pierwszy z goryli.

WysuneliSmy nieco glowy zza muru i zobaczyliSmy, ze Batura i jego pomocni-
cy otwieraja cigzkie drzwi zamykajace boczna krypte. Potem Batura wziat latarnig
elektryczng i razem z gorylami zniknat nam z oczu.

— Do stu tysigcy czartow! — doszedl nas jego wrzask. — W krypcie jest
tylko jedna trumna, a powinny by¢ dwie. Na ziemi wida¢ jeszcze §lad po drugiej
trumnie.

— A te, co tu jest, kto§ niedawno otwierat. Swieza cyna. Mozna by powie-
dzieé, ze wieko wczoraj zacynowane — stwierdzit drugi z goryli.

Pierwszy zawotat:

— Panie Batura, ztota rekawica! Na ziemi lezy.

— Gdzie? Co? Jaka rekawica? — goraczkowo pytat Batura.

Ktorys z goryli zapewne podnidst z ziemi rekawice i podat ja Baturze. Usty-
szeliSmy, jak ten cisnatl nig z wsciektoscia o ziemig.

— Do diabta! To nie jest ztota rekawica, tylko zwykla, skérzana rgkawiczka,
ktéra wlasnorgcznie pomalowatem na ztoty kolor i kazatem podrzuci¢ Samocho-
dzikowi. On tu juz byt i sprzatnat nam sprzed nosa prawdziwg ztota regkawice. . .

Dtugo czekatem na t¢ chwilg, ale nawet w najSmielszych marzeniach nie prze-
widywatem, ze bedzie ona wypelniona tak zabawng trescia. Glosno parsknatem
Smiechem, pociagnatem za soba Bajeczke i Templera i weszliSmy razem do kryp-
ty. Dwaj goryle az oczy wytrzeszczyli ze zdumienia, przeciez przed godzing wia-
snorecznie zatadowali mnie na ,,Lorda Jima”.

— Mylisz si¢ — powiedzialem do Batury. — Jeszcze nie znalazlem zlotej
rekawicy.
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— Nie byto jej w drugiej trumnie? — zapytal ze szczera 1 niewinng cieka-
woscia. Jak gdyby nic si¢ nie stato: nie wiamat si¢ do krypty, nie usitowal mnie
uwiezid. ..

— Sprawa dziS§ si¢ wyjaSni — odrzektem. — Wczoraj w nocy wyniesliSmy
trumne z krypty i pozostawiliSmy ja w bocznym pomieszczeniu, obok zakrystii.
Konserwator wojewo6dzki nie chcial otwiera¢ trumny bez pomocy fachowcéow.

— Tam musi by¢ ztota rekawica — stwierdzil Batura. — Gustaw Kodrab nie
ktamat.

— Ja tez tak sadz¢ — kiwnatem glowa. — A teraz wynoScie si¢ z krypty
i pozwdlcie, ze znowu ja zamkng.

Wyszli z opuszczonymi glowami. Zatrzaskujac na drzwiach zamek ktédki, do-
rzucitem:

— Mam Swiadkéw — wskazatlem Templera i Bajeczke — ze dokonaliscie
wlamania do krypty podziemnej. Ale nie bede z tego robit zadnej sprawy. Nie
chceg, aby pracg ekip filmowych otaczalo podejrzenie, ze dziataja wsréd nich zto-
dzieje i wtamywacze. Dlatego tym razem ci si¢ upiekto, Waldek.

To méwiac datem znak Bajeczce 1 Templerowi, ze opuszczamy podziemie.

Gdy znalezlismy si¢ na Rynku Starego Miasta, juz zaczynato §witaé. Swieze
powietrze otumanito Bajeczke, ziewngta gltosno.

— Pozwdlcie, ze was pozegnam — rzekla. — Jestem okropnie $piaca. Do zo-
baczenia, panie Tomaszu — kiwneta mi rgka. — Do zobaczenia, panie Moore —
uSmiechneta si¢ do Templera.

Odeszta w strong hotelu, a my ruszyliSmy nad brzeg jeziora, gdzie biegta ulicz-
ka prowadzaca do osrodka kempingowego.

Koto przystani Templer i ja uScisngliSmy sobie dionie.

— Przepro§ w moim imieniu Diang — powiedzialem mu przy rozstaniu — za
to, ze nie udal si¢ nam wspdlny wyjazd. Naprawdg to nie moja wina.

— Mysle, ze ona bedzie spata az do potudnia — roze$miat si¢ Templer. —
Zaniepokojony pan Domini wpadnie do jej pokoju, odczyta list, ktéry pozostawi-
fa na stole, i oczywiscie nigdzie jej nie puSci. Bo mamy juz zamdéwione miejsca
w samolocie. W potudnie odjezdzamy samochodem do Warszawy, a potem samo-
lotem do Londynu. Cieszg sig, ze ci¢ poznalem, Tomaszu. Dzigki tobie przezylem
nareszcie prawdziwa przygode.

To méwiac uscisnal mnie mocno i odszedt — szczupty, wysportowany blon-
dyn z radosnym uSmiechem na twarzy. Taki sam, jakiego tylekro¢ widziatem
w filmie, i mysle, Ze jeszcze nie raz zobaczg, przezywajacego dramatyczne wyda-
rzenia.

Lubig¢ bowiem ogladaé takie filmy, mimo Ze nie opowiadaja prawdziwych hi-
storii.



ZAKONCZENIE

Otwarcie trzech cynowych sarkofagéw ksiazat pomorskich, ktére znajdowaty
si¢ w kosciele w Stupsku, wzbudzito w Polsce ogromna sensacj¢. Cata niemal pra-
sa donosita szczegétowo o tym, jak wygladaty szczatki zwtok, ubranie, a nawet
ozdoby i klejnoty zmarlej przed trzystu laty ksigznej Anny Gryfitki de Croy, jej
syna Ernesta oraz ksi¢zniczki Katarzyny Urszuli. W publikacjach prasowych uka-
zano wazace po pigcset kilograméw, przepigknie przyozdobione sarkofagi, ktére
poddano renowacji w warszawskiej pracowni Przedsigbiorstwa Konserwacji Za-
bytkéw. Bizuterig, znaleziong w trumnach, jak réwniez zachowana odziez przeka-
zano stupskiemu muzeum. Mozna tam zobaczy¢ przepigkny, duzy, ztoty pierscien
z brylantem i1 mniejszy pierScionek z pigtnastoma brylancikami, opaske skdérzang
taczong ze ztotem, dwie ztote bransolety kunsztownej roboty, przedmioty o duzej
wartoS$ci materialnej i zabytkowe;j.

O otwarciu starej trumny w koSciele itawskim — nie napisano w prasie ani
stowa. Nie przyjechali tu dziennikarze i fotoreporterzy. Bo tez nie byt to zaden cu-
downie zdobiony sarkofag, tylko zwykta blaszana trumna. W jej otwarciu, oprocz
konserwatora wojewddzkiego 1 mnie, wzigli udziat czterej specjalisci sprowadzeni
z Warszawy oraz... Waldemar Batura.

Zanim duzy robur z napisem ,,Przedsigbiorstwo Konserwacji Zabytkow” zaje-
chat w potudnie przed kosciét itawski, dos¢ dtugo czekatem na niego, spacerujac
po koscielnym wzgérzu. I wtedy to podszedt do mnie Waldemar Batura.

— Nie odjezdzasz wraz z ekipa filmowa? — zdziwitem sig.

— Jade dopiero wieczorem. Musz¢ dopilnowac, aby doktadnie zebrano ca-
ty sprzgt — wyjasnit. — I korzystajac z okazji, ze tu jeszcze jestem, chcialbym
cig prosié, aby$S mi pozwolil wzia¢ udzial w otwarciu starej trumny. Podobnie
jak ty usitowatem rozgryz¢ tres¢ wiersza anonimowego poety, w tydzien po tobie
odnalaziem jego dom. Z poczatku mys$latem, ze ustalajac nazwisko poety, trafig
na Slad nie odkrytego dotad artysty i zarobi¢ na ludowej twdrczosci, ktdra jest
teraz modna. Ale potem, jak wiesz, dostalem prace w filmie zagranicznym, za-
robilem sporo grosza, a takze, korzystajac z okazji, skupitem po wsiach trochg
starych mebli. W sprawie ztotej rekawicy pociagata mnie rywalizacja z toba, chegé
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przekonania i siebie, i ciebie, ze jestem lepszy, zdolniejszy, mam wigkszy talent
detektywistyczny. No c6z, nie udato mi si¢, cho¢ bytem o krok od celu.

— Wyznaje szczerze, ze byteS w tej sprawie lepszy 1 sprytniejszy ode mnie —
powiedzialem. — Na swoje usprawiedliwienie mam jedynie fakt, ze zajmowa-
tem sig nie tylko poszukiwaniem ztotej rekawicy, ale chcialem takze, aby pewni
ludzie odnaleZli siebie samych. Wygratem, poniewaz ty miates utrudnione zada-
nie. Musiate$§ doprowadzi¢ do zmian w scenariuszu, zeby dosta¢ si¢ do podziem-
nych krypt, a ja moglem dziata¢ otwarcie, z pomoca konserwatora wojewddzkie-
go. Tym wigkszy mam dla ciebie podziw. Historia ze zmiang scenariusza to byt
prawdziwy majstersztyk.

— Mialem tez sporo innych ktopotéw. Domini koniecznie chciat wylansowaé
Dian¢ Denver i zmusit mnie do zorganizowania jej porwania. Obiecywal, ze za-
prosi mnie do pracy przy dalszych odcinkach ,.Swietego”. Teraz juz o tym nie
wspomina, bo historia si¢ nie udala, i to z twojego powodu. No c6z, dam sobie
rad¢ bez pana Domini — za$miat sig.

Ale zaraz spowazniat.

— A jednak trawi mnie ciekawos¢, czy trumna rzeczywiscie kryje zwtoki ry-
cerza ze zlota rekawica.

— Mnie tez trawi ten sam niepokdj. I dlatego zamiast wypoczaé po nocnych
przezyciach, juz od rana kraze koto kosciota i czekam na specjalistow z pekazetu.

— Pozwolisz mi uczestniczy¢ w otwarciu trumny? — zapytal.

— Alez oczywiScie — skinatem gltowa. — Zbyt duzo wysitku wlozytes w roz-
wigzanie tej zagadki, aby teraz nie mie¢ zadnej satysfakcji. Mozna powiedzie¢:
niemal jednoczesnie, jak gdyby razem, a raczej przeciw sobie, wyjasniliSmy te
sprawe.

W godzing pdzniej podniesione zostalo wieko blaszanej trumny. Na zetla-
tej materii, ktéra kiedy$ byla zapewne ptaszczem rycerskim, lezaty zwioki ry-
cerza w pigtnastowiecznej zbroi. Strzaskany hetm byl juz mocno przerdzewialy,
a z uchylonej przylbicy patrzyly na nas czarne oczodoty, czaszka szczerzyta du-
ze 70tte zeby. Pancerz zachowany byt do$¢ dobrze. W S§wietnym stanie okazat
si¢ obosieczny miecz i metalowe nagolenniki. Ztozone na piersiach dlonie skryte
byty w ogromnych rgkawicach.

Na pierwszy rzut oka rekawice wydawaty si¢ jednakowe, bo pokrywat je kurz.
Ale gdy dmuchneliSmy na prawa, kurz rozwiat si¢ i btysnat ztoty metal.

Z}ota rgkawica. Zrobiona byta ze skoéry, doS¢ grubej i mocno juz zniszczonej.
Na skérzane palce naciagnigto ztote obraczki, podobne zlote obrgcze obejmowa-
ty dtoni i kis¢ dtoni. Poszczeg6lne mate obraczki i duze obrgcze poltaczone byty
ztotymi taficuszkami, ktére umozliwiaty ruch palcéw, zginanie catej dioni. Reka-
wica musiala by¢ bardzo cigzka, juz samo uderzenie nig w odkryta gtowe mogto
powali¢ czlowieka na ziemig. I chyba doS¢ dobrze chronita dion przed nozem lub
drasnieciem miecza.
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— Tak oto ma pan swoja ztota rgkawice — oSwiadczyt z zachwytem kon-
serwator wojewOdzki. — Poeta Gustaw Kodrab, bo tak, o ile pami¢tam, nazywat
si¢ autor tego wiersza, ktory mi pan recytowal, mowit prawde. Oczywiscie, w tej
chwili trudno powiedzie¢, czy byt to rycerz niemiecki, francuski lub flamandzki.
Na razie niczego nie bedziemy tu ruszac. Nakryjemy wieko i cala trumne prze-
wieziemy do Warszawy.

— Tak — skinal gltowa jeden z fachowcéw. — Zbroje trzeba bedzie staran-
nie oczyscié i poddaé zabiegom konserwacyjnym. Mysle, ze wtedy odkryjemy na
zbroi herb albo jakie$ inne znaki, ktére pozwola ustali¢ rodowdd tego rycerza.
Zwloki odeslemy w trumnie i zostang one z powrotem umieszczone w podzie-
miach kosciota w Itawie, a zbroj¢ i oczywiscie ztota rekawice przekazemy mu-
zeum. Ktéremu — trudno w tej chwili powiedzie¢. Mysle, ze najlepsze miejsce to
Muzeum Wojska Polskiego.

— Wolatbym, aby ta zbroja i rgkawica znalazty si¢ w ekspozycji muzealne]
na miejscu bitwy pod Grunwaldem — powiedziatem.

— No c6z, o tym zadecyduja wladze zwierzchnie — rzekt konserwator.

Jeszcze raz spojrzalem na ztota rekawice, ktéra okrywata prawa dion rycerza,
a potem rzucitem okiem na hetm. W dwoéch miejscach nosit §lad, jakby go po-
rabano toporem lub bardzo cigzkim mieczem. Mysle, ze §lady uderzenia nosita
takze i czaszka rycerza. Czy prawd¢ mowita legenda, ze byt to niemiecki dum-
ny rycerz, ktéry pod nogi jednego z polskich rycerzy rzucit swoja zlota rekawice
1 w ten sposob wyzwat go do walki? A potem legt ze strzaskang glowa. I czy dzia-
to si¢ to pod Grunwaldem, czy w okresie, gdy Kazimierz Jagiellonczyk wojowat
z Krzyzakami?

Histori¢ o0 dwoch mieczach przystanych Jagielle przez Krzyzakéw zna kazdy
mieszkaniec Polski, bo zostata zapisana przez Dtugosza. Historii o ztotej rekawicy
chyba zaden kronikarz nie zapisat, przetrwata tylko w ustnej legendzie i ludowe;j
poezji.

Ale teraz juz i Wy ja znacie. Przypomnijcie ja sobie, gdy bedziecie odwiedzaé
Itawg i1 zobaczycie na wzgdérzu wysoka wiezg starego kosciota.

Na Wielkiej Zutawie skoficzyt si¢ chyba turnus wczasowy, bo znowu migdzy
wyspa 1 przystanig kursowaly motoréwki, przewozace obtadowanych walizkami
wczasowiczOw. Ale tym razem wozono ich z wyspy na przystan, a ludzie byli
wypoczeci, opaleni, zadowoleni z zycia.

Minglo juz dawno potudnie, zza chmur wyszlo storice i zaczgto §wiecic ostro,
intensywnie, jakby chcialo nadrobi¢ nieobecnos¢. Uzupelnitem zapasy zywnosci
i czekalem na wiatr, ktéry poniéstby mnie na pétnoc. Jeszcze nie wiedziatem, jak
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wykorzystam pozostata cze$¢ urlopu. Czy bede ptywat bez celu po Jezioraku, od
czasu do czasu odwiedzajac pana Lejwodeg, czy tez — 1 t¢ mozliwos¢ rozwaza-
tem — Kanatem Elblaskim bede prébowat dostac si¢ nad Zalew Wislany.

Dopiero pod wieczér po jeziorze zaczely chodzi¢ najpierw drobne, a péZniej
coraz silniejsze szkwaly.

Juz miatem podnie$¢ gtéwny zagiel i odwigza¢ cume, gdy na deskach opu-
stoszatego o tej porze pomostu gto$no zatupaty kroki i zjawita si¢ dziewczyna
w haftowanej bluzce 1 w szerokiej spddnicy z z6ttymi stonecznikami. Trzymata
w reku podrézny worek.

— Dzien dobry, a raczej dobry wieczér — powitata mnie z uSmiechem. — Juz
mysSlatam, ze nie zastang nikogo, kto mégtby mnie zabra¢ na 16dz.

— Ale dokad pani chce ptynac?

— Wszystko mi jedno — bezceremonialnie rzucita worek na dno kokpitu.

— O — stwierdzilem z udanym zdumieniem — zmienita pani plany. Bo o ile
pamigtam, poprzednio chciata si¢ pani dostaé jedynie na Wielka Zutawe.

— Ostatnio rzeczywisScie spuscitam trochg¢ z tonu — westchngta. — A moze
przeciwnie, wzrosty moje wymagania? Dawniej chciatam ptynac tylko na wyspe,
a teraz dalej i1 dalej, jak najdale;.

— Od czego?

— Od przygdéd — oswiadczyta.

Rozesmialem sie.

— W porzadku, Bajeczko. Mam nadziejg, Zze nie czeka nas juz zadna przygo-
da.
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